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W ksigzce, ktorg Droga Czytelniczko/Drogi Czytelniku trzymasz
wlasnie w dloniach, pojawiajg sie postaci, wystepujgce réwniez
w poprzedniej powieSci Zbigniewa Bialasa, Korzeniec. Jesli jestes
ciekawa/ciekaw ich wczesniejszych loséw, ponizej kilka stéw na ich
temat:

Jadwiga Korzeniec (de domo Zimorodzic) — atrakcyjna wdowa po
zamordowanym glazurniku z Sosnowca, Alojzym Korzencu,
wiascicielu duzej firmy kafelkarskiej. Autorka sentymentalnych
powiesci w odcinkach pisanych pod pseudonimem (Klandestyn
Bizukont) do ,lIskry” — miejscowe] gazety, ktérej redaktorem
naczelnym jest Walerian Monsiorski.

Walerian Monsiorski — mezczyzna w Srednim wieku, kawaler,
redaktor naczelny ,,Iskry”. W spos6b amatorski, na prosbe wdowy,
prowadzi prywatne $ledztwo, a im diuzej je prowadzi, tym bardziej
poddaje sie urokowi zleceniodawczyni. Do oftarza mu jednak
niespieszno.

Panna Izabela - nauczycielka, sufrazystka, esperantystka. Do
Sosnowca przyjechata z miasteczka, w ktérym nadal mieszkajg jej
rodzice. Gdy konczy sie akcja Korzenca, wyjezdza do Petersburga
z rosyjskim nauczycielem.

Mikotaj Krylenko - oficjalnie nauczyciel literatury. Nieoficjalnie
bolszewik. To z nim panna Izabela uciekta do Rosji.

Pan Hieronim — aptekarz, pani Maria — aptekarzowa — rodzice
panny Izabeli.

Heinrich Dietel (mlodszy) — niemiecki fabrykant, wlasciciel
przedzalni czesankowej.

Inge oraz Heinz Dietel — dzieci przemystowca.

Emma - finska bona, opiekunka Inge i Heinza, mito$niczka
kinematografu, platonicznie zakochana w kapitanie Schulte.



Berndt Schulte — mtody pruski oficer posterunku granicznego
w Mystowicach, rownie mocno zauroczony Emmg, jak ona nim.
W dniu, w ktorym miato nastgpi¢ ich pierwsze rendez-vous,
powolany na front.

Emanuel Appel - orator, rewolucjonista-teoretyk. Z powodu
przekonan pozbawiony trzech zebow.

Tadeusz Meyerhold — poeta, umiarkowany opiumista, dekadent, ma
wplywowego i bogatego ojca.

Andrzej Neumann - poeta zakochany w pannie Izabeli. Bez
Wzajemnosci.

Doktor Mojkowski — lekarz glowny Kolei Warszawsko-Wiedenskiej.
Dzieki zwinnoSci 1 plynnosci ruchow kojarzyl sie redaktorowi
Monsiorskiemu z toreadorem.

Hanka i Henio — kuzynostwo redaktora Monsiorskiego. W czasach
opisywanych w Korzericu mieszkali w drewnianym domu
w Siewierzu.

Zdzisio 1 Zbyszek - ,Ten wyzszy” 1 ,Ten nizszy” — niezbyt
rozgarnieci szwarcownicy, ktorzy przemycili glowe Alojzego
Korzenca z Prus do Sosnowca.

Dréznik Ociepa — gadatliwy i sympatyczny sosnowiczanin, wuj
jednego ze szwarcownikow (cho¢ zupetnie nie ma znaczenia
ktérego).

Emilia Pietruszka - dozorczyni duzej kamienicy przy ul.
Iwangrodzkiej, najzagorzalsza wielbicielka powiesci Klandestyna
Bizukonta.

Eustachy Gozdzik — Dyrektor Rzezni Miejskiej. Wyznawca zasady
»Elegancja nade wszystko”.



Izaak Lisze - przyjezdny malarz. Absolwent Akademii Sztuk
Pieknych w Krakowie.

Janek — miejscowy urwis, ktéremu Cyganka wywrézyta, ze zostanie
stawnym na caty Swiat Spiewakiem.

Antonina Zimorodzic — matka Jadwigi Korzeniec. Jej relacje z corka
sg, méwiac delikatnie, trudne.

Pan Klaja — btekitnozeby zecer zatrudniony w redakgji ,,Iskry”.
Stary Kerszenblat — gluchawy sprzedawca kiszonej kapusty.

Akcja Korzenca rozgrywala sie w ciggu jednego roku: od 28 czerwca
1913 do 28 czerwca 1914.
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Rozdziat 1

Jak Swiat swiatem

— Takie to zycie jest, pani Zimorodzic. — Pani Pottoranos
westchneta ciezko 1 machneta laskg. — Ze tez nas nigdy nic nie
oszczedza.

Moze i Swiat zmienif sie przez te cztery wojenne lata, ale ludzie
nie. Zresztg panig Pottoranos naprawde spotkata przykrosc. Poszta
na cmentarz zdjg¢ zwiedle chryzantemy z grobu nieboszczyka
meza, bo od Wszystkich Swietych minelo juz dziesie¢ dni, a tu,
masz ci los, pomnik zniszczony. Krzyz lezy na plycie, pogruchotany,
a przeciez nikomu nie wadzit. Jak sie to moglo sta¢? Kto mogt
uczynic¢ co$ tak podtego? | po co? Faktem jest, ze Swietej pamieci
maz zadal sie raz z Cyganka, ale ta niestosownos$¢ zostala mu juz
dawno wybaczona, tym bardziej ze to nie byta jego wina, bo
Cyganka chodzita bez majtek 1 w dodatku mowita do rymu, wiec
ktory chiop by nie ulegl? Nie, nie, z tym krzyzem to nie mogta by¢
spozniona kara niebios za grzech popetniony w jarmarcznej budzie
(chociaz nie musial becwat akurat tam lez¢ zachcialo mu sie
probowac szczescia na strzelnicy ze niby sztuczny kwiat ustrzeli no
to ustrzelit a mégt na przyktad p6js¢ zobaczy¢ cztowieka ktory sie
sam z armaty katapultowal to nie nie nie wlasnie strzelnicy mu sie
zachcialo).

Pani Poltoranos zywila pewne podejrzenia co do tozsamosci
sprawcy i podzielita sie nimi z panig Zimorodzic, ktéra podejrzenia
uznatla za uzasadnione i dotozyta swoj komentarz:

— Jak kto$ ma koszule uszytg z worka po mace, to czego sie
mozna spodziewac?

Tak sobie rozmawialy o sprawach waznych, chociaz akurat
w kwestii zbezczeszczenia grobu Dionizego Poéttoranosa nie mialy



racji, poniewaz cztowiek, ktorego podejrzewaly, nie miat z tym nic
wspolnego. Po prostu szta starsza kobieta waska Sciezka, potkneta
sie, oparla o pomnik i trach... krzyz rungl. Kobieta najpierw sie
zmartwila, ale pézniej wszystko przemyslata i doszta do wniosku,
ze to wielkie szczeScie, ze krzyz nie spadt na nig, tylko na plyte
grobu, bo by jej stope zmiazdzyt z kretesem. Nikogo w tej czeSci
cmentarza nie byto, wiec oddalita sie tak szybko, jak jej stare nogi
pozwalaly, i o catej sprawie zapomniata.

— Mysli pani, ze mozna juz bezpiecznie montowac klamki? —
pani Péitoranos zmienila temat.

W lutym 1917 roku na ulicach pojawily sie roézowe
obwieszczenia zachecajgce obywateli do dobrowolnego oddawania
mosieznych klamek. Mozna bylo za nie dosta¢ rekompensate
pieniezng i kupi¢ uchwyty zastepcze w urzedzie odbiorczym. Dalo
to ludziom do myslenia i co sprytniejsi (na przyklad pani
Zimorodzic) natychmiast pochowali klamki. Rok pézniej pojawito
sie kolejne ro6zowe obwieszczenie zarzadzajace tym razem
przymusowe oddawanie klamek. Wtedy wszyscy zrozumieli, ze
Niemcy i Austriacy wojne przegrywaja, skoro nie majg z czego
odlewac¢ pociskow. Teraz nawet ci, ktorzy dotad tego nie uczynili
(na przykfad pani Pottoranos), zdemontowali i schowali nie tylko
wszystkie klamki, ale takze kuchenne mozdzierze, ttuczki,
mosiezne dzwonki przy drzwiach oraz kazda rzecz, ktorg datoby sie
przetopi¢ na co$, co mogtoby wyladowac¢ w ludzkim brzuchu albo
sercu. Wystarczyta jedna lutowa noc i mosigdz znikngl. Mozna
uznaé, ze to wilasnie ostatecznie doprowadzilo do kapitulacji
Niemcow i Austriakéw. Nie da sie wygra¢ wojny, jesli sie nie ma
czym strzelac.

— Ja bym dla bezpieczenstwa jeszcze troche poczekata.

— Ma pani racje. Co nagle, to po diable. Nigdy nie mozna by¢
zbyt ostroznym w takich sprawach.

W powietrzu mieszal sie zapach butwiejacych lisci, mokrych
gatezi, dymu i kuchennych aromatéw.

— Niech pani lepiej spojrzy tam — powiedziata pani Zimorodzic
i uniosta podbrodek, wiec pani Péitoranos powiodia wzrokiem we
wskazanym kierunku. Na balkonie jednego z domow stala kobieta
I trzepala scierke.



— Ta to tylko stoi na balkonie i ciggle jakie$§ szmaty trzepie.

— Stuzacej nie ma, czy jak?

— Pewnie mysli, ze sobie chtopa wytrzepie.

— No, widzi pani. Istna wariatka.

Ulicg przejechat woz hyclowski wypelmony UJadancyml psami
pozamykanymi w klatkach. Psy to Jeszcze jakos pam Zimorodzic
znosifa, ale kotow juz nie, poniewaz miaty okropne, ro6zowe jezyki.
Trzeba by hycla zatrzymac, bo przydataby sie pasta do tepienia
szczurdw, a u niego mozna zawsze co$ skutecznego dostac. Nikt
tez nie miat lepszego domowego Srodka na przeczyszczenie.

Przetoczyta sie machina niezrozumiata i wreszcie, kiedy juz
wszystko byto jasne, zwotano Rade Miasta na nadzwyczajng sesje.

Delegaci powinni wkracza¢ do budynku magistratu dostojnie,
ale byli w widocznym pos$piechu. Wszystko dzialo sie za szybko. Jak
tu dostojenstwo zachowac? No, chyba ze w stroju, bo plaszcze
mieli czyste, a pod nimi schludne ciemne ubrania, koszule ze
sztywnymi kotnierzykami, a na nogi niemal wszyscy powzuwali
czarne lakierki, cho¢ pogoda nie byfa na lakierki, tylko raczej na
walonki. Pucybut, spryciarz, usadowil sie tuz przy drzwiach,
wiedzac, ze niejeden z delegatow w tym uroczystym dniu jeszcze
przed wejsciem do Srodka bedzie chciat glanc poprawi¢, nie ma sie
co dziwi¢ w taki dzien, wiec kiedy juz radni weszli do budynku, ich
lakierki Isnity tak, ze mozna sie bylo w nich przegladac, Isnily tez
wykrochmalone mankiety, ISnily Swiezo wypucowane, ale nieco
skonsternowane geby.

Zdesperowany wozny biegal po sali, stroszyl krzaczaste brwi
i wymachiwal matym dzwoneczkiem, proszac o spokoj. Przed wojng
oraz podczas okupacji tez tak robit i pomagato, ale teraz panowat
duzo wiekszy rwetes 1 harmider. Szurajg butami, krzestami
trzaskaja, az w uszach zgrzyta — panowie delegaci. Parkiet catkiem
zedra. Czy niepodlegto$¢ musi sie zaczynac od niszczenia parkietu?

Wreszcie delegaci zasiedli. Protokolanci w wyswiechtanych
tuzurkach zatarli difonie i w petnej gotowosci nachylili sie nad
arkuszami papieru. Jeden, bardziej od pozostalych nowoczesny,
koncentrowal sie nad czarng maszyna do pisania. Wzroku nie



podnosit. Miejsce zajat w pewnym oddaleniu i zachowywat sie jak
wirtuoz pianista, ktory juz sobie taborecik podkrecit do
odpowiedniej wysokosci, juz go podsunat jak nalezy, posladki
umoscif, nerwowymi ruchami bioder poprawit to i owo, a kiedy sie
uspokoif, wzrokiem potoczyt po klawiszach, mierzac si¢ z nimi
zuchwale. Jeszcze bladych rgk nie wzniést, na kolanach je trzymal;
mine mial przy tym srogg i skupiona, powieka ani drgnal.
A przeciez zaraz, gdy tylko zaczna gada¢, gledzi¢ i potoczysScie
przemawiaé, wirtuoz protokolant przebudzi sie z letargu.
Wowczas... jak ruszy, jak sie rozjuszy! Bedzie stukal i fomotat,
bedzie uderzal rozszczekanymi czcionkami w bialy arkusz
wkrecony w watek; litery, jak trampolinisci, beda wyskakiwa¢ do
gory, chowac sie, znowu wyskakiwac, a on to brzeknie dzwonkiem
przy przesuwaniu watka, to z furkotem wyciggnie kartke, to wkreci
szybko kolejna. I trach trach trachtrachtrach, suchy stukot,
trachtrachtrach, przesuniecie watka, dzwonek, nastepna linijka,
nowy arkusz, 1 tak az do samego konca obrad. Protokolanci
wyrobnicy beda pisac recznie, owszem, nawet dos¢ sprawnie, ale
jednak w niczym nie bedg przypomina¢ pianistow, tylko
Dyndalskiego z jezykiem na brodzie, mocium panie.

Patriotyczne dyktando czas zaczac.

Za stolem prezydialnym kto$ krzyknat:

— Niech zyje zjednoczona Polska!

Mineta sekunda i w sali gruchneto:

— Niech zyje!

Otwarto okno na oSciez, chociaz wiadomo, ze z racji prawidel
akustyki i tak niewiele mozna bylo ustysze¢ na dworze, nawet
gdyby pod budynkiem zebrat sie ttum, ktory notabene sie nie
zebral, ale nie ma sie co czarowac, ze ktoS w potowie listopada
bedzie sterczal pod oknem magistratu w nadziei, ze ustyszy cos,
czego przez ponad sto dwadzieScia lat nie mozna bylo ustysze(.
Niemniej jakis rozgoraczkowany radny podbiegt do wysokiego
okna, wspiat sie na krzesto, wysunat lysg czaszke na dwor i zawolat
»Niech zyje Polska!”. Szybko i bezceremonialnie wciggnieto go za
nogi do sali.

— Panie szanowny, to nie wiec, tylko sesja Rady Miasta.

— Zamykac okno, bo zimno leci!



Doprawdy trudno bylo zapanowa¢ nad emocjami, wiec znéw
kto$§ zawotat:

— Niech zyje Polska demokratyczna!

— Niech zyje!

Zerwal sie z krzesta radny o ptaskiej gtowie 1 bladych zZrenicach.

— Niech zyje Jozef Pitsudski!

— Niech zyje!

— Co sie tu wyrabia? — jeden z delegatow szepnat nerwowo do
sgsiada. — Jaka znowu Polska demokratyczna?

— No, a jaka?

— Ja myslalem, ze rzad bedzie tworzyta Rada Regencyjna i ze
bedzie panowat krol.

— Daj pan spokoéj z krolem. Rada Regencyjna przekazata
Pitsudskiemu naczelne dowdédztwo nad wojskiem. Jutro mu
powierzg misje tworzenia rzadu.

— A kto to jest Pitsudski?

— Brygadier J6zef Pitsudski. — Sasiad spojrzal na delegata
ignoranta ze zdumieniem. — Bedzie tworzyf rzad.

— To moze niech lepiej zostanie krolem.

— Co tez pan gada? Przeciez tak nie mozna. Dobrze bedzie, jak
sie z Polski uda zrobi¢ republike, ale ja sie boje, ze i z tego gobwno
wyjdzie, powiem panu uczciwie, jak delegat delegatowi.

— Panowie radni! Panowie radni! - przekrzykiwatl ich
przewodniczacy, a wozny trzast dzwonkiem, jakby wpadt w szat. -
Upraszam o spokdj i porzadek, poniewaz my tu musimy uchwalid...
wazna rezolucje...

Nikt go nie stuchal. Przewodniczacy wzruszyt ramionami, co za
bezhotowie, mruknal i spojrzal bezradnie w kierunku swojego
zastepcy, poteznego mezczyzny, ktory postanowil przyjs¢ mu
w sukurs 1 ryknal na cata sale:

— Rodacy! Ods$piewajmy Mazurka Dgbrowskiego...

Wszyscy wstali, szurajac krzestami (,Jezusie Swiety! Parkiet!
Parkiet!”, spazmowal wozny, zatykajac uszy) i1 jednym glosem
odspiewali Jeszczepolske. Ledwie ucichta piesn, przewodniczacy
nakazat:

— Prosze usia$c¢ 1 nie hatasowac przez chwile! Musze panow
poinformowac, ze w trybie natychmiastowym podjeliSmy decyzje,



by zmobilizowac¢ Polska Organizacje Wojskowa...

— Zmobilizowac!

— Zdemobilowa¢! — zawolat cienkim glosem chudy delegat,
ktory nie rozumial trudnych stow, ale udzielit mu sie ogolny
entuzjazm. Na szczeScie dla niego samego jego piskliwy glos nie
przebijat sie przez ogolng wrzawe, zreszta chodzito mu o to samo,
co innym, tyle ze piszczat co$ przeciwnego.

— Zmobilizowac! Tak jest! Niech zyje!

— Ciszej z tym niech zyjel - krzyknal zastepca
przewodniczgcego. — Pan przewodniczgcy ma glos.

Ten otworzyt usta, ale zanim sie odezwal, podszedt do niego
wozny.

— Depesza. Z Warszawy.

— Dziekuje. — Przewodniczacy odebrat kartke i pomachat nig
nad glowa. — Rodacy — powiedzial uroczystym tonem. — Wiasnie
nadeszty wiadomosci ze stolicy.

Cisza sie zrobila jak makiem zasial. Przewodniczacy otworzyl
depesze i zaczal czytac:

— Jozef Pitsudski wystapit w Warszawie na balkonie przed

wiwatujagcym tlumem. Stop. - Zawahal sie. Otarl czolo
wyprasowang chusteczka.
— | co powiedzial?! — Sala tak sie rozentuzjazmowatla, ze

rozkolysana fala przeleciala po ludziach, a szyby zadygotaly.

Przewodniczacy czytat dalej mniej pewnym gtosem:

— Ehm... Powiedzial, ze go boli gardifo. Stop. I nie moze
przemawiac. Stop. I ze bardzo przeprasza. Stop.

Jakis leciwy delegat odwrodcit sie do sgsiada | mruknat
Z uznaniem:

— Patrz pan, jaki ten Pitsudski sprytny. Opfacata mu sie
awantura wojenna.

Tymczasem inny delegat, krewki cztowiek, zerwal sie tak
gwattownie, ze krzesto przewrdcito sie do tytu.

— Pan kpi czy o droge pyta, panie przewodniczacy? — krzyknat
purpurowy ze zloSci. — Pilsudski wystgpit na balkonie przed
wiwatujgcym, patriotycznym ttumem w Warszawie i powiedziat, ze
gardio go boli?



— Tak stoi w depeszy — stropitl sie przewodniczacy i sprawdzit
jeszcze raz.

— | to ma by¢ wiekopomne przemoéwienie? Stop, gardto mnie
boli, stop? Tak bedziemy wnukom przekazywac?

— Ale on nie powiedzial, ze stop gardio go boli stop. Powiedzial
tylko, ze go gardto boli. I kropka.

— A co w takiej chwili kogos$ obchodzi jego gardto?

Tego nie wytrzymat inny delegat.

— Cicho badz, balwanie! Przeciez Pitsudski tez cziowiek. I ma
prawo go gardio bole¢!

— Ale chyba nie, do cholery, w takiej chwili!

Przewodniczacy dat znak woznemu, a ten zaczal wymachiwac
dzwonkiem.

Uspokoili sie.

Trzeba natychmiast, jeszcze dzisiaj, wybra¢ tymczasowego
burmistrza. Proponuje kandydature pana inzyniera Mrokowskiego
Ktos jest przeciw? Prosze; pan ma glos. Rozumiem. Juz waasmam
chociaz myslalem, ze to juz wytlumaczono Oczyw1$c1e Ze mowa
jest o funkcji tymczasowej, na dwa miesigce, do jedenastego
stycznia. Czy sg jeszcze jakie§ pytania? Nie widze. Zatem
przystepujemy do glosowania. Kto jest za? Raz, dwa, trzy... nascie,
dziekuje. Kto jest przeciw, raz, dwa, trzy, dziekuje, kto sie
wstrzymal, raz, dwa, dziekuje. Panie inzynierze, powierzamy panu
funkcje burmistrza w tych trudnych, ale jakze obiecujgcych czasach
i ufamy, itd. Panowie radni, dziekuje za zaufanie. Funkcje swoja
obiecuje sprawowac ku chwale ojczyzny i dla dobra miasta, tak mi
dopoméz Bég. Zdaje sobie sprawe z wyjatkowosci sytuacji
I rozumiem, ze nie jestem przez panow obdarzony mandatem
zaufania na calag kadencje, tylko na ten szczegélny moment.
Deklaruje wiec, ze wtadze tymczasowego burmistrza bede dzierzyt
tylko przez dwa miesigce, po czym z urzedu ustgpie. Gabinet
oddam, nowego burmistrza uszanuje, w parade mu nie bede
wchodzit. Niech zyje niepodlegta demokratyczna Polska! Niech zyje
Jozef Pitsudski!

Oklaski, oklaski.

Dziekuje.

Oklaski.



Patrzcie panstwo, Polacy rozbrajajg Niemcow. Sztuka to moze
wielka nie jest, bo Niemcy na to pozwalajg, ale nie wchodzmy
w nieistotne szczegoly. Fakt jest faktem. Polacy. Rozbrajajg.
Niemcow.

Ten oficer, ktéry sobie tak zZwawo poczyna na peronie, to
podporucznik Eugeniusz Dambski. Oddelegowano go tutaj, bo cho¢
miody, wielce sie juz zastuzyt. Nie, nie dlatego, ze hrabia. To, ze
hrabia powoduje moze, ze sie nosi bardziej po pansku, ale rozbraja
z powodu udokumentowanego patriotyzmu. Kiedy mtodzi ludzie
tacy jak Emanuel Appel bestialsko pozbawiony zebow, Andrzej
Neumann o nienagannym uzebieniu, panna Izabela, ktorej
dotychczas nie dalem nazwiska, co moglo mnie narazi¢ na
posadzenia o szowinizm, opiumista Tadeusz Meyerhold, Lech-
Leszka ten judasz i1 Kowalczewski vel Siedlecki, ktory uciekt
z parobkiem, zajmowali sie gléwnie czczymi dysputami, miody
Eugeniusz, ktérego zadne z nich nie znato, bo po pierwsze byt za
miody, a po drugie ksztalcil sie w Szkole Handlowej w Bedzinie,
a nie w Sosnowcu jak ten Janek, ktérego wspomnielisSmy kilka razy
i ktéremu tez nie nadaliSmy nazwiska, ale akurat dlatego, ze 1 tak
wiadomo, jak ten Janek sie nazywal (zaczynam mowic¢ tak
chaotycznie jak pan Ociepa, ktory nie jest moze waznym
bohaterem, ale, moim zdaniem, sympatycznym, chociaz to nie
znaczy, ze chciatbym ples¢ tak jak on), w kazdym razie mtody
Eugeniusz Dambski, zamiast gada¢ po préznicy, pi¢ piwo, zazywac
opium i parac sie sztukg, donosami badz tez rewolucja teoretyczng,
wstapit juz w 1910 roku do ,,0Orki”, tajnej organizacji mtodziezowej,
a w roku 1912 zasilit szeregi Zwiazku Strzeleckiego. Od dziecka
zresztg byl jaki$ inny. Zamiast spa¢, ile wlezie, otwieral oczy
o Swicie 1 pytal zaniepokojony: ,Dawno widno?”, bo bat sie, ze
zycie przesypia, chociaz mial moze wtedy lat pie¢ albo szesSc.
A przeciez dziecko hrabiowskie mogloby sobie pospa¢ do woli.
Tymczasem nie, ,dawno widno” go meczyto 1 zmuszalo do
dziatania. Wszystko to jednak miato miejsce przed 1913 rokiem,
kiedy dzialo sie to, co sie dzialo i co zostalo opisane w innej
powiesci, a mianowicie w Korzencu i1 dlatego nic nie wspominaliSmy
o hr. Eugeniuszu Dambskim, tym bardziej ze ksigzka dotyczyta



Sosnowca, a nie Bedzina, gdyz Bedzin wspomnialem bodajze raz
czy dwa, a 1 tak tylko w kontekscie Zydow i cholerycznego
cmentarza, a nie w kontekscie polskich tajnych organizacji
patriotycznych. Potem to juz wiadomo, co sie dzialo w Swiecie. Hr.
Dambski stuzyt w Legionach Pitsudskiego i wstapit do Polskiej
Organizacji Wojskowej, wiec nic dziwnego, ze teraz rozbraja
Niemcow na sosnowieckim dworcu.

Wiasnie podchodzi do grupki pozbawionej broni, grupki, ktorej
pilnuje dwoch podoficerow z karabinami na plecach, a my sie
przygladamy uwaznie i patrzcie panstwo, jakie dziwy, bo w jednym
z tych podoficerow mozemy rozpozna¢ Andrzeja Neumanna.
Powiedzialem, ze mozemy rozpozna¢, ale wiasnie sobie
przypomniatlem, ze nie napisalem, jak wygladat. W kazdym razie
mozemy i powinniSmy podkresli¢ (bo i jemu sie co$ nalezy za to, co
przeszedl podczas wojny), ze zeszpetnial, ale wyszlachetniat, jak
mowi poeta, a pocieszajace jest to, iz juz wiemy, ze przezyt wojne
i nie tylko jg przezyl, ale ewidentnie nie jest w carskiej armii, tylko
w polskiej. Chociaz byt na kilku polach bitewnych, teraz jest na
dworcu w Sosnowcu i miewa sie niezle, tyle ze dreczy go niewiedza
w kwestil tego, co sie stalo z panng Izabelg, ktora nagle znikneta
w 1914 roku, bodajze 30 czerwca, tak mowit Tadeusz Meyerhold.
Podoficer Neumann, czyli pan Andrzej, na razie nie wie nic wiecej,
poniewaz tylko raz przypadkowo spotkal Meyerholda na ulicy (ten
to sie naprawde wywinat od wojny dzieki ojcu, spedziwszy minione
lata w Zakopanem, gdzie tworzyt arcydramat o Sosnowcu), ale
wokot tyle sie dzialo, ze niewiedza, co sie stalo z panng Izabelg,
dreczy pana Andrzeja jedynie w sposéb przytepiony. Nie ma co
udawac, ze ktos sakramencko cierpi, skoro nie cierpi, tylko go co$
raczej przykro uwiera.

S3 na Swiecie rzeczy niezmienne.

Na przykiad, jak Swiat Swiatem nie bedzie Niemiec Polakowi
bratem, wiec cholero, nie bedziesz wiecej plul mi w twarz, ni dzieci
mi germanif, ale przede wszystkim oddawaj karabin, bo on sie
przyda nowemu panstwu polskiemu, ktére zamierza, rzecz jasna,
mifowac pokdj, niech no tylko nieco okrzepnie, teraz jednak musi
sie na gwalt uzbroi¢ po zeby. A propos zebow, wypadatoby zapytac,
co sie stalo z Emanuelem Appelem, ale wyjasnimy to w stosownym



czasie, podobnie jak wszystko wyjasnimy w stosownym czasie;
gdybysmy nie mieli takiego zamiaru, to bysSmy nie siadali do
spisania tej opowiesci.

— Panie hrabio...

— Prosze do mnie mowi¢: panie poruczniku. Hrabig bedzie mnie
pan nazywat na salonach.

— Tak jest.

Tyle ze Dambski nie mieszka na salonach. Dambscy majg tytut,
ale nie fortune. Zamiast we dworze, mieszkajg skromnie na
pierwszym pietrze kamienicy przy ulicy Kottgtaja 6. A gdzie to jest?
No, jak to gdzie? Zaraz w prawo od Krzywej. Wie pan, gdzie na
Krzywej jest redakcja ,Iskry”? Wiem. To skre¢ pan w prawo i juz
jest Kotlgtaja. Jakiego znowu Kottgtaja? Przeciez to Mikotajewska.
A widzisz pan, jak sie $wiat jednak zmienil. Nie ma juz zadnej
Mikotajewskiej. Co nam Mikotaje? Proch, popiot, pyt.

Na rogu Targowej i Modrzejowskiej zebrala sie grupa Zydoéow.
Bylo o czym rozprawiaé, bo teraz dla sosnowieckiej braci
mojzeszowej to juz naprawde na troje babka wrozyla. A jesli na
troje babka wrézy, to Zyd rozdzieli wlos na czworo. A jak sie da, to
na oSmioro. Byla wojna, byla okupacja niemiecka — wiadomo, nic
dobrego to nie jest, bo zawsze troche bieda przyciska. Ale nie ma
tego zlego, co by na dobre nie wyszto. Pozwolono dziata¢ partiom,
pozwolono robi¢ wybory samorzgdowe. Skoro juz tak na dobre
wyszlo, to troche tez na zle sie obrocito. Ujawnilo sie bowiem
z calg moca, ze nie ma wsréd Zydow jednosci. Ci z organizacji
Agudas Izrael obnosili sie w czarnych chatatach, chcieli zy¢ po
staremu i nigdzie sie nie zamierzali ruszac. Ich byto w Sosnowcu
najwiecej. Syjonisci z kolei chcieli wyjezdzac¢ i tworzy¢ panstwo
zydowskie w Palestynie. Tych bylo najmniej. Czlonkowie Bundu
pragneli socjalizmu, a jesli sie gieli w lewo, to jeszcze chetniej
widzieliby rewolucje komunistyczng. Tych byto catkiem sporo, ale
nie tylu, ilu Zydow myslacych ortodoksyjnie. _

To wszystko za proste. Wiec na przykiad Zydzi z organizagcji
Mizrachi staneli jedna noga w ortodoksji, a druga w Palestynie (tych
bylo catkiem mato), podczas gdy ci z Poalej Syjonu stali jedna nogg



w Palestynie, a drugg wdepneli w socjalizm (tyle ich, co kot
naptakat). A jak juz sie wydawalo, ze kazdy znalazt swoje miejsce,
to ci, co sie podzielili, znowu sie rozszczepili, az nie dafo sie wiecej
dzieli¢. No wiec bylo, oj byto o czym rozprawiac. _

Jednos$¢ przejawiata sie tylko w tym, ze wszyscy Zydzi mieli
czarne buty, cho¢by nie wiem, jak czerwone mieli poglady.

W czasie wojny niektorzy wyjechali do Prus, ale na ich miejsce
przyjechali biedacy z Galicji, wigc w liczbach ledwie drgneto. Tyle
ze Zydoéw bardziej obrotnych i zamozniejszych zastgpili ubozsi
i bardziej zastraszeni, tacy co mieli warsztaty produkcji $wiec,
kredy, papierosow, ¢wiekow, chalwy, mydta, szydita i powidia —
a jakze, producenci sklejek, desek i beczek, handlarze kapustg
i jajkami.

— | co teraz bedzie? — najbardziej niepokoil sie pewien chudy
dzierzawca. Dostal grunty w zastaw od Polaka, ktory wszystko
przebisurmanil i wyjechat Bog raczy wiedzie¢ gdzie.

— Byla granica i jest granica. Jako$ przetrwamy — powiedzial
uspokajajagcym tonem szanowany przez wszystkich fryzjer, pan
Hersz Krawiec.

Bo to bylo tak: jesli sie szlo na ulice Dekerta do Krawca, to
znaczy, ze sie szlo do fryzjera, a jesli kto$ chcial do krawca, to
trzeba bylo i$¢ do Guzika. Sosnowiec nigdy nie stynat jako miasto
prostych zaleznoSci.

— Ale byla Rosja, a teraz nastanie Polska. Wiec czy to dla nas
lepiej, czy gorzej? — zapytat Cunderman. Trzymal pod pachg kure,
ktora nerwowo rozgladala sie dookota. Teraz przekrzywita mala
glowe, jakby sama chciala zna¢ odpowiedz na to podstawowe
pytanie.

— | mieliSmy dwie granice, a zostala jedna — dodal niepewnie
Cukierman.

Grupa ta rozprawiala, stojac w poétkolu wokot taboretu starego
Kerszenblata, ktory siedziat z trabkg przy uchu, ze skupiong mina,
i probowal wylapa¢ to 1 owo, przesuwajac cate ciato i kierujgc
trabke w kierunku najgtosniejszych rozmoéw. Rozchylat przy tym
bezzebne usta i szeroko otwierat oczy, ale i tak niewiele styszatl.

— Ludzie zostali ci sami — powiedzial ktos uspokajajaco.



— Nie do konca, bo wyjechali kozacy i urzednicy rosyjscy,
a zostali Polacy — Cunderman obstawat przy swoim. Kura sie z nim
zgadzala.

— E, jako$ to bedzie przeciez. Nie z takich opresy Zyd21
wychodzm Poza tym polscy urzednicy nie musza okazac sie gorsi
NiZ rosyjscy.

— Tego nikt nie przewidzi. Nawet pan Kerszenblat nie pamieta
czasow, kiedy rzadzili polscy urzednicy.

— Trzeba do rady miasta wybra¢ jak najwiecej Zydow, zeby
pilnowali sprawiedliwosci.

— Ale czy Polacy nas dopuszcza? — Moszek Cywan krecit gtowg
Z powatpiewaniem.

— Musza dopuscic. W koncu tez jesteSmy obywatelami.
W zeszlym roku w wyborach Herman Berniker wszedt do rady.

— Ale to bylo za Niemcow, a teraz oglosza nowe wybory. Polacy
pamietajg, ze jak w tysigc dziewigcset czternastym roku Niemcy
wchodzili do miasta, to Zydzi ich witali chlebem 1 sol3.

— Zydzi z B@dzma tez tak robili. Co w tym byto ztego? Pitsudski
z Niemcami nie trzymat?

— Lepiej do Palestyny jecha¢, nowe panstwo zydowskie
budowac¢ — kto$s powiedzial. — Chaim Bialik w kazdym razie tak
radzi.

— Wolna droga — zaperzyt sie inny. — Chaim Bialik jezdzi tylko
miedzy Odessa a Warszawa, nie widze, zeby sie wybieral do
Palestyny.

Pokiwali glowami, pomruczeli.

— Ale to moze dobrze, ze nastanie jaki§ porzadek, bo ostatnimi
czasy bandytyzm tak sie szerzy, ze to przechodzi ludzkie pojecie.
Wieczorem z domu nie mozna wyjsc.

— W Kazimierzu powstat komitet obywatelski. Ludzie sami
muszg sie chroni¢ przed szumowinami. Policja z niczym nie daje
sobie rady. Zresztg kto wie, czy w ogole jest jeszcze jakas policja?
lle mozna taki chaos wytrzymac? Dla interesOw nic gorszego nie
moze by¢.

Pokiwali gtowami.

— No i robotnicy nie pracujg, tylko manifestujg. To sie musi
skonczy¢. Gornicy caly pazdziernik strajkowali. Do czego to



podobne?

— Zadali zakonczenia wojny.

— Przeciez sie zakonczyla.

Pokiwali gtowami. Pomruczeli.

— A Niemcy uciekng?

— Potowa ucieknie, a polowa zostanie. Zostang ci, co majg tutaj
fabryki.

— No to ja mysle tak: jesli wszyscy Rosjanie uciekaja, a Niemcy
w polowie wyjezdzajg, a w polowie nie, to Zydzi niech tu na razie
zostana.

— A jak przyjda bolszewicy?

— Jak przyjda bolszewicy, to sie bedziemy wtedy zastanawiac,
a na razie nie przyszli.

Jakis mtodzieniec z Bundu parsknal, ale nic nie powiedziat.

Pokiwali gtowami. Pomruczeli.

— Bo Niemcy juz nie wrécg, prawda?
~ — Moze wro6ca, moze nie. Zreszta kto jak kto, ale Niemiec
Zydowi krzywdy nie uczyni.

Pokiwali gtlowami i rozeszli sie.

Na rogu Modrzejowskiej i Targowej zostalo tylko pare osob.
| tak sie akurat sktada — chociaz nikt o tym nie wiedzial — ze byt
w tej grupce zabojca Alojzego Korzenca. Balansowal na gérnym
szczeblu drabiny i mocowal nad sklepem szyld z napredce
wymalowanym napisem: ,,CUKIERHUIA”.

— Zle napis. Zle ,N” — powiedziala czternastoletnia Ryfka
Zygielbaum stojgca na ulicy wsrod gapiow.

Zabojca Alojzego Korzenca ostroznie zszed!t z drabiny, szczebel
po szczeblu, i zadart glowe do gory.

— Faktycznie. Trzeba bedzie poprawic.

Janek chodzit po pokoju redakcyjnym pana Waleriana
w rozpiete] popielatej marynarce i w krawacie zawadiacko
poluzowanym pod szyj3.

— Nie biegaj tak, bo mi sie w gltowie kreci.

— A wie pan, co robitem wczoraj i dzisiaj z chfopakami?



— Nie mam pojecia. Ale cokolwiek bys robit, to nie powod, zeby
mnie mdlito.

Janek zatrzymat sie.

— To panu powiem... rozbrajaliSmy niemieckie wojsko!

— Hmm...

— Tak! Rozbrajatem Niemcéw! I bylem na drodze szopienickie;.
Wie pan, co tam sie dzieje?

— Wiem. Jestem dziennikarzem.

— Polacy ustawili posterunki graniczne. Bialo-czerwone flagi...

— Widziatem. Ogladatem to dzisiaj.

— Ja tez. NiemcoOw juz nie ma. )

— Niemieckie wojsko wycofuje sie na Slagsk i zabiera ze sobg
bron.

— Jaka bron? Przeciez ich rozbroilisSmy.

— Wszystkich?

— Wiadomo, ze wszystkich nie, ale paru sie rozbroifo. Alez to
bylo! — Janek zachichotal. — A pan sie nie cieszy?

— Bardzo sie ciesze. — Pan Walerian zakastat. — Ale tez troche sie
martwie, co z tego wyniknie. Gdyby ustawiono stupy graniczne,
a potem miatby byc¢ spokoj, to chwata Bogu, ale ja widze, Janek, ze
ludzie pladrujg, 1 ze porzadnych Niemcéw krzywdza, kradng
w sklepach. Tak nie powinno byc¢.

— Ale oni sobie zastuzyli.

— Postuchaj, ja to wiem lepiej niz ty. To ja trzy lata
przesiedzialem w obozie jenieckim i stracitem zdrowie. Ale znam
tez Niemcoéw, tu w Sosnowcu, ktorzy sg porzadnymi ludzZmi
i bardzo by sie w wolnej Polsce przydali. Wypedzenie ich stad to
nie jest najlepszy pomyst, rozumiesz mnie?

— Nie bardzo. Panie redaktorze, teraz wreszcie bedzie Polska!

— Tak, ja wiem. A ty zostaniesz Spiewakiem.

Janek znowu sie rozeSmial.

— A pan raczej nie zostanie pruskim jeneratem.

— Po pobycie w Havelbergu zrezygnowatem.

— Mnie z kolei mowit taki jeden rudy Kazik, ze mu ktos mowit,
chyba taki jeden Jacek, ze mu moéwit Heniek Kuron, ja go malo
znam, ale, no, ze on wczoraj wszedl przez okno z kolegg na
wartownie i rozbroili niemieckich wiezniow...



— Jakich znowu wiezniow?

— No, nie wiezniow, tylko chcialem powiedzie¢ — zolnierzy
niemieckich.

— A ile ma lat ten bohaterski Heniek?

— Chyba trzynascie.

— I Niemcy dali sie rozbroic?

— Pewnie. Oni sie chetnie rozbrajaja.

— Pozory.

— Zeby pan widzial, jakie miny mieli dzisiaj rano. Bytem ja —
uderzyt sie z dumg w piers§ — czyli zastepowy i czterech chtopakéw
z piatej klasy. DopadliSmy pruskg wache w fabryce Lamprechta,
dziewieciu landszturmistow. Staje przed nimi i oznajmiam, ze
w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej zgdam oddania broni.

— No, no.

— Pan sie ze mnie Smieje?

— Alez skad. Tylko mtodszego brata w to nie wciggaj.

Janek zignorowat te uwage.

— Aha, kto§ mi méwil, ze panstwo polskie bedzie dawalo
medale za rozbrajanie Niemcoéw 1 Austriakow. Mysli pan, ze to
prawda?

— Nie wiem, Janek. Sadzisz, ze kto$ to wszystko kontroluje?
A przy okazji, co zrobite$ z bronig?

Chtopak zawahat sie.

— No, na razie jg trzymam, ale oddam, bo wie pan, troche tego
nazbieraliSmy. Karabiny, sporo amunicji, granaty... Oddam, jak sie
rozbrajanie skonczy.

— A teraz gdzie jg masz?

— Eee, w piwnicy.

— W piwnicy bron zawilgnie.

— Niech sie pan nie obawia. Byli§my u Biatasal!l w skiadzie
i pytaliSmy, jak bron przechowywac. Trzeba kazda sztuke owing¢
w czystg szmate, co pare dni czyscic i oliwic.

— A oliwy tyle masz?

— Mozna uzywac oliwy do maszyny do szycia.

— Chyba matce nie bedziesz podbieral?

— Nie wystarczytoby tego, co matka ma. — Janek rozesmiat sie. —
Biatas nam sprzedat banke.



— A ojciec wie, ze masz w piwnicy arsenal?

— Ojciec, ojciec, co mnie pan ciggle ojcem straszy? Ja juz jestem
dorosly. Mam zresztg zamiar wstgpi¢ do wojska, jak tylko nadarzy
sie okazja.

Redaktor Monsiorski rozeSmiat sie.

— Moze skoncz najpierw nauke.

Janek poczerwieniat.

— We wrzes$niu napisalem do szkoty meldunek z prosba o urlop.

— 0 co?

— O urlop. Bezterminowy. No tak. Wie pan, ile ja mam w ogole
obowigzkéw? Tego wszystkiego nie da sie pogodzi¢! Szkota do
drugiej, od trzeciej do pigtej udzielam lekcji, wieczorem prace
domowe, w dodatku ojciec chce, zebym mu pomagat w piekarni,
a jeszcze Spiew, gra na skrzypcach, dzialalnos¢ patriotyczna... nie
mam czasu na szkofe... A tak w ogoéle, to musze juz is¢.

— Ba! — powiedziat tylko pan Walerian.

Ledwie za Jankiem drzwi sie zamknely (wydoroslat chtopak!), do
gabinetu wcisnat sie pan Klaja w poplamionym btekitnym fartuchu,
nadal watly 1 drzacy, nieodmiennie epatujacy swym biekitnym
olowicowym usmiechem. Wsungl sie przez potprzymkniete drzwi
cicho, jak kot. Szkoda wielka, ze drzwi nie lubitl szeroko otwierac,
a usta, owszem.

— No, co tam ciekawego?

— Panie redaktorze... ja juz tyle lat u pana pracuje, no i bardzo
dobrze mi jest, nie narzekam, ale wlasnie tak sobie odkladatem
pienigdze, ciufalem grosz do grosza i troche sie kapitalik usktadat,
hm, hm...

Redaktor Monsiorski spojrzal na niego z uwagg, ale nic nie
powiedzial. Klaja chrzgknal i mowit dale;j:

— Tak sobie zawsze marzylem, ze jak mi zdrowie nie pozwoli
tak duzo pracowac i jak sie trafi okazja, i jak sie juz ten kapitalik
uzbiera...

— Przejdzze pan do rzeczy - zniecierpliwil sie redaktor
Monsiorski.

— ...no wiec takim moim marzeniem byto, zeby na stare lata
otworzy¢ malutka odlewnie czcionek... — Zawiesit glos, ale pan
Walerian nadal o nic nie pytat, tylko wpatrywat sie w zecera. Klaja



wbil wzrok w podtoge i méwit cicho dalej: — Znalaztem lokalik koto
kosciota Wniebowziecia, wie pan, tam przy tych zydowskich
sklepikach, pod schodami. Pomieszczenie niewielkie, ale nada sie
w sam raz. Z mojg starg bySmy siedzieli razem i odlewali czcionki. —
Usmiechnat sie zaklopotany. — Zawsze chcialem z nig pracowac,
a nigdy nie bylo okazji.

— Reczny skfad i odlew?

— Reczny.

— W dzisiejszych czasach? Panie Klaja, nie zrobisz pan na tym
zadnych pieniedzy. Tylko maszynowo...

— Wiem, panie redaktorze, ale ja nie dla pieniedzy. Ja marzenie
takie miatem, zeby sobie tadne czcionki odlewac... bez pospiechu,
bo juz mi sit do pospiechu gazetowego brakuje, swiat pedzi, ja nie
nadazam, rozumie pan... Te materialy na jedynke, to wszystko za
szybko, a czcionki odlewa¢, koto starej siedziec...

— I dalej chce pan... w otowiu?

— No, jakos ja tak juz musze w tym ofowiu.

— Moze lepszy bytby interes, gdyby pan zolnierzyki ofowiane
produkowat...

— Panie redaktorze! — Klaja zatrzast sie z oburzenia.

— No, no, nie chcialem panu ublizy¢, tylko naprawde zysk bytby
wiekszy.

— Ale ja nie dla pieniedzy...

Redaktor Monsiorski milczat przez chwile, a potem westchnat.

— Dobrze, panie Klaja. Nie ukrywam, ze bedzie mi ciezej, jak
pan odejdzie, bo, hm... dobrze sie z panem pracuje, zna sie pan na
tej robocie i chociaz, hm... czasami na pana pohukiwatem, to...

— Niechze pan juz nic nie méwi. — Zecer pociaggnal nosem.

— No, ale chyba nie odejdzie pan tak od razu, co? Bo tych paru
miodych trzeba by jeszcze podszkoli¢, poza tym bede musial
znalez¢ kogo$ doswiadczonego na pana miejsce.

— Panie redaktorze, przeciez bym po tych wszystkich latach nie
zostawit roboty z dnia na dzien. Myslalem, ze moze od nowego
roku? Ja bym sobie do tego czasu wszystko przygotowal
i sporzadzit katalog, wie pan, wzory czcionek, winiet i r6znych
zdobien. Taki katalog dla drukarzy i wydawcow, zeby wiedzieli...



— Dobrze. Panie Klaja, to jest uczciwe postawienie sprawy, bo
daje mi troche czasu. Widze, ze pan wszystko przemyslat.

— No, no... — Klai zatrzesta sie broda, ale moze to od otowicy.
Przy nim trudno byto powiedzie¢ co$ na pewno.

— Jak pan zrobi ten swoj katalog, niech mi pan da jeden. Moze
i ja bym czcionki kupit?

— A przydatoby sie panie redaktorze, przydato. Nie tyle ze
wzgledu na mnie, ile na gazete, bo wszystko wystuzone, wybite,
wytluczone do niemoznosci... No to ja juz sobie péjde. Robota
niby nie zajac, ale...

| zniknat za drzwiami. .

Pan Walerian pokrecit glowa. Zeby az tyle spraw w jeden dzien
sie pomiescito. Jaki pojemny dzien, cho¢ krotki.

Kiedy podporucznik Dambski wracat do domu, z bramy przy
Krzywej 1 wyszedl mezczyzna w kapeluszu i diugim ptaszczu.
Podporucznik uktonit mu sie grzecznie.

— Dobry wiecz6r, panie redaktorze.

Pan Walerian uniést dton do kapelusza.

— Dobry wiecz6r, panie hrabio. Juz po stuzbie?

— Tak jest. Ledwie ide, taki jestem zmeczony.

— Bo i odpowiedzialnos¢ na panu cigzy wielka.

— Wiasnie. Czasami sie pod nig naprawde uginam. -
Podporucznik usmiechnat sie. — I ciggle mi cos nowego dokladajg,
tak jakbym miat malo na glowie.

Gatezie drzew, czarne zyly na tle granatowego nieba, poruszaty
sie lekko. Od czasu do czasu spadaly mate postrzepione listki,
ktorych czerwonej barwy teraz nie mozna sie byto nawet domyslic.
Pod stopami — suchy, jesienny szelest. Okna domoéw — prostokatne
blaski na tle ciemnych murow.

— Majg do pana zaufanie. — Redaktor Monsiorski zakaszlat.

— Pan wciaz nie catkiem zdrow. Nie powinien pan w takg pore
na dwor wychodzic.

— Nie, to nic. To od dymu. Lekarze moéwia, ze juz wszystko
dobrze. W redakgji dzisiaj nie kaszlatem wcale.



— Listopadowe wieczory... i ten zaduch wszedzie. Nie powinien
sie pan przemeczac.

Redaktor Monsiorski machnat tylko reka.

— A c6z to nowego panu dotozyli?

— Dzisiaj sie dowiedziatem, ze mam by¢ komendantem poligji...

— O, to powinszowac! Strach bedzie sie do pana odezwac.

— No wie pan? Przeciez my tu prawie po sgsiedzku, a poza tym
ja mysle, ze przy odbudowie kraju musimy reka w reke is¢, nowe
wladze polskie i prasa... A robi sie niewesofo. Podobno wczoraj na
wiecu w teatrze robotnicy poparli utworzenie Rad Delegatow.

— Tak, wiem. A w kopalni Renard zainstalowat sie uzbrojony
oddzial Czerwonej Gwardii. Maja bron, bo poodbierali Niemcom.
Zadaja od Rady Miasta pl@ClU tysiecy marek na utrzymanie.

— Mysli pan, ze Rada im da?

Redaktor Monsiorski zastanawiat sie przez chwile.

— Mysle, ze da.

— Zartuje pan. — Dambski uniost brwi.

— Rada bedzie sie bata wystapien, wiec da gwardii pienigdze,
zeby dodatkowo nie prowokowac robotnikow.

— Jezus Maria, w jakich my czasach zyjemy. Ledwie sie wojna
Swiatowa skonczyla, a juz sie szykuje rewolucja.

— A co gorsza, na wschodzie Ukraincy wzieli Przemysl. — Pan
Walerian pokiwat gtowa.

— Odbity. — Dambski machnat reka. — Zresztg nam tutaj nie
Ukraincy wazni, tylko Niemcy.

Mtody podporucznik nie miat racji. Politycy w Warszawie,
Krakowie i we Lwowie kierowali wzrok niemal wylfgcznie na
wschod. Na zachod wzrok kierowat tylko orzet na polskim godle.

— Daj Boze, zeby spokoj byl — powiedziat redaktor Monsiorski.

Dambski pokrecit glowa.

— Nalezy wykorzystac¢ stabos¢ Niemcéw, bo nie beda wiecznie
na kolanach.

Pan Walerian spojrzat na niego pytajgco, wiec Dgmbski wyjasnit:

— Trzeba cos ze Slgskiem zrobic.

— C6z my mozemy ze Slaskiem zrobi¢, skoro nawet nie wiemy,
co z nami bedzie?



— Polacy juz si¢ tam organizujg, powstajg Rady Ludowe,
sytuacja w miastach jest coraz bardziej napieta. Slask nalezatoby jak
najpredzej przylgczy¢ do Polski.

— Slask do Polski? — Redaktor Monsiorski uniost brwi. — Caty?

— Niecaly...

— No to skad dokad?

— Hm... w tej chwili nie odpowiem panu na to pytanie, ale...

— Mnie sie to wydaje niemozliwe...

— A rewolucja bolszewicka w Rosji wydawala sie panu mozliwa?

— Tez nie.

— A widzi pan.

— Powiem panu, poruczniku, co mi mowi intuicja. Ot6z, Niemcy,
nawet przegrani, sg dziesiec razy silniejsi niz wygrani Polacy. Lepiej,
zebysmy w euforii o tym nie zapominali.

Dambski zmarszczyt czoto.

— Pan moze tak méwic¢ jako cywil. Gdybym ja tak mowit, to
bytaby zdrada stanu.

— Doceniam pana postawe. Ale boje sie, ze sami nie wiemy,
czego chcemy, tak sie zachlystujemy dzisiejszg sytuacjg. Tymczasem
gdzie jest ten nasz kraj? Gdzie sa jego granice? Czy istnieja
traktaty, ktore reguluja, gdzie sie Polska bedzie zaczynac¢, a gdzie
konczyc¢? A to rozbrajanie Niemcow, z calym szacunkiem. Przeciez
oni oddajg tylko starg bron. Wiec my si¢ zbroimy w to, czego oni
nie chcg. To czego potrzebujg, juz dawno przerzucili na Slask.

— My potrzebujemy broni natychmiast. Wszystko sie przyda.
Chodzi o morale.

— Ja wiem. U nas zawsze o to chodzi.

— Wiecej optymizmu, panie redaktorze, wiecej optymizmu.

Dobre sobie. Redaktor Monsiorski zaniost sie kaszlem.
Optymistami mogg byc¢ zywi, a nie umierajgcy, pomyslat.



Rozdziat 2

Obieranie kartofli

To nie bylo tak, ze pan Walerian w ogole nie zamierzal sie

oswiadczy¢. Nawet o tym powaznie myslal. Ale co z tego, kiedy
wowczas, latem 1914 roku, wszystko sprzysieglo sie przeciw jego
ewentualnym planom matrymonialnym. Od razu po zatobie pani
Jadwigi Korzeniec nie wypadato wyskakiwa¢ z malzenska ofertg.
A potem sprawy potoczyly sie tak szybko, ze po pamietnym dniu,
w ktorym dokonano zamachu na arcyksiecia Ferdynanda, redaktor
Monsiorski widzial sie z Jadwiga zaledwie kilka, no moze
kilkanascie razy, po czym go aresztowano i wywieziono do obozu
jenieckiego.

Ale po kolei.

W lipcu 1914 roku pan Walerian dwukrotnie jeszcze szedl do
rzezni miejskiej. Byl pewien, ze jesli gdzie$s znajdowat sie klucz do
rozwiklania tajemnicy Smierci Alojzego Korzenca, to wilasnie tam.
A doktadniej, klucz ten dzierzyt zarzadca rzezni, Eustachy Gozdzik,
w swoich zakrwawionych dtoniach.

Podczas pierwszej wizyty pan Walerian nie znalazt dos¢
odwagi, by wstapic¢ do srodka. Stal na zewnatrz, niezdecydowany.

— Pan kogo$ szuka? - zagadnal go przechodzacy obok
pracownik w poplamionym fartuchu.

— Nie. Rozgladam sie tylko.

Masarz skingt glowa, nic nie powiedzial i zniknat za drzwiami.
Pan Walerian za p6zno zrozumial, ze tamten natychmiast doniesie
dyrektorowi, ze kto$ niepowotany kreci sie koto rzezni. Chwile
pozniej przez uchylone drzwi wyjrzaly dwie glowy: owego
pracownika i Eustachego Gozdzika. Redaktor Monsiorski odszedt



szybkim krokiem, ale byt niemal pewien, ze dyrektor nie tylko go
dostrzegt, ale i poznat.

Pan Walerian doszedl do wniosku, ze nie bedzie sie wiecej
sprawa morderstwa Korzenca sam zajmowal 1 ruszyl do Zarzadu
Policyjnego przy Iwangrodzkiej. Ale rosyjska policja akurat sie
pospiesznie ewakuowala, poniewaz lada dzien oczekiwano
wkroczenia Niemcéw do Sosnowca. Znajomy redaktora z cyrkutu,
sekretarz komisariatu, pan Julian Bukko, wpuscit goscia do
gabinetu. Siedzialo tu trzech podpitych mezczyzn: policmajster
Bochenski, komisarz Mazur, trzeciego za$ pan Walerian nie znal.
Zanim gos¢ moégl wyjasnic, z czym przyszedl, sekretarz powiedziat
niepewnym glosem:

— No, my juz, jakby to powiedzie¢, niezbyt stuzbowo.

— Widze, panie Julianie.

— Pan chyba rozumie, dlaczego tu siedzimy i pijemy wodke...?

— Domyslam sie.

— Aha, panowie sie znacie?

— Pana policmajstra znam i pana komisarza rowniez. Ale chyba
nie mam przyjemnosci... — zaczal redaktor Monsiorski, ale nie
dokonczyt.

— Pozwodlcie, panowie, ze was sobie przedstawie: pan redaktor
Walerian Monsiorski z ,Iskry”, pan Piotr Btawatskij, dyrektor
komory celnej w Granicy. A wlasciwie powinienem powiedzie(,
dyrektor komory celnej na dzien przed ewakuacja.

Skineli glowami.

Policmajster Bochenski, zwalisty brodacz, ktory dotad siedzial
za stolem nieruchomo jak posag, uderzyt wielka dtonig w piers
i huknat tubalnie:

— A ja mam zaszczyt i honor by¢ ostatnim policmajstrem
Zarzadu... Jak pan uwaza, redaktorze... czy mozemy panu w czyms$
pomoc, nawet jesli pozabijalo sie od wczoraj p6t miasta, o czym
nam nic nie wiadomo?

— Nie, nie.

— Jesli pan szuka policjantow chetnych do pracy, to przyszedi
pan za pozno. Ale jakby sie pan chcial z nami napi¢ na
pozegnanie...

— Dziekuje, ale...



Redaktor Monsiorski zrozumiat, ze rosyjska policja niczym sie
juz nie bedzie zajmowac. Gdyby nawet probowat co$ wyttumaczy¢
panu Bukko czy panu Bochenskiemu, powiedzieliby mu na pewno
»,Niech pan z tym do nas przyjdzie po wojnie”.

Sekretarz Bukko nalegat z pijacka goscinnoscia:

— Niechze pan z nami sigdzie chociaz na chwile.

Redaktor Monsiorski usiadi.

— Napije sie pan samogonu?

— Dziekuje, tak z rana to ja nie moge.

— No c6z... wolnemu wola...

Rosjanie polali sobie po kieliszku. Bochenski otart kaciki ust po
wodce 1 rgbngt pana Waleriana w plecy, az zadudnito.

— Oddamy Sosnowiec bez walki — powiedziatl 1 czknagt tak
glosno, ze az podskoczyt na krzesle. — Amunicje trzeba oszczedzac
na pozniej. Kto wie, jak dtugo potrwa wojna i jakie bedg, ma sie
rozumiec, potrzeby.

— Oczywiscie. — Redaktor Monsiorski odetchnat z ulga.
Wprawdzie nie zalatwi swojej sprawy, ale zawsze to dobra
wiadomosg¢, ze linia frontu nie bedzie przebiegala przez redakcje.

— Tak nasze naczalstwo postanowilo. I trzeba przyznad, ze to
jest stuszne, bo szkoda, zeby sie ludzie potracili od razu
w Sosnowcu.

Tymczasem sekretarz Bukko prébowat trafi¢ widelcem ogoérka
na talerzu, ale ogoérek wysliznal sie, przejechal przez blat stotu,
przewrdcit brudng solniczke 1 wylagdowat na kolanach Btawatskiego.
Ten zaklat pod nosem, chwycit ogorka z obrzydzeniem, jakby to byt
karaluch i1 odlozyt go na talerz.

— Ja mam najwiecej powodow do picia — mruknat Blawatskij
pod nosem, tak jakby ruchliwo$s¢ ogorka sprowokowata go do
zZwierzen.

— Doprawdy? — Redaktor Monsiorski ustyszat te skarge.

— A tak. Po pierwsze dlatego, ze najwiecej mysle. A jak Rosjanin
mys$li, to na trzezwo tego, co ma w glowie, nie zniesie. Im
madrzejszy, tym wiecej pije, zeby mdc sprostac... tym czarnym
ptakom. A po drugie od niedawna jestem w takiej fatalnej kondygji
medycznej, ze czuje, jakby mi kregostup wchodzit w brzuch,
potrafisz pan to sobie wyimaginowac?



— Nie bardzo.

— No, ci$nie mnie tak, ze nie moge w krzesle usiedziec.
[ wlasnie z powodu klopotow z kregostupem lada dzien strace
narzeczona.

— Polke. — Bochenski spojrzal na redaktora Monsiorskiego
oskarzycielskim wzrokiem.
— Hm... nie chciatbym by¢ wscibski... — zaczat pan Walerian, ale

Btawatskij nie potrzebowat zachety.

— Dopoéki mi kregostup w brzuch nie wchodzil, to... no
rozmawiamy jak mezczyzni, prawda? No wiec, w tych sprawach
bardzo dogadzatlem narzeczonej, ale teraz nie moge, tak mnie
wszystko boli...

— To przykros¢ wielka...

— ...a ta ladacznica sie ze mnie Smieje.

— Widocznie ma zbyt wygérowane potrzeby — wtracil pan
Bukko z widelcem w dtoni.

— No, ma, ma. Z t6zka chce cyrk zrobic¢ i jakie$ akrobacje mi
kaze wyczyniac...

— Niektore Polki wiasnie tym sie charakteryzuja... —
zawyrokowal Bochenski.

— A co ja jestem? Cziowiek guma? Mezczyzna waz? Czy ja sie
musze hustac¢ na zyrandolu jak malpa, zeby kobiecie dogodzi¢?

Nikt z siedzacych przy stole nie umial odpowiedzie¢ na te
pytania.

Pan sekretarz znow skupil sie na ogoérku. Przytrzymal go lewa
reka, a prawg wbit w niego widelec. Uniost zdobycz do ust i odgryzt
potowe. Na stot Sciekal sok 1 Bukko zaczal go nieudolnie Scierac
rekawem.

— Izwinitie — mruknal, ale po chwili podniést wzrok i usitowat
skupi¢ spojrzenie na twarzy pana redaktora.

— Morde do talerza zbliz — doradzit Btawatskij z troska w glosie.

Bochenski przypomnial sobie, o czym rozmawiali wczesniej
i kontynuowat wojenne wizje:

— Wot, wejda Niemcy. My to mamy przewidziane w sztabowych
planach. Teraz sie troche wycofamy, no i ten tego, mniejsza z tym...
O czym to ja mialem... aha... no... Wejda Niemcy. Oni was za pysk
wezmg, ale niech sie pan nic nie martwi, bo to sie da przetrzymac.



ByleScie tej waszej niezawisimosti znowu nie chcieli, bo wie pan, to
wszystkich w calej Europie przeokropnie denerwuje. Cokolwiek by
sie gdzieS wydarzylo, wy od razu z niezawisimostiq wyskakujecie.
Dajmy na to w Bulgarii spadnie baba z drabiny, a juz Polacy
uwazajg, ze to znakomity pretekst, by sie o niepodleglos¢
upominad. — Zarechotat jak zaba. Pozostali zawtérowali.

Potem zaczeli sie zastanawial, czy wrdécg po wojnie do
Sosnowca, czy nie. Btawatskij powiedzial, ze zostanie w Rosji, bo
tam kobiety sa mniej zepsute. Pozostali stwierdzili, ze wroca.
Najbardziej zdeterminowany byl komisarz Mazur.

— Ja tu po wojnie przyjade. Tylko sie boje, ze moje mienie
zostanie rozgrabione. No, ale nie na darmo jestem policjantem,
prawda?

— Nie na darmo — zawtérowali wszyscy.

Komisarz Mazur wyjat stuzbowy zeszyt z teczki.

— Spisalem caly swoéj dobytek, calusienki. Prywatny dobytek.
Nie moéwie o duzych meblach, o nie. To znaczy, to tez, niby, o,
wpisalem tutaj, umywalka z marmurowym blatem, jedna sztuka,
tak, ale prosze, o, prosze. — Przerzucit kilka kartek brulionu i zaczat
czytaC: — Czarna etazerka, jedna sztuka, krzesto debowe wyplatane,
jedna sztuka, jedno krzesto wilenskie, nie, przepraszam,
wiedenskie, czort z nim, lustro bez ramy z konsolg ztocong i blatem
marmurowym, jedna sztuka... Rozumiecie, panowie? Wszystko
spisatem, zaprotokolowatem w brulionie do przestuchan, kazda
jedng rzecz, ktorg tu zostawiam... — czytal dalej — ...wieszadlo
Scienne duze, wieszadlo Scienne male, taca drewniana, popsuta,
jedna sztuka... A po co to spisatem? Po to, ze jak wréce, wszystko
przelicze, a jak czego$ nie znajde, przekopie cate miasto! — Zaczal
wymachiwac piescig. — Cate to cholerne miasto przekopie, kamien
na kamieniu nie zostanie, i wszystko, co jest moje, odbiore. Nie
pozwole zagrabi¢ dorobku catego zycia. — Czknat glosno. — Nie
trzeba mie¢ studiéw tych no... prawicznych, zeby wiedzie¢, jak
ruchomy majatek zabezpieczy¢. Nalezy dokiadnie spisa¢ kazda
rzecz, znalez¢ dwoch swiadkow, o patrzcie, podpisy Swiadkéw sg,
Eliasz tazarowicz zamieszkaly przy ulicy takiej to a takiej i Leon
Zawadzki zamieszkaly przy ulicy takiej to a takiej stwierdzaja pod
majatkowa 1 osobista odpowiedzialnoscig, ze wszystko co tu spisal



komisarz Mazur, rzeczywiscie do komisarza Mazura nalezy. Ha! Ja
wroce, zobaczycie, 1 jak czego$ nie znajde w mieszkaniu, to takie
zmajstruje job twoju mac Sledztwo, jakiego w zyciu nie
zmajstrowalem w tym miescie.... Panom tez radze po6jS¢ za moim
przyktadem. Bo w czasie wojny wszystko sie potrafi zawieruszyc...

Komisarz Mazur wymachiwat rekami, a na czolo wyszly mu
krople potu. Wyczytywal wszystkie elementy swojego dobytku,
chociaz pozostali juz nie zwracali na niego uwagi 1 co$§ tam
mamrotali do siebie.

Pan Walerian odszedl z niczym, a kiedy zamykal drzwi,
komisarz wcigz krzyczal, ze odbierze wszystko, co zostanie
rozgrabione, a ze zostanie rozgrabione, to nie ulega watpliwosci,
bo jeszcze sie nie zdarzyto, zeby kto$ co§ w Sosnowcu zostawit,
a po powrocie odnalazt to na miejscu. Dlatego zaprotokofowat
miseczki, mydelniczki i szczoteczki, stowem kazda jedna rzecz. Nie
da sie oszukac!

Pod koniec lipca Rosjanie opuscili Sosnowiec. Na wszelki
wypadek tuz przed ewakuacjg wysadzili most kolejowy na granicy,
rozmontowali tory 1 uszkodzili elektrownie. Chcieli jeszcze
koniecznie zniszczy¢ wodociaggi, ale nie zdazyli. W upalng
niedziele, 2 sierpnia, w dzien Matki Boskiej Anielskiej, wkroczyli
Niemcy. Nie padl nawet jeden strzal. No to i Rosjanie zaoszczedzili
troche amunigji, 1 Niemcy.

Nogi pana Waleriana, wbrew rozsadkowi, po raz drugi zawiodly
go do rzezni.

— Chciatbym rozmawia¢ z panem Gozdzikiem — oznajmit
bunczucznie.

— Nie ma go.

— Aha, a kiedy go mozna bedzie zastac?

— Nigdy.

— Nie rozumiem.

— No, nigdy. Juz tu nie pracuje. Wyjechat.

— A wie pan gdzie?

— Nie zostawit adresu. Powiedzial, ze wyjezdza do rodziny
I wroci, jak sie skonczy ta zawierucha i sprawy sie w miescie
uspokojg. Co pan nie wie, ze jak jest wojna, to wszyscy uciekaja na
wies?



Niemcy szybko naprawili na kolei to, co Rosjanie zniszczyli
i przy okazji zwezili tory, zeby mozna bez przegruzki wysytac
pociagi mozliwie jak najdalej na wschod. Im dalej siegaly waskie
tory, tym szybciej dowozilo sie zotnierzy na front. Wojna — poza
wszystkim innym — jest motorem postepu. Front nie przebiegat
zbyt blisko, bo Rosjanie nie tylko Sosnowiec oddali bez walki, ale
wycofali sie az za Kielce, tak madrze ich generalowie opracowali
strategie. Pociaggi z zolnierzami ciggnety wiec na wschod. Kiedy
sktad zatrzymywal sie w Sosnowcu albo pod Sosnowcem, gtadko
wygoleni miodziency wygladali przez okna. Wowczas na nasypach
jak duchy spod ziemi, znikad, pojawiali sie chtopcy. Biegali jak
wyglodniate szakale wzdluz wagonow, wyciggali rece i wpatrujac
sie intensywnie w wybrang w oknie ofiare, wotali glosno SZO-KO-
LA-DE! SZO-KO-LA-DE! Niemieccy zotnierze $miali sie i niektorzy
wyrzucali z okien przydziatowe tabliczki. Chtopcy pedzili wowczas
ku zdobyczy i czesto dochodzito do boéjek. Ten kto chwycit
tabliczke czekolady, wotat w strone zolnierzy DANKE! DANKE! (bo
wojna jest tez impulsem do intensywnej nauki jezykoéw obcych) i na
przyktad czynit w ich kierunku znak krzyza, poniewaz tak robily
niektore  staruszki, widzac pociggi pelne higienicznych
miodziencow. Jesli zolnierze pochodzili z Bawarii, w odpowiedzi
czynili na sobie znak krzyza, bo nie odpowiedzie¢ na taki znak, gdy
sie jedzie na front, to bytoby proszenie sie o nieszczescie. (Wojna
wyzwala w ludziach najlepsze uczucia religijne). Czasem zotnierze
nie wyrzucali niczego przez okna, bo juz gdzie$ wczesniej to zrobili
albo sami sobie chcieli zostawi¢ tabliczke czekolady na pocieszenie
— przeciez niektorzy z nich tez byli chtopcami, tyle ze pare lat
starszymi — wiec nie rzucali niczego albo rzucali paczki sucharéw,
byle cos$ ofiarowac.

No, ale bardzo przepraszam, nie za sucharami biega sie wzdiuz
wagonéw i ryzykuje skrecenie kulasa. Przeciez jesli sie wola po
niemiecku Szokolade, to chyba jasne, ze nie chodzi o suchary!
Suchary na pewno maja jaka$ inng, bardziej trzeszczaca nazwe.
Problem w tym, ze kiedy co$ leci z okna pociagu, to nie od razu
wida¢, co to jest, wiec towcy rzucajg sie tak czy owak. Tylko
najbystrzejsi nauczyli sie, jak w locie rozpoznawac suchary i nie
biegli za byle czym. Jest jednak smutng prawda, ze w czasie wojny



nie da sie unikng¢ gorzkich rozczarowan, dlatego ten czy 6w tapat
suchary zamiast czekolady. A zotnierz, ktory suchary podarowat,
wygladat przez okno i czekal na podziekowanie, ktore przeciez mu
sie nie nalezato. ,Zgin przepadnij!” — zlorzeczylo sie woéwczas
zolnierzowi po polsku z anielskim usmiechem, a Niemcy tego nie
rozumieli. Mysleli, ze to znaczy jakie$§ danke sehr albo niech cie Bog
ma w swojej opiece i uSmiechali sie do dzieci w przekonaniu, ze
suchary wywolujg bardzo humanitarne uczucia.

Potem pociag ruszat i znikat.

Na poczatku wojny sktady szly gtownie na wschéd. Ale im
dluzej to wszystko trwalo, tym czeSciej szly tez pociagi na zachod.
Tyle ze wtedy zolnierze nie rzucali ani czekolady, ani nawet
sucharow. Mogli sobie najwyzej bandazami porzuca¢, jednak nikt
tego nie robit. _

Sktady jadace na zachéd $mierdzialy karbolem. Zotnierze, jesli
mieli szczeScie, wracali w wagonach sanitarnych, jesli go nie mieli —
w wagonach kostniczych, a niektorzy w ogole nie wracali, poniewaz
zostawali na zawsze tam, gdzie padli. Na cmentarzach
w niemieckich wioskach ustawiano symboliczne mogily i ryto
w solidnym kamieniu eleganckie napisy gotyckimi literami. Unserm
lieben Sohn zum Geddichtnis, pisato sie na przykiad, ze ges. in Russland,
bo gdzie dokiadnie, tego sie nie wiedzialo, a jesli zgineto kilku
chiopakéw, to cata gmina robita skitadke na wieksza ptyte.
Wmurowywano jg w zewnetrzng Sciane koSciota, z nazwiskami
polegtych oraz stosowng inskrypcjg: Den Opfern des Krieges in Treue
und Dankbarkeit gewidmet von der Heimatgemeinde. Na wszystkich
tablicach zawsze dodawano u spodu cytat z Jana pietnastego
trzynastego, czy jak to sie tam moéwi, ze Niemand hat grifsere Liebe
denn die, daf$ er sein Leben Iift fiir seine Freunde. Wojna wyzwala
w ludziach bardzo kulturalne zachowania.

W 1914 roku nikt nie wiedzial, o co w tym wszystkim chodzi.
W dodatku Pitsudski jakie$ awantury szykowal, a to sie ludziom nie
podobalo. Z Niemcami sie dogadal, i z Austriakami. Po co? Ze niby
Polska z tego ma by¢? Mtodych werbowat, zeby sie z Rosjanami bili.
Durni mlodzi sie zgtaszali, uciekali z domoéw, rodzice ich wyklinali,
dyrektorzy ze szkot wyrzucali na zbity pysk. No, ale za co? Przeciez
oni o Polske chcieli sie bi¢. Ludzie, to zadnego sensu nie ma, zeby



do armii niemieckiej i austriackiej Polacy szli. Niemcy nie
deklarowali przeciez, ze Polska powstanie, péigebkiem tylko co$
przebakiwali, bo potrzebne im bylo mieso armatnie, wiec lepiej
glupich Polakow poswieci¢ niz madrych Niemcow.

No jak, panowie Prusacy, bedzie ta Polska, jak wygracie wojne?
Nie kreci¢. Szczerze gadac¢. Ah, ja, wy nam nie dowierzacie?
Polakom nie dowierzacie?

Niemcy w Zaglebiu nastali szybciej niz gdzie indziej, ale
ugrzezli pod Warszawa, wiec po co sie z nimi dogadywac? Czy oni
carowi dadzg rade? Nie dadzg. Rosjan tylu byto, ze musieli wojne
wygra¢. Niemcy o tym wiedzieli i dlatego pozalewali kopalnie.
Gdyby sie nie bali, ze Rosjanie wrdcg, toby kopaln nie zalewali, bo
im tez by sie przydaty.

A w ogole, panie szanowny, jak zy¢? Rosjanie strzelaja do
Niemcow, Niemcy do Rosjan, a polskie budynki sie rozlatuja.
W niektorych miastach po kilka razy Rosjanie i Niemcy to wchodzili,
to wychodzili, a Polacy patrzyli i baranieli, nic z tego nie pojmujgc.

Mtodzi bardzo juz chcieli, zeby sie Polska odrodzita. Karabin
Niemcom mozna ukras¢, bo bron majg dobrg. Ale zeby kto$ strzelac¢
nauczyt, to trzeba do Rosjanina po¢js¢. Dogada¢ sie mozna,
a 1 przekupic latwiej.

Pan Walerian z sympatii do Niemcoéw raczej sie wyleczyl.
Najpierw go wsadzili do aresztu ludzie z Polskiej Organizacji
Narodowej. No nic, potrzymali, wypuscili i troche spokoju byto. Ale
po paru miesigcach w redakcji pojawit sie cenzor niemiecki, Georg
Cleinow, 1 przyniost pismo. Usiadt w fotelu i zalozyt noge na noge.

— Co to jest? — zapytatl redaktor Monsiorski.

— Deklaracja lojalnosci wobec wtadz. Prosze podpisac.

— Panie Cleinow, po co ja mam podpisywac taka deklaracje,
skoro ludzie Pitsudskiego sa po waszej stronie? Chyba jesteSmy
sojusznikami?

— Sojusznikami mogg by¢ realnie istniejace panstwa, a jak pan
wie, nie ma takiego panstwa jak Polska.

— Niemniej mtodzi ludzie...

— Panie redaktorze, ja nie przyszedtem do pana na pogawedke
polityczng. Sosnowiec jest okupowany przez wladze niemieckie,



ktore ja tutaj mam przyjemnos¢ reprezentowac. Pan w swoich
publikacjach na tamach gazety rozwaza jakie$ chimeryczne kwestie.

— Takie jak?

— Takie jak sprawa niepodlegtosci Polski po zakonczeniu wojny.

— Nie wiedziatem, ze to zabronione, skoro...

— To co pan pisze, to mrzonki. Jest pan naiwny. | w dodatku
uparty.

— A jesli nie podpisze tej deklaracji? — zapytal spocony redaktor
Monsiorski.

— To prosze sie spodziewac aresztowania.

Redaktor Monsiorski przestudiowal powoli tekst oswiadczenia.

— Przykro mi, panie Cleinow, ale niestety nie podpisze.

— Niech sie pan zastanowi.

Pot sptywat redaktorowi Monsiorskiemu po czole.

— Nie musze sie zastanawiac. Nie podpisze.

— Wie pan, jak wyglada zycie w areszcie?

— O tak. Ja juz siedziatem przed wojng w Piotrkowie, bo mnie
wsadzili Rosjanie, teraz siedziatem w Sosnowcu, bo mnie wsadzili
Polacy, wiec mysle, ze i Niemcy mnie musza wczesniej czy pozniej
wsadzic.

— Niechze pan podpisze — cenzor poprosit niemal tagodnym
tonem.

— Nie.

W drzwiach Cleinow odwrocit sie raz jeszcze.

— Daje panu ostatnig szanse.

— Dziekuje, ale nie skorzystam — powiedzial pobladly pan
Walerian.

Cenzor pokrecit glowa.

— Jest pan durniem, Monsiorski.

— Moge sie z panem zgodzic...

— Niech pan podpisze...

— Nie.

Cleinow wyszedLl.

Pan Walerian zawotat Bursztyna.

— Jozef, jak mnie zaaresztuja i wywioza, zajmiesz sie gazeta,
styszysz?

— Jakze to sie zajme?



— Jako redaktor odpowiedzialny, pod mojg nieobecnos¢
bedziesz wszystkiego pilnowal. Uwazaj na redaktora literackiego,
zeby nie wycigl powiesci w odcinkach.

— Bizukonta?

Mimo ze w redakgji wszyscy wiedzieli, ze Bizukont byl wdowg
po Korzencu, uzywali tego pseudonimu w rozmowach miedzy sobg.
Dziennikarze wyczuwali tez, ze miedzy redaktorem Monsiorskim
a panig Korzeniec co$ jest na rzeczy, ale nikt w redakcji tego glosno
nie komentowat.

— Tak, nie pozwd6l mu na to, jesli mozesz.

— Dobrze, obiecuje.

— I w miare mozliwos$ci ptac¢ godziwie autorce, bo czasy ciezkie,
a wiesz... ona wdowa... — Zaczerwienit sie.

— Oczywiscie. Ale moze jednak, Walerianie, twoje obawy... —
Redaktor Monsiorski pokrecit glowa.

— Cleinow mi nie daruje, zobaczysz. Poczul sie upokorzony.

— Jesli cie aresztujg, zrobimy, co w naszej mocy, zZeby cie jak
najszybciej wypuscili, wiesz o tym. Poruszymy, jako dziennikarze,
niebo i ziemie.

— Jozef, ja cie prosze, nie wdawajcie sie w zadne awantury
polityczne. Pilnuj gazety.

Koniec koncow redaktor Monsiorski znalazt sie w obozie
jenieckim w Havelbergu. Sa obozy lepsze i1 gorsze, ale rozchorowac
sie mozna wszedzie. Sala dla jencéw, z diugim rzedem 16zek, byla
stabo ogrzewana, a na rurze zelaznego piecyka mozna by golym
tytkiem siada¢, oczywiscie gdyby kto$ byl akrobata. Wiatr wpadat
przez szpary w nieszczelnych oknach. Dieta nie stuzyta
wzmocnieniu organizmu. Chleb z kartofli, konfitury z burakéw,
kawa z jeczmienia. Wszystko udawato co$, czym nie bylo, nawet
Zycie.

Najpierw zaczelo sie szemranie w szczycie pluc. Jak strumyk
szemralo i wygladato na to, ze by¢ moze wywiaze sie niegrozne
zapalenie, ale nie ma nic niegroZznego dla ludzi w $rednim wieku
w obozach jenieckich.



»,Monsiorski! Do lazaretu!”. Dali mu workowata, barchanowa
pizame w biato-niebieskie pasy i potozyli na zelaznym, kanciastym
tozku. Przylozyt gtowe do poduszki, liczagc na to, ze w lazarecie
bedzie lepiej niz w sali jenieckiej, ale nic z tego. Tu tez zgrzebna
posciel, a poduszka twarda, wypetniona mielonymi trocinami.

W lazarecie wszystko cuchnelo lazaretem.

Pomimo osfabienia pan Walerian wstawat z t6zka i spogladal
przez zaparowang szybe na plac apelowy, gdzie na wysokim
maszcie powiewala choragiew. Pocieszal sie, ze na froncie zolnierze
maja duzo gorzej. Nawet smrod znosza gorszy, bo w najlepszym
razie wszystko im Smierdzi fojem: tornister, podiogi w barakach
I stopy, @ w najgorszym — nic im juz niczym nie $mierdzi.

Zaordynowano aspiryne. Nie pomoglo. Zaordynowano wiecej
aspiryny. Tez nie pomoglo. Szemranie przeszio w chrobotanie,
potem w rzezenie.

»Kaszel suchy czy mokry?”. ,Nie wiem”. ,Niech pan zakaszle”.
Sprobowat. Przepona podrygiwata bolesnie. ,To jest szczekanie,
a nie kaszel” — mruknat lekarz.

Twarz palita, wypieki wykwitaly na policzkach, wdala sie
goraczka, skakala po wariacku. Dwa razy dziennie wtykano
pacjentowi rurke z rtecia do ust. Lekarz kazal plu¢ do blekitnej
flaszeczki, krecit glowa, straszyl grozba krwotokéw, przebakiwat
co$§ o przestrzeni miedzyzebrowej. W koncu wydal wyrok.
Tuberculosis pulmonum.

Przeniesiono jenca Monsiorskiego do prawdziwej infirmerii.
Dopiero tu polepszyly sie jego warunki. Pod Sciang pomalowang
bialg farba olejng stato biale metalowe t6zko, w oknie wisiaty biale
firanki, a przy tozku stata biata szafka. Drzwi byty biale, framugi
biate i naczynia biate. A poza tym zainstalowano tu duzo za duzo
metalu jak dla zdrowego czlowieka: duza metalowa umywalka,
niklowany kran. Swiatlo elektryczne przebijajace zza klosza
wykonanego z mlecznego szkia réwniez nie wrézylo niczego
dobrego.

W pazdzierniku nastaly ciepte dni i wtedy okno infirmerii przez
kilka godzin byto lekko uchylone. Po potudniu je zamykano, a kiedy
wieczorem wigczano Swiatto, wokot banki pod sufitem zaczynaly
fruwac¢ biedronki. Pacjent Monsiorski lezat w 16zku na wznak



i widziat, jak oglupiate owady obijaja sie o klosz, oblatuja go
z kazdej mozliwej strony, a potem znikajg u gory, gdzie znajdowat
sie maly otwor, przez ktéry wpadaly do srodka. Chwile po6zniej
wida¢ byto przez mleczne szkio, jak latajg jeszcze moze minute,
moze dwie, a w koncu nieruchomialy. Zawsze wpadaly, zawsze
potrafily wcisnac sie do srodka, ale nigdy nie potrafity sie wydostac.
Pacjent Monsiorski obserwowatl ze smutkiem, jak na dnie klosza
zbieralo sie coraz wiecej ciemnych plamek.

— Prosze nie otwiera¢ okien, bo ja nie moge patrzec, jak co
wieczor w kloszu ging biedronki — powiedziat ktéregos$ dnia.

— Wietrzenie jest zapisane w regulaminie infirmerii — odpart
sanitariusz. — Nie mozna z powodu kilkunastu biedronek zmienia¢
obowigzujacych przepisow.

Lekarz niemiecki nie bardzo chcial sie gruzlikiem zajmowac,
pomimo zZe skladal przysiege Hipokratesa. Zreszta o Polakach nic
tam nie byto.

Zgtosit sie na ochotnika niejaki doktor Mojkowski, ktorego
czytelnicy poznali juz jako doktora toreadora. Przed wojng byl
lekarzem gtéwnym Kolei Warszawsko-Wiedenskiej. Jego tez
internowano. Dowiedzial sie, ze jeniec z Sosnowca, znany mu
redaktor ,Iskry”, zapadt na gruzlice i bez porzadnej opieki umrze.
Niemieckiemu lekarzowi gtoéwnie chodzito o to, zeby sie nie
zarazid, i o to, zeby caly ob6z nie zachorowat na gruzlice, bo to by
rzucalo zle Swiatto na opieke medyczna, a w dodatku
powodowatoby problemy, wiec jesli jeniec — polski doktor -
chciatby sie pacjentem osobiScie zaja¢, to prosze bardzo, ale
w izolacji od otoczenia i przy jak najsurowszym zastosowaniu zasad
higieny. Nie zalowa¢ formaliny ani kwasu karbolowego.
Dezynfekowac, cho¢by miato od smrodu nos urwac.

Pacjent Monsiorski lezat z gorgczka i marzyl o polskim chlebie.
W chorych myslach obracal nieistniejgcy bochenek na wszystkie
strony. Najmniej smaczna jest spodnia skorka, ta umagczona. Od niej
nalezy zaczac jedzenie Swiezej kromki, zeby sie jej jak najszybciej
pozby¢. A potem zostajg dwie najlepsze czeSci: chrupka,
przypieczona skorka i miekki, pulchny srodek. Mozna najpierw
zjesc skorke, zeby zostat sam srodek albo odwrotnie. Swiezy chleb
najlepszy jest z samym mastem, albo z mastem, cebulg i solg, albo



ze smalcem i z cebula. Kiedy pan Walerian byt chtopcem, nigdy nie
potrafit z piekarni chleba do domu przynies¢ w catosci. Na ogot
oddawal mamie bochenek bez skorki i ze stanowczo wyjedzonym
wnetrzem, troche tak, jakby kupit wydmuszke. I wprawdzie mama
burczala, ale niestety nic sie w tej materii poprawi¢ nie dalo.
Wystarczylo bochenek palcami przycisng¢ i ustysze¢, jak peka
wypieczona skorka, a juz palce jg po kawatku odrywaty, a potem,
kiedy sie juz dokonato wylomu w integralnosci bochenka,
nastepowal szturm po cieply jeszcze migzsz, mimo iZ ojciec
ostrzegal, ze od cieptego chleba mozna dostac skretu kiszek.

— Jak pan tyle mysli o jedzeniu, to znaczy, ze pan wyzdrowieje —
powiedziat kiedys doktor Mojkowski.

— Nie mysle o jedzeniu. Mysle o polskim chlebie. Do
obozowego jedzenia mam wstret.

— Kolejny dowéd na to, ze pan z tego wyjdzie.

Rzeczywiscie  doktor  Mojkowski  wyleczyl  redaktora
Monsiorskiego. Wtasciwiej byloby powiedzie¢ ,podleczyl”, bo
gruzlica to nie przeziebienie i w kazdej chwili mogto sie to Zle
skonczy¢. W koncu jednak uznano, ze jak na potrzeby obozu jeniec
Monsiorski byl na tyle zdrowy, ze mogt wykonywac proste,
a niezbedne obowiazki. ,Mocny pan jeste$ jak kon”, powiedzial
z uznaniem zadowolony doktor toreador.

Pan Walerian napisatl szczery list do pani Jadwigi: ze zachorowat
na gruzlice. | napisal, ze pewnie dlugo nie pociaggnie, ale jesli
pociagnie, no to rzecz jasna, hm, hm... ale co to by mialo za sens
dla niej z chorym sie wigzac¢. Pisali do siebie przez cale trzy lata,
kiedy przebywat w Havelbergu. Tak jak przedtem nie byto tygodnia,
zeby nie pojawit sie nowy odcinek powiesci Klandestyna Bizukonta
w ,lIskrze”, tak teraz nie bylo tygodnia, zeby do redaktora
Monsiorskiego nie dotarta koperta od pani Jadwigi. Wojna to ow
szczegOlny czas, w ktérym mezczyzni i kobiety piszg do siebie
wyjatkowo duzo listow. Oczywiscie jesli zyja. Duzo listbw mozna
tez pisac do siebie w czasie pokoju, ale to zupetnie co$ innego.

Ona zrozumiata jego obawy, ale szczegélnie sie nimi nie
przejefa. Niech tylko wréci z obozu, niech sie wojna skonczy. Juz
ona nad nim popracuje. Podkuruje go, pojedzie z nim do
sanatorium. Pisz sobie, pisz. | tak cie do oltarza doprowadze.



Pan Walerian i doktor Mojkowski pelnili dyzur przy skrobaniu
kartofli. Siedzieli nachyleni nad kottami. Nogi w szerokim rozkroku,
lokcie oparte o uda, a w dtoniach trzymali mate nozyki.

Kragly kartofel — najpierw brazowy, a po kilkunastu ruchach
nozem zofciutki — frunie do kotta, bec, a obierzyny skrecone
w diugi wior spadaja na roztozone papiery.

Doktor planowat, ze po wojnie, kiedy wroci do Sosnowca,
dokonczy prace nad dzietem o psychologii mordercéw. Medycyna
jako taka juz go specjalnie nie pociggata, natomiast od kiedy zaczat
wspolpracowa¢ z policjag w sprawach kryminalnych, rozwinagt
w sobie nowa pasje i prowadzil studia nawet w obozie. Jesli nie
mial akurat dyzuru przy obieraniu kartofli ani przy czyszczeniu
latryn, ani nie pelnit stuzby w infirmerii, §leczat nad swoim dzietem.
Niemcy pozwalali mu pracowac i sprowadzac specjalistyczne ksigzki
z Berlina, Hamburga i Tybingi, bo Niemcy cenig Bildung nade
wszystko i1 nigdy by im nie przyszto do glowy, zeby komus zabroni¢
sie rozwija¢ w Bildungu, cho¢by w obozie. A nuz jeniec wymysli co$
pozytecznego, co mozna bedzie pozniej wykorzystac? Poza
wszystkimi innymi cechami Niemcy maja tez i te, ze sg dozgonnie
oddani idei robienia czegoé lepszego z czegos dobrego, czyli
wierzg w rozwoj. Skoro Jemec — polski doktor — mial czas i na
obierki, i na S$cierki, i na puszczanie krwi niedozywionym
wiezniom, to niechze sobie w wolnych chwilach studiuje, co chce.

Tymczasem jednak pan Walerian 1 doktor Mojkowski siedzieli
na zydlach i obierali kartofle na obiad dla wszystkich tych
legionistow, ktorzy po wojnie mieli zosta¢ waznymi generatami.

,Gluchowski” (,,Obecny!”), ,Ostrowski!” (,,Obecny!”) i teraz
Scheisserei trzeba wyczytac¢ te nazwiska, ktore sg nie do wyczytania,
Orlicz-Dreszer! (,,0becny!”), ,,Rys-Trojanowski!” (Obecny!) ,,...1 jasna
cholera, Kolataj... Kolataj, Sss, Ssss... Sssyyyzeze, Scheisse, Scheisse,
jak ze cie zwa!?”. , Kottataj-Srzednicki! Obecny!” , Jak mozna sie tak
nazywac! I to niedoszly Polnische Wehrmacht! Mein Gott!”.

Wszyscy przyszli generalowie uzaleznieni byli tego dnia od
kartofli obieranych przez redaktora i doktora.

Zaprzyjaznic sie z doktorem medycyny nie jest wcale fatwo. Bo
jak sie pozbyC nieprzyjemnego wrazenia, ze lekarz patrzgc na



cztowieka, widzi w nim przede wszystkim obiekt studiow, jakis$
mniej lub bardziej zajmujacy przypadek? Z drugiej strony, trudno
nie chcie¢ zapytac¢ zaprzyjaznionego medyka o swoje dolegliwosci,
ot tak, przy okazji, co z kolei wzbudza poczucie winy, ze medykowi
zawraca sie glowe. A jesli czlowiek o nic nie pyta, to go doktor tym
uwazniej obserwuje. Z tego blednego kota nie ma wyjsScia.
OczywiScie jeszcze gorzej, niz przyjazni¢ sie z lekarzem, byloby
ozeni¢ sie z lekarkg. Bo wyobrazmy sobie na przyktad taka
sytuacje... albo lepiej nie. To juz naprawde z dwojga zlego lepiej
ozenic sie z pisarka.

Nad kotlem z ziemniakami doktor i1 redaktor prowadzili
dyskusje o istocie zbrodni.

— Wiec uwaza pan, ze zawsze istnieje motyw? — zapytal
redaktor Monsiorski.

— Zawsze. Na ogo6t bardzo racjonalny. Zbrodnia moze by¢ na
przykiad aktem zemsty za inng zbrodnie. Albo stuzy ukryciu
wczesniejszej zbrodni. Albo jest wynikiem chciwosci... Tudziez
proba sprawdzenia, czy policja poradzi sobie z zagadka...

Redaktor Monsiorski zaoponowalt.

— Podchodzi pan do tego, doktorze, jakby $mier¢ byla
abstrakcyjnym rebusem. Nie mozna Jednak zapomina¢, ze
morderstwo w swej najglebszej istocie to nie akt matematycznej
kalkulacji, ale przede wszystkim akt agresji.

— W ten sposéb niczego bySmy nigdy nie wyjasnili. Agresja lezy
w ludzkiej naturze. Od zawsze. Koniec kropka. Powiedzie¢, ze
morderstwo jest aktem agresji, to powiedzie¢, ze zabijanie to bycie
cztowiekiem. — Doktor Mojkowski nie zamierzal ustepowac.

Pan Walerian podniést glowe. Obierki z potoskrobanego
kartofla zwisaly smetnie.

— Czy pan nie jest czasem zwolennikiem tego nowego kierunku
w medycynie... w psychiatrii, no wie pan, to sie szerzy giéwnie
w Wiedniu... co$ jakby wspolczesna forma oczyszczenia duszy...

— Psychoanaliza?

— Tak sie to nazywa?

— Chodzi panu o Freuda?

— O wlasnie.

Doktor Mojkowski pokiwal glowa.



— Psychoanaliza. Co§ w tym chyba jest. Nie moge powiedzie(,
ze jestem zwolennikiem tego kierunku, bo za mafo na ten temat
czytalem. Zyskuje coraz bardziej na popularnosci, ale to jeszcze
0 niczym nie Swiadczy...

— Mowi sie, ze to tajna nauka zydowska.

— Bzdury — skwitowat lekarz.

— A wracajac do agresji... jeSli sie nie jest sadystg, panie
doktorze, to niech mi pan powie, po co sie ofierze obcina glowe?
To znaczy, czy taki rodzaj zabojstwa moze wynikac z czego$ innego
niz wrodzone okrucienstwo?

— Jak najbardziej.

— Fetysz? — zaryzykowat pan Walerian.

— Nie u nas. Na Borneo wsrod towcow gltow to tak, ale nie
u nas. — Doktor Mojkowski wrzucit zo6tciutkiego kartofla do kotfa. —
Obciecie glowy ofierze sugeruje po pierwsze, ze sie to umie zrobic,
a po drugie, ze sprawca jest czlowiekiem w gruncie rzeczy
psychicznie stabym, delikatnym, zasadniczo nienadajacym sie do
popetnienia mordu.

Pan redaktor otworzyt usta ze zdumienia. Po chwili zapytatl:

— A nie jest wrecz przeciwnie?

— Blad, panie redaktorze. Podstawowy btad cztowieka, ktory sie
nie zna na psychologii ztoczyncy.

— Jak to?

Doktor siegnat po nastepnego kartofla.

— Prosze pana, dam taki przyktad. Lubi pan ryby?

— Lowi¢?

— Nie. Jesc.

— No, raczej tak, chociaz nie jako$ szczegoélnie.

— A na talerzu woli pan rybe z gtowa czy bez?

Redaktor Monsiorski nie wahat sie.

— Bez.

— Wiasnie. A co pan robi, jezeli, dajmy na to, wniosg panu
w restauracji catego pstraga na talerzu?

— Nie rozumiem.

— No... jak pan podchodzi do tego pstragga? Obskubuje go pan
z miesa, tak jak jest, czy moze odcina pan z obrzydzeniem glowe
i odklada na drugi talerz, odsuwa pan ten drugi talerz od siebie



i dopiero wtedy pan moze spokojnie jes¢ pstraga, kiedy pan go juz
pozbawit glowy i usunat ja z pola widzenia?

— Rany boskie, ma pan racje. Odcinam glowe, odkladam jg
I nawet kaze kelnerowi zabrac talerz z glowa. Dopiero wtedy jem
rybe, kiedy jg mam na talerzu bez giowy.

— Odcina pan glowe... A robi pan to dlatego, ze ta czynnos$¢
sprawia panu perwersyjng przyjemnos¢, czy dlatego, ze latwiej pan
sobie radzi z rybg bez gtowy?

— Oczywiscie, ze tatwiej sobie radze z rybg bez glowy. Ale
jednak ryba to nie jest zywy czlowiek i ja nie ucinam glowy zywej
rybie.

— Po pierwsze pan nie jest mordercg. A po drugie, zywa, czy
nie, to nie ma znaczenia. Gdyby ryba byla zywa, tym bardziej
chciatby pan, zeby glowa znikneta z pola widzenia, bo ta glowa
wytracafaby pana z réwnowagi. A jak glowy nie ma, to problem
natychmiast jest mniejszy. Latwiej sobie z nim poradzi¢. Wiec
morderca ucina glowe nie dlatego, ze jest bestig, tylko dlatego, ze
nig nie jest i fatwiej mu sie... Ja to w swojej teorii typow
kryminalnych juz nawet nazwatem depersonalizacjg.

— Depersonalizacjg — powtorzyl pan Walerian z uznaniem. —
Trudne stowo.

— A tak. Widzi pan. | to jest wtasnie przyktad depersonalizacji,
czyli zapewnienie sobie wiekszego komfortu, ze ofiara jest
korpusem, a nie cztowiekiem. Ot co.

Pan Walerian nie byt do konca przekonany. Poza tym byla
jeszcze inna sprawa. Kto$ tak delikatny nie mogtby przeciez
pracowac w rzezni.

Zapytal jeszcze:

— Co takiego, pana zdaniem, czyni glowe tym szczeg6lnym...

Doktor Mojkowski wbit ostrze noza w kartofel i wykroit oczko.

— Oczy. Moim zdaniem chodzi o oczy.

— Ze patrzg z wyrzutem? .

— To tez. Ale nie tylko. Wie pan, te sprawy religijne. Ze przez
oczy dusza wylatuje i takie tam. Wyczytatem nawet, ze u Hindusow
sg sekty, ktorych cztonkowie nie jedza niczego, co ma oczy.

— Nie jedzg oczu? Nie dziwie sie.



— Nie to, ze nie jedzg oczu. W ogoéle wszystko co ma oczy, jest
z definigji niejadalne.

— To niewiele im zostaje.

— Glownie owoce 1 warzywa. | korzonki.

Nadal obierali kartofle.

— Wystarczy?

Doktor Mojkowski zajrzat do kotta.

— A gdzie tam. P6t kotta nie ma przeciez... — Podniést wzrok. —
Natarkowatoby sie troche tych kartofli, zrobitoby sie jakie$ bliny...

Redaktor Monsiorski nie chciat jednak zmienia¢ tematu.

— Wie pan... z ta psychologia ztoczyncy to ciekawa sprawa...

— Z moich studiow wynika, ze sa dwa gtowne typy mordercow.
Typ spontaniczny, taki, ktory dziala pod wplywem impulsu, i typ
metodyczny. | oczywiscie groZniejszy jest ten metodyczny.

— Tak, domyslam sie.

— 1 jak sie dobrze zastanowi¢, sosnowieckiej zbrodni na
nasypie, hm... musial dokona¢ typ metodyczny. To nie bylo
morderstwo w afekcie.

— Tu tez sie zgadzam.

Wiele razy rozmawiali o tamtym przypadku, mozna powiedziec,
ze sosnowieckie zbrodnie stanowily giéwne pole zainteresowan
doktora. W czasie tych rozméw pan Walerian ostroznie powiedzial,
ze tuz przed wybuchem wojny nawet doszedt do pewnych
rozwiazan i wytypowal morderce, ale niestety nie mial zadnych
dowodow, rosyjska policja uciekla, z nowa okupacyjna nie byto jak
zalatwia¢ starych spraw. A potem obo6z... gruzlica... i sam pan
widzi doktorze, sprawa utkneta w martwym punkcie. To znaczy nie
mozna byto skonfrontowac podejrzanego z moimi domystami.

Doktor Mojkowski wyciggnat z kosza dorodnego kartofla
i obracat go w palcach lewej dtoni.

— Problem z metodycznymi zabdjcami jest taki, jak dowodza
moje lektury spraw sagdowych, ze nie poprzestajg na jednej zbrodni.
Na ogoél po pierwszej planuja kolejne. I samo planowanie sprawia
im najwieksza przyjemnosc.

Pan Walerian nie moéwil nigdy, kogo konkretnie podejrzewat
o dokonanie zabojstwa, zreszta trzeba odda¢ doktorowi
Mojkowskiemu, ze nie pytatl.



— Nie wydaje mi sie, zeby w tej sytuacji mogto wchodzi¢ w gre
kolejne zabojstwo. Wie pan, doktorze, ja mam wrazenie, ze to byto
morderstwo popelnione niejako przez przypadek, z wyzszych
pobudek... jakby... nastgpila pomyika.

— Pobudki pobudkami, ale nawet jesli fakt zabicia cztowieka
daje wladze iluzorycznag, to ta iluzja jest dla niektérych bardzo
pociggajgca. Tamta osoba nie zakonczyta zbrodniczej dziatalnoSci,
bez wzgledu na to, z jakich pobudek zabita po raz pierwszy.
Oczywiscie, o ile bylo to pierwsze zabgjstwo.

No wiasnie. Tego tez redaktor Monsiorski nie wiedziat.

Przez dtuzsza chwile skrobali kartofle w milczeniu.

— Mam juz calg liste cech metodycznego zbrodniarza. — Doktor
Mojkowski zawiesit glos, czekajac, az pan Walerian poprosi go
o wymienienie kilku z nich.

— Tak?

Lekarz uniost nozyk.

— Po pierwsze inteligentny. — Machnat nozykiem jak
czarodziejskg r6zdzka.

— Wyksztalcony?

— Niekoniecznie. Ale bardzo czesto tak. Inteligentny i dobrze
funkcjonujacy w spoteczenstwie. Nie jakis kloszard, rozumie pan...

Redaktor Monsiorski mrukngl co$ niewyraznie, bo akurat
nachylony wyciggat kolejnego kartofla.

— Po drugie, porzadny, czysty, dobrze zorganizowany. Zresztg,
jak pan widzi, wszystkie te cechy sie ze sobg facza.

— Tak, zauwazytem. Chociaz pozwoli mi pan jednak doda¢, ze
moim zdaniem w tej regule sg na pewno wyjatki...

— Wszedzie s3 wyjatki, panie redaktorze. Ja moéwie
o prawidiowosciach, ktore mogg w przysziosci pomoc poligji
w pracy. Ale reguta nigdy nie zastapi myslenia.

— Trudno sie z panem nie zgodzic.

— Po trzecie, metodyczny morderca zostawia niewiele §ladow,
poniewaz nie wpada w panike, a w kazdym razie nie tak fatwo
wpada w panike jak przestepca przygodny czy dziatajacy w afekcie.
Wie pan, o co mi chodzi?

— Tak. Wszystko lepiej przygotowuje.



— Wiasnie. Przed i po. Uwazam tez, ze kazda kolejna zbrodnia
jest przez niego precyzyjniej zaplanowana.

— Rozumiem.

— Jesli na przyktad zastamemy ofiare przywnqzanq do krzesta
i uduszong, to prosze niech mi pan powie, czy dokonal tego
morderca przygodny, czy metodyczny?

— Hm. Nie wiem. A to mozna wywnioskowac?

— Oczywiscie. Ten rodzaj morderstwa sugeruje zbrodnie
przygotowana i przemyslana. Morderca bataganiarz albo dziatajacy
pod wplywem impulsu nie idzie do domu ofiary z kneblem czy
sznurem. Rozumie pan?

— Chyba tak. Trudno szuka¢ w mieszkaniu sznura czy knebla,
podczas gdy ofiara probuje walczy¢ albo uciekac.

— No wiasnie.

— Ale co z odcieciem glowy? Poza tym wszystkim, co pan méwit
wczesniej... Czy taki... akt... réwniez sugeruje morderce
metodycznego?

— Mozna by od biedy uzna¢, ze odciecie glowy mialo na celu
utrudnienie identyfikacji.

— Nie, nie, w marynarce Korzenca znaleziono dokumenty.

— Metodyczny morderca nie mégiby czego$ takiego przeoczyc.
Chyba ze =z jakiego§ powodu chcial, zeby ofiara zostala
zidentyfikowana. Chociaz nie mozna wykluczy¢ i tego, jesli glowy
nie bylo, ze na nasypie lezal cudzy korpus z dokumentami
Korzenca. A Korzeniec gdzie§ uciekl. Pomyslat pan o takiej
ewentualnosci?

Pan Walerian pokrecit gtowq.

— Alez pan ma wyobraznie, doktorze. Przeciez glowe pozniej
znaleziono.

— | zidentyfikowano jako glowe Korzenca?

— Niechze pan juz przestanie...

— Ja tylko chce wykaza¢, jak bardzo pozory moga by¢ mylace.
Przeciez bardzo czesto chodzi o to, zeby policja podazata btednym
tropem. — Doktor Mojkowski wzruszyl ramionami.

— W tym przypadku policja nie podazata zadnym tropem, bo
glownie zajela sie ewakuacjg samej siebie w giagb Rosji.



— No tak. W efekcie czego my siedzimy w Havelbergu nad
kotlem... A wie pan, u mnie w domu byl specjalny stoleczek do
obierania kartofli. U pana tez?

— Tez.

Znowu milczeli przez chwile. Wreszcie doktor Mojkowski
powiedziat:

— Niech mi pan wierzy, morderca Korzenca ma juz na oku
kolejng ofiare.

Redaktor Monsiorski obracat w lewej dtoni kartofla, by sie do
niego wygodniej przylozy¢ z nozykiem.

— Ciekawe, kto to moze byc¢.

— Ciekawe — zgodzit sie doktor.

— | czy mozna temu jako$ zaradzic.

— Siedzac w obozie jenieckim nad obierkami? Szczerze watpie.

Po kazdej takiej rozmowie redaktor Monsiorski sporzadzal
notatki, poniewaz uwazal, ze kiedy§ w  przyszitosci
kryminologiczno-psychologiczna wiedza doktora Mojkowskiego
moze sie okazac przydatna.



Rozdziat 3

Panna [zabela 1 bolszewicka rewolucja

Wr(')c'my do 11 listopada 1918 roku, bo to przeciez nie byl taki
dzien jak kazdy inny.

Pan aptekarz przeszedtl szybko na drugg strone ulicy, zauwazyl
bowiem, ze pod jednym ze sklepéw, na drewnianej skrzynce, stal
chudy moéwca w taniej marynarce z szerokimi wylogami
i wystrzepionym kotnierzem. Otaczato go kilkanasScie osob.

— Zwracam sie do ludzi myslacych! — wotal cztowiek na
skrzynce zachrypnietym gtosem. Oczy blyszczaly mu nienaturalnie.
— Nie zwracam sie do durniéw! | stawiam takie pytanie! Kim sa ci,
ktorzy podburzaja robotnikow? Kim sg ci, ktérzy kaza mottochowi
krzyczec: ,Precz z Polska!”, ,Precz z burzuazjg!”, ,,Precz z armig!”.
Wiecie? Tak! Wiecie, o kim moéwie! O nich moéwie! Mowie
o Trockich-Bronsteinach! Méwie o Radkach-Sobelsonach! To oni
wpedzili naréd rosyjski w ruine! To oni pograzyli go w chaosie!
| kto wie, ile minie lat, ile minie dziesigtek lat albo wiekow, zanim
narod rosyjski sie otrzasnie! A czy wiecie, dlaczego te Wienzichery
i Perle tak uczynity? Dlaczego? Tak! Macie racje! Stysze was! Bo chca
wszystko sami zagarngc¢! Bo chcg kazdego zniewoli¢, a u nas pod
ptaszczykiem ogolnoludzkich haset pragng stworzy¢ Judeo-Polonie!

— Upusci¢ bolszewickiej juchy! — zawofat kto§ w grupce
stuchaczy.
— Stusznie! — zgodzit sie zachrypty orator. — Nie wierzcie

w demagogie czerwonego sztandaru!

Pan aptekarz wiedzial, gdzie jest jego corka, ktéra mogta wyjs¢
za sprzedawce pierzyn z Zawiercia, a tymczasem uciekta do
Petersburga z bolszewikiem. Ale nikt w jego miasteczku tego nie
wiedzial i nie daj Boze, zeby sprawa kiedykolwiek wyszla na jaw.



W zasadzie pan aptekarz zgadzal sie, ze sami, panie dzieju,
z zydostwem sobie nie poradzimy. Przydatoby sie jakie§ prawo
stanowigce, ze pierwszenstwo w Polsce majg Polacy, ze na przyklad
nie moze zyd by¢ burmistrzem...

— Dzien dobry... Zone pan zgubit?

Przechodzien, ktérego pan aptekarz znaf, uktonit sie i wyrwat
go na chwile z zamyslenia.

— A co mi zona — powiedzial bunczucznie pan Hieronim, ale nie
zabrzmiato to zbyt przekonujgco.

...ani prezydentem, ze nie moze by¢ za duzo zydéow w radzie,
nawet jesSli w mieScie stanowig oni wiekszos¢... polscy
przedsiebiorcy powinni jako$ wypchnac¢ zydéw z gospodarki, bo to
akurat prawda, ze jak sie miodzi zydzi spotykajg, to od razu
pachnie bolszewickim spiskiem... a z tego, co sie ostatnio czyta
o rosji... moj boze moéj boze... gdzie ta izunia pojechata. marznie
tam gdzieS. czyta sie, ze zwykle polano kosztuje osiem rubli
bodajze, wiec malo kto pali w piecach, tylko w paltach siedza.
dobrze, jak futra maja, ale kto bedzie ryzykowat siedzenie w futrze,
od razu go za kutaka wezma, rozstrzelajg, kolbg w teb dadza, futro
zabiorg. jak dym z komina leci, to znaczy, ze na polana ich stac,
wiec pali¢ w piecu strach, w paltach w zimnych izbach wszyscy
siedzg. 1 czym sie tu rozgrza¢, jak funt herbaty ponad sto rubli
kosztuje. podobno nawet mleka w miastach nie ma, dostarczajg
rozcienczone raz na dwa tygodnie i butelka stoi dziesie¢ rubli.
szynka u spekulanta ponizej tysigca nie schodzi, czyta sie tez, ze
zamiast chleba wydaja giodujqcym owies, 1 jeszcze w kolejkach
trzeba stac. gtupie jajko po piec¢ rubli sprzedajq grosz do grosza
uzbiera sie kokosza. durne kury nawet nie wiedzg, ze w rosji ztote
jajka znosza. kury sa falszywe. z tymi matymi oczkami. kiedy moja
siostra byta mata, to ja dwie kury napadly na podworku
i podziobaly. za nic. patrzyla na nie uSmiechnietymi oczami, a te
cholery huzia na nig. grosz do grosza uzbiera sie. czarna maka ze
sporyszem pono¢ stoi ponad dwadzie$cia rubli za funt, worki po
osiemset rubli sprzedajg, koniny zepsutej juz nawet nie maja, bo
wszystkie konie wczesniej zzarli, tylko Smierdzgce Sledzie im
zostaly funt psiego miesa chodzi jako$S po dwadziescia rubli
a ostatnio rzekomo nawet zaczeli myszy sprzedawac¢ po dwa ruble



za jedng i glod taki ze niektorzy jedzg skorzane rekawice bo juz nic
innego nie maja ale czy to prawda jest kto to wie. moze izunia przy
tym bolszewiku sie lepiej ma ale od kiedy matka zabronila jej pisac
do domu nic a nic nie wiadomo co sie z nia dzieje. tyfus podobno
szaleje przeciez tyfus nikogo nie oszczedzi nie patrzy czy kto$
bolszewik czy nie lekow zadnych tez nie majg chyba ze dla swoich
Cos...

— Hieronimie!

Z drugiej strony ulicy zawotala go zona. Od kiedy cérka
wyjechatla, pani Maria w jeden miesiac postarzala sie o dziesiec lat
i nie lubita, kiedy maz wychodzit z domu. Czuta sie w miasteczku
niepewnie i coraz czesciej mowita, ze powinni wyjechac¢ gdzies$
daleko, moze nawet za granice, bo wczesniej czy pozniej ludzie sie
dowiedza...

Pomachat do niej reka i chcial przecig¢ ulice, a tu, trach, ledwie
zszedt z trotuaru na bruk, uderzyt w niego automobil. Pan Hieronim
runat jak razony gromem. Dlaczego sie nie rozgladat, dlaczego byt
tego dnia tak nieuwazny? Czy to ma sens, w tak dtugo wyczekiwany
dzien odzyskania niepodlegtosci wpas¢ pod automobil?

Pani Maria krzykneta i ruszyta ku mezowi, a ludzie dotychczas
stuchajgcy uwaznie cztowieka na drewnianej skrzynce obrocili sie,
zaczeli co$ wota¢ i zmierza¢ w kierunku automobilu, bo to jednak
bylo znacznie ciekawsze niz abstrakcyjne sprawy demagogii
czerwonego sztandaru.

Kierowca otworzyt drzwiczki i wyskoczyl. Z drugiej strony
wysiadta pobladta kobieta. Oboje podbiegli do pana Hieronima, co$
wolali do niego, ale on sie nie ruszat.

Nie ma sie co dziwic.

Z tego nie mogto wyniknac nic dobrego.

— Zlinczuja nas - powiedziala mioda kobieta, patrzac
z przerazeniem na nadciagajacych mezczyzn wygrazajacych laskami
i kobiety wymachujace parasolkami.

Tymczasem w jaskini lwa nastalo wczesne popotudnie, stabe
piotrogrodzkie stonce swiecito w okno, a panna Izabela robita sobie



oraz Mikotajowi herbate. Byta dopiero w pigtym miesigcu cigzy, ale
juz poruszala sie ciezko, z ostroznoscia.

— No 1 macie teraz te wasza niepodlegla Polske — powiedzial
Krylenko, odbierajgc filizanke z jej rgk. Byl w mundurze, poniewaz
musial jeszcze tego dnia wyj$¢ w pilnych sprawach do sadu. Zreszta
zajmowaly go wylgcznie pilne sprawy, a to w Piotrogrodzie, a to
w Moskwie.

— Ciekawa jestem, co w domu stycha¢. Mialam dzisiaj bardzo
zly sen.

— Eh, sny...

Wtedy, w czerwcu 1914 roku pocigg nie pojechal przez
bezkresng rownine. Na dworcu okazato sie, ze Krylenko wcale nie
wybiera sie do Petersburga.

— Mowites, ze wyjezdzasz do Petersburga — powiedziala
zdumiona. — Oklamate$ mnie...

— Tak... Ale co bym zrobit, gdybys na mnie doniosta? — Milczat
przez chwile. — Jade do Szwajcarii. Do Petersburga réwniez,
pozniej. Najpierw musze zalatwi¢ sprawy w Bernie... Ale moja
propozycja jest aktualna.

— Propozycja? — Zawiesita glos.

— Zaproszenie.

— Przeciez nie mam nawet wizy do Szwajcarii...

Machnat reka.

— Paszport masz?

— Mam.

— Wize dostaniesz od reki na granicy.

Wabhata sie tylko chwile. Skoro juz przyszia na dworzec, rownie
dobrze moze jecha¢ do Szwajcarii.

Rozmawiali o wszystkim O sitach duchowych nowoczesnych
spoleczenstw 0 dqzemach i osqgmgaach ludzkoSci, o tym, ze 53
sprawy wazne, wazniejsze i najwazniejsze, wiec nalezy umiec
poswieca¢ drobiazgi i skupiac¢ sie na catoSci obrazu. Méwili tez
o tym, ze biedacy mieszkaja w nieopalonych norach i ze tak dalej
by¢ nie moze. Nawet o Bogu rozmawiali. Boga nie ma, mowil
Mikolaj. Ja tez czasami watpie w jego istnienie, méwila panna
[zabela. Ale Mikotaj krecit glowa. Watpienie nie wystarczy.
Watpienie w Boga jest w swej istocie wiarg w Boga, podobnie jak



wiara w Boga zawiera w sobie watpienie, gdyz wiara i watpienie nie
sq przeciwienstwami. Sg swoim koniecznym dopetfnieniem.

— Mikolaju, zawsze sie zastanawialam, gdzie sie tak dobrze
nauczytes jezyka polskiego.

— Konczylem gimnazjum w Lublinie. Nawet dostalem zloty
medal wzorowego ucznia. — Rozesmiat sie.

— W Lublinie?

— Moj ojciec byt tam urzednikiem. Zestali go z guberni
smolenskiej, z calg rodzing, bo nie byt prawomysiny... Ale na studia
pojechatem do Petersburga.

— I nie chciate$ tam zostac?

— Nie mogtem.

Spojrzala na niego.

— Wydalono mnie. Wiasciwie to najpierw mnie przez jakis czas
sledzono, potem aresztowano, a w koncu wyrzucono z miasta.

— Za dziatalno$¢ polityczng?

Skingt gtowa.

— Za dzialalnos¢. Za przekonania. Za przynaleznos¢ do partii
socjaldemokratycznej. | zgadnij, gdzie mnie zestano?

— Na Sybir?

Rozes$miat sie cicho.

— Nie. Do Lublina. Bo tam bylo moje miejsce statego
zamieszkania. | to oznaczalo, ze policja mogta mie¢ nade mng
nadzor. Szpicle nadali mi nawet pseudonim. ,Maty”.

Nic nie powiedziata, wiec dodat sam:

— W sumie mieli racje. Wysoki nie jestem.

— Potem juz zostale$ w Polsce? — drgzyta temat.

— Nie calkiem, bo jeszcze wracatlem do Petersburga, tylko
musiatem sobie wyrobi¢ zezwolenie na czasowy pobyt. Chcialem
ztozy¢ egzaminy koncowe z literatury i filozofii. — Wzruszyl
ramionami. — P6zZniej studiowatem prawo. Ale musiatem regularnie
wraca¢ do Lublina i caly czas mnie $§ledzono. Dlugo nie mogiem
znaleZ¢ pracy.

— Bo byte$ podejrzany?

Przytaknat.

— Szkoly panstwowe nie chcialy mnie zatrudnia¢. Dyrektorzy sie
bali. W koncu dostatem posade w gimnazjum handlowym Vetterow,



ale przepracowatem tylko rok, bo kiedy carska policja zaczefa
szykanowac dyrektora, zwolnil mnie. Potem zatrudnit mnie Kunicki
w swojej szkole. Matematyk. Radykat. Poste;powiec Ztego stowa nie
moge na niego powiedzie¢. Pozwolit mi nawet zorganizowac
uczniow 1 prowadzi¢ odczyty. Ale zasadniczo uczylem jezyka
rosyjskiego i literatury.

— Tak jak p6zniej w Sosnowcu?

— Tak.

— | uczniowie za tobg przepadali?

— Chyba mnie lubili.

— Jestem pewna! — zawolata. — Ale dlaczego przyjechales$
wiasnie do Sosnowca?

— Bo z Lublina miatem za daleko, zeby sie regularnie spotykac
z Leninem. On byt wtedy w Krakowie, wiec musialem przenies¢ sie
jak najblizej, na sama granice carstwa. Czyli do Sosnowca. Pewnie
staratbym sie wcze$niej o mozliwos¢ opuszczenia Lublina, ale 1 tam
mialem zadanie. Lenin polecit mi przygotowanie drogi
przerzutowej przez granice z Krakowa do Petersburga i Moskwy. Po
drodze byty Lublin i Chetm. Tamtedy szly nasze przerzuty. Wiec moj
pobyt tam byt organizacji na reke. Dopoéki nie okazalo sie, ze trzeba
mnie przenie$¢ do Sosnowca... A potem to juz wiesz...

— Wiem? — Rozesmiala sie. — Okazuje sie, ze nic nie wiem i nic
nie wiedziatam. Nikt o niczym nie miat pojecia.

— To i dobrze, to i dobrze... — powiedziat w zamysleniu.

W Bernie uczestniczyl w Konferencji Przedstawicieli
Zagranicznych SDPRR. Do Petersburga wrocili latem 1915 roku, tyle
ze miasto nazywalo sie juz wowczas, na zlfo$¢ Niemcom,
Piotrogrodem.

Spotkal Mikotaj przyjaciela, ktérego nie widziat kilka lat, a ten
do niego od razu: ,Polaczke sobie przywioztes? Wot, durak. Do
czego ci ona? Rozejrzyj sie, Mikolaj. Zobacz, jakie u nas piekne
kobiety. Polaczka bedzie zawsze fochy stroi¢. Bedzie sie wywyzszac.
Pani ci potrzebna?”. ,Nie wszystkie Polki sg takie”. ,Kazda Polaczka
w Rosji to Maryna Mniszchoéwna. Ledwie granice przekrocza, chca
wladzy. Kiedy§ wspomnisz moje stowa”. ,Nie byle§ w Polsce, nie
gadaj”. ,,A ty byles i glupszy wrocites, to co warte takie wyjazdy?”.

W 1916 roku Mikotfaja aresztowano.



— Co ja mam ze soba teraz zrobi¢?

— Czekaj na mnie. Moi przyjaciele ci pomoga.

Skierowali go na front. Chorazy Krylenko na froncie, a Izabela
w Piotrogrodzie.

W lutym 1917 roku wrocil.

— Co sie stato?

— Nic, nic. Wszystko dobrze. Rewolugja.

— Mikotaj! Czy ty bedziesz wreszcie w domu? Bo ja tu zwariuje.

— Bede! Ale najpierw walka. Teraz nadszedl moment, na ktory
tak dlugo czekaliSmy. Jestem sekretarzem komitetu partyjnego
putku.

W marcu zostal sekretarzem komitetu partyjnego dywizji.
W kwietniu byt juz sekretarzem 11. Armii Frontu Potudniowo-
Zachodniego. Izabela niemal nie widywata go. Z ramienia frakcji
bolszewikow zostal delegatem I Ogolnorosyjskiego Zjazdu Rad.
Zaczeta sie w tym wszystkim gubic.

— Kim jestes teraz, Mikotaj?

— Cztonkiem Ogolnorosyjskiego Komitetu Wykonawczego.

— A teraz kim?

Byt czerwiec 1917 roku.

— Teraz jestem czionkiem Biura Ogolnorosyjskiej Organizacji
Wojskowej.

Przyszta  prawdziwa rewolucja 1 zostal czlonkiem
Piotrogrodzkiej Rady Wojskowo-Rewolucyjnej.

Pewnego dnia siedzial w mundurze przy biurku i z zafrasowang
ming przegladal stos papierow. Ona wygladata na spokojng do
niedawna ulice. Okno byto zamkniete, bo z dalszych przecznic, tam
gdzie podpalono kilka doméw, dochodzit swad dymu. Stychac byto
przyttumiong kanonade. Czerwone flagi zwisaly na deszczu, a gdy
od czasu do czasu btysneto stonce, odbijaty sie w katuzach. Na rogu
ulicy stal jaki$ sofdat i skubat stonecznik. Kiedy widzial kobiety
przemykajace chylkiem ze spuszczonymi glowami, zakutane
w szare chustki, jedng reka rozpinal w ich strone rozporek, a druga
nadal wkifadat ziarna stonecznika do wust 1 wypluwal pestki.
Wszystko robit w milczeniu.

Panna Izabela chciata odejs¢ od okna.

Nagle za rogiem pojawila sie jakas wataha obdartuséw.



Kopali we wszystkie drzwi. Zakutana starucha biegla za nimi
i podjudzata: ,,Zabijcie wszystkich!”. Byli uzbrojeni, ale nie w jakis
logiczny sposob. Kazdy z nich byl po prostu obwieszony, wrecz
objuczony ponad ludzkg wytrzymato$¢ szablami, karabinami,
nozami, kordzikami, po kilka sztuk wszystkiego. Z tego powodu nie
mogli sie zbyt szybko przemieszczaé, ale i tak nie oddaliby ani
jednej sztuki wuzbrojenia ze swoich osobistych arsenatow.
Najchetniej mieliby po dziesie¢ rgk i w kazdej bron: a to do
strzelania, a to do sieczenia, byle méc wiecej naraz bic i zabic.

— Mikotaj! — zawotala przerazona panna Izabela. — Jacys$
uzbrojeni ludzie idg ulicg, kopig w drzwi! Zaraz bedg u nas!

Wstal od biurka. Podszedl do okna i wyjrzal na dwoér. Jego
ludzie, pomyslata. Wtasnie znalezli sie pod ich domem 1 zaczeli
lomotac.

— Nie wychodZz do korytarza — Mikotaj rzucit krétko. Panna
[zabela zamarta przy oknie.

Mikotaj otworzyt drzwi na oSciez.

— Co to za hatas? Kogo tu szukacie? — zapytal srogim tonem.

Na widok munduru cztonka Rady Rewolucyjnej stracili pewnos$¢
siebie.

— Wrogow! Wrogow ludu szukamy! — krzyknal cziowiek, ktory
stal z przodu i najmocniej kopat w drzwi. Zyly nabrzmialy mu na
czerwonej szyi tak, ze omal nie pekly. Wargi miat spierzchniete od
wrzasku i od chfodu na dworze. Dyszat ciezko.

W korytarzu unosif sie smréd taniego samogonu.

— Tu ich nie znajdziecie — powiedziat Mikotaj spokojnie, chociaz
pobladtl. — Jestem czionkiem Rady Rewolucyjne;j.

Poznali swojego. Cho¢ nawet wtedy jeszcze, jak psy, ktore nie
chcg przestac szczerzy¢ kiow, skoro juz raz zaczely, nie do konca
ustepowali.

— Skad my to mamy wiedzie¢? — zawolat betkotliwym glosem
stojacy z tytu karzel, ktory dzierzyl czerwony sztandar. Sztandar byt
mokry i wygladat jak brudna szmata na kiju. Karzet, jako jedyny, nie
byt obwieszony bronig. Nie dalby rady jej udzwigna¢. Miat za to na
glowie czarng papache i przez to wydawat sie nieco wyzszy.

Mikofaj wyciagnat z kieszeni jaki§ oprawny dokument
i pomachat im przed oczami.



— Ktory z was gramotny? — zapytal.

Nastata cisza.

— My niegramotni — powiedzial cicho ten z przodu.

— Do mnie si¢ mowi, towarzyszu komendancie — syknat Mikofaj
i zlapal go za klapy brudnego kubraka.

Pozostali cofneli sie o krok. Zapadia cisza. Panna Izabela
dygotata ze strachu.

— My wszyscy niegramotni... towarzyszu komendancie -
powtorzyl ten z przodu.

Mikotaj puscit przywodce watahy.

— Na tej ulicy nie ma wrogéw ludu, rozumiecie?

Pokiwali glowami. Ci z tytu zdjeli czapki 1 uklonili sie. Karzet
tez Sciggnal papache z gtowy.

— Tak jest, towarzyszu komendancie — wyrecytowali chorem jak
w cerkwi.

— IdZcie juz. — Machnat gtowa.

Zamknat drzwi, a oni bez stowa wyszli na ulice.

Mikotaj podszedt do okna i wiodt za nimi wzrokiem, az znikneli
za rogiem.

— Wiesz, co o nas mowig wrogowie? — zwrocil sie do panny
[zabeli. — Wiadza bezrozumnej czerni, ktora pcha Rosje w otchtan.

Nic nie powiedziala.

Nastaly dni ciemne, gniewne i krotkie, dni obficie roszone
lzami, dni zaryglowanych drzwi, trwozliwie pogaszonych swiec, dni
rozpaczy i wsciektosci, dni dzikiego upojenia. Dni $Smierdzacych
onuc i niesprzatanych odchodoéw na ulicach, dni ponure i puste, dni
udreki i zagtady.

To nie byl zaden poczatek lepszego Swiata. To byl jego
apokaliptyczny koniec.

Panna Izabela zrozumiata, ze francuska Marianna z czerwonym
sztandarem w dfoni, Marianna, w ktérej idealy powszechnej
rownosci uwierzyta kiedyS w Sosnowcu, tutaj ustgpila miejsca
jakiejs podtej babie. Na mokrych ulicach mozna zresztg byto
znalez¢  ulotki  przedstawiajgce  karykature  zawszonego,
bezzebnego babska z drzewcem sztandaru w chudej dloni. Za
rozrzucanie takich ulotek grozita kula w teb. Nawet strach bylo na
nie patrzec, przejs¢ koto nich strach, zdeptac¢ w katuzy tez strach.



— Mikotaj, a to wszystko, ten rozlew krwi, czy to jest tak, jak
miato by¢? Czy to jest konieczne?

— Konieczne. Niestety, konieczne.

Znalazt sie w sktadzie pierwszej Rady Komisarzy Ludowych.

— Czym ty sie zajmujesz, Mikolaj?

— Nic sie nie martw, ja jestem w komitecie do spraw
wojskowych i morskich.

— Jakze sie mam nie martwic?

W listopadzie przyszedt do domu 1 byl wyraznie
podekscytowany.

— Co sie stato?

— Wyznaczono mnie na Najwyzszego Naczelnego Dowddce
Robotniczo-Chiopskiej Armii Czerwonej — powiedzial.

— Czyli ministra obrony? — upewnifa sie.

Rozes$miat sie.

— Tak. Po waszemu to by tak byto.

Od marca 1918 roku organizowal sgdownictwo. A ona zaczeta
sie niepokoi¢ coraz bardziej. O tych sadach chodzily r6zne stuchy.
A pod koniec sierpnia, kiedy wrocit wieczorem do domu i zataczat
sie ze zmeczenia, powiedziala mu:

— Jestem w ciazy.

— Jak to? Na pewno?

UsSmiechneta sie lekko.

— Na pewno.

Spojrzat na jej brzuch podejrzliwie, tak jakby juz moéglt by¢
zaokraglony.

— Ale jak to? Jakze to... ze zaszlas w cigze. Kiedy?

— No, wtedy... Mikotaj, no przeciez wiesz... w pierwszy dzien
lata.

Usiadt na krzeéle.

— A... no wtedy. — Glos mu zmatowiat.

— Pamietasz, ja nie chciatam...

— Tak, tak, pamietam — powiedziat catkiem juz zgastym tonem.

— No i mowitam ci... Ale ty...

— Tak, pamietam... — Wstat z krzesta zirytowany. — Ale czemu ty
dopiero teraz mi to oznajmiasz? A wczesniej ani sfowa? — Potarl
dtonig czoto.



— Nie mialam pewnoSci.

—A.

— Nie chciatam ci zawracac¢ glowy, dopoéki nie wiedzialam na sto
procent... — Patrzyla na niego badawczo. — Nie cieszysz sie?

— Nie... to nie to... — Urwal. Przytulit jg, ale widac byto, ze jego
mysli sg gdzie indziej. — To nie jest tak, ze sie nie ciesze. Tylko,
widzisz, to na mnie nagle spada... A moze trzeba co$

przedsiewzigc¢... w tej sprawie... nie chciatabys?

Odsunela sie od niego.

— O czym ty mowisz?

— Bo gdyby$ uwazata, ze chcesz... to nie jest jeszcze za
pozno... zeby urzadzi¢ wszystko...

Spogladata na niego zdumiona.

— Ja nawet nie chce wiedzie¢, o czym ty mowisz... — I dodata
cicho: — To niemozliwe.

— Ja wiem, ja wiem. Ale sama rozumiesz... W jakim Swiecie
zyjemy, co sie tu dzieje, ile ja mam panstwowych obowigzkéw teraz
i jak to ciezko bedzie... — Nagle krzyknat: — Przeciez ja literalnie
caly kraj mam na gltowie! — Opamietatl sie jednak 1 dodat ciszej: —
RozmawialiSmy tyle razy, ze §lubu brac¢ nie chcemy, ze wolnos¢, ze
swoboda wyboru...

— A czy ja o slubie mowie, Mikotaj?

— No, wiem, nie mowisz, tylko myslatem, ze pomimo rewolucji,
zyjemy w takim Swiecie, ze pewnie bys chciala...

— Moze bym i chciala, ale teraz chce mie¢ zdrowe dziecko.
[ chce, zebys ty tez tego chcial.

— Alez chce, chce, tragedii nie ma, tylko wiesz, ze akurat w tym
momencie to niezbyt w naszej sytuacji wygodnie...

— ...ale ja wtedy moéwitam, zeby$s dat spokoj, zeby§ uwazal
chociaz... a ty nie postuchates...

— Trzeba byto stanowczo...

— Ale ja tak nie umiem, Mikolaj... Wiesz zreszta... | gniewatbys
sie.

— No, gniewalbym sie, wielkie co$. — Westchnal. — Przeszioby
mi przeciez.

— Mikotaj, mnie jest trudno... ja tu mam tylko ciebie...



— Tak, tak — powiedzial zniecierpliwiony — rozumiem, ale ja
z kolei musze mysle¢ o tylu sprawach, o réznych... — Urwal, bo sam
styszat, jak to brzmi.

— Ty mi nic nie tlumacz, Mikolaj. Ja tylko chce, zeby nasze
dziecko przyszto na swiat.

— Toz i przyjdzie. Tu juz niczego chcie¢ nie trzeba.

A teraz, w listopadzie 1918 siedziat w fotelu, odbierat filizanke
z herbata z jej rak, przygladat sie jej zaokraglonemu brzuchowi
i powiedziat:

— No, to macie teraz te wasza niepodlegia Polske.



Rozdziat 4

Kino ,Sfinks”

Z czarnego dzioba projektora wylatywal promien $wiatfa, biegt

przez sale, rozwidlajac sie, cigl przestrzen jak nozyce, rozbijat sie
na ekranie w bialym okregu, a na koniec zmienial w ruchomy obraz.
Emma siedziala w tylnej czesci sali, mimo ze bylo prawie pusto, ale
jesli ogladata film z bliska, musiala mruzyc¢ oczy.

KTO NIE JEST OSTROZNY W MILOSCI, MOZE SIE NARAZIC NA
ROZCZAROWANIE. POLA - PIEKNA, MLODA DZIEWCZYNA -
ODBIERA LEKCJE ZYCIA.

Niewolnica zmystow z Polg Negri. Emma widziata juz ten film. Nie
szkodzi. Czyms$ sie trzeba zajac. Polacy biegajg po ulicach i wotajg
o niepodleglosci, Niemcy uciekajg, miodszy pan sie zamartwia.
Wieczorem ma w pafacu spotkanie z panem Schonem i z panem
Lamprechtem. Styszy sie, ze 11 listopada 1918 roku to historyczna
data, o ktorej dzieci beda sie uczyly w szkole, ale co to ma
wspolnego z nig? Niemcy przegrali wojne. Ostatni list od kapitana
Schulte przyszedl w sierpniu, a od tego czasu ani stowa... (Pola
przytula i catuje wielkiego psa, mowi cos do niego z czufoscig, ktadzie sie
na plecy; pies nachyla sie nad jej twarzq). ,Dlaczego ona sie tak wije?
Dlaczego lezy w nieskromnej pozie? Czy to jeszcze dziecko, czy juz
kobieta? Czy Berndt zyje? Moze jest ranny i lezy w szpitalu?”.
Niemal przez catg wojne pisal. Raz w miesiacu przychodzit list. Ten
pierwszy juz w sierpniu 1914 roku. Emmo, list do ciebie. Zdziwila
sie. Spojrzata na koperte. Adres berlinski: Paretzerstrasse. (Rodzice
Poli odchodzq od zmystow. Dziewczyna ma szesnascie lat i spedza wieczor
poza domem. Wokot niej krecq sie kawalerowie. Jest grubo po pétnocy.
Ptacze matka w chuscinie, pfacze wqsaty ojciec. Corka juz dawno powinna
wrocic i leze¢ w fozku. Co ludzie pomyslg? Dobre imig, to wszystko co



majq. Ojciec zatamuje rece, rwie wtosy z glowy, krzyczy na matke). Nie
znala nikogo w Berlinie, nie wiedziala, gdzie jest Paretzerstrasse.
Adres pisany byt reka kobiety. Otworzyla. To byt list od niego.
Wyjasnial, przepraszal, oddelegowali go na front. O malo nie
zemdlata z wrazenia, z radosci i ze strachu o niego. (Pola z grupkq
mfodziezy beztrosko bawi sie nad rzekg. Mtodzi podnoszq butelki,
dziewczeta Igng do chtopcow. Pola rozlewa wodke. Nagle chlust. Wodka
splywa po czyjejs twarzy). ,,Coz z tej dziewczyny za ziétko! I w ogdle
co za okropne towarzystwo!”. (Tarice, akordeon, bijatyka. Dziewczyna
z kawalerem na fawce w parku. Od razu widac, ze to prostak. Sq sami,
nie wiadomo, gdzie podziata sie reszta mtodziezy. On jg chce pocatowac,
ona nie pozwala, przekomarza sie z nim, on nalega, ona ucieka, on idzie
za nig, az pod jej dom. Nawet przed drzwiami chce jg pocatowac. Pola
wchodzi do pokoju przez okno, bo drzwi sq zamkniete. Rodzice juz spig,
ale ojciec sie budzi. Zwleka corke z tozka na podfoge, okfada piesciami. To
Jjg nauczy moresu. Matka go odcigga, tuli Pole i uspokaja. Ojciec siedzi na
fozku wsciekly i mamrocze cos ze ztoscig). Okazalo sie, ze adres na
kopercie byl miejscem zamieszkania jego siostry. Na ten adres
nalezalo do niego pisa¢. Widocznie tak byto tatwiej i bezpieczniej.
Na pewno w jednostce Zle by patrzyli, ze frontowy oficer dostaje
listy z Rosji. Kto by wiedzial, ze od Finki w stuzbie u Niemca?
Zresztg z tego, co mogla sie domysli¢, przerzucali jednostke
Berndta z miejsca na miejsce. Kiedy usypiala, wyobrazata go sobie:
maszeruje z karabinem, w ciezkim hetmie, z plecakiem na
grzbiecie, a kiedy indziej znowu widziata w myslach, jak jedzie
wzdtuz szeregu piechoty na koniu, w eleganckim ekwipunku,
w koncu byl oficerem. (Rodzice usypiajg, a Pola rozpacza. Zabiera kilka
ubran i wychodzi przez okno. Ognisko domowe nic dla niej nie znaczy.
Stuka do okna kawalera. — NIE WIEM, CO ZE SOBA ZROBIC! — POMOGE
CIl. POCZEKA] TU NA MNIE). ,Nie ma sie co oszukiwac. To nie czyni
z niej przyzwoitej dziewczyny. Gdybym miata takg corke jak ona,
oszalalabym ze zgryzoty”. Czy byt w piechocie, czy w artylerii? Nic
o tym nie pisal. Ale widziata kiedys, jak przez Sosnowiec
przechodzit oddziat artylerzystow. Mocne konie ciagnely ciezkie
dziafa... Nie mogt pisa¢ o tym, co sie dzieje, bo cenzorzy
kontrolowali korespondencje. Jego siostra musiata otwierac listy
Emmy wysytane z Sosnowca na jej adres i wsuwala je we wlasne



listy do brata. Taki wykoncypowali spisek. (Ucieknijmy! Nie chce
wracac do domu! Oczy mu zablysty. Pojechali do hotelu. Zamowit wodke.
Pola po kryjomu wylewa zawartosc swojego kieliszka. On w korcu usypia
pijackim snem, ona zabiera mu pienigdze. Zostawia list i obiecuje, ze
zwroci dtug. To tylko pozyczka.) Przez cztery lata wojny Emma
wysylata listy do kobiety, ktérej nie znala, dla mezczyzny, ktérego
tez nie znala, a on wysytal listy przez siostre... Raz w miesiacu
przychodzita koperta z Berlina. A teraz od sierpnia cisza. (Znajduje
prace u krawca. Jest modelkq. Krawiec zaprasza jg wieczorem do
kabaretu. Pola przyglgda sie, jak baletnica wiruje na czubkach palcow.
Postanawia zostac tancerkq. Pierwsza lekcja. Naturalny talent!). ,Pola
nie potrafi tanczy¢ na czubkach palcow. Jest zbyt roztozysta
w biodrach, tak jak ja, to dlatego”. Emma zamartwiata sie
nieprzytomnie. Czy to nie bylaby zbyt straszna ironia losu, kiedy
juz wojna sie skonczyla? Co sie moglo stac? Widziata pociagi
z transportami rannych zofnierzy. Wracaly do Niemiec i mialy
wymalowany czerwony krzyz na wagonach. Mialy tez czerwony
krzyz na dachach, ale tego nie byto wida¢. To byto dla aeroplanow.
Pociggi sktadaly sie z wielu wagonow, a w nich transportowano
zolnierzy: bez rak, bez nég i takich, ktérzy sie prawie nie ruszali,
tylko lezeli na noszach. (Pojawia sie ktos nowy. Cztowiek stateczny, ma
zone | corke. Wybiera sie na wystep kabaretu, zeby zobaczyc sensacyjny
taniec apaszowski w wykonaniu niezwyktej tancerki. Artystka jest ubrana
w czarng aksamitng suknie, obcistq, z rozcieciem, spod ktorego widac
prawq noge. Ma czarne buty na wysokich obcasach. Partner tancerki
z pejczem... Scena jest mata, tanczq tuz przy sobie. Stateczny mezczyzna
prosi, zeby przedstawiono go artystce. Pola przyjmuje go w swoim
pokoju, lezgc na sofie.) ,Trudno sie skupi¢, czemu ona caly czas
podryguje?”. Po takim pociggu sanitarnym uwijaly sie pielegniarki
w bialych fartuchach oraz lekarze w kitlach natozonych na mundury
i co rusz wida¢ byto kogo$ w zakrwawionym Kkitlu, kto sie bardzo
spieszyl. Wydawato sie, ze wszyscy byli zabandazowani. llez oni
mieli tych bandazy w kazdym pociggu? Skfady sanitarne
przejezdzaly co kilka dni. Ostatni wagon byl kostnicg. Mial
szczelnie zaryglowane, zapieczetowane i oplombowane drzwi. O ile
z innych wagonow dochodzily r6zne dzwieki, krzyki, jeki, stukoty
i hatasy, o tyle w tym ostatnim panowata cisza. Tam lezeli ci, ktorzy



zmarli od ran podczas podrozy z frontu do domu. Pocigg z rannymi
I martwymi zolnierzami czesto zatrzymywat sie w Sosnowcu, wszak
to juz bylo prawie w Niemczech, a poza tym Niemcy rzadzili
w mieScie, wiec mogli uzupelni¢ zapasy, poprzenosi¢ z wagonow
opatrunkowych do wagonow kostnicowych tych, ktorych
bezwzglednie nalezato przenies¢. Mozna tez bylo dostawic
dodatkowy wagon-kostnice. (Podryguje przed lustrem, kiedy sie czesze,
nie moze usiedziec spokojnie. Dyrektora teatru, ktory przychodzi podpisac
z niq kontrakt, przyjmuje w szlafroku). Nigdy nie trzeba bylo
dostawia¢ wagonow opatrunkowych, bo w czasie transportu
rannych w pociaggu nie przybywato, natomiast martwych -
owszem... Ale byta przeciez i inna mozliwos¢... Czy wolata, zeby
zginal? Czy zeby znalazl sobie jakas kobiete? Moj Boze... A moze
to tylko jego siostrze co$ sie stalo? Wowczas datby znaé. Czy
wypadato zapytac¢ jego siostre, dlaczego przestal pisac? Nie, nie
wypadato. Na to nie pozwalata duma.... W myslach ukiadata listy do
niego. Zaczynaly sie od stow, ze ,opatrznos¢ nam ewidentnie nie
sprzyja”. (Pola nie wie, Ze stateczny mezczyzna ma Zzong I corke.
Podwojne Zzycie, ktore prowadzi ow cztowiek, kaze mu pic. Siedzi
w restauracji przy stole i rozmysla ponuro. Wpatruje sie tepo w stot.
Scigga kapelusz | drapie sie po gfowie. Kleby dymu spowijajg jego
zmarszczone czolo). Czy lepiej, zeby... Emma wpatrywala sie
w ekran. Chociaz rozgrywaly sie na nim ostatnie akty dramatu, nie
potrafita sie tym przejac. (Pola i adorator idg do Cafe de Paris. Chiopak,
ktoremu kiedys zabrafa pienigdze, pracuje tu jako kelner. Pola chowa
twarz, zeby jej nie poznal. Wyrzuty sumienia kazq jej oddac dfug.
Wychodzgc z lokalu, zostawia pienigdze w kopercie. Chtopak wpada
w furig. Pola zrywa ze statecznym adoratorem, kiedy okazuje sig, ze jest
obarczony rodzing. Jest jednak za pozno. Zona zabrata corke 1 wyniosta
sie do matki, a potem ze zgryzoty zapadta na nieuleczalng chorobe
i umarta). ,,Czy ogladanie cudzych cierpien i nieszczes¢ na ekranie
powoduje, ze moje wiasne troski wydajg sie bardziej znosne? Bo
przeciez mnie nikt nie zasztyletowal, mnie sie nic nie stato... Mam
prace, spokoj, wikt. Wiec rodzi sie chwilowo ulga. Ja nie mam tak
zle jak oni”... Czy lepiej zeby... (Chtopak odnalazt Pole w luksusowym
hotelu. Strzela. Pola umiera).
Zapalono Swiatta.



Emma wstata z fotela i wyszia na korytarz, odsuwajac czarna,
zakurzong kotare. W gablotach westybulu kolorowe plakaty
zapowiadaly nadchodzace filmy.

Obted duszy kobiecej. DRAMAT. Aktorka na afiszu kusi obnazong
szyja 1 oszalatymi z mito$ci oczami.

Otello i Desdemona. DRAMAT W KOLORACH. Zazdro$nik wznosi
blyszczacy sztylet i lada moment zatopi go w niewinnej piersi
kobiety. Usta Desdemony otwieraja sie¢ w bezglosnym krzyku,
a stygmat Smierci zdobi jej czoto.

Do tego dwie komedie: Operator nagniotkow i Gawrosz wylysiat
z mifosci. Wszystkie te filmy Emma ogladata jeszcze przed wojna.
Wiasciciel kinematografu nie sprowadzal niczego nowego.

Binder wyjrzat z klatki, ktora byta kasg biletowa, i uktonit sie
wiernej klientce. Potem porozumiewawczo mrugnat okiem.

— Cos$ panience pokaze.

Podeszta blizej. Podniost z podtogi niewielkie urzadzenie.

— Co to jest? — zapytala.

— Aha! Panienka sie nie domysla?

— Nie.

Binder rozesmiat sie.

— To jest niemiecki ernemann! Kamera, znaczy sie. — Wyszed!
z klatki kasy. — Prosze, niech panienka wezmie do reki. Lekka,
prawda? Niemcy, uciekajgc z miasta w posSpiechu, zostawili, a ludzie
mi przyniesli, bo ja jestem w tych sprawach specjalista. Ja sie na
filmowaniu najlepiej znam.

— 1 po co panu ten ernemann?

— Jak to po co? Bede krecit filmy. Kto wie, kto wie... mégibym
robi¢ na przyktad kroniki sosnowieckie, takie obrazki z zycia
miasta.

Wzruszyla ramionami.

— Tu sie nigdy nie dzieje nic ciekawego.



Rozdziat 5
Zycie po koncu $wiata

Péinq popotudniowa porg dwa powozy przejechaly pod ceglanym

tukiem bramy i zatrzymaly sie na dziedzincu patacu Dietla.
Z jednego powozu wysiadl pan Ernst Schon, mezczyzna niemal
siedemdziesiecioletni, wiadczy, barczysty, wysoko noszacy gtowe,
ale o twarzy pomarszczonej jak stare jabtko, a z drugiego pan
Aleksander Lamprecht, mniej wiecej dwa razy miodszy, szczupty
i bardzo schludny. Uchylili kapeluszy, zdjeli rekawiczki i grzecznie
podali sobie dlonie.

— Dobry wieczér — powiedzial Lamprecht. — Mam nadzieje, ze
zdrowie wujowi dopisuje?

Pan Ernst oddychat ciezko i nie byl w najlepszym humorze.

— Nie dopisuje. Ale mniejsza o moje zdrowie. Powiedz, co
slycha¢ u mamy.

— Sle pozdrowienia, oczywiscie.

Matka pana Aleksandra, Fanny Lamprecht, z domu Schon, byfa
miodszg siostrg pana Ernsta.

— I jak ona znosi te... te niepewng sytuacje?

Lamprecht wzruszyt lekko ramionami.

— Tak jak my wszyscy. Martwi sie.

— A co u ciebie, Aleksandrze? Nie szykanujg cie?

— Kto?

— Polacy.

— Za co?

— Choc¢by za to, ze w czasie wojny bytes we wiadzach miasta.

— Na razie, wuju, nie szykanuja. Nie robitem tez nic takiego,
czym mogtbym sie komu$ narazi¢ — powiedzial pan Aleksander
z lekka irytacjg.



Nie wspomnial o zenujacym incydencie, ktory wydarzyt sie
rankiem. Na terenie punktu kwatermistrzowskiego urzadzonego
w jego fabryce bezczelna grupka polskich géwniarzy w harcerskich
mundurach rozbroila oddzial skladajacy sie z dziewieciu
niemieckich wartownikow.

— Hm — mruknat pan Ernst, niezbyt przekonany. — A z zong jak
ci sie uktada?

Lamprecht ozenit sie przed rokiem i kilkoma miesigcami.
Kobieta ptaska, twarda, wiec nie wiadomo, co z tego bedzie.

— Catkiem dobrze, dziekuje.

— Dzieki Bogu — mruknagl pan Ernst. — Do$¢ juz mamy w tym
roku zmartwien.

Przez wiele lat pan Ernst, wraz z mfodszym o dwa lata bratem
Franzem, zarzadzal poteznym imperium przemystowo-handlowym,
ale w maju Franz zmarl. Pan Ernst uwazal to za wielkg
niesprawiedliwo$¢ losu, ze mlodszy brat odszedl pierwszy
i zostawit go na tym gruzowisku. W dodatku pan Ernst czut, ze sam
tez dtugo nie pociagnie. Primo, kiszki bolg, secundo, brzuch puchnie,
tertio plecy trzeszcza, hemoroidy krwawig co drugi dzien, kazdy
ruch to katorga, kosci skrzypig jak stare zawiasy, po schodach sie
nie da wchodzi¢, bo co§ w kolanach chrupie... eh, wszystko trzeba
by przekaza¢ przed Smiercig Wilhelmowi. No bo komu? Wilhelm,
syn Brunona, starszego brata Ernsta i Franza, czlowiek po
czterdziestce, odpowiedzialny, od ponad dwudziestu lat pracowat
w Sosnowcu, o interesach rodzinnych wszystko wiedzial, a na
dodatek ozenit sie z corkg Franza, Elsa, ktora miala teraz lat chyba
ze trzydzieSci trzy albo trzydzieSci dwa, albo trzydzieSci cztery,
w kazdym razie co$ koto tego, no i data Wilhelmowi piatke dzieci,
to ostatnie dopiero co sie urodzilo. A méwig, ze malzenstwo
w rodzinie to zla rzecz i na dzieciach sie odbije, a tu prosze,
kuzynostwo bliskie, oboje dzieci moich braci, a jakg piekng pigtke
pociech zmajstrowali. Ludzie twierdzg, ze Wilhelm ozenit sie z Elsg
w nadziei, ze odziedziczy fabryki, a nie dlatego, ze sie w kuzynce
bez pamieci zakochal. No c6z, jesli liczyl, ze odziedziczy, to dobrze
liczyt.

Pan Ernst nie miat zony, nie miat dzieci, nie mial kochanki, nie
mial bekartow, jego zong, kochanka i jego dziec¢mi byta firma



,Bracia Schon”. Nie mial komu przekaza¢ majatku, powinien byl
umrzec¢ przed Franzem.

Dietel przywital obu panéw na podjezdzie koto klombu.

Wszyscy trzej uchylili kapeluszy, wszyscy trzej podali sobie
dtonie, pochrzescili butami po Sciezce i weszli do palacowego holu.
Wspieli sie po schodach. Mineli bone Dietla z dwdjka starszych
dzieci. Ani brzydka, ani tadna, pomyslat Schon. ,Papo, idziemy do
parku”, powiedziata Inge. ,Dobrze, tylko nie na dlugo, bo jest
zimno”.

Dietel spojrzal na Emme znaczgco. Skineta glowa. Od
pazdziernika nie wychodzila z dzie¢mi sama nawet do parku.
Zawsze w poblizu musialo byc¢ kilku lokajow badz ogrodnik
z pomocnikami. Zeby dzieci sie nie baly, nie chroniono ich zbyt
ostentacyjnie. Tyle ze grupka mezczyzn a to grabita liscie
nieopodal, a to naprawiala ogrodzenie, a to... Nie zeby kto$
Dietlowi grozit, ale sytuacja byta naprawde krytyczna. ,,A kto zostat
z Klausem?” — zapytal Dietel. ,Ester”, odparta Emma. Klaus miat
dwa lata 1 byt lekko przeziebiony, wiec o spacerze w parku nie
moglo by¢ mowy. ,Dobrze, Emmo”. Po chwili fabrykant zapytat
jeszcze: ,Bylas rano w kinematografie?”. ,Bylam”. ,I co tam na
mieScie? Spokojnie?”. Emma zawahata sie. ,Tak, raczej tak”,
odparta. Dzieci staly juz na dole przy drzwiach i niecierpliwily sie,
gotowe do wyjscia. Emma dygnela i zbiegta ze schodow.

Schon wchodzit ciezko na pietro, opierajgc sie reka o porecz,
przystajac na podescie i spogladajac w swoje odbicie w lustrze.
Alez jestem stary, pomyslal. Chyba ze z tym lustrem co$ jest nie tak.
Lamprecht nie przyspieszat kroku, a Dietel, jako gospodarz, szedt
grzecznie za goscmi.

Lokaj Wojtacha, ubrany w brazowa liberie, otworzyl bez stowa
drzwi do pokoju fajkowego na pierwszym pietrze.

Mimo ze okno bylo zamkniete, styszeli, jak w patacowym parku
kracza wrony oblepiajgce suche korony drzew. Siedzieli w fotelach,
w oparach dymu, w aromacie czarnej kawy, w zlotym poblasku
gazowej lampy. Na mahoniowej boazerii tanczyly pomaranczowe
plamy Swiatta. Dietel i Schon palili fajki, a Lamprecht cygaro.



Lamprecht powiodt wzrokiem po drewnianych, bogato
zdobionych portalach. Przed jednym z naroznych luster stata
odaliska z brazu, wsparta rekg o podest. Mlody przemystowiec
zatrzymal wzrok na rzezbie.

Niedawno wrocit z Rzymu. Pytano go, co mu si¢ tam
najbardziej podobato. Najbardziej podobal mu sie zaprojektowany
na nowo plac, gdzie po raz pierwszy w zyciu zachwycily go rzezby.
Dopoki na Piazza Esedra nie zobaczyl czterech nagich nimf
wienczacych Fontanne Najad, zawsze go nudzily muzea
z antycznymi skorupami... Przewodnik opowiadat o historii placu
i o fazniach Dioklecjana polozonych nieopodal, a Lamprecht chodzit
wokot fontanny. ,Kto ja zbudowal?”. ,Guerrieri. Zaprojektowat
fontanne z lwami, ale czegos w niej brakowalo, wiec inny artysta,
Rutelli, dotozyt nimfy”. Chodzito wiasnie o te nimfy. Kazda
z czterech nagich figur wspierata sie na wodnym zwierzeciu. ,Te
stwory oznaczajg rodzaje wod: konik morski oceany, waz — rzeki,
labedZz — jeziora, a jaszczurka podziemne wody”. Kiedy tryskajacy
strumien uderzal nimfe, wokot tworzyl sie obtok z malg tecza.
Najady wyginaly swe ciata lubieznie. Na samym $rodku fontanny
stal barczysty Glaukos, syn Posejdona i zmagat sie z potezng ryba,
z ktorej paszczy bit w niebo potezny strumien wody. Lamprechta
jednak nie obchodzil Glaukos i jego zmagania. Wtasciwie z calego
Rzymu najbardziej obchodzily go te cztery mokre Najady. Doszedt
do wniosku, ze rzezby nie powinny sta¢ w muzeach. Jest ich tam za
duzo. Rzezb nie da sie podziwia¢ wiecej niz cztery naraz,
a najlepiej, zeby to byly nagie kobiety spryskiwane woda.

— Zamyslit sie pan? — Ustyszat glos Dietla.

Lamprecht ocknat sie z zadumy i zatoczyt reka szerokie koto.
Jego ruch objal kolumny, arkady, medaliony, szafki i dekoracje, ale
nie objal potnagiej odaliski z brazu.

— Piekna stolarka. Kto panu to robit?

— Nie mnie. Ojcu. Zatrudnit majstrow z Wroctawia.

— Te rzezby zwierzat... znakomite...

— Byly wzorowane na sredniowiecznych bestiariuszach.

— Dobra robota.

Wszedl Wojtacha z tacg; niost na niej butelke i trzy krysztatowe
kieliszki. Sprawnie wyciagnat korek, przetart serwetg omszala



szyjke butelki i nalal purpurowego burgunda do trzech kieliszkéw.
Nie odezwat sie przy tym ani stowem. Zerknat tylko na pana Dietla,
a na jego znak uktfonit sie i wyszedl, zamykajac cicho ciezkie drzwi.

Fabrykanci z Sosnowca od dawna z najwyzszym niepokojem
przygladali sie rozwojowi sytuacji. Nie dos¢, ze Prusy podpisaly
haniebne tezy Wilsona, to poprzedniego dnia oficjalnie dotarly
wiadomosci o wybuchu rewolucji w Berlinie. Cesarz abdykowal,
a w Polsce wszyscy zabrali sie do rozbrajania Niemcow. Przyszly tez
depesze, ze w Lublinie utworzono rzad tymczasowy. W kopalniach
buntowali sie robotnicy. Lada moment sytuacja mogta catkowicie
wymknac sie spod kontroli.

Dietel chrzgknat.

— Panowie, kazdy z nas ma tu wiasne interesy i nie dlatego
zaprosilem was do siebie, by kogokolwiek poucza¢ albo zeby
mowic, co kto ma robi¢. Ale wydaje mi sie, ze powinniSmy wspolnie
zastanowic sie nad przysztoscig, by sobie nawzajem nie szkodzic.
Bo co innego konkurencja w handlu czy przemysle, a co innego...
Chodzi, krotko méwiac, o przetrwanie. To, co sie wydarzyto, jest
W pewnym sensie, zZ naszej perspektywy, koncem Swiata.

Lamprecht uniést dlon z cygarem.

— Nie przesadzajmy. Historia zna takich koncéw wiele. Padi
Rzym, padlo Bizancjum... a Swiat trwa.

— Przyzna pan jednak, ze z naszej perspektywy upadek Rzymu
i Bizancjum nie mial az takiego znaczenia? — powiedzial cicho
Dietel.

— Przyznam. I rzeczywiscie trzeba sie zastanowic, co dalej. Czy
my sobie w ogole damy tutaj rade. Tyle ze nie przepadam za
metaforami.

Dietlom wojna nie przyniosta nic dobrego. Juz w lipcu 1914
roku mieli przedsmak tego, co ich czeka. Transport surowca
wyjechat ze stacji Kursawka w Rosji do stacji Sosnowiec i chociaz
wszystko byto optacone — nie tylko fracht, ale i ubezpieczenie —
pociagg zniknal. Jak to zniknal? No, zniknat. Przepadi. Nie dojechat.
Trzeba byto nie wysyta¢ z Kursawki. Poszedl wiec kolejny transport
ze stacji Bogustawskaja. 1 co? Znikngl. Na trasie Sosnowiec-
Moskwa, czyli w druga strone, tez nie lepiej. Wystatl Dietel duzy
transport przedzy welnianej zamoéwionej przez moskwiczan. Ha,



mogl sobie przedstawiciel firmy czeka¢ na przedze do konca
Swiata. Transport ulotnif sie jak kamfora.

Kiedy w niedziele, 2 sierpnia 1914 roku, Niemcy z pie$nig na
ustach wkraczali do Sosnowca, w przedzalni pracowato ponad
tysigc osob, glownie kobiety. Najpierw zamknieto sortownie, bo nie
bylo czego sortowa¢. Gdzie§ tam kto§ pewnie skradzione
transporty sortowal, ale nie u Dietla w fabryce. Potem zamknieto
pralnie, bo nie bylo czego pra¢. Zamknieto czesalnie, bo nie byto
czego czesaC. Zamknieto przedzalnie. 1 na koniec stanela
pakowalnia. ,Powietrza nie bede pakowal”, powiedzial wéwczas
rozgoryczony Dietel.

Po wybuchu wojny Sosnowiec znalazt sie pod okupacjg
niemieckg. Po roku u Dietla zostalo tylko dwiescie o0so6b
zabezpieczajacych mienie przed grabiezg, pracujacych w parku
i w patacu. W 1916 roku Dietlowie oddali miastu Szkote
Aleksandryjska, bo jej dalsze utrzymywanie stato sie finansowa
niemozliwoscig. Powiatowemu miastu Bedzin oddali koszary
i w ten sposob pozbyli sie kolejnego balastu. Koszar nie zatowali,
ale szkoty byto szkoda.

Schon powiedziat:

— Ja nie mysle o sobie, bo jestem stary, ale martwie sie
o rodzine. My sie nigdzie stad nie ruszymy. Juz na tej ziemi
wylaliSmy do$¢ potu. — Zawahat sie. — I krwi. Cho¢by syn Brunona...
nieszczesny Oskar... — Urwal i westchnat ciezko.

Lamprecht i1 Dietel pokiwali glowami z udawanym
wspotczuciem. Podczas robotniczych wystgpien w 1905 roku syna
jednego z braci Schonéw zastrzelili polscy bojowkarze z PPS. Ale
tez wszyscy wiedzieli, ze pan Oskar miatl zdecydowanie za ciezka
reke wobec robotnikow. A do robotnic... Nie jest wcale
przypadkiem, ze akurat na niego targneli sie zbuntowani
bojowkarze.

— A teraz — wysapal Schon — wojna zabita Franza. Wtasciwie
zabita go zgryzota. Zamartwial sie... Mial szczescie, ze nie dozyt
kleski Niemiec.

— Niemcy zostali w czasie tej wojny upokorzeni jak zaden inny
narod. — Lamprecht skrzywit sie. — A warunki zawieszenia broni sg
absurdalne. Okupacja Kolonii, Mogungji, Koblencji... Jak mozna



rekwirowac¢ takie ilosci amunicji, okretow wojennych, todzi
podwodnych, taboru kolejowego? Ktore panstwo to udzwignie?

— Podobno jest mowa o pieciu tysigcach lokomotyw i stu
tysigcach wagonow — wtrgcif Dietel.

Lamprecht krecit glowa.

— Niemcy sg zbyt wielkim narodem, by wiecznie znosic¢
upokorzenie.

— Ale przynajmniej jedno teraz wiemy... — powiedzial spokojnie
Dietel.

Spojrzeli na niego pytajaco.

— ...Ze jesteSmy Niemcami.

Dotychczas byli ,niemieckimi Rosjanami”, tak stalo
w papierach. Gdyby sie nie zgodzili na rosyjskie obywatelstwo, nie
mogliby nic kupowa¢ na wiasnos¢ ani przejmowac cudzych
majgtkow. Obnosili sie wiec ze swoim rusofilstwem. Ale jak
Schonowie mieli nie kocha¢ Rosji, skoro przed wojng potezne
fabryki braci zatrudnialy ponad trzy tysigce robotnikéw, praca
odbywala sie na trzy zmiany, maszyny szly pelng parg dwadziescia
cztery godziny na dobe 1 w calym carstwie nikt nie mogt
konkurowa¢ z Schonami w branzy widkienniczej? Byli najwieksi.
Nie zeby Dietlowie byli mali, co to, to nie.

Lamprechtowie? Drobnica. Setka zatrudnionych osob? Gdyby
nie byli spokrewnieni z Schonami...

Pan Dietel przygladat sie dwojce gosci z uwaga.

Schonowie przyjeli obywatelstwo rosyjskie, jeden z braci,
Robert, ponadawat dzieciom rosyjskie imiona, a Franz przedstawiat
sie jako Franz Bogdanowicz Schon. Ladne z nich Bogdanowicze,
skoro ojciec mial na imie Ferdynand Gottlob. A teraz rynek rosyjski
diabli wzieli, w dodatku przez tych cholernych bolszewikoéw
przepadly wszystkie wktady w bankach rosyjskich. I jakby tego
malo, zdewaluowano rubla. Rusofilstwo zle bedzie widziane, oj Zle.
Ernst to wie i na nagrobku nie napisal, ze brat jest Franz
Bogdanowicz Schon, tylko ze Franz Emil Schon. I po niemiecku
literowal, a nie po rosyjsku. I na ewangelickim cmentarzu lezy, a nie
na prawostawnym.

Kiedy budowano cerkiew, Franz probowal starego Dietla
przescignac¢ i fundowal, ze ho, ho, a to debowy ikonostas, a to



korkowy dywan na posadzke.

Tymczasem wojna i tak pokazata, kim kto jest.

Rosja staneta naprzeciw Niemiec, wiec obywatele carstwa
w wieku poborowym dostali powolania do armii. Mtodziez meska
z rodzin Lamprechtow, Schonoéw 1 Dietlow miala sie stawic
w Bialymstoku celem pobrania w sotdaty. Jak sie tu nie stawi¢,
skoro nie bylo wiadomo, kto koniec koncow wojne wygra, a za
dezercje — kula w teb czys jest Schon, czy Mefistofeles, bez réznicy.
Gdyby mtodziez meska nie stawila sie celem pobrania w sotdaty,
tylko na przyklad uciektaby do Niemiec przez przejscie
w Myslowitz, co byloby tatwe, Rosjanie dobraliby sie do skory
rodzinom, fabryki i majatki by skonfiskowali, rosyjskich Niemcow
na Sybir by powlekli i tyle. Ruszyt wiec mtody Alfred Dietel wraz
z miodym Romanem Lamprechtem do wyznaczonego miejsca
zakwaterowania w Bialymstoku. Nikt nie powie, ze nie ruszyli.
Wszyscy widzieli, ze przebierali nogami. Znaczy szli. Ze za wolno?
Kazdy idzie, jak potrafi. Juz w Bedzinie wpadli w rece
nadciagajgcych wojsk niemieckich. Niedaleko zaszli na drodze do
Biategostoku, to fakt. Ale przeciez cztowiek nigdy nie wie, gdzie
w zyciu zajdzie. Trafili do niewoli, wylagdowali w twierdzy w Nysie
i ani w armii rosyjskiej, ani w pruskiej nie stuzyli. Wojne na
niemieckim wikcie przesiedzieli. Jednak dezercji nie bylo, o to ich
nie mozna posadzi¢. Kto moze co$ na to poradzi¢, ze mu syna
aresztuja? A w rodzinie Schonow, prosze panstwa, wydarzylo sie
co$ podobnego. Wiadimir Schon w momencie wybuchu wojny
znalazl sie przypadkowo na granicy w Myslowitz. Raz dwa go
wojska pruskie zabraly do aresztu i wywiozly w gtagb Niemiec do
obozu dla rosyjskich cywiléw. No to i on do carskiej armii nie
poszedl. Ani do niemieckiej. Ktokolwiek by te wojne wygral, nie
bytoby zle. .

Tylko nikt nie przewidziat jednego. Ze tu po wojnie nie bedzie
ani Rosja, ani Niemcy, tylko Polska. Psia mac. Scheisserei! Chichot
losu.

Teraz bedzie wszystko szio ku ruinie. Wolniej albo szybciej, ale
ku ruinie. Boze, Boze, za co Ty nas tak ukarate$, ze mozemy stracic¢
to, co nadludzkim wysitkiem budowaliSmy na tej niegoScinnej,
jatowej ziemi!



— Ma pan jakie$§ wiadomosci z dzisiejszego dnia? Bo ja, mowigc
szczerze, staralem sie nie pokazywac¢ w miescie.

— Na ulicy Szopienickiej Polacy ustawili posterunki graniczne
i probowali rozbraja¢ oddziaty uciekajgce na Slask... — powiedzial
Dietel.

— Raczej odchodzace... — sprostowal Lamprecht.

— Herr Dietel — mruknal Schon — ulega polskiej propagandzie.
Styszat pan o jakich§ utarczkach?

— Nie.

— Wiasnie. Cate to rozbrajanie dotyczy malych grupek
i pojedynczych maruderow. Jesli przez most szedl oddzial
niemieckich zotnierzy z fadunkami 1 stawial opor, Polacy
rezygnowali z konfrontacji i pozwalali zolnierzom przejs¢. Wiecej
tu wymachiwania szabelka niz prawdziwych szykan. Zresztg
warto$ciowe rzeczy wywieziono pociggami. Nie przenoszono ich

przez most.
— Podobno Polacy porozkrecali szyny.
— Owszem, sltyszalem. — Schon skingt glowa. — Ale nie

odnotowano powaznych strat.

— Wczoraj zatrzymano trzy pociagi z weglem i drewnem.

— Niech sobie zatrzymuja pociagi z weglem i drewnem, byle nie
te z armatami — powiedziat Lamprecht.

— Jednak sytuacja jest niepewna.

— W najwyzszym stopniu. Co do tego wszyscy sie zgadzamy.
Uwazam, ze w ogole niepotrzebne sg te utarczki, ktére na dzien
dzisiejszy niczego nie zmienig. Slyszatem, ze niemieckie samoloty
ostrzelaly zatrzymane przez Polakow pociagi. I po co?

— Wiem, o jakim incydencie pan mowi. Stoczono wielkg bitwe
o sto piecdziesiat tysiecy par kalesonow. Obie strony roscily do nich
prawo. Obie strony kategorycznie zadaly zwrotu kalesonéw. O to
sie teraz walczy.

— 1 co?

— W koncu sie podzielili.

— Polacy sie bojg, ze Niemcy moga ponownie wkroczy¢ do
Sosnowca. A Niemcy nie wkroczg, a w kazdym razie nie
w najblizszym czasie, bo maja wtasne problemy.



— Nie wiem, czy panowie zauwazyliscie, ze cze$¢ niemieckich
zolnierzy chodzi z czerwonymi kokardami przy mundurach. Wiecie,
co to oznacza.

— To mi zakrawa na zdrade — powiedziat Lamprecht.

— Mysli pan — zapytal Schon — ze grozi nam w Niemczech
powtorka z Rosji?

— Mam nadzieje, ze nie, ale wszystkiego sie mozna spodziewac.
Bolszewicko-komunistyczny Zwigzek Spartakusa bedzie wszelkimi
sitami dazyt do przejecia wtadzy. W ostatnich dniach oficerowie
wierni cesarzowi walczyli przeciwko Czerwonej Gwardii na Unter
den Linden o kazdy dom. Nie wiadomo, kto rzadzi dzisiaj i kto
bedzie rzadzit jutro. Ani w Niemczech, ani tutaj.

Dietel zaszelescil kartkami.

— Jesli mowa o Sosnowcu, to nowo mianowany komisarz,
Falkowski, powiedzial urzednikom, ze mogg chwilowo pozosta¢ na
swoich stanowiskach pod warunkiem, ze moéwig po polsku.
[ wszyscy muszg mu sie bezwzglednie podporzadkowac.

— To nie jest dla nas zbyt dobra wiadomos¢.

— Sam nie wiem. Ugrupowanie Falkowskiego dziata
przynajmniej jak normalna partia, a nie jak ten rewolucyjny
motloch. Maja dziesigtki komitetow, organizacji i stowarzyszen. —
Zerknal do kartki. — Polska Macierz Szkolna, Domy Ludowe, jakie$
Kota Polek.

— Maja tez organizacje paramilitarne pod ptaszczykiem
towarzystw gimnastycznych 1 strazy pozarnej — powiedzial
Lamprecht.

— Widze, ze jest pan zorientowany. Falkowski i jego komitety,
wszystkie te spoldzielnie, cechy, kotka 1 stowarzyszenia majg
poparcie polskich przemystowcow i dyrektorow w najwiekszych
fabrykach.

— Podlizuja sie réznym warstwom spofecznym, ale nie
zauwazylem, zeby w czymkolwiek pomagali nam.

— A czy my popieraliSmy ich Zjednoczenie Narodowe?

— A czy francuscy przemystowcy je popierali? — odpowiedzial
Lamprecht pytaniem na pytanie.

— Nie. Ale z dzisiejszej perspektywy uwazam, ze brak poparcia
z naszej strony byl btedem i jesli nie chcemy teraz za ten bigd stono



placi¢, trzeba przesta¢ stanowi¢ opozycje wobec panstwa
polskiego.

— Panstwo polskie oglasza pan chyba na wyrost. To sg pierwsze
chwile po wojnie, tu nie ma zadnego unormowanego toku zdarzen.
Przez dlugie miesigce bedzie rzadzil przypadek.

— Panstwo polskie — prychnat Schon. — Nie majg nawet wiasnej

policji.

— Maja milicje.

— Pan zartuje... — Schon uniést brwi.

— Nie. Sg juz nowi szefowie milicji miejskiej 1 milicji
powiatowe].

— Kto?

Dietel zerkngl na kartke.

— Konstanty Strzelecki i Artur Michael.

— A skad maja milicje?

— Poprzebierali strazakow.

— No to, jak na Polakow, rzeczywiscie szybko przystapili do
pracy.

Przez chwile siedzieli w milczeniu. Schon opuscil ciezkie
powieki i wygladat tak, jakby w skupieniu liczyt miarowe uderzenia
zegara.

Lamprecht leniwie wodzil wzrokiem po pokoju. Wydtuzone
ciala zwierzat zdobigcych meble taczyly sie z roslinnymi splotami
w jedng catos¢, todygi lian, szerokie liScie, smoki gotujgce sie do
skoku, maszkarony wyzierajgce spoza zwojow roslin. Nad progiem
w kolistym medalionie potezny Samson rozdzierat gotymi rekami
Iwa. Miesnie mocarza, nad ktorym unosily sie dwa gryfy, napiety sie
jak powrozy. Surowy biskup z pastoratem w dtoni spogladatl z drzwi
jednej z szafek.

Wysoki, szczuply Lamprecht i stary, potamany Schon tworzyli
dziwna pare. Mtody Niemiec nie mogt liczy¢ na to, ze wuj przekaze
mu majatek. Zresztg Lamprechtowie nie znali sie na przedzalniach.
Ojciec pana Aleksandra nie byl dobrym przedsiebiorcg. Te
poronione inwestycje chemiczne... W mieScie jego zaklady
nazywano kosciarnig. Odtluszczalo sie¢ w nich 1 zweglalo kosci
zwierzat. Wegiel stosowano pozniej do oczyszczania cukru. Jesli
kto§ herbate stodzit, nie myslal o tym, ze najpierw trzeba bylo



cukier przez zweglone koSci przepusci¢. Stary Lamprecht
produkowatl tez maczke uzywang do produkcji nawozow, ale
nawozow przynajmniej sie nie je. Tak czy owak nic z tego
wszystkiego nie wychodzito i kosciarnia wiecznie przynosila straty.
Lamprecht zamienit wiec koSciarnie na papiernie, pozZyCzZywszy
pieniagdze u Franza Schona. (Jak byto odmowi¢ szwagrowi?). Zaczat
produkowac tekture i kartonowe tulejki do przedzalni. (Od kogo
mial szwagier kupowac, jak nie od niego?). Potem Lamprecht zaczat
produkowac pape 1 to juz mu dobrze szto. Nawet tak dobrze, ze
zaczgl czyni¢ nieostrozne inwestycje w kopalnie wegla. Od
zadluzonych polskich hrabiow kupowat kopalnie i tak na tym
wyszedl, ze go to koniec koncéw zabito. W 1905 roku po Smierci
ojca 1 splaceniu braci interesy Lamprechtow przejatl Aleksander
i radzit sobie lepiej, niz ktokolwiek mégt przypuszczac. W ostatnich
latach Aleksander dziatal nawet w magistracie... no wtasnie...

— Wiecie panowie — Dietel przerwal cisze — nie raduje mnie
fakt, ze w czasie wojny wtadze niemieckie konfiskowaly z mojej
fabryki, co sie dato.

Lamprecht poruszyt sie nerwowo w fotelu.

— Juz od jakiego$ czasu niczego nie rekwirowano — powiedzial.

— Jakze nie? Jeszcze pare miesiecy temu zabrano mi obrabiarki,
chociaz juz bylo wiadomo, ze wojna przegrana.

— Oddat pan? — zapytat Lamprecht.

— W tych burzliwych czasach? Mialem do wyboru: albo
obrabiarki, albo kotty. Wybratem kotty, poswiecitem obrabiarki. Juz
nie mowie o tym, ze gdyby moi rodacy nie zabrali mi welny
i przedzy, miatbym teraz zapasy na pare lat.

Schon mruknal. Jego magazyny tez spustoszono, a tam gdzie
dawniej pietrzyly sie surowce albo gotowe produkty,
zakwaterowano wojsko. 1 tak jak u Dietla cze$¢ urzadzen
wywieziono, a reszte poniszczyli zolnierze.

Schon nie chcial jednak stawia¢ Lamprechta w niezrecznej
sytuacji, wiec zmienit temat.

— A jesli wroca Rosjanie? Na wschodzie tocza sie walki. Gdzie$
pod Przemyslem.

— Powrot Rosjan nie bytby katastrofg, gdyby Rosja byta taka jak
dawniej. Ale tamtej Rosji juz nie ma. I nigdy jej juz nie bedzie.



A gdyby mieli tu przyj$¢ bolszewicy, to bron nas panie Boze.

— Innymi stowy, chce pan powiedzie¢, Herr Dietel, o ile dobrze
odczytuje kierunek panskiego myslenia, ze aby nie dopusci¢ do
rozprzestrzenienia si¢ zarazy bolszewickiej, powinnismy wspierac
Polakow, bo tylko oni moga te zaraze powstrzymac?

— Kraje zachodnie dlatego dopuscily do odbudowy panstwa
polskiego, ze Polska stala sie potrzebna jako tarcza przed
pochodem komunistow na Zachdéd. Gdyby nie rewolucja w Rosji,
nikt by nie potrzebowat Polski.

— Czyli Polacy w gruncie rzeczy zawdzieczaja niepodleglos¢
bolszewikom?

— Tak, ale raczej sie do tego nie przyznajg.

— A co jesli w tej nowej Polsce tez zwyciezg rewolucjonisci? Co
wtedy z naszymi fabrykami?

— W Sosnowcu moze to wygladac na realne zagrozenie, bo tu
czerwony zywiol jest silny, ale w innych regionach nie ma
przemysfu i nie ma robotnikéw. Tam sg tylko ksieza i chtopi, wiec
jesli Polska jako panstwo sie utrzyma, komunisci nie majg szans.

— Nikt nie jest w stanie przewidzie¢, co sie bedzie dziato.

— Tak czy owak w Rosji komunisci juz maja wiadze i to jest fakt
dokonany, a tutaj jej nie majg.

— Czyli... — Schon nieudolnie probowat zatozy¢ noge na noge. —
Dla dobra naszych intereséw najlepiej byloby dobrze Polsce zyczy¢?

— Powiem wiecej. Uwazam, ze dla dobra naszych interesow
nalezy jednoznacznie opowiedzie¢ sie po stronie Polski w tym
sensie, ze uznamy ten kraj za nowa ojczyzne.

— Herr Dietel, z umiarem! Ja prosze! — Schon zatrzast sie
z oburzenia.

— No, moze nie za ojczyzne, chociaz bywalo, ze o Rosji
mowiliSmy jak o ojczyznie. — Dietel spojrzat z ukosa na Schona. -
W kazdym razie powinniSmy byc¢ lojalnymi obywatelami nowo
powstajgcego kraju.

— Lojalnymi obywatelami Polski. — Schon trzasnal nerwowo
artretycznymi palcami. — Przyznam, ze jeszcze pare tygodni temu
ten ekstrawagancki pomyst nie przyszedtby mi do gtowy.

— Nie mamy wyboru. Nie poprzenosimy fabryk i patacow do
Niemiec.



— A szkoda. — Lamprecht westchnat.

— Prasa bedzie wazna. To, jak o nas piszg — mruknal Schon. —
Ktora gazeta jest najbardziej wptywowa?

— ,Iskra” — powiedzial Lamprecht.

— Moze trzeba by porozmawiac z redaktorem naczelnym?

— Watpie, czy sie uda. — Lamprecht pokrecit glowa.

— Dlaczego? — zapytat Schon.

— Mowi wujowi co$ nazwisko Cleinow?

— Georg?

— Tak.

— Niechze sobie przypomne... Bodajze byt na poczatku wojny
cenzorem prasowym?

— No wiec 6w Cleinow, chorobliwie antypolski, doprowadzit do
aresztowania redaktora naczelnego ,lIskry” i kilkunastu innych
osob. Redaktora wywieziono do obozu jenieckiego w Havelbergu.
Rozchorowat sie na gruzlice.

— Wrocit?

— Tak. I znowu zarzadza ,Iskrg”. Mysli wuj, ze bedzie nam
przychylny?

— To zalezy, czy ma zal do wszystkich Niemcow, czy tylko do
Cleinowa. Czemu Cleinow sie akurat na niego uwzigi?

— Tego nie wiem.

— Wydaje mi sie, ze przede wszystkim nie powinniSmy
podejmowac pospiesznych ani panicznych dziatan. Ale mozna by na
przyktad w karnawale coS... — Dietel szukal odpowiedniego stowa —
...zaimprowizowac.

Schon unidst brwi.

— To znaczy?

— No, co$ zorganizowac.

— Ale co?

— Sam nie wiem. Jaka$ uroczysto$¢? Moze koncert? Albo
przyjecie?

— Czy to oznacza, ze mamy sie Polakom stara¢ przypodobac?
Pan zamierzasz Polakow w swoim patacu gosci¢? — zapytal Schon
z niedowierzaniem.

— Zamierzam robi¢ wszystko, zeby to, co zbudowal méj ojciec
i co buduje ja, nie zostalo zaprzepaszczone.



Schon sapngl z dezaprobatg, a Dietel strzepnal jakis$
nieistniejgcy pylek z aksamitnych wylogéw surduta i powiedzial
cicho:

— Herr Schon, buta nic teraz nie pomoze. Przeciez pan przed
wojng organizowal w swoim pafacu pyszne przyjecia, wystawne
obiady, uroczystosci, koncerty, bale maskowe...

— Ale nie dla Polakow.

— Wiasnie. Te przyjecia dla rosyjskich gubernatoréw... Tym
bardziej, Herr Schon, powinien pan teraz starac sie, zeby nowa
wladza szybko o tym zapomniata.

Lamprecht rozesmiat sie niepewnie, a Schon zacisngl wargi.

— To wcale nie jest zabawne.

Znow milczeli przez diuzsza chwile.

— Panowie, musimy jednak zakonczy¢ te rozmowe jakim$
optymistycznym akcentem. — Dietel podnidst kieliszek i gestem
poprosit obu gosci, by uczynili to samo.

Lamprecht usmiechnat sie ironicznie.

— Czyli co, panowie? Niech zyje Polska?

Schon skrzywit sie.

— Moj drogi Aleksandrze, nie przekraczaj granic dobrego
smaku.

— W takim razie — powiedzial Dietel — proponuje prosty toast.
Za pomyslnosc.

Uniesli kielichy.

— Za pomyslnos$¢ — powtorzyli Schon i Lamprecht.

Zadzwieczato szkto.

Kiedy goscie wychodzili z pokoju fajkowego, zatrzymali sie
jeszcze przy witrazach w wewnetrznych oknach.

— Witraze wstawiali ci sami ludzie z Wroctawia, ktorzy robili
stolarke?

— Tak. Mieli swojego artyste.

Lamprecht przygladat sie uwaznie wizerunkowi lezgcej kobiety.

— Walkiria? — zapytat.

— Brunhilda z cierniem snu w piersi — potwierdzit Dietel. —
Skazana na los $miertelnej kobiety.



Wskazal na drugi witraz, gdzie rycerz w I$Sniacej zbroi wbijat
wibdcznie w brzuch poteznego smoka.

— A tu Sigurd zabija Fafnira.

— Ojciec pana sam wybieral motywy z mitologii germanskiej?

— Szczerze mowiac, nie wiem. Nie pytatem.

— Jakie to ma znaczenie, Aleksandrze? - mruknat
zniecierpliwiony Schon.

— Mysle, ze ma. O ile dobrze pamietam, smok Fafnir pilnowat
skarbu kartow. To chyba znamienne...

— W jakim sensie? — zapytat Dietel.

— Te karty to Polacy.

— Hm... Tak pan uwaza? A kto by wowczas byl Fafnirem?

— Skarby nie sg ich. — Schon byt juz mocno zirytowany. — Skarby
s3 nasze... Kto jest Fafnirem, dobre sobie. Nie macie panowie
powazniejszych probleméow?

— Kto wie, Herr Dietel — roze$miat sie cicho Lamprecht — czy nie
bedzie pan musial wymienic¢ witrazy, zeby tu byly sceny z mitologii
stfowianskiej.

Dietel wzruszyl ramionami.

— Juz kilkanascie lat temu, kiedy w kosciele parafialnym polski
artysta z Krakowa malowal polichromie, ojciec zatrudnit go, zeby
przy okazji u nas w patacu zrobil kompozycje Scienng.

Schon pokrecit glowa z dezaprobatg, a Dietel dodatl
w zamysleniu:

— Jesli Sigurd zabije smoka, musi, wedlug mitu, zjes¢ jego serce.
Inaczej nie zrozumie Swiergotu ptakow i nie otrzyma nagrody. Jesli
za$ pokona smoka i zje jego serce, bedzie miat i skarb, i Spigca
dziewice.

— Dziewice mozecie panowie zachowac¢ dla siebie. — Schon
skrzywit sie.
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Rozdziat 6

Niewolnica zmysiow

Pociqg do Berlina stal na zasniezonym sosnowieckim dworcu.

Z komina lokomotywy wydobywaly sie czarne kteby dymu, a celnicy
bez pospiechu chodzili od przedziatu do przedziatu. Po nieudanym
styczniowym  zamachu  Januszajtisa-Zegoty, po tym, jak
wprowadzono w Warszawie i Zaglebiu stan wyjgtkowy, po tym, jak
czeskie wojska zajely Cieszyn, a w Paryzu otwarto $wiatowa
konferencje, ktora miata ostatecznie zdecydowac o granicach
panstw, celnicy mieli wszelkie prawo zywi¢ przekonanie
o bezwzglednej waznos$ci swojej misji. Bo dzisiaj granica jest tu,
a kto wie, gdzie bedzie po paryskiej konferencji. Kto wie, ile
jeszcze zamachow stanu dokona sie w Warszawie, ile stanow
wyjatkowych oglosi sie w Zagtebiu i ilu Czechow planuje inwazje na
Skoczéw. W dodatku tydzien temu byty wybory. A po wyborach
bywa réznie.

Skrzypnely drzwi. Mioda kobieta, ktora dotad wygladata przez
okno 1 wpatrywata sie w cebule cerkwi po drugiej stronie toréw,
odwrocita glowe ku pogranicznikowi. Od razu wyczula, ze jest
niesympatyczny. Mimo to usmiechnela sie. Nie zareagowal.

— Prosze paszport.

Podata dokument i spokojnie czekata. Jakby od niechcenia
spuscita wzrok 1 przetarfa dlonig szary materiat, ktorym obszyto
tawki. Byta pewna, ze jesli nawet ten gbur jej nie rozpoznal, to
samo jej nazwisko zaraz spowoduje...

Niczego nie spowodowato. Gbur otworzyt paszport, przeczytat,
co trzeba i zatrzymal dokument w reku.

— Prosze mi oddac paszport — powiedziata zaniepokojona.

— Za chwile. Ktore walizki nalezg do pani?



— Te. — Wskazata palcem na poétke u gory.

— Otworzy¢. — Celnik spojrzat na nig bez cienia sympatii.

— Ktorg otworzyc¢?

— Wszystkie.

— Ale ja tam nie dosiegne.

— Tragarz! — celnik krzyknal w gitab korytarza. Przez waskie
przejscie przepchnal sie korpulentny czlowiek w czapce z galonem.
— Sciagnijcie, cztowieku, te walizki.

— Ktore, panie oficerze?

— Wszystkie.
Tragarz, sapiac, Sciggat bagaze z potek.
— No wie pan... — zaczela nadasana.

Otwarla pierwszg walizke. Celnik wsungt reke do srodka.
Zrobito jej sie niedobrze na samg mysl, ze obcy mezczyzna
bezkarnie grzebie w jej bieliZnie.

Wyjat metalowg puszke.

— Co to jest?

Zawahala sie.

— Film.

Uniost brwi.

— Film. Niewolnica zmystow — wyjasnita. — Ja w nim wystepuje. —
Byla zdenerwowana.

Schowat jej paszport do kieszeni munduru. Ogladal puszke
uwaznie, obracajac ja w rekach.

— Prosze mi okazac zezwolenie wywozu tego... za granice.

— Nie mam zadnego specjalnego zezwolenia.

— To jakim prawem probuje pani wywiez¢ film z Polski?
Przeciez to niezgodne z przepisami.

— Nie wiedzialam, ze przepisy nakazuja... — Urwala w pot
zdania. Teraz juz byta powaznie zaniepokojona.

— To, ze pani nie zna przepiséw, wcale nie oznacza, ze wolno je
pani tamac.

— No wie pan, ja sobie wypraszam. O co mnie pan oskarza?
Przeciez... ja zloze zazalenie...

— Nie, prosze pani. To ja zloze meldunek. Nie dos¢, ze pani bez
zezwolenia szmugluje towar za granice, to jeszcze pani Smie grozic
urzednikowi panstwowemu?



Spurpurowiata.

— To juz naprawde bezczelnos¢!

— Tragarz! — krzyknal celnik, chociaz maly cziowiek stal tuz
obok niego.

— Stucham uprzejmie, panie oficerze.

— Prosze wynie$¢ walizki tej pani na peron. Panna... — Zerknat
w paszport. — Panna Chalupiec dalej tym pociagiem nie jedzie.

Zbladta.

— Jak pan $mie w ten spos6b mnie traktowac? Jak pan w ogole
Smie tak traktowal kobiete? — Teraz byla w swoim zywiole.
Podniosta reke do oczu i krzyczata: — Jak pan $§mie w ten sposéb
traktowac polska artystke?

— A jak pani Smie ukrywa¢ w walizkach kontrabande? — ryknat.
— | krzycze¢ na polskiego urzednika panstwowego! Prosze
natychmiast opusci¢ pocigg, bo inaczej zawolam policje kolejowa
i wsadze pania do aresztu.

— Pan zwariowal! Ja mam wykupiony bilet do Berlina, tam na
mnie czeka m¢éj impresario i nigdzie stagd nie wyjde. Prosze kazac
tragarzowi wnie$¢ moje walizki do pociggu.

Celnik ani myslal ustepowac. Walizki staly juz na zasniezonym
peronie.

— Niech pani natychmiast wysigdzie, mowie pani po raz ostatni.

Moze by go nie postuchata, ale wystraszyta sie, ze pociag
odjedzie, a jej walizki zostang w Sosnowcu.

— Dobrze. | zadam, zeby mnie pan zaprowadzit do naczelnika.

— Wilasnie doktadnie to zamierzam uczyni¢. — Skinagt glowg. —
P6jdziemy do naczelnika. Zobaczymy, co on powie na to wszystko.

Przecisneli sie przez waski korytarz i zeszli na peron. Staneli
obok walizek. Lokomotywa sapata ciezko 1 posypywala $nieg
czarnym pyfem.

— Najpierw to ja powiem naczelnikowi, jak mnie pan
potraktowal. — Byta blada ze zdenerwowania.

Zawiadowca podszedt do nich.

— Co mam robic¢? Pocigg sie opoznia.

— Niech pan rusza.

Zawiadowca wahat sie.

— A ta pasazerka?



— Nie jedzie.

— Pan oszalal! — krzyknefa. A do zawiadowcy: — Nie moze pan
pusci¢ pociggu beze mnie. Ja mam wykupiony bilet do Berlina!

— Ale jak celnik panienke zatrzyma godzine, to ja nie moge tu
czekac.

— Jakim prawem celnik mnie zatrzymuje? Nic zlego nie
zrobitam.

— Ja tam nie wiem. O Jezu, co mam robic¢?

— Powiedzialem panu, ze pocigg moze ruszac. Ta. Pani. Dalej.
Nie. Jedzie.

I rzeczywiscie, ta pani dalej nie pojechata. (W kazdym razie nie
tym pociggiem).

Celnik poprowadzil pasazerke do niewielkiej izby.

— Prosze. Pani tu poczeka.

— A moje bagaze?

— Tragarz dworcowy sie nimi zajmie — burknat.

Zamkngl drzwi za aresztantka i rozejrzal sie po peronie.
Dostrzegt droznika, ktory zdumiony przygladat sie z bliska calej tej
scenie.

— Pilnuj pan drzwi — powiedziat celnik. — Ide po naczelnika.

Juz po chwili do izby, w ktorej przebywata zatrzymana
pasazerka, szybkim krokiem zdazal komendant.

Na widok hrabiego Dambskiego roztrzesiony dréznik wyjeczat:

— Panie naczelniku, ja nie bede wykonywat takiej pracy!

— Co sie stalo, panie Ociepa?

— Panie naczelniku, tutaj celnik uwiezit mioda dame, a mnie
kazat jej pilnowac¢. Ja nie jestem do pilnowania kobiet, jestem
prostym czlowiekiem, ale nie bede... — zajgknat sie ze
zdenerwowania — z calym szacunkiem, ale nie bede...

Dambski spojrzat na dr6znika uwazniej.

— Celnik mi moéwit, ze to jest jaka$ niebezpieczna awanturnica,
a pan mowi, ze dama?

— Panie naczelniku, ja nie wiem, co wstgpito w celnika, jaki giez
go ugryzl, ale ta pani jest najpiekniejszg i najbardziej Swiatowa
dama, jaka w zyciu widziatem.

Dambski trzymat juz reke na klamce, ale cofnat j3.

— Tak pan méwisz?



— Jak Boga jedynego kocham.

— No to musi pan tu jeszcze postac z osiem minut.

— Panie naczelniku...

— No juz, juz, panie Ociepa. Niech jej pan strzeze jak oka
w glowie.

Odwrdcit sie na piecie i odszedt.

— No, nie... — Ociepa zlapat sie za glowe.

Po osmiu minutach (liczone z zegarkiem w reku, tak kiedys$ byto
na kolei) podporucznik wrocit: swiezo uczesany, wybrylantowany
I wygalantowany, w mundurze pozapinanym pod szyje.

Ociepa przestraszyl sie nie na zarty, ze dopiero zaczng sie
ktopoty. Zastawit drzwi wtasnym ciatem.

— Panie naczelniku — powiedziat niemal placzliwie — ja jestem
pracownikiem kolei i nawet za jasnie oSwieconego cara, to znaczy
chcialem powiedzie¢, w carskiej niewoli, nikt mi nie kazat kobiet
w areszcie pilnowac...

— Panie Ociepa, jest pan wolny... — powiedzial zniecierpliwiony
Dambski.

— ... to jakze to tak, zeby w niepodlegtej Polsce...

— Przepus¢ze mnie pan wreszcie do tej miode; damy. Nawet
gdybym chcial jg uwolni¢, to nie moge, bo mi pan nie pozwalasz. —
Dambski zdecydowanym ruchem odsunat Ociepe i nacisnat klamke.

Wszedt do izby. Kobieta nie zareagowata na skrzypniecie
otwieranych drzwi. Stala w kacie przy zelaznym piecyku, tytem do
podporucznika, i ogrzewala sobie dtonie.

— Zdaje sie, mloda damo, ze narazita sie pani na jakis kltopot —
rzekt po chwili w kierunku plecow okrytych futrem.

Odwrocila sie powoli, dla wiekszego efektu, i spojrzata w jego
oczy. Ma sie te dystynkcje, ma sie te subtelnos¢. I urok tez sie ma,
a jakze.

Przez chwile oboje milczeli. Podporucznik jednak byt tu badz
co badz stuzbowo, wiec nie mégt po prostu sta¢. Ona mogta. Jemu
wypadato sie przedstawi¢, nawet jesli mial do czynienia
z aresztantka.

— Jestem podporucznik hrabia Dambski, naczelnik strazy celne;j.
Prosze mi wyjasnic, co sie stalo — powiedziat grzecznie.

Hrabia. Hrabia!



Westchneta.

— Nazywam sie Apolonia Chatupiec... Pola Negri. Jade
z Warszawy, jestem juz bardzo zmeczona, wioze do Berlina kopie
wlasnego filmu. Gdyby nie powstanie w Wielkopolsce, jechatabym
przez Poznan, mialabym o potowe blizej i nikt by mnie tak nie
traktowal. Panski ordynarny podwiadny wyrzucit mnie z pociagu
prosto na S$nieg, krzyczac, ze popelniam przestepstwo i wiasciwie
odniostam wrazenie, ze jestem taka... — szukala odpowiednio
mocnego stowa — kreatura...

— Alez!... — zachnat sie.

— Tak, kreaturg — powtoérzyta z naciskiem — ze powinnam teraz
zgni¢ gdzies w lochu, ktorego klucz wyrzucono by do Wisly. —
Umilkia i odwrocita sie znowu w strone piecyka.

Miato to wygladac tak, ze chce ukry¢ tzy, bo wstydzi sie ptakac
w tej sytuacji, mimo ze jej ublizono. Wytezyla stuch, czekajgc na
reakcje mlodego podporucznika o btekitnych oczach.

Po chwili ustyszata cichy §miech.

— U nas nie ma Wisly. Tutaj jest Czarna Przemsza... Zreszta... ja
bym klucza do pani lochu nie wyrzucit.

Nie odwrdcila sie.

Uslyszata kroki, skrzypniecie drzwi i slowa podporucznika
skierowane do kogo$ stojgcego na zewnatrz: ,,Zawolajcie mojego
adiutanta”.

Wcigz stata odwrocona w kierunku piecyka, ogrzewata dionie
i nastuchiwata.

Do izby kto§ wszedl 1 podporucznik wydal polecenie
wystawienia zgody na wywoz filmu. Dopiero wowczas Dambski
podszedt do niej. Teraz jej tez wypadato odwrocic sie do niego.

— Popelnita pani wykroczenie celne, ale nieumyslnie. Z pani
strony nie bylo to zadne przestepstwo. Celnik zachowal sie
regulaminowo, lecz byt wzgledem pani niegrzeczny. — Zawahat sie.
— Za przykros¢ nalezy sie rekompensata. Zwalniam panig
z obowigzku uiszczenia cla.

— Ale ja zaptace — powiedziala i uniosta gtowe. — Tylko prosze
mi pozwoli¢ jechac dalej.

— Nie bedzie pani placita.

— Ja nalegam.



— Ja tez nalegam - odparl. — Poza tym to ja tu jestem
naczelnikiem i to ja wydaje rozporzadzenia celne.

Przez chwile oboje milczeli.

— Dziekuje. To mife z pana strony.

— Natomiast ja rzeczywiScie poprosze pania o dowdd
wdziecznosci. — Usmiechnat sie.

Spurpurowiata.

— No wie pan... jak pan $mie w ten sposob do mnie...

Stropit sie nieco.

— Alez... alez ja tylko chcialem panig prosi¢ o uczynienie mi
zaszczytu... — Zajaknat sie i spojrzat na zegarek. — Nastepny pociag
ma pani dopiero za dwie godziny. Czy przyjefaby pani moje
zaproszenie na obiad do restauracji?

— Zbyt wielki bytby to dla pana klopot. — Zawahala sig.

— W zadnym wypadku! — zawolal. — Zaden ktopot. Honor
i przyjemnos$c¢. Tak rzadko mamy tu okazje spotkac kobiete piekng
i Swiatowa, ze... — Nie dokonczyt.

— Dobrze, przyjmuje pana zaproszenie — powiedziala szybko,
bo pomyslala, ze ten prowincjonalny badz co badz hrabia zaraz sie
rozmysli.

— Zapraszam panig do ,Victorii”. To niedaleko stagd. Czy wezwac
dorozke?

— Jesli to blisko, moze p6jdziemy piechotg?

— Bardzo blisko.

— Prosze prowadzi¢. Zdaje sie na pana opieke, panie hrabio. —
[ ujeta go pod ramie.

Przy obiedzie opowiedziala mu o najnowszym filmie, ktory
nakrecita w Niemczech. Zotty paszport. Premiera odbyla sie
dwudziestego drugiego listopada. Ogladat pan moze? Niestety nie,
bardzo zaluje, ale na swoje usprawiedliwienie powiem, ze
w listopadzie tez bylem tu zajety Niemcami. Rozesmial sie.
Musiatem ich rozbrajac.

Pewnie pan uwaza, ze nie zachowuje sie patriotycznie? Boze
bron, uniést dionie, co innego polityka, a co innego sztuka. Ja mam
swojg role do odegrania, a pani ma swojg, to oczywiste. Zreszta nie



wiem, czy film juz byl pokazywany w Sosnowcu, pewnie jeszcze
nie, jesli od premiery w metropoliach minglo ledwie trzy miesigce.
| zeby zmieni¢ temat, poprosil, moze mi pani powie, o czym jest
ten film. Zdtty bilet? Nie, nie, Zoity paszport. A tak, przepraszam, to
sie popisalem. Ona mu p0w1ed21a1a Mioda studentka, Zydowka,
bardzo wrazliwa dziewczyna, musi, jak WSZyscy Zydzi w carskiej
Rosji, mie¢ zo6ity paszport. No i chodzi o to, ze tatwo ja pomyli¢
z prostytutka, bo prostytutki tez mialy podobne paszporty. No i na
tym tle spotecznym jest tez watek mitosny, bo ta dziewczyna,
pomimo przeciwnosci losu, bardzo pragnie mitosci... Dlaczego pan
tak na mnie patrzy?

— Nie, nic. — Zaczerwienil sie.

— Powiedziatam co$ glupiego?

— Alez skad. Ale prosze mi wytlumaczy¢, jak Niemcy krecili
zdjecia w Petersburgu, skoro byta wojna i rewolucja?

— Krecili w Warszawie. W dzielnicy zydowskiej — wyjasnifa Pola.
— Warszawa udawata Petersburg.

— To mozna tak? — zapytat naiwnie.

— Mozna. Widzi pan, film to sztuka oszustwa.

Zmarszczyl brwi. Wyczula, ze mu sie to nie spodobato.

Szybko zmienili temat.

On jej powiedziat o tym, jakie mial zmartwienia tuz przed
Swietami Bozego Narodzenia. Dwudziestego pierwszego grudnia
wojsko otoczylo uzbrojona zaloge Czerwonej Gwardii. Na szczeScie
nie doszto do rozlewu krwi, bo gwardzisci zlozyli bron i sie
poddali, ale dzien po6zniej patrol zastrzelit goérnika z kopalni
Renard, bo ten odmoéwitl odpiecia czerwonej kokardki.

— Wiec w Wigilie, zamiast siedzie¢ przy Swigtecznym stole,
musialem pilnowa¢, zeby pogrzeb zastrzelonego Dylaga, bo tak sie
nazywatl ten gornik, pogrzeb, ba, wiec, nie przerodzit sie w otwarte
zamieszKki.

Ona zapytata z zatroskang ming, czy jego zdaniem zagrozenie
bolszewickie jest realne, poniewaz w Warszawie rowniez, tuz przed
Nowym Rokiem, padty strzaly podczas manifestacji i byto pieciu
zabitych, wiec czy wiadomo, ilu ich jest, tych komunistow.
Wzruszyl ramionami. Illu jest sympatykow, tego nie wie nikt, ale
w Sosnowcu do samej partii nalezy bez mata tysigc oséb. M¢j Boze,



to ilu ich musi by¢ w skali catego kraju?! Spojrzala na niego
z uznaniem, bo prosze, z jednej strony komunisci, z drugiej strony
Niemcy, a miedzy nimi bohaterski komendant poligji.

Zapytala, czy ma jakie§ wsparcie, ale oczywiscie zrobita to
w sposoOb jak najbardziej delikatny, zeby nie uznatl jej pytania za
natrectwo.

On powiedzial, ze jego ojciec nie zyje, a mama, no c6z, prawde
mowigc, jest bardzo chora. Ale nie jest pan samotny? Kto$ panu
pomaga przy cierpigcej mamie? Tak, tak, mam na szczeScie dwie
wspaniale siostry. Starsza, Irenka, ztota osoba, naprawde zacna, jej
narzeczony zreszta tez, porucznik, moj kolega, ztego stowa nie
moge powiedzie¢. Mtodsza, Ludmita, ma czternascie lat, ale jest
bardzo zaradna i zapobiegliwa. Wtasciwie to ona prowadzi dom,
prosze sobie wyobrazié, czternastoletnia dziewczyna, wie, co lubie,
czego nie lubie, wie, co ma zosta¢ podane na $niadanie, rozesmiat
sie, nawet pilnuje, zeby moje koszule byly na czas wyprane
i wyprasowane. To w takim razie pana przyszla zona bedzie musiata
dbac¢ o dobre stosunki z siostrami. No chyba tak, chyba tak, ale na
razie o tym nie mysSlatem. Siostry mogg nie dac¢ sobie tak tatwo
pana odebra¢. Siostry chca, zebym rozwingl kariere w dyplomacgji,
to jest ich ambicja. A panska? Moja tez, oczywiscie, to co robie
w Sosnowcu, jest, jak mowia, szczeblem do dalszej kariery. Musi
pan teraz uwazac, zeby sie nie rozniosto po miescie, ze jadl pan
obiad z aktorka, bo to panu zrujnuje reputacje. Prosze tak nie
mowi¢, bardzo prosze. To naprawde dla mnie zaszczyt, ze pani
zgodzita sie przyja¢ moje zaproszenie. Nigdy nie bylem
w restauracji z aktorkg. To dla mnie duze przezycie. Dla mnie
jeszcze wieksze. Nigdy nie bylam w restauracji z komendantem
policji. Machnal reka. Mo6j zawod, przy pani zawodzie... nie ma
o czym mowic. No, no, mam nadzieje, ze — jak mlodsza siostra ma
na imie? Ludmifa? — nie bedzie sie na pana dasa¢, ze wpadl pan
w skandaliczne towarzystwo.

Zmienit temat i zapytat jg, czy lubi mieszka¢ w hotelach. Och,
czasami tak, czasami nie. Sama nie wiem. Zalezy gdzie, zalezy od
obstugi, w hotelach lubie to, ze jest si¢ osobg anonimowa, ze sie
nie ma odpowiedzialnosci za codzienne sprawy. Nawet t6zka nie
trzeba sfa¢ 1 mozna rozrzucac wszystko po podiodze, a pokojowka



i tak posprzata. Mozna narzeka¢ na obsluge, mozna zglaszac
zazalenia, ale czasami wolatabym wiecej spokoju kosztem luksusu,
mniej bagazy, mniej kufrow i pudet z kapeluszami. Ale teraz,
w Berlinie, mam bardzo przytulne mieszkanko. Z okien po jednej
stronie widac¢ Szprewe, a po drugiej patac Charlottenburg i mozna
chodzi¢ na spacery do parku, ale za daleko sie nie zapuszczam, bo
czasy s3 niespokojne i ciggle dochodzi do star¢ ré6znych ugrupowan
na ulicach, wszystko to jest trudne dla mtodej kobiety. Zapytat, czy
kto$ jej pomaga. Tak, tak, mam dame do towarzystwa, ktéra jest
jednoczesnie kucharka. Ma na imie Lena, méwi po polsku i po
niemiecku, bo pochodzi z Prus Wschodnich, spetnia wszystkie moje
zachcianki, rozpieszcza mnie. Mam tez nauczycielke niemieckiego,
panig Goodman, kochana Eugenia, ta to ma cierpliwos¢, ale wie
pan, co jest najgorsze? Az wstyd powiedzie¢. Mama kazdego
tygodnia wysyta mi paczki z jedzeniem z Warszawy 1 prosze sobie
wyobrazié, ze wiekszo$¢ z nich nie dochodzi, a te, ktére dochodzg,
sg spustoszone i zamiast jedzenia wyciggam z nich kamienie. Nie
mam pojecia, kto rabuje, czy Polacy, czy Niemcy, ale to takie
przykre. Kochana mama tak sie stara, a tu kamienie. Zawsze sie
wtedy poplacze. Teraz, bedgc w domu, prositam mame, zeby juz
nie wysytala paczek, bo jedyne co dochodzi to pasztet. Nikt nie
chce pasztetow rabowac, rozesmiala sie.

Po chwili spowazniata i westchneta.

Namawialam mame, zeby ze mna jechatla do Berlina, ale
odmowita. Wiasciwie bytam teraz w Warszawie, bo tesknilam za
mama, a moj agent w Berlinie zgodzit sie da¢ mi kilka dni urlopu
pod warunkiem, ze przywioze mu kopie tego nieszczesnego filmu,
ktory na mnie tyle klopotow dzisiaj sprowadzil. Kazal mi kupic
udziaty w Niewolnicy zmystow od Hertza, nazwisko panu nic nie
powie, ale Hertz jest teraz bez pieniedzy, wiec Davidson dobrze
wyczul, ze Hertz chetnie odsprzeda kopie, no i rzeczywiscie tak sie
stato, kupitam film legalnie, tylko nie wiedzialam o deklaracji
celnej, ale juz nie chce do tego wraca¢, natomiast mnie nie tyle
zalezato na filmie, ile na tym, zeby namoéwi¢ mame na wyjazd, bo
Warszawa to miasto bez perspektyw i bylam niemal pewna, ze
mama sie zgodzi, ale prosze sobie wyobrazi¢, powiedziala, ze nie
moze ze mng jechac, bo wrdcil ojciec z wiezienia, tak, tak, siedzial



na Pawiaku za dziatalno$¢ konspiracyjna, patriotyczng, rewolucyjng,
jeszcze z 1905 roku, posadzili go, apelacje nic nie daty, tylko zjadty
caly majatek, w dodatku moj ojciec nie jest Polakiem, wiec to bylo
wszystko jeszcze trudniejsze, mama cala wojne przemieszkata na
poddaszu na ulicy Browarnej, zeby by¢ blisko niego, przepraszam,
ze placze, ale... przepraszam... juz dobrze... no wiec mowie do
mamy, zeby ze mna koniecznie jechala do Berlina, a ona na to, ze
ojciec wrocil, wiec ja pytam, gdzie on jest, skoro wrocit, gdzie on
jest, a matka, ze jest w Warszawie, wie to od znajomych, no wiec ja
na to, ze w takim razie lada moment wroci do nas, a matka, ze nie
wrdci, bo zyje z inng kobieta... juz przestaje ptaka¢, przepraszam,
a najgorsze, wie pan, panie hrabio, matka jest od ojca starsza o cale
dziesiec lat i ona to akceptuje, ze odszedt, sama mi powiedziata, ze
mu sie nie dziwi, myslalam, ze umre na miejscu, kiedy to moéwita,
wiec ja jej na to, tym bardziej musisz, mamo, ze mng jecha¢, a ona
mowi twardo, ze nie pojedzie, bo ojciec moze jej przeciez w kazdej
chwili potrzebowa¢, po prostu, jakby mnie kto$ uderzyl w twarz,
zaczetam ptakac i krzycze¢, mamo, nie zostawaj tutaj, a ona mowi,
Polu kochana, musze zosta¢, przeciez ojciec jest po wiezieniu,
moze sie rozchorowac, moze mnie w kazdej chwili potrzebowac,
mamo, wolam, chyba nie pozwolitabys mu wroci¢, a ona na to, ja
jestem od ciebie bardziej pokorna, coreczko, ale i ty z wiekiem
spokorniejesz, musze tu zosta¢, bo jesli wroci, to go przyjme
z otwartymi ramionami. Prosze sobie wyobrazi¢, w jakim stanie
wyjezdzatam z Warszawy. Mialam rolke z filmem, jak na ironie,
Niewolnica zmystow, wyjechatam zrozpaczona, dotartam do
Sosnowca i jakby tego wszystkiego byto mato, wpada celnik...

Spojrzata na Dambskiego.

Stuchat jej, ach, jak on jej stuchal. Nikt nigdy jeszcze nie stuchat
jej z takg uwagag, z takim napieciem we wzroku.

Widzi pan zatem, jak to jest. Zycie gwiazdy filmowej. A mnie
czasami meczy bycie aktorka i chcialabym po prostu mie¢ zwyklg
rodzine i dom, wiem, ze to brzmi niewiarygodnie, ale tak jest, nie
zawsze, ale czasami o tym sporo mysle.

Wtasciwie co ja podkusito, zeby nieznanemu mezczyznie co$
takiego mowic¢?



Panie hrabio, ja wlasciwie musze sie odwolac¢ do pana dyskregji.
Alez szanowna pani, stowo oficera i stowo szlachcica. Bedzie mi
mifo, jesSli pan bedzie do mnie mowit panno Apolonio, chetnie
zgodzitabym sie na wiekszg poufatos¢, bo sama nie wiem dlaczego,
ale poczutam do pana takg sympatie i ufnosc... jest pan takim
Swietnym rozmoéwcag... ale nie wypada jednak, zeby mi pan od razu
mowil per Polu, chociaz nie ukrywam, ze chciatabym tego z catego
serca, to wrecz jakie$ szalenstwo, prawda? Czy moge sie do pana
zwraca¢ per panie Eugeniuszu? Bo panie hrabio brzmi tak
onieSmielajgco, a panie poruczniku jeszcze bardziej, nie moéwigc
o panie komendancie, ktorego sie naprawde mozna przestraszyc,
szczegolnie po moich przygodach z panskim groznym celnikiem.
Jak to pani powiedziata? Niechze sobie przypomne, aha, kreatura,
no wybornie, jak mozna bylo, panno Apolonio, w ten sposéb
w ogole powiedzie¢, czy pozwoli pani ucalowac¢ swojg dton, czy
byloby to nadto smiale? Prosze ucatowac. Ach, jakich pani uzywa
wykwintnych perfum, w glowie mi sie zakrecilo. Mnie sie tez
w glowie zakrecito i cate szczescie, ze zaraz przyjedzie moéj pociag,
bo przeciez nie moge tu siedzie¢ z panem, panie Eugeniuszu, do
rana, ma pan bardzo ladne imie. Dziekuje. Panie Eugeniuszu,
przeciez ja pana nie znam, a pozwalam sobie doprawdy na
opowiadanie takich historii rodzinnych, nawet intymnych, z gtebi
duszy ptynacych, ja nie wiem, czy w ogole powinnam, ja musze sie
chyba przejs¢ po Swiezym powietrzu. Ha, ha, nie w Sosnowcu,
mowi pan? No to chociaz po mroznym powietrzu. Mam nadzieje,
ze mnie pan odprowadzi na dworzec, bo pogniewatabym sie
Smiertelnie. Alez odprowadze! Chociaz zdaje sobie pani chyba
doskonale sprawe, ze wcale nie chce, zeby pani wyjezdzata i walcze
z dwoma impulsami, bo z jednej strony wiem, ze odprowadzajac
panig na dworzec, mam te cudowna okazje czu¢ pani dton na moje;j
rece, bo nie wyobrazam sobie, zeby mnie pani nie wzieta pod
ramie, po prostu sobie nie wyobrazam. Zresztg szliSmy pod reke
i w te strone, prawda? Pan jest, panie Eugeniuszu, nader Smialy,
I powiem panu szczerze, nader przystojny i ja musze pana
powsciggnac jakos. Tak, oczywiscie przejde z panem pod reke, ale
to z jednej strony, a z drugiej strony co? Nie rozumiem. Bo
przerwalam panu w po6l zdania, jako$ mi sie w glowie zakrecilo.



Aha, z drugiej strony, ja nie chce wcale, Zeby pani odjeZdiaia
mowie szczerze, ach, panie hrabio, drogi, czyz moge;7 Drogl pame
Eugeniuszu, panno Apolomo droga moja, nie, nie, musimy
przesta¢, prosze mnie odprowadzi¢ na pocigg. Czy bede mogt
chociaz do pani napisa¢ do Berlina? Alez tak, tak, prosze napisac,
bedzie mi bardzo milo. Czy wierzy pani w przeznaczenie i los i to,
ze nie ma przypadkow, tylko wszystko sie na tym Swiecie dzieje
z jakiego$S powodu i ze czasami nawet gburowaty celnik jest
narzedziem w wykonywaniu planéw opatrznosci?

Powiedziala, ze wierzy.

On powiedziat, ze tez w to wierzy.

Potem ona wyjechata do Berlina, a on zostal na peronie.



Rozdziat 7
Smiej sie, Pajacu

W piekarni na Mitej ustawita sie kolejka po swiezy chleb. Sam pan

Franciszek stanat za ladg, a Janek, w bialym umaczonym fartuchu,
szybko uktadal bochenki na drewnianych péikach. A co ulozyl
bochenek, to sie osypywalo z niego troche maki.

— Ty, Caruso, zaspiewalbys nam co$ przy sobocie! — zawolal
ktos z kolejki.

— Nie mam czasu — powiedzial Janek, nie przerywajgac pracy.

— Nie badz taki — zawtorowal inny klient. — Zaspiewaj, skoro
tyle czekamy.

Chtopak spojrzat katem oka na ojca, ale nie przestat wyktadac
chleba.

— Panie Franciszku, niech syn co$ zaspiewa. — To juz trzecia
osoba ponowila prosbe.

Klient nasz pan.

— No, zaspiewaj — mruknat ojciec.

Chtopak odwrocit sie od potek z pachnagcymi bochenkami.

— Ale co? — Rozlozyt rece.

— Moze to, co Gruszczynski bisowal dwa razy w Teatrze
Zimowym. Smiej si¢, pajacu. Znasz? — Mezczyzna ze szpotawg stopg
chrzagkngt 1 zaintonowal: — Smieeej sie, Pajaaacuuu, choc
boleeeejesz niezmieeeernie. Smiej sie, cho¢ b66066l przeszywa
seeeerce tweeee... Byles$ na koncercie?

Janek skingt gtowa. Dobre sobie. Czy on to zna? On, ktory setki
razy stuchat tej arii w wykonaniu Carusa na gramofonie kupionym
w sktadzie u Blotniewskiego? Na koncercie Gruszczynskiego byt
w ubieglym roku, byl dwa lata temu i to wlasnie po ostatnim
koncercie, kiedy sosnowiecka publicznos¢ wpadta w zbiorowa



ekstaze i wywotywala artyste bez konca, postanowil, ze zostanie
Spiewakiem. Tym bardziej ze znat Staska nie jako gwiazdora Opery
Warszawskiej. Pamietal go jeszcze sprzed wojny, jako skromnego
kelnera z sosnowieckiej cukierni. ,,Nie martw sie, Janek, ze nie
lubisz szkoty — powiedzial mu kiedys Stasiek. — Ja tez z wilczym
biletem wyleciatem”. Rozesmial sie, ale od razu dodat powaznym
tonem: ,To bylo za strajk szkolny w tysigc dziewiecset pigtym”.
Stasiek tak chcial Spiewa¢, ze w kinematografie w przerwach
miedzy seansami wychodzit na sale i wystepowal za darmo. Pianista
zawsze byl na miejscu, do filméw akompaniowat, to sie w przerwie
ugadywali, wiasciciel kina sie zgadzat i Gruszczynski Spiewal. A ze
mu bylo malo, ze chciat wcigz wiecej, bo mu nauczyciel, pan
Strzyzykowski, kazal glos nieustannie c¢wiczy¢, to jezdzit kelner
Stasiek do kinematograféw w catej okolicy. Kto by sie wtedy
spodziewal, ze wyjedzie wreszcie nie do Zawiercia, nie do
Czestochowy, tylko do Warszawy, i ze zrobi oszaiamlajch karlereg
Teraz do Sosnowca wracal nie jako kelner, co woli Spiewa¢, niz
ciastka roznosic¢, tylko jako bohater.

Stasiek z cukierni, Janek z piekarni, a co.

Tyle ze Janek bedzie Spiewal jeszcze lepiej. Bo Gruszczynski
Spiewal wszystko po polsku, a Janek, jak Caruso, po wilosku.
Wyjedzie z Sosnowca w $wiat, a jak kiedys$ wroci, beda wiwatowaly
ttumy. Przeciez moze tak by¢. Przeciez tak sie moze stac.

Chtopak wyprostowat sie. Otart dionie o fartuch. Przez chwile
zastanawial sie nawet, czy nie ubieli¢ sobie mgka twarzy, bo wtedy
wygladalby jak prawdziwy bohater Pajacow, ale chyba takiego
czego$ by mu ojciec nie przepuscit.

Chrzaknat.

Najpierw, jakby na probe, zaintonowat podkreslajgc mocno
dzwiek ,,r’”:

Recitar!

Urwal na sekunde, jakby sie zamyslil, powidédl wzrokiem po
klientach piekarni i wzigt glteboki oddech.

Mentre preso dal delirio,
non so pitl quel che dico,



e quel che faccio!

Eppur é d’uopo, sforzati!
Bah! Sei tu forse un uom?
Tu se’ Pagliaccio!

W ostatnie stowa staral sie wtozy¢ bol i ironie.

Vesti la giubba,

e la faccia infarina.

La gente paga, e rider vuole qua.
E se Arlecchin t’invola Colombina,

Oddech.
...ridi, Pagliaccio, e ognun applaudira!
Oddech.

Tramuta in lazzi lo spasmo ed il pianto
in una smorfia il singhiozzo e ‘I dolor, Ah!

Gleboki oddech. A potem zadzZwieczaly szyby. | nic sie przez
chwile nie liczyto, ciarki ludziom przeszly po plecach, a w oczach,
nie wiadomo skad, pojawily sie izy, kiedy Janek, syn piekarza,
zaspiewal zdumiewajgco mocnym i czystym glosem:

Ridi, Pagliaccio,
sul tuo amore infranto!
Ridi del duol, che t’avvelena il cor!

Zapadta cisza. Chiopak uktonit sie niezbyt zgrabnie. Klienci
piekarni stali jak zaczarowani. Kto by sie spodziewal, patrzac na
niego. Zwykty fobuz, sagdzac z twarzy.

— Jezus Maria — sapnela jedna z kobiet w kolejce.

— Panie Franciszku, pana syn bedzie stawniejszy od
Gruszczynskiego, zobaczy pan — powiedzial klient ze szpotawa

stopa.
Inny, bez szpotawej stopy, dodat jednak:



— Ladnie $piewasz, synku, ale kariery nie zrobisz. Od wdychania
drozdzy ptuca sie psujg, wiec jak twoj ojciec chce, zebys Spiewat, to
cie musi zwolni¢ z roboty w piekarni, zanim ci drozdze ptuca
podziurawia.

— Janek bedzie prawnikiem — mrukngl pan Franciszek. — Nie po
to go do dobrej szkoly posytam, zeby biede klepat jako szansonista.

Piekarz Franciszek nie uznawal kompromiséw. Matka Janka,
Maria, kiedy chciata za niego wyj$¢, musiata sie ochrzci¢, chociaz
byla Zydowka, i to z dobrej rodziny. Nie bedzie si¢ do niej cata
familia odzywac, no, tez wielka mi rzecz.

— Te, Caruso, ojciec to cie chyba czasem bijg? — zapytal zazywny
rudzielec, ktory wiasnie placit za dwa bochenki i mrugat do pana
Franciszka.

— Czasem bijg — powiedziat Janek bez specjalnego przejecia.

— Pasem czy kijem?

— A i tak, i tak. — Chtopiec spojrzal na ojca. — Wszystkie
bochenki wylozytem.

— Dobrze. Dam sobie rade, mozesz leciec.

Janek odwrocit sie na piecie i znikngt za wahadtowymi
drzwiami.

Pan aptekarz lezal na t6zku z wyprostowang noga, przykryty
lekkim pledem. Ztamanie koS$ci sie zagoito, ale noga pobolewala
jeszcze. Obita gtowa i potrzaskane ramiona juz nie dokuczaty.

Sytuacja, w ktorej sie znalazl, miala jeden niewatpliwy plus. Po
raz pierwszy od ¢wier¢ wieku nie musial dzieli¢ matzenskiego toza
z panig Marig, ba, nie musial nawet dzieli¢ tego samego pokoju
i byl to czysty luksus, cho¢ wbrew boskim przykazaniom. Po
pierwsze, nie budzito go uporczywe chrapanie, sapanie i mlaskanie
zony, po drugie nie budzilo go jej przewracanie sie z boku na bok
(a przewracata sie ciezko i konwulsyjnie, jak podduszony wieloryb),
po trzecie nie budzilo go uporczywe szuranie stopami po
przeScieradle ani — co najwazniejsze w tabeli zyskow — skubanie
paznokci przez sen. Wszystko to bylo mu oszczedzone dzieki
ztamanej nodze oraz obitemu ciatu. Pan aptekarz zostal bowiem
w majestacie prawa ulokowany w osobnym pokoju na czas



rekonwalescencji, gdyz nocne nieskoordynowane wywijanie
konczynami przez zone grozito pacjentowi kolejnymi kontuzjami.
Pan Hieronim dumatl, jak to teraz rozegra¢ na swojg korzysc¢
w sensie strategicznym i do malzenskiego foza w ogole nie wracac,
kiedy sie noga wygoi, bo spanie we wtasnym pokoju, we wtasnym
t6zku, ktérym nic nie wstrzgsato, w ktérym nikt poza nim nie mial
prawa szuraC szorstkg pietg po przesScieradle, nikt nie taranowat
potylica skrzypigcego wezglowia i nikt nie obskubywal paznokci
przez sen, otoz takie wifasnie spanie, odkryte po ¢wiercwieczu
splacania chybionej inwestycji z mtodosci byto zbyt przyjemne, by
z niego zrezygnowac bez stawiania zaciektego oporu. W zaciszu
swego pokoju pan Hieronim nabral nawet zwyczaju pomrukiwania
przed zasnieciem, na znak akceptacji nowego losu w calej
rozcigglosci.

Niestety urlop obowigzywal wylacznie w nocy. W ciggu dnia
zona krzatata sie po caltym domu i gderata.

A on czytal wiasnie o wyniku wyboréw do Sejmu.

— Gdybys nie byl przykuty do 16zka, tez moégibys gtosowacé —
powiedziata pani Maria.

Pan Hieronim powtorzyt po raz setny w tym miesigcu:

— Gdybys mnie nie wolata, nie przechodzilbym przez ulice
1 automobil by mnie nie potracil.

— Owszem, wotatam cie, ale to nie znaczy, ze miates§ leZ¢ jak
ciele. I co ty sobie w ogodle wyobrazasz! Ja przez twoj3... —
zawahata sie — nieostroznos$c¢ (chciata powiedziec ,gtupote”, ale zal
jej sie go zrobifo) mogtabym zosta¢ sama! Czy nie dosy¢, ze corki
juz nie mam?

— Chciatbym «c¢i uzmystowi¢, Marysiu, ze nie usilowatem
popetni¢ samobgjstwa, tylko spieszylem do ciebie. Wiec nie czuje
wyrzutow sumienia. Nie wpadiem pod automobil, biegngc za inng
baba. — W myslach pan aptekarz popedzit jednak przez chwile za
soczysta Magdalena, cérka Jana Marii Szyjki. Ta by byla warta
zderzenia z automobilem. Albo na przykfad ta nowa sprzedawczyni
z cukierni, jakze ona sie nazywa? Siekierka? Nie. Tasaczek? Tez nie.
Panna Toporek. No wiasnie. — To po pierwsze. A po drugie, masz
corke.

— Nie mam.



— Bardzo nie lubie tego twojego zwyczaju wyrzekania sie
Izabeli, kiedy robi co$ nie po twojej mysli.

— Chyba nie chcesz mi powiedzie¢, ze ucieczka z bolszewikiem
bez Slubu to jest co$, co mnie powinno napawac¢ matczyng duma?

— Nie. Tego nie chce powiedziec. Ale nadal masz corke, tak jak
ja miatas. I jesli kiedy$ do nas wroci, na co bardzo licze...

— ...Nie wpuszcze za prog...

— ...to przyjmiemy jg w domu z otwartymi ramionami.

Prychneta.

— Nie licz na to.

— Ja na to nie licze. Ja ci to oznajmiam.

Powiedzial to takim tonem, ze pani Maria zacisnela ze ztoscig
usta. Chociaz Hieronim dla swietego spokoju najczesciej jej
ustepowat, byty takie chwile, w ktérych nie ulegalo watpliwosci, do
kogo w sytuacji konfliktu bedzie nalezato ostatnie stowo. Pan
aptekarz byl bardzo ugodowy, gdy w gre nie wchodzity sprawy dla
niego najwazniejsze. Tych najwazniejszych byto niewiele, ale w ich
obronie nie ustgpitby przed nikim.

Zajezdzaly dorozki i1 powozy. Nawet kilka automobili
podjechato pod palac, ale gloéwnie korzystano z dorozek. Mato kto
posiadat automobil, poza tym zimg przy takiej pogodzie nikt by
automobilu na dwor nie wygnal. Niechze sobie postoi w jakiej$
cieptej stajni, zeby sie nie zepsut i nie zmarzl, a wiosng sie go
wyciggnie. A zatem, zajezdzaly dorozki, jedna za druga,
i zatrzymywaly sie przed oswietlonym frontonem patacu. Goscie
zadbali, zeby lakier powozow I$nit, zeby skoéra byla porzadnie
wypolerowana, a piasty kot wysmarowane mascig, bo jakze to ze
zgrzytajacymi kotami podjezdzac? Stuzacy odbierali lejce od
woznicow, a stangreci zachowywali sie nad wyraz przyzwoicie: nie
rzucali lejc z faski, tylko oddawali je grzecznie. Zresztg dorozki
staly zaledwie przez chwile, nikt tu nie czekal na klienta, kazdy
mial wréci¢c na umowiong godzine. Nawet nikt koni derkg nie
przykrywal, cate to oddawanie lejc bardziej dla fasonu byto, ze to
niby z panska i z wysokich sfer.



Przed patacem poblyskiwal mokrawy $nieg, a zaproszeni goscie
wtlaczali sie do S$rodka, co rusz wypelniajagc drzwi swoimi
odzianymi w futra postaciami. Podjazd wypetnit gwar polskich stow,
bardzo duzo polskich stéw, nieglosne Smiechy i rozmowy, a to pan,
panie Tomaszu, a tak, zostalem zaproszony, ale nie wiem, czy juz
wchodzi¢, czy jeszcze poczeka¢ na tego tamtego. E, niech pan
wchodzi, co pan bedzie na zimnie sterczal. Nie wiadomo przeciez,
czy ten tamten zaproszenie przyjat.

Nie obyto sie tez bez drobnego skandalu. Jedna z zaproszonych
dam wyczytala w paryskim zurnalu, ze najmodniej na przyjecie
przyjs¢ z malym pieskiem na reku. Piesek znakomicie sie
komponuje ze strojem wieczorowym. Tyle ze w paryskim zurnalu
na ilustracjach pieski zaopatrzone w kokardy grzecznie siedzialy
damom na rekach. Tymczasem maly kundelek pozyczony na ten
wieczor od znajomych warczal, piszczat z przerazenia, wyrywat sie
z rak 1 wcale nie wygladatl jak elegancki dodatek do sukni. No
i jeszcze lokaj w drzwiach zaczat kreci¢ nosem, ze piesek bedzie
przeszkadzal podczas koncertu. , A jak sie zsika?”. ,Co, prosze?”.
»No, jak sie zsika, to co?”. Tego juz bylo za wiele. Nie dos¢, ze
damie rece odpadaly od taszczenia warczacego potwora, ktory
rozszarpywal zebami jej szal, to jeszcze ten tu bedzie prawil
impertynencje. ,No, powiedz cos!”, zwrocita sie do meza, ktory stat
obok. ,,Ale co?”. ,Nic, gamoniu”, burkneta. Odwrécita sie na piecie
i wsiadta do dorozki. Maz za nia.

Herr Dietel nie tylko zorganizowal koncert dla polskiej
publicznosci, ale w dodatku byt to koncert muzyki barokowej. (,,To
juz zakrawa na czysta kpine”, stary Schon pokrecit glowa
z niedowierzaniem, gdy mu Lamprecht o tym doniosl). Zresztg nie
tylko jemu zakrawalo. Lokaj Wojtacha zaraz po Nowym Roku
powiedzial, ze nie bedzie Polakom ustugiwat i z dnia na dzien
zwolnil sie z pracy. Jak mtodszy pan zamierza zabawiac¢ Polakow, to
niech zabawia, ale on w czyms$ takim nie bedzie uczestniczyl. Inni
lokaje odejSciem Wojtachy sie nie zmartwili. Niektorzy nawet
pomysleli z ulga, ze wreszcie odetchng od tego starego fagasa.

Honory domu petnita pani Else, zona fabrykanta.

Z jednego konca sali balowej suneta z szelestem na drugi, gdzie
przy klawesynie czekali Spiewacy. Pani Else — w dtugiej srebrzystej



sukni, w biatych, delikatnych rekawiczkach zapietych az za tokcie,
cata w ISnieniach i polyskliwosciach, otulona szalem i pachnaca
mocnymi perfumami — przemierzala oSwietlony salon, zgrabnie
mijajac otomany, fotele i taborety. Oczy gosci Swidrowaly jg niezbyt
ufnie, panie chmurnialy 1 Sciagaly brwi albo spogladaly przez
zmruzone rzesy, panowie stroszyli ostre wasiki; kosmate polskie
glowy wydawaly sie jeszcze bardziej kosmate. Zona Dietla na nikim
nie zatrzymywala wzroku, grzeczna, ale chiodna. Kiedy
przechodzita, ci, co opierali sie ramionami o kolumny, stawali
prosto, ten i 6w czupryne szybko podgarniat, wasa poprawial.

Pani domu przystanela przy klawesynie. Na tle luster, kotar
i kobiercow przywitata gosci w imieniu meza 1 wlasnym,
przedstawila artystow i poprosila wszystkich o zajecie miejsc. Sama
usiadfa w miekkim fotelu nieruchomo, jak posag, z jedng dionig
spokojnie zlozonq w drugiej, nie zwracajac uwagi na kobiety
ubrane bez gustu i przeladowane pier$cionkami.

Zaczat sie koncert.

Najpierw S$piewala czarnooka panna Olga, sowicie jedrna,
elegancka Polka. Reka opierala sie o klawesyn. Spiewajac,
spogladata od czasu do czasu w jedno z duzych luster w salonie
i w przymglonej tafli szkia rozmarzonymi oczami widziafa nie salon
Dietla w Sosnowcu, ale sale koncertowe w najwiekszych patacach
Europy: laury, girlandy i ciepte brokaty.

Zaraz po niej wystapit chudziutki francuski artysta, pan
Philippe. Czarny frak wisial na nim jak na strachu na wréble. Kiedy
Spiewal, trzesta mu sie dolna szczeka, ale by¢ moze wynikato to
z francuskoSci, to znaczy z tego feleru, ze jesli sie przez cale zycie
mowi po francusku, to dolna szczeka sama z siebie wysuwa sie do
przodu, tak jak na przyktad, gdy sie mowi po angielsku, to sie
wokot ust nabiera czego$ mysiego. Kiedy Francuz $piewal, zamykat
oczy i falowala mu przepona, a koszula wydymata sie i zapadata czy
tez, by postuzy¢ sie stowami wieszcza, artysta wciagat w glab pot
brzucha i do ptuc wysylal z niego caly zapas ducha. Podczas
fragmentow instrumentalnych z bfogim usmiechem kotysat sie do
taktu, a kiedy wykonywal trudniejsze frazy i bardzo sie starat
o efekt, cierpial z powodu dziwnego tiku: sztywno prostowat rece



wzdtuz ciata, a one drgaly, jakby zapadl na te chorobe, od ktorej
rece same podskakujg.

Ale to bylo nic w poréwnaniu z tikiem dyrektora mate;j
orkiestry, a jednoczenie wirtuoza klawesynisty. Kiedy zasiadl do
gry, mial jedna noge elegancko wysunietg przed drugg, ale kiedy
gral, to szur, szur, szur tak robil nogami, jakby szmatg podloge
Scieral, i juz byla lewa stopa przed prawa, a potem nagle szur, szur,
szur, znow byto odwrotnie. Suwatl stopy z niezwykla szybkoScia,
lekko przy tym podskakujac na taboreciku.

Zonka polskiego inzyniera szturchneta meza delikatnie
i wzrokiem wskazata nogi klawesynisty. Jesli zas chodzi
o francuskiego Spiewaka, uznafa, ze jest w nim sporo wdzieku.
tadny chiopiec, delikatny, elegancki, no po prostu wida¢, ze
prawdziwy artysta, troche nie z tego Swiata. Ciekawe, czy ci
uduchowieni ludzie maja takie same potrzeby, no, takie zwykte
potrzeby jak inni, ktoérzy sg z tej ziemi, tu zonka pana inzyniera
zarumienita sie do wilasnych mysli i ich nie dokonczyta, zreszta
wiasnie rozlegly sie oklaski i tok jej rozwazan zostal zaburzony.

Zdaniem goSci koncert byt interesujacy, ale stanowczo za dlugi.
Stuchacze mieli wrazenie, ze kazda zwrotke powtarzano trzy razy,
nie wiadomo po co. Wynikato to najprawdopodobniej z faktu, ze
Niemcy, niestety, nie potrafig zadowoli¢ sie niczym krotkim.

Podczas poczestunku uroczyste skupienie przy stole, ktore
panowalo na poczatku (,,Jedzg i pijg, jakby komunie przyjmowali”,
pomyslata pani Else) ustepowalo miejsca coraz bardziej
swobodnemu rozgwarowi, w miare jak pataszowano potrawy,
podejmowano kielichy i wznoszono kolejne toasty. Najwieksze
wrazenie na gosciach robity jednak nie podawane dania, a wielkie
biate, sztywno krochmalone serwetki wsuwane w srebrne kotka.
W Sosnowcu byta to nowos¢.

Po positku poczestowano mezczyzn cygarami z wielkiego
drewnianego pudta. Tylko kilkunastu panow reflektowalo.
Niektorzy byli stremowani. Kelner specjalng maszynka odkrawat
skosnie czubek cygara, a panowie czekali, poprawiajgc binokle albo
wylamujac nerwowo palce. Wreszcie wkiadato sie cygaro w usta,
a kelner odpalat je specjalng zapalniczka. Zaréwno zapalniczke, jak
i maszynke nosif na breloczku przy kamizelce.



Rozptomienily sie zarzewia i geste kteby dymu spowily polowe
pomieszczenia. Wkroétce trudno byto oddycha¢. Pokéj fajkowy byt
za maly, zeby tam mozna urzadzi¢ palarnie na czas przyjecia,
dlatego wydzielono czes¢ salonu.

— Co tak cuchnie? — zapytata gtosno jakas oburzona kobieta. —
Przeciez tu sie mozna uwedzic.

Zazywny ksiadz w elegancko skrojonej sutannie zaniost sie
kaszlem, wypuscil cygaro z ust i nerwowo otrzepywal popiot
z brzucha. Krzepki mezczyzna w wojskowym mundurze zaczat go
klepac po plecach.

— Bog zapta¢, panie putkowniku — wykrztusit zalzawiony ksigdz.

Po salonie uwijat sie Binder z przeno$sng kamerag.

— To do kroniki miejskiej — ttumaczyt wszystkim. — Pan Dietel,
on mnie zlecil nakrecenie stosownych migawek z dzisiejsze]
uroczystosci.

»Ruchliwy Zydek”, uslyszal gdzie$ z boku, ale rozplynety sie te
stowa w ttumie.

Panna Olga siedziala z Monsieur Philippe’em 1 co$ sobie
opowiadali po francusku. Ona od czasu do czasu nucita cicho
i postukiwala palcami po stole, jakby grata jednoczesnie na
fortepianie. Widac, ze zyta muzyka. Francuz z uznaniem zerkal na
powabnie falujaca pier§ Mademoiselle, ale co do jej Spiewu, to
uwazal, ze Polka ma zbyt metaliczng barwe glosu i kariery nie
zrobi. OczywiScie nie powiedzial tego.

Herr Dietel podszedt do redaktora Monsiorskiego, ktory ubrany
byl w ciemng dwurzedowa marynarke.

— Nie poczestowal sie pan cygarem? Maria Mancini. Dostawa
prosto z Bremy.

— Dziekuje. Mam na to za stabe pluca. — Nie dodatl, ze sam
widok cygara w ustach budzi u niego bardzo niemite skojarzenia
z termometrem. — Pan pozwoli, ze przedstawie mojg towarzyszke.
Pani Jadwiga Korzeniec. Pisarka.

— Uszanowanie taskawej pani. — Dietel stuknal obcasami
i uklonit sie szarmancko, chociaz o przedstawicieli prasy mu
glownie chodzilo, a nie o twoércow literatury. — Dziekuje, ze

panstwo przyjeliScie moje zaproszenie. Jak sie pani podobat
koncert?



— Wspanialy. Caly wieczor... uroczy.

— Trzeba odpoczac¢ czasem od spraw codziennych... trudnych.
Zreszta — zwrocil sie do pana Waleriana — jako redaktor naczelny
waznej gazety sam pan wie, ze polityka ostatnio zbyt brutalnie
wciska sie w nasze zycie.

Redaktor Monsiorski nie miat ochoty dyskutowac o polityce.

— W tej chwili w naszej prasie toczy sie interesujgca debata na
tematy higieny.

— Doprawdy?

— Epidemiolodzy wzieli sie za tby. Szkota miazmatykow, ze sie
tak wyraze, twierdzi, ze chorobom winne jest zte powietrze,
a przede wszystkim gazy wydobywajgce sie ze smrodliwych szamb,
a szkota mikrobowcow utrzymuje, ze winna jest woda.

— Z tego co ja sam wiem z prasy niemieckiej — powiedzial Dietel
— z medycznego punktu widzenia sprawa jest rozwigzana. Winna
jest woda, nie wapory. Wystarczy jedna zakazona studnia, zeby
zaraza wybila miasto.

— Trudno mi to rozstrzygac. Nie jestem lekarzem. Na tamach
»Iskry” dopuszczam do glosu przedstawicieli r6znych nurtow. Na
przyktad Towarzystwo Lekarskie Zagtebia Dgbrowskiego...

Dietel w koncu powiedziatl to, co zamierzal powiedzie¢ od
samego poczatku.

— A wilasnie... Chcialem panu podziekowa¢ za felietony
spoteczne w ,Iskrze”. Sa bardzo wywazone.

Redaktor Monsiorski skinat lekko gtowa.

— Staram sie publikowac¢ obiektywne oceny.

— Ja to szanuje, bo wiem, ze spotkaly pana duze przykrosci ze
strony NiemcOw w czasie wojny...

Redaktor = Monsiorski ~ zarumienit  sie.  Wiedzial, ze
przemystowiec zaprosit go, bo potrzebuje zyczliwosci prasy i chce
zjednac sobie opinie publiczng.

— W moim mniemaniu, Herr Dietel, panska dziatalnos¢ stuzy
dobru wspoélnemu — powiedzial. — Moje osobiste doSwiadczenia
z przesztosci nie majg znaczenia.

Tym razem to Dietel sktonit lekko gtowe.

— To szlachetne. Gdybym moégt panu kiedys w czyms pomoc,
prosze na mnie liczyc.



— Bardzo dziekuje, chociaz wolalbym nie musie¢ nigdy
korzystac z niczyjej pomocy.

— Nie usnluy; pana przekupi¢. Chce tylko zeby pan wiedzial, ze
ma pan we mnie sojusznika. A nigdy nie wiadomo, kto sie w zyciu
przyda.

Wymienili jeszcze kilka kurtuazyjnych uwag i Dietel przeszedt
do innych gosci.

— O co mu chodzito? — zapytata pani Jadwiga, ktora w czasie tej
rozmowy nie odezwala sie ani stowem. — Nie wiedzialam, ze to
twoj przyjaciel.

— Juz myslatem, ze mi wyzna przyjazn do konca zycia. — Pan
Walerian pokrecit glowg. — Przeciez my sie prawie nie znamy.

— No wiec o co chodzi?

— Niemcy w Sosnowcu po prostu sie boja. Dietel chcial mi
powiedzie¢, ze docenia to, w jaki sposoéb o nich pisze. Jeszcze
bardziej chciat powiedzie¢, ze zalezy mu, zebym w dziennikarskie;
zyczliwosci nie ustawatl.

— I nie ustaniesz?

— To zalezy wytacznie od nich.

Podporucznik Dambski tez otrzymal zaproszenie na koncert,
ale wymowit sie stuzba. Poza tym, komu jak komu, ale jemu nie
wypadalo. ,Dopiero co uczestniczylem w odsfonieciu tablicy na
Scianie koSciota Wniebowziecia, wie pan, redaktorze, tej na
upamietnienie stu lat od $mierci Kilinskiego, i co, pare dni po takiej
uroczystosci bede sie u Niemca bawit?”. ,Co ma Kilinski do
rzeczy?”. Pan Walerian uniést brwi. ,,A to ma, ze bronil Warszawy
przed pruskimi oddzialami, przez Prusakow byt w Poznaniu
pojmany, i to Prusacy go Rosjanom wydali”, wyliczyl skrupulatnie
miody podporucznik. Historie polskich zrywéw mial w jednym
palcu. Redaktor Monsiorski uwazal, ze takie podejscie to
nadgorliwos¢ i podejrzewal, ze przyczyna tkwita gdzie indziej.
Dambski byt hrabig, a nie nowobogackim Krolem Welny, wiec Zle
sie czul, wiedzac, ze nie moéglby sie zrewanzowa¢ podobnym
przyjeciem. Dambski nawet na herbate do kawiarni nie mégiby tylu
gosci zaprosi¢. My jednak nie musimy Eugeniuszowi wspotczu¢, bo
gdyby akurat tej soboty zamiast stuzby wybral zabawe, nie
poznatby uroczej panny Chatupiec.



Ach, dodam jeszcze, ze chociaz dawnego Dyrektora Rzezni
Miejskiej, pana Eustachego Gozdzika, rowniez nie bylo na
koncercie, jeszcze o nim uslyszymy, bo przeciez nie powiedzial
ostatniego stowa. Ze co? Ze ilez mozna czekac? Ze to kpina? Ale
czymze jest niecierpliwo$¢ czytelnicza wobec niecierpliwosci
i niepokoju redaktora Monsiorskiego? Ten dopiero czeka na pana
Gozdzika! Nie czeka, bo jest bohaterem fikcyjnym? Ho, ho, mocno
powiedziane.



Rozdziat 8

Niczego nie uszanujq

Mlodszy pan zatrudnia coraz wiecej Polakéw. Na przykiad w tym

miesigcu przyszta nowa kucharka, Polka. To dlatego, ze w sobote,
w zwigzku z koncertem karnawalowym, trzeba bylo przygotowac
jakie$ lokalne specjaty. Zeby w tydzien po wyborach do Sejmu méc
urzadzi¢ koncert, niezbedne bylo pisemne zezwolenie wtadz,
szczegollnie ze po probie przewrotu na poczatku roku
wprowadzono stan wyjgtkowy.

Miodszy pan chcial zrobi¢ wszystko tydzien wczesniej
i zareczal, ze nie bedzie zadnej agitacji politycznej, ale nie dostal
zgody, wiec koncert przesungl. Bylam przypadkowo przy tym, jak
pani Else zapytala z troska w glosie, czy na pewno stac ich teraz na
to, by organizowac wystawne przyjecie i w dodatku koncert, a pan
powiedzial, ze absolutnie ich na to nie stac, ale jeszcze mniej ich
sta¢, by tego nie zrobi¢. I dodal, ze ostatnia rzecz, na jaka sobie
moga pozwoli¢, to zeby wetna butwiala w magazynach z powodu
szykan nowych wtadz.

A wracajgc do kucharki, nie wiem, czy jest dobra, czy nie.
Staram sie trzyma¢ z dala od kuchni. Moje doswiadczenia
z kucharkami nie sg najlepsze. Na ogodl sa to kobiety, ktore maja
dziwaczne mniemanie o tym, co sie nadaje na zabawki dla dzieci.
»,Masz tu synku pecherz ryby, pobaw sie” albo ,J0, masz gesig
tchawice. Mozesz sobie te rurke zasuszy¢’. ,,0 prosze, chcesz
ogonek krolika? Zobacz, jaki milutki”.

Pojawito sie naprawde duzo ludzi. Ogrodnik, pan Pietsch, rwat
wlosy z glowy, kiedy sie dowiedzial, ze wszyscy bedg dorozkami
podjezdza¢ pod sam patac. Popedzil do mlodszego pana i zaczat
lamentowac¢, zeby nie wjezdzali na podjazd, moze niech przed



glowna brama wysiadajg, na ulicy, bo jak tyle dorozek wtargnie, to
nastgpia kolosalne zniszczenia, przeciez te fornalskie konie
kopytami wszystko potratujg, klombow nie uszanujg, niczego nie
uszanuja, potamig krzewy, zamiast porzadnego podjazdu przed
patacem zostang tylko bryly gliny i sSniegu, prosze ustapic! ,Niech
wjezdzajg na podjazd”, ucigt krotko mtodszy pan.

Wsrod gosci od razu zauwazylam polskiego inzyniera i jego
zonke. Nawet nie bardzo sie zmienili przez te lata. Ona — kobieta
o niespokojnej n6zce — miata we wtosach duzg rogowa szpilke, on
natomiast zapuscit modng brédke. Postanowitam zwroci¢ na nich
uwage, bo bylam pewna, ze znowu co$ zmalujg. Jak dzieci.
| rzeczywiscie, w ktorym$ momencie, juz po koncercie, kiedy
atmosfera sie rozluznita, a alkohol zaszumial gosciom w gltowach,
zauwazylam, zZe ona ciggnie go za reke i naklania, zeby gdzie$ szli.
Nauczytam sie juz polskiego na tyle, ze rozumiem konwersacje,
chociaz méwie wcigz z btedami. Zblizytam sie do nich. Ona byla tak
zaaferowana, ze mnie nawet nie zauwazyta. ,,Chodz, musze ci to
pokaza¢”, moéwila do meza, a on oponowal, ,Chmurko, nie
wypada”. ,,Chodz, chodz”. I poszli. Ciekawa bytam bardzo, czegéz
to nie wypada i wysunelam sie za nimi. Zdgzytam zauwazy¢, ze
oboje znikneli w lazience. Razem do tazienki? Do tej tazienki
w dodatku? Jeszcze co$ rozbijg. Po chwili uslyszalam chrobot
zasuwy w drzwiach.

Drzwi zamykajg sie na zasuwe od srodka, ale jest tez duza
dziurka od klucza, tyle ze klucz gdzie$ zginat.

Kilka minut czekatam na schodach. Styszatam szepty i chichot,
a pozniej zapadfa cisza. Bylam przekonana, ze zaraz wyjdg. Nie
wyszli. Podesztam na palcach do drzwi i zajrzatam przez dziurke.

Moze wyjasnie, ze tazienka jest bardzo piekna. Wanna
przylegajaca do jednej ze $cian jest tak duza i gteboka, ze mogloby
sie w niej zmieSci¢ kilka os6b naraz. Wlasciwie to nawet nie jest
wanna, tylko wielka kapielowa fontanna. Kafelki na jej
wewnetrznych S§cianach ozdobione sa rysunkami ryb, meduz,
muszli, wodorostow, osmiornic, ukwiatow i1 wszelkich zyjatek, wiec
kiedy wanne wypetni sie wodg, mozna odnies¢ wrazenie, ze oglada
sie zycie na dnie czystego, cieptego morza. A w Sciane tak
przemysinie wbudowano krany, ze strumienie wody wylatuja



z paszcz porcelanowych stworéw o wylupiastych oczach, btekitnych
zrenicach i uszach rozcapierzonych jak liscie klonu poszarpane
wiatrem. Ponad kranami unosza sie, przylegajac do Sciany, biale
porcelanowe cherubiny, tlusciutkie, ze slodkimi doteczkami,
z rozkosznymi kedziorami i1 zabawkami w dtoniach, a i to nie koniec
dziwow, poniewaz tlem wszystkich porcelanowych rzezb i figurek
jest wymalowany na kafelkach fresk w barwach biatych
i ciemnobezowych. Przedstawia poétnagie syreny na grzbietach
delfinbw. Wokoét nich, w powietrzu 1 na spienionych falach
baraszkuja amorki, a do syren zalecajg sie nagie trytony
o muskularnych ramionach.

Wszystkie Sciany tazienki sa zdobione kafelkami, a w okna
wbudowano barwne witraze. Myslalam wiec, ze kobieta
o niespokojnej nézce postanowifa polskiemu inzynierowi pokazac
te tazienkowe cuda.

Ona tymczasem postanowita mu pokazac cuda, ale zgota inne.

Tego, co ujrzatam, nie wypada opisywa¢. Wanna ich nie
interesowata wcale. Ani kafelki. Ani witraze. Ona przed nim kleczata
na posadzce, a on przed nig stal. W pierwszej chwili wystraszylam
sie, ze jg dusi, bo wygladato to tak, jakby chciat jej ukreci¢ gltowe,
tak mocno jg trzymal. Serce podeszio mi do gardia. Pdzniej
zauwazylam, ze on ma spodnie opuszczone do kostek. Co tu duzo
mowié, Heinz bez majtek zupelnie inaczej wyglada niz polski
inzynier. Zastonitam usta dfonig, zeby nie krzyknac¢ i odskoczytam
od drzwi. Pomyslatam, ze powinnam szybko czyms$ zatka¢ dziurke
od klucza, zeby ich nikt nie podgladat, moze wezme od dzieci
plasteline? Ale oczywisScie nic takiego nie zrobitam, tylko uciekfam
po schodach na gore do swojego pokoju. Rzucitam sie na 16zko
i rozpfakalam. Nie dlatego, ze to, co widzialam, bylo niemoralne
czy grzeszne i powinno mnie oburzac. Nie otrzgsalam sie z odraza.
W koncu sg malzenstwem.

Ptakatam na niesprawiedliwos¢ losu. Niektorzy moga by¢ ze
sobg caly czas, a wcigz im malo i1 pragng byc¢ jeszcze blizej siebie.
Jesli oni nie moga sie powstrzymac do chwili, gdy wrécg do domu,
to co ja mam powiedzie¢?

Wykonczytabym sie nerwowo, gdyby tym razem opatrznosc sie
nade mng nie ulitowala.



Dzisiaj po $niadaniu przyszedt list z Paretzerstrasse. Tak! Siostra
Berndta pisata, ze brat odniést powazng rane na froncie, odtamek
pocisku trafit go w glowe, ona sama dlugo nic nie wiedziata, ale
potem powiadomiono ja o zdarzeniu, odwiedzita go w szpitalu,
przez pare miesiecy jego zycie wisialo na wiosku. Teraz jest juz
lepiej, brat mieszka u niej w Berlinie i prosit jg o napisanie listu
w jego imieniu. Na razie ma jeszcze niewtadng prawa reke i pisac
nie moze, ale moze czytac i bytby bardzo szczesliwy, gdyby panna
Emma do niego napisala. Ma nadzieje, ze rychto wydobrzeje. Gdy
tylko wyzdrowieje, odwiedzi ja w Sosnowcu, chyba ze ona bylaby
w Berlinie, nie $mie jednak prosi¢ o wizyte, niemniej nic by go tak
nie uszczesliwito i nie pomoglo mu wraca¢ do zdrowia, jak jej
odwiedziny. Wiec ona, siostra Berndta, chociaz pisze ten krotki list
pod jego dyktando, rowniez dofacza sie do zaproszenia.
[ oczywiscie brat prosi panne Emme, zeby juz teraz pisata listy na
berlinski adres, bezposrednio do niego. On zapewne bedzie méogt
wkrotce skreslic wtasnorecznie kilka zdan, a poki co bedzie
korzystat z pomocy siostry.

Nie wypada mi od razu wybiera¢ sie do Berlina, zresztg nie
mam teraz pieniedzy. Jesli on nie bedzie do lata na tyle zdrow, by
przyjecha¢ do Sosnowca, to do tego czasu odloze jakie§ fundusze,
poprosze o urlop i odwiedze go.
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Rozdziat 9
Kuracja, konspiracja

Alei to sie jechalo i jechalo bez konca! Wsiadalo sie w Sosnowcu

do berlinskiego pociaggu (tego samego, ktorym zaledwie tydzien
wczesniej finska bona wybrala sie w odwiedziny do kapitana
Berndta Schulte) i od razu statlo sie na granicy, poniewaz trzeba
byto zalatwia¢ formalnoSci. Wreszcie pocigg ruszyl w strone
Wroctawia. Pan Walerian sprawdzil, czy szyba w przedziale jest
dobrze domknieta. (,Zeby nas nie zawialo. Bo to niby lato, ale
przecigg jest zdradliwy”. ,Bardzo madrze. Strzezonego Pan Bég
strzeze”.) We Wroclawiu przesiadka na pocigg do Hirschbergu.
W Hirschbergu trzeba byto jeszcze do powoziku. I dopiero tym
powozikiem, ktory piat sie tagodnie wzdluz linii lasu
I poprzecinanych Sciezkami tgk, docierato sie na miejsce.

Na stacji wraz ze stangretem czekal doktor Euler, jeden
z dwéch lekarzy kierujacych sanatorium, dobry znajomy doktora
Mojkowskiego.

— Prosze do mnie mowi¢ do prawego ucha, bo lewe mam
permanentnie zatkane. Przepraszam, wiem, ze to klopot. — Jowialny
doktor przez calg droge prowadzil monolog. — Nasze sanatorium
jest niewielkie. I nie zajmujemy sie zasadniczo leczeniem, a jedynie
wzmacnianiem rekonwalescentéw po przebytych chorobach. Mamy
takze gosci, ktorzy po prostu chcg zregenerowac organizm...
Z panstwa przybyciem umiedzynarodowimy sie, ze tak powiem, bo
na ogot odwiedzajg nas Niemcy... Prosze przy okazji o przekazanie
moich uklonéw doktorowi Mojkowskiemu. Przyjaznimy sie jeszcze
od czasow wspolnych studiow medycznych. MieszkaliSmy razem
w bursie we Wroclawiu. Zacny czlowiek, inteligentny, znakomity
kompan. W dodatku wybitny umysi. Ma ceche potrzebna kazdemu



lekarzowi — intuicje, cho¢ zzyma sie, gdy mu to mowie. Samo stowo
Hintuicja” go irytuje. Nie widzieliSmy sie dobrych kilka lat, piszemy
do siebie od czasu do czasu, nieraz wysylam mu jakie§ trudno
dostepne w Polsce publikacje. Niemiec fatwo nie nawiazuje
przyjazni, ale jak juz nawigze, to na cale zycie. Lojalnosc¢. Szacunek.
Tak. Zapraszalem go do siebie, mogtby i odpocza¢, i pomoéc
w sanatorium. A on pisze, ze w gory nie przyjedzie, bo ma lek
wysokosci. — Doktor Euler rozesmiat sie. — Tak jakby$my tu stali nad
przepasciami. W koncu chyba bede musiat go w Polsce odwiedzi¢,
ale wiecie panstwo, jak to jest, kiedy sie pracuje. Cztowiek nigdy
nie ma czasu. No, a teraz jeszcze... ten nieszczesny spor o Gorny
Slask... Nie bytem nigdy w Polsce... Tak, tak. Niemcy z kretesem
przegrali wojne i teraz walczg o resztki godnosci... Bedziecie tu
panstwo u nas gleboko oddychali §wiezym powietrzem, ale na
poczatek prosze z tym nie przesadzaé, bo trzeba sie
zaaklimatyzowac.

Pani Jadwiga nie rozumiata chaotycznego monologu, ot, piate
przez dziesigte, pojedyncze stowa, natomiast pan Walerian
grzecznie potakiwat i pomrukiwat.

Oboje mocno odczuwali trudy podrézy. Z Sosnowca wyjechali
wczesnym rankiem, a na miejscu byli p6znym wieczorem. Chociaz
dzien byt dtugi, do pensjonatu dotarli, kiedy sie §ciemnito. Dorozka
zatrzymata sie na brukowanym placyku.

— Pan jutro rozpocznie dzien od porannego spaceru -
powiedzial doktor Euler, zanim sie pozegnal.

— Tak od razu? Przeciez kuracje mam zaordynowana od
poniedziatku.

— To nic. Prosze przed $niadaniem iS¢ na godzinng przechadzke,
a potem bedziecie panstwo oboje werandowac. Aha, podczas
spaceru niech pan nie chodzi po wilgotnej trawie. Prosze sie
trzyma¢ zwirowanych S$ciezek - przykazal doktor. — Personel
sanatorium zaraz sie wszystkim zajmie. A ja juz panstwu zycze
dobrych snow.

Noc byta przyjemna, gwiezdzista mocno.

Kiedy stali na glownym tarasie, oboje w nowych letnich
plaszczach, a portier zajmowal sie ich bagazami, pani Jadwiga
zapytala:



— Myslisz, ze tutaj jest tyle gwiazd, bo jesteSmy w gorach 1 stad
jest blizej do nieba? — Nigdy wczes$niej nie byta ani w goérach, ani
tak daleko od domu.

— Nie. W miescie tak gwiazd nie wida¢, bo jest za duzo Swiatel
i za duzo dymu w powietrzu. To chyba dlatego, ze tu jest niebo
czyste i ludzi malo.

Kiedy latem w Sosnowcu wybuchta epidemia czerwonki,
a obywatele miasta zaczeli umiera¢, doktor Mojkowski kazat
redaktorowi Monsiorskiemu wyjecha¢ do sanatorium. ,Pan tu nie
moze zosta¢”. ,Ale ja nie jestem chory”. ,Panie redaktorze, czy
mogiby mnie pan postuchac i nie kiéci¢ sie? Wie pan, jaka tu jest
teraz Smiertelnos¢?”. ,Wysoka?”. ,Wysoka. Poza tym zanotowano
przypadki tyfusu i cholery. Moze pan nie jest chory, ale ma pan
osfabiong odpornos¢. A choroby przede wszystkim atakujq ludzi
stabych. Powiem wprost, po przebytej gruzllcy jest pan pierwszym
kandydatem do zachorowania. Nie méwigc o tym, ze sanatorium
panu naprawde bardzo sie przyda”. ,,A kto sie bedzie zajmowat
gazeta?”’. ,Niech mnie pan nie denerwuje. Ma pan przeciez
zastepce. Jak siedzieliSmy w Havelbergu, to przeciez no... jak sie
nazywal ten, ktory pana zastepowal?”. ,Bursztyn”. ,No, to niech
pana teraz tez wyreczy w obowigzkach”. ,Ale gdzie jechac?”. ,\W
gory. Znam dobre sanatorium w Riesengebirge i znam tamtejszego
dyrektora. Przyjmie pana na pewno”’. ,W Riesengebirge?
W Niemczech?” - jeknal pan Walerian. ,Niech pan nie bedzie
Smieszny”, zdenerwowat sie doktor Mojkowski. ,Przeciez Niemcy
to nie Antarktyda, a to sanatorium jest znakomite. Podreperuje pan
wreszcie zdrowie. Przez NiemcoOw je pan stracit, niech je panu teraz
naprawiaja”’. ,I kiedy mialbym jechac?”. ,Im szybciej, tym lepiej, ale
ja potrzebuje troche czasu, zeby wszystko pozatatwiac. Jest koniec
czerwca. Mysle, ze z calg korespondencjg i dokumentacja uporam
sie w kilka tygodni. Pojedzie pan w potowie sierpnia i zostanie do
konca pazdziernika”. ,To za diugo”. ,Nie za diugo. Krotszy wyjazd
nic nie da, pan tam bedzie przechodzil kuracje i regeneracje
organizmu. To musi trwac”. ,A daloby sie panu zatatwi¢ dwa
miejsca?”. ,Datoby sie”. Doktor Mojkowski nie wyrazit zdziwienia.
,10 ja przyjde do pana za dwa dni i powiem panu, co



zdecydowalem, ale na razie niech pan jeszcze nie podejmuje
zadnych dziatan, dobrze?”.

W podjeciu decyzji pomogia panu Walerianowi procesja
w intencji oddalenia zarazy od miasta. Ludzie poprzywigzywali
dywany do balkonéw, do dywanow przytwierdzili obrazy Swiete,
a za obrazy utkali Swieze kwiaty. Ulica Krzywg procesja sunela
w kierunku Kollgtaja. Redaktor Monsiorski wyjrzal przez okno
redakcji, kiedy ustyszat zawodzenie wiernych i ostre dzwieki trab
gorniczej orkiestry. Akurat pod spodem przesuwat sie baldachim.
Pod baldachimem przesuwal sie proboszcz z koSciofa
Whniebowziecia, w zlotym ornacie, unoszagc monstrancje,
podtrzymywany pod fokciami przez najwierniejszych z wiernych.
Dzieki temu, ze byl podtrzymywany, rece mu za mocno nie cierply.
Juz bardziej w nocy mu cierply. We $nie dfonie mu puchty, tak ze
rano po przebudzeniu musial zawsze kilkakrotnie palcami
porusza¢, zeby opuchlizna ustgpita. No, mniejsza. Ministranci
okadzali proboszcza tak szczodrze, ze troche go brato na kichanie
i na sen, ale jednak nogi niosly. Ksigdz Franciszek Ksawery (jeszcze
do niego wrécimy) pomyslal sobie, ze nawet gdyby nogi catkiem
podgial, to i tak by sie dalej przesuwal, podtrzymywany przez
pomocnikéw, podpiety pod monstrancje, ale potem przestal juz
o tym myslec, bo nalezalo intonowac piesni przeciwko zarazie.

Zydzi na wszelki wypadek sklepy pozamykali i zaryglowali
drzwi, a katolicy wznosili modly o rychte oddalenie czerwonki
i zeby nie porobilo sie jeszcze gorzej z tym tyfusem i cholerg.

Sprawa byla zatem powazna. Pan Walerian zamknat okno
i postanowil wyjechac¢ do sanatorium.

Pani Jadwiga tak sie wucieszyla, ze obiecala redaktorowi
Monsiorskiemu, iz nie tknie absyntu, a w dodatku sama tez podda
sie kuracji wzmacniajacej. ,Bo ja mam wcigz apetyt na zycie!”,
zawolala. Redaktor Monsiorski troche sie tego apetytu wystraszyl
i nieomal zrezygnowal z wyjazdu, ale raz kozie Smier¢. Wrécit do
doktora Mojkowskiego i1 czerwieniac sie, wyjakal, ze pojedzie jako
kuracjusz, a jako druga kuracjuszka, ale catkiem osobno, pojedzie
w tym samym czasie pani Jadwiga Korzeniec.

+Wreszcie pan robi co$ z sensem”, mrukngt doktor Mojkowski.
»1ylko wie pan... — redaktor Monsiorski westchnat — ...nie jest mi



ten termin na reke, bo sie szykuje nowa zawierucha”. ,,Jaka znowu
zawierucha?”. ,Polityczna”. ,Chodzi panu o Slask?”. ,Tak”. ,Co sie
ma stac, to sie stanie i bez pana”, powiedzial doktor Mojkowski
z filozoficznym spokojem. | dodatl jeszcze: ,Prosze zabrac cieple
ubrania i pledy, bo w gorach jest zawsze chtodno”.

Tyle ze zanim wyjechali, musiat redaktor Monsiorski uporac sie
z pilnym problemem (Wiadomo: jak krotko, to i rwie sie). W srode
13 sierpnia (jak tu nie by¢ przesadnym?) péznym popoludniem
w drzwiach stanely dwie postaci.

Henio. I Hanka.

Ubrani byli w co$, co im wydawalo sie eleganckim strojem na
wyjazd do miasta, ale ewidentnie nie nalezalo do nich, tylko
zostalo gdzie$ tanio kupione od Zyda. Henio stal w przydiugim
garniturze, mial podwiniete nogawki spodni i rozcztapane buty.
W rece trzymal ceratowg walizke, rekawy zakrywaly mu dfonie,
kapelusz byl niedobrany. Kiedy pan Walerian otworzyt drzwi, Henio
potozyl walizke na ziemi i spuscit rece po sobie. Hanka stala obok
brata, bez stowa. Na glowie miala chustke, ubrana byta w lichy
plaszcz.

— Co sie stalo? — Pan Walerian domyslif sie, ze wydarzylo sie co$
ztego. — Wejdzcie.

Henio podniost walizke. Weszli 1 staneli obok siebie. Hanka
zdjefa chustke z gtowy. Pan Walerian oniemial. Byla tysa. Zostalo jej
tylko kilka nadpalonych kepek wtosow, skreconych i poczerniatych
od zaru.

Przez diugg chwile nie mowili nic. Oboje gtosno ptakali. Henio
znow odstawil walizke.

Wreszcie uspokoili sie na tyle, ze mogli usigs¢, a przy herbacie
opowiedzieli o swoim nieszczesciu.

Drewniany dom w Siewierzu sptonal. Kto$§ podpalil? Nie
wiadomo. Stodoty czesto podpalali, ale dom?

— Potrzebujemy kat do spania i prace musimy znalez¢. Nie
mamy nic.

P6zniej na stronie Hanka powiedziala panu Walerianowi, ze
podejrzewa celowe podpalenie, bo w czasie wojny Henio troche
dorabiat w taki sposob, ze we wsiach skupowat od chtopow make
i kasze, a potem furmanka z Siewierza wozit towar pod ostong nocy



do Dabrowy, do Bedzina, czasem az do Sosnowca. To bylo
nielegalne, bo miyny pozostawaly pod kontrolg Niemcow, ale
komendant zandarmerii z Siewierza okazal sie przekupny,
w miastach brakowalo wszystkiego, wiec Henio handlowat. Nie
baliscie sie? Hanka powiedziala, ze sie bali, ale z czego$ trzeba byto
zy¢, wiec ona nawet popierala te dzialalnos$¢, zresztg Henio nie
robil niczego sam, bo trzech ich pracowato na jednej furmance. Ona
pozostalych nie znata, jacys koledzy Henia to byli. Swoje wsparcie
wyrazala tym, ze serwowala bratu czarng kawe z melasg. Melasy
mieli caly worek, sama nie wie skad. Cukru niestety nie byto. Kawe
w czasie wojny piliScie? Nie, nie, to byta kawa zbozowa. W kazdym
razie Henio mogt sie komu$ narazi¢, wejs¢ w droge innemu
handlarzowi 1 ten w zemscie dom podpalil. Sporo slyszato sie
o takich porachunkach. Ty Walerek tego nie wiesz, bo w innym
Swiecie zyjesz. W innym Swiecie? Redaktor Monsiorski rozesmiat
sie gorzko. Ja, Haniu, trzy lata w obozie w Niemczech
przesiedzialem, zdrowiem to przypfacitem.

Henio z kolei powiedzial panu Walerianowi na stronie, iz
podejrzewa, ze Hanka zaproszyta ogien. Ostatnio zaczeta kurzyc
fajke 1 coraz czesciej ktadfa sie z fajkg do t6zka. Chociaz Hanka sie
wypiera, Henio jest przekonany, ze kiedy usneta, fajka wypadia jej
z ust, poSciel sie zajela, od poscieli zajety sie Hanki wlosy, firanki
i cala reszta. Dom byl drewniany, lato gorace, zanim przyjechali
strazacy, chalupy nie bylo. Cale szczescie, ze z zyciem uszli. On
zdotat uratowac to: pokazat Walerianowi nadpalony modlitewnik,
a Hanka nic nie uratowala, ani fajki, ani wloséw. Henio pieniadze
w sienniku chowat i na szczeScie co$ tam jeszcze zdazyt ztapac,
przyda sie. Asekuracji na dom nie mieli wykupionej, bo za co?
Moze plac sprzedadzg, bo juz nie chcg do Siewierza wracac, zbyt
bolesne wspomnienia. Gdyby sie mogli w Sosnowcu zatrzymac,
jakby im Walerek pomogt prace znalezé, celem przezycia, dopoki
parceli nie opchna, to jako$ na nogi stana, tylko teraz...

Pan Walerian nie uzalat sie nad nimi. Nie prébowal ich tez
pocieszac. Sg chwile, kiedy pocieszanie nie jest nikomu do niczego
potrzebne. Zaczal szybko mysle¢. Za dwa dni mial jecha¢ do
sanatorium. C6z on w dwa dni zaradzi?



— Postuchajcie, ja wyjezdzam na trzy miesigce, wiec dopoki
mnie nie bedzie, mozecie tu mieszka¢, nawet dobrze, bo sie batem
zostawia¢ wszystko samopas, w takich czasach zaraz by mnie kto$
obrabowat, myslatem, ze zatrudnie kogos, kto by mial baczenie,
a tak to wy mieszkajcie poki co.

— Walerek, my do twojego powrotu popilnujemy wszystkiego,
niczego nie zniszczymy...

Zeby tylko Hanka nie spalifa mieszkania — przemkneto panu
Walerianowi przez gtowe.

— Nie bedzie mnie do konca pazdziernika, wiec mozecie
mieszkac. Gorzej z pracg. Gdziez ja wam cos tak szybko znajde?

Wowczas przypomniat sie panu Walerianowi Herr Dietel. Gdyby
on obietnice z zimy speinit i na przykiad zatrudnit Hanke
w przedzalni, cho¢by do tego, zeby podiogi w halach zamiatata,
a Henia jako str6za nocnego, juz by byla jako tako sprawa
rozwiazana. Tyle ze sie troche wobec Dietla cztowiek uzalezni. I nie
wiadomo, czy Dietel o obietnicy pamieta. Ale z kolei czasy jeszcze
bardziej niepewne dla Niemcow, wiec moze bedzie sktonny pomoc.
Przez te kilka miesiecy pan Walerian starat sie rozsadnie do polityki
podchodzic i spraw trudnych nie zaogniac, wiec fabrykant ma za co
by¢ mu wdzieczny.

Nazajutrz, w czwartek, pojechat do Dietla. Zastat go w tkalni.
Blade kobiety w chustkach na gtowach siedzialy rzedem przy
krosnach. Hatas panowal taki, ze nie dalo sie swobodnie
rozmawiac¢. Niemiec grzecznie ujat redaktora Monsiorskiego pod
lokie¢ i gestem tym dal do zrozumienia, ze musza wyj$¢ na dwor.
Troche to prowadzenie za fokie¢ krepowato pana Waleriana, ale sie
nie wyrywal, bo nuz takie sg niemieckie obyczaje grzecznosSciowe?
Skoro Herr Dietel za fokie¢ ujmuje, znaczy sie — kontaktu
dotykowego nie unika, nie dystansuje sie.

W poniedziatek 18 sierpnia Hanka i Henio mieli stawi¢ sie do
pracy: Hanka bedzie zamiata¢ hale, Henio zostanie nocnym
strozem. Pan Walerian mial nadzieje, ze nie tylko jego domu Hanka
nie spali, ale ze 1 fabryki Dietla z dymem nie pusci. Zezowata jest,
moze z ogniem Zle trafic.

Na wies¢, ze majg robote i kat do spania, Hanka klekneta przed
panem Walerianem i zlozyta rece, co go strasznie zdeprymowalo,



bo patrzyta na niego jak w obraz swiety, a glowe miata lysg, z tymi
kepkami nadpalonych wioséw. Henio nie kleknal, ale gtosno
chrzakat 1 kastat, a to znaczylo, ze dziekowatl szczerze. Stanefo na
tym, ze do konca pazdziernika Henio i Hanka posiedzg u pana
Waleriana, pracujac u Dietla, a jednoczes$nie sprobujg sprzedac
parcele ze zgliszczami 1 poszukajg jakiegos$ kata.

— Bedziemy teraz miastowi — powiedzial Henio. — Chociaz
i w Siewierzu byliSmy miastowi, ale nie az tak.

— A kat znajdziemy blisko ciebie — dodata Hanka. — [ bedziemy
mieszkac¢ po sgsiedzku. Cieszysz sie?

— Tak, oczywiscie — bakngt pan Walerian.

— No. Nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszto! — zawotala
Hanka. Wtozyla chustke na gtowe, bo sie wstydzifa lysiny, i wyszla
na dwor zapali¢ fajke. Juz zdgzyta kupi¢ nowa, turecka, wykonang
z pianki morskiej. Zyd przysiegal, ze tylko w jednym mieScie
Muzutmany takie fajki robia, a w dodatku to miasto lezy bardzo
daleko od morza. Zyd na pewno 1igal, ale fajke tanio sprzedat, bo
byta troche obita. Nie szkodzi, Hance i tak sie podobala: rzezbiona,
biata i porowata, nikt takiej nie mial, i tez to, ze ona jest z pianki
morskiej. Hanka sie od razu bardzo wielkomiastowa poczuta.

W takiej to sytuacji w pigtek, 15 sierpnia, pan Walerian
opuszczal Sosnowiec i wyjezdzal do goérskiego sanatorium
w Niemczech.

Wré¢my do naszych bohateréw, tam, gdzie ich zostawiliSmy
przed chwila.

— Myslisz, ze tutaj jest tyle gwiazd, bo jesteSmy w goérach i jest
blizej nieba? — zapytata pani Jadwiga. Nigdy wcze$niej nie byla ani
w gorach, ani tak daleko od domu.

— Nie. W miescie tak gwiazd nie wida¢, bo jest za duzo Swiatel
i za duzo dymu w powietrzu. To chyba dlatego, ze tu jest niebo
czyste i ludzi mato.

Dostali dwa pokoje, po sasiedzku. Powiedzieli sobie dobranoc.
Byli tak zmeczeni, ze kazde z nich chetnie schowato sie we
wlasnych czterech $cianach.

Pani Jadwiga rozchylita muslinowe zastony i otworzyla oszklone
drzwi balkonu. Chiéd spowodowal, ze szybko je zamkneta
z powrotem. Rozgladata sie za stolikiem, na ktorym moglaby



poustawia¢ wszystkie swoje flakony i puzderka. Spodziewala sie, ze
w zagranicznych pokojach bedzie przytulniej, ze na biureczkach
bedg staly eleganckie figurki... Przeciez ona przywiozla szale nie
po to, zeby je na wycieczki nosi¢, ale zeby na szezlongu
drapowac... a tymczasem wystroj tutaj jakby nazbyt surowy, nader
higieniczny... jakze ma kobieta uwodzi¢ mezczyzne w takich mafo
sprzyjajacych warunkach?

Stanela przed lustrem i lekko przygtadzita wiosy.

— Poradzisz sobie — powiedziata do swojego odbicia.

Tego samego dnia wczesnym popotudniem podporucznik
Eugeniusz Dambski zapukat do mieszkania Poli Negri w Warszawie.
Aktorka przyjechata z Berlina na trzy dni. Hrabia byl w mundurze.
Zostat przedstawiony matce Poli. Ucatowal jej dton i wreczyl bukiet
Sniegowych roz.

Wzrok matki mowil wszystko. Od czasu do czasu spogladata
znaczaco na corke i oczy jej sie Smialy. Oficer, hrabia, skarb
prawdziwy, rycerz na bialym koniu. Nie miata matka Poli wielu
powodow do radosci, ale ku Eugeniuszowi jej serce pomkneto od
razu.

Zostal na herbacie.

— Musze najpierw panu ztozy¢ kondolencje. Pola wspominata,
bardzo zmartwiona, ze tuz po waszym pierwszym spotkaniu, kiedy
pan ja uratowatl przed aresztem, zmarta panska mama.

— Tak, dwudziestego lutego. A my z pani corkg spotkaliSmy
sie... bodajze...

— Pierwszego lutego — powiedziata Pola.

— No, wiasnie.

— ...A gdyby nie powstanie w Wielkopolsce, to bySmy sie nigdy
nie spotkali.

— Jak to? — Matka zatamata rece.

— Bo to z powodu powstania pociagi z Warszawy nie jechaty do
Berlina zwykla trasg, przez Poznan. Musiatam skorzysta¢ z drogi
okreznej, przez Sosnowiec i Wroctaw.

— SzczeScie w nieszczesSciu — powiedzial Eugeniusz.



— Ach, no tak. Raz sie na co$ polityka przydata — zgodzita sie
matka Poli. — Ale mysle, ze wszystkim dobrze zrobi, jesli sie troche
odpocznie od spraw swiatowych. Idzcie, dzieci, na spacer.

Wybrali sie do Ogrodu Saskiego. Eugeniusz podziekowat Poli,
ze przyjechata z Berlina.

— Tak jak pisalem w ostatnim liscie... mysle o pani
bezustannie... Batem sie zywi¢ nadzieje... Dziekuje, ze pani
zgodzita sie na spotkanie.

Usmiechneta sie do niego. Czekata, co bedzie dalej.

Kiedy Eugeniusz odprowadzit jg po spacerze i szarmancko sie
pozegnal, matka zapytata z wypiekami na twarzy:

— 1 co?

— PrzeszliSmy na ty.

— A oSwiadczyt sie?

— Nie.

— Nic nie szkodzi. Oswiadczy sie jutro.

Podczas dtugiej porannej przechadzki nakazanej przez doktora
Eulera pan Walerian zauwazyl, ze gorska S$ciezka ida w jego
kierunku trzy krowy. Poniewaz akurat patrzyt pod stonce, poznat to
wylacznie po tym, ze zblizajgce sie ksztalty mialy rogi i kotysaly sie
na boki. To, co szto w srodku, byto mate, widocznie ciele. Dopiero
z bliskiej odleglosci zauwazyt, ze zasuszona kobiecina w chustce na
glowie prowadzita dwie wielkie krowy na postronkach, a jej chod
niczym sie nie roznit od kotysania sie zwierzat. Poniewaz chustke
na glowie miala zawigzana do gory, a jej konce sterczaly na boki,
patrzac pod stonce, mozna jg byto wzigc za ciele.

— Griiss Gott — powiedzial pan Walerian grzecznie i uchylit
kapelusza, kiedy kobiecina znalazta sie obok niego na Sciezce.

— Griiss Gott — odpowiedziata staruszka, a krowy machnely
ogonami, jakby i one zrozumialy pozdrowienie.

Pani Jadwiga nie poszia na spacer z redaktorem Monsiorskim.
O tej porze? Mowy nie ma, zeby zdazyla sie ubrac¢ i wyszykowac
przed godzing 6sma, tak by méc sie ludziom pokazac na oczy.

Spotkali sie przy $niadaniu o godzinie dziewiatej. Posilek
podano na stoliku przykrytym krochmalonym, s$nieznobialym



obrusem. Wszystko bylo bardzo zdrowotne. Ryz na mleku
z cynamonem (pani Jadwiga u$Smiechneta sie do siebie), miod,
marmolada, pieczywo, sery, jajecznica i wedlina w plastrach. Kawe
w dymiacym dzbanku przyniosta do stotu mioda dziewczyna
w czarnej sukni. Na glowie miata bialy czepek. Kelnerka to czy
pielegniarka, zastanawial sie¢ pan Walerian.

Wystarczylo pare godzin, zeby pani Jadwiga zorientowala sie,
ze moda tu jest zupeilnie inna niz w Sosnowcu. Poszli do
miasteczka, poniewaz redaktor Monsiorski chciat koniecznie kupic¢
widokowke i jak najszybciej wysta¢ doktorowi Mojkowskiemu.
Ogladat r6zne kartki i nie potrafit zadnej wybrac. Tymczasem pani
Jadwiga przygladata sie spacerujgcym po ulicach kuracjuszkom.
Nosily duzo krotsze spodnice niz te, ktore ona przywiozla ze sobg.
Ona miafa suknie i spodnice do kostek, a Niemki kostiumy ze
spodnicami siegajacymi za kolana.

— Nie moge sie zdecydowac. Czy kupi¢ te czarno-bialg, za
dziesiec fenigow, czy kolorowa za dwadziescia?

— A ktorg wolisz?

— Czarno-biala, ta z zamkiem Kynast, wydaje mi sie bardziej
elegancka niz ta podbarwiona, ale jest o potowe tansza. Nie chce,
zeby doktor Mojkowski myslat, ze jestem skapy.

— Kup wiec kolorowg — powiedziata, nie bardzo go stuchajac.

— Ale ta czarno-biata jest tadniejsza, spojrz.

Rzucita okiem.

— Masz racje, kup czarno-biala. — Byla poirytowana tym, ze
zamiata swoimi prowincjonalnymi sukniami $ciezki i chodniki,
a wszyscy wokot widza, ze nie zna sie na najnowszej modzie. Nie
chciata odrézniac sie w taki sposob.

— Czy czyms cie urazitem? — zapytat pan Walerian, przygladajac
jej sie z niepokojem.

— Alez skad — odparta.

— Jak tam u was wyglada sytuacja? — zapytata matka Poli. — Bo
my tu w Warszawie slyszymy niepokojgce rzeczy.
— Nie jest zbyt dobrze, szanowna pani.



— Nie bardzo si¢ na tym rozumiem. Prosze mi wszystko
wytlumaczy¢ w prostych stowach.

— 0d kilku dni w hutach i kopalniach na Gérnym Slasku trwa
strajk powszechny.

— A jak duzo osob strajkuje?

— My oceniamy, ze sto tysiecy, ale rownie dobrze moze by¢
dwieScie tysiecy. Sytuacja caly czas sie zmienia. Wczoraj pod bramg
kopalni w Mystowicach czekalo na wyptate trzy tysigce gornikow.
Niektorzy przyszli z rodzinami. Dyrekcja bata sie wpusci¢ tylu ludzi
naraz, wiec ustalono, ze maja wchodzi¢ po trzydziestu. Wszystko
wlokto sie w nieskonczonos¢, zniecierpliwiony ttum wtargngl na
teren kopalni, a ludzie z Grenzschutzu oddali strzaty.

— Dlaczego?!

— Widocznie takie mieli rozkazy.

—No i co?

— Robotnicy wycofali sie, ale dziesie;c’ osob zginelo. Podobno
siedmiu robotnikow, dwie kobiety i dziecko..

— Swiety Boze. Ale to im nie chod21 o polskos¢? Tylko
o pieniagdze? Czy moze jednak ci robotnicy chca, zeby Slask byl
w Polsce?

— Robotnicy majg wiele réoznych postulatow. Wiekszos¢ zada
przede wszystkim podwyzki ptac i zeby nie bylo masowych
zwolnien. Chca tez, zeby nie dopuszczano do pracy bojoéwkarzy, co
sie dzieje nagminnie.

— Bojowkarzy?

— Niemcy sprowadzajg swoich ludzi i prébuja terroryzowac
strajkujacych. Na dzien dzisiejszy jest tak, ze w kazdej chwili moze
dojs¢ do rozruchow.

— No to co my mozemy zrobi¢? To znaczy Polacy?

Eugeniusz nachylit sie ku matce Poli i powiedzial cichym
glosem, patrzac jej prosto w oczy:

— Przez ostatnie miesigce Polska Organizacja Wojskowa
Gornego Slaska w konspiracji rekrutowata ochotnikéw i gromadzita
bron.

— Za granicg?

Eugeniusz kiwnal glowa.



— Tak. Po drugiej stronie granicy. Powstanie wczesSniej czy
p6zniej wybuchnie, a my w Sosnowcu musimy by¢ szczegdlnie
czujni. | przygotowani na najgorsze.

Matka Poli zatamata dionie.

— Jak to na najgorsze?

— Na najgorsze, szanowna pani. Ludzie interpretujg znaki na
niebie i ziemi jako zapowiedZ katastrofy albo zachete do podjecia
walki. Na przyktad dwa miesigce temu, bodajze w maju, piorun
uderzyt w drewniany most szopienicki, przez ktory przechodzi sie
na Slask. Most sie zapalit 1 zgineto kilku niemieckich zotnierzy
pobierajacych myto. Wszyscy w Sosnowcu uznali, ze to znak od
Boga, Jezusa i Matki Najswietszej, ze Polacy sg im milsi niz Niemcy,
bo przeciez pelno Polakow przechodzi codziennie przez most,
a zgineli tylko Niemcy.

— A ci ochotnicy, przepraszam, ze tak zapytam, beda umieli
walczy¢?

— WiekszoS$¢ stuzyta w pruskiej armii podczas wojny.

— I Niemcy o tym nie wiedzg? — matka Poli spytata Sciszonym
glosem. Jak konspiracja, to konspiracja.

— Wiedza. Sciggneli na Slgsk dodatkowe oddzialy poligji
i wojska. Aresztuja polskich dziataczy, likwidujg polskie gazety.

— Mo6j maz tez diugo dziatat w konspiracji.

— Pola mi wspominata, ze maz pani ma te chlubng karte
w zyciorysie.

Pani Chatupiec przezegnala sie.

— Straszne czasy nastaly. Moze bezpieczniej by byto z Niemcami
nie zadzierac.

— Z perspektywy Warszawy moze i lepiej, ale my tam mamy
inng perspektywe.

— Slazacy to Polacy, prawda? — upewniata sie matka Poli.

Spojrzal na nig zdziwiony.

— Nie rozumiem.

— Mamo, daj juz spokdj — wtrgcita sie Pola.

— Juz, juz, coreczko. Tylko jeszcze chciatam sie dowiedzie¢, czy
ten Korfanty to jest dobry, czy zty?

— Dobry. — Eugeniusz wiedzial, ze tych spraw nie jest w stanie
wytlumaczy¢ nikomu w Warszawie, nawet gdyby chcial.



Ale na samo wspomnienie Korfantego troche sie zachmurzyi.
Dwa razy z nim rozmawial i nie byly to przyjemne rozmowy. Czy
Korfanty w ogodle chce powstania? Najpierw uniemozliwil jego
wybuch w kwietniu, bo to podobno utrudnitoby armii Hallera
powrot do kraju. Potem, kiedy w nocy z 21 na 22 czerwca mialy
wybuchna¢ walki, Korfanty, rozwsScieczony, wsiadl w samolot
i przyleciat z Poznania do Sosnowca. ,,Co wy tu wyrabiacie, do
ciezkiej cholery?”, rykngl na powitanie. ,Panie komisarzu, rozkazy
poszly w teren, ruszamy z powstaniem na Slasku”. ,,Z krowa na pole
ruszacie! Powstanie nie moze teraz wybuchngc! Ja wasze rozkazy
anuluje w tym momencie!”. ,Ale...”. ,Nie ma ale! Czy wy tu w ogole
nie myslicie? Chcecie wznieci¢ powstanie na dzien przed debata
w parlamencie w Berlinie? Przeciez wtedy Niemcy nigdy nie
zaakceptujg warunkow traktatu pokojowego, a to jest teraz
najwazniejsze! Malo powstan w Polsce spartaczono?!”. Korfanty
krzyczal i pomstowal. Nawet nie zostal na kolagji. Wsiadt
w samolot, wrocit do Poznania, rozwiazal komitet i powotat wiasny.
Na jego czele stangt porucznik Zgrzebniok. No, ale stary komitet
tez mial swoj rozum oraz zastugi i na przykiad Grzegorzek nadal
dziafal tak, jakby Korfanty komitetu nie rozwiazal. A byl i trzeci
komitet, sosnowiecki, pod wodza Dreyzy, popierany przez polski
wywiad. | ten Dreyza przy okazji tez byt zausznikiem Korfantego.
Ale kto to w Warszawie zrozumie?

Dobry, dobry jest komisarz Korfanty, i tyle.

— Czy my mozemy panu jako$§ pomo6c? — matka Poli zapytata
szeptem.

Eugeniusz usmiechnat sie.

— Bardzo dzigkuje. Najwiekszg pomocg od pan bedzie mily
usmiech.

Pani Chatupiec odetchneta z wyrazna ulga.

— Powinniscie dzieci p6j$¢ na tance i nieco sie rozerwac. Jest
lato, jestescie miodzi, jesteScie w Warszawie, kiedy sie macie
bawi¢, jesli nie teraz?

Wyszli wiec wieczorem z grupg znajomych Poli.

Dambski nie wiedzial jeszcze, ze chociaz Grzegorzek
i Zgrzebniok uznali, ze w zwigzku z ogo6lnym zamieszaniem
w Komitetach podjecie walki byloby przedwczesne, zniecierpliwieni



cztonkowie POW postanowili wzig¢ sprawy we wlasne rece, tym
bardziej ze Grzegorzka zaaresztowano na granicy, zanim zdazyl
przekaza¢ komendantom w terenie decyzje o odlozeniu powstania.

Najbardziej do insurekcji rwali sie nie ci, co zostali w domach,
tylko uchodzcy, ktorzy siedzieli w obozach w Sosnowcu 1 innych
miastach. Raz dwa wytonili kolejny komitet, na ktérego czele stanat
Maksymilian Iksal.

Tymczasem przy stole Pola opowiadata, jak upadfa ze schodow
podczas krecenia filmu Oczy mumii.

— Ten film w zasadzie mozna sobie darowac¢, kochani. To nie
jest zadne wielkie dzielo sztuki. — Smiata sie. — Ale jak ja sie
poswiecitam na planie! Tam jest taka scena na koncu, ze Jannings
ma mi wbic sztylet w plecy. Niewazne dlaczego, chodzi o to, ze
w scenariuszu on sie¢ we mnie kocha, a ja sie kocham w Liedtkem,
wiec wiadomo, jak sie wszystko musi skonczy¢. Lubitsch, to znaczy
rezyser, wymyslit, ze ja po tym pchnieciu sztyletem zataczam sie
w tyl, o jako$ tak, ale ja powiedziatam, ze to za mato dramatyczne
i zaproponowatam, ze stocze sie po schodach.

Towarzystwo chichotatlo, a Pola zerknela katem oka na
Eugeniusza. Usmiechnat sie. Zadowolona, opowiadata dalej.

— Lubitsch nie zgodzit sie jednak na taki final, bo sie bal, ze
skrece sobie kark i on wtedy nie dokonczy pracy nad filmem. Na
szczycie schodow czekal Emil, znaczy sie Jannings. Lena, moja
opiekunka, zaczeta podejrzewac, ze ja jednak stocze sie z tych
schodéw bez wzgledu na to, co sadzi Lubitsch, wiec w ostatniej
chwili poukfadata u stop schodow sterte poduszek. Klaps, kamera,
Emil wycigga sztylet 1 ciach... pchniecie... — Pola zadala
wyimaginowany cios w powietrzu — ...ja wyrzucam rece w gore,
o w ten sposob... i cofam sie. Ale pech chcial, ze zaczepitam butem
o spodnice i naprawde runelam ze schodéw, ale nie tak jak
chciatam, tak jak by to zrobita kazda tancerka, asekurujac upadek
i nie czyniac sobie krzywdy, tylko bezwtadnie. I oni to krecili! Gdyby
nie poduszki Leny, pewnie bym sie zabila. A to nie koniec!
Stuchajcie, stuchajcie — zerknetfa na Eugeniusza — podbiega Lubitsch
do Emila i krzyczy, co ty robisz?! Dlaczego jej nie powstrzymates?!
A on na to spokojnie, to po co zatrudniate$ te polska wariatke?!
Skad mialem wiedziec, ze sie naprawde rzuci ze schodow? A ja juz



weszlam na gore i moéwie: To wszystko nie ma znaczenia. Czy na
pewno nakrecites moj upadek? Bo jesli nie, to musimy powtorzy¢
cala scene.

Wszyscy sie Smiali z tej historii, ale Eugeniusz szybko
spochmurniat.

Po tancach odprowadzil ja do domu i pozegnal grzecznie.
Nawet jej nie pocatowal.

Matka juz w progu zapytata z blyszczgcymi oczami:

— I co? Oswiadczyt sie?

— Nie.

— Nie szkodzi. OSwiadczy sie na pewno.

— Nie oswiadczy sie — burknefa Pola. — On jutro wraca do
Sosnowca. A ja musze jechac do Berlina. — I zamkneta sie w pokoju.

Z soboty na niedziele w Warszawie si¢ tanczy.

Po poéinocy na Slasku, wbrew rozkazom POW, wybuchty walki.
Ludzie lksala nie chcieli diuzej czekac. Porucznik Zgrzebniok,
postawiony przed faktem dokonanym, objal dowoddztwo nad
powstaniem.

W poniedziatek rano redaktor Monsiorski zapukat do pokoju
pani Jadwigi. Lezata jeszcze w 16zku.

— Prosze! — zawotala zaniepokojona. No tak, jak ona wyglada!
Podniosta sie na fokciu.

Wszedl.

— Przepraszam cie, Walerianie, ze ja jeszcze... ale przed snem
wziefam ksigzke i zaczetam czytac, 1 skonczylam chyba o pierwszej
w nocy. Wprawdzie oczy mi sie zamykaly, ale nie moglam sie
oderwac, po prostu nie mogtam...

Nie stuchal. Usiadf na brzegu t6zka. W reku trzymat gazete i byt
wyraznie wzburzony.

— Jadwigo, musimy wracac¢ do Polski.

— Oszalates? Przeciez dopiero przyjechaliSmy. Dzisiaj masz
zaczac kuracje.

Pokiwat gtowa.

— Ale w nocy z soboty na niedziele wybuchto powstanie.

— Gdzie? W Polsce?



— Nie. Na Slasku. Musimy wraca¢ do Sosnowca.

— Postuchaj, Walerianie. Skoro bijg sie w Niemczech, to do
czego jest niezbedna twoja obecnos¢ w Sosnowcu? Ja tego nie
rozumiem.

— Jestem cztonkiem komitetu.

— Jakiego znowu komitetu?

— W czerwcu powolano Komitet Opieki nad Uchodzcami, zeby
nies¢ pomoc tym Slgzakom, ktorzy w zwiazku z szykanami uciekli
na naszg strone. A tymczasem wyglada na to, ze sam uszedtem, tyle
ze w drugim kierunku. — Rozesmiat sie gorzko.

— Postuchaj mnie! Przeciez jestes chory! — krzykneta.

— Przettumacze ci, co tutaj pisza. Na pierwszej stronie jest taka
notatka: ,Nocg z 16 na 17 sierpnia rebelianci podzegani przez
Polskg Organizacje Wojskows, rozpoczeli walki we wschodniej
czesSci Gornego Slaska. Oddzialy insurgentow opanowaly najpierw
kilka miejscowosci, ale napotkaty zacieklty opo6r i musiaty wycofac
sie do polskiej granicy na Wisle”. Czytam tutejsze gazety i nie
wiem, co o tym wszystkim mysle¢. Wyczytalem tez, ze rebelia, jak
to nazywaja, wybuchta po aresztowaniu kilku przywédcow Polskiej
Organizacji Wojskowej.

— Rozumiem. | co w zwiazku z tym?

— Nie moge chodzi¢ po gorach, kiedy u nas dziejg sie takie
rzeczy. Ja mam gazete, jestem redaktorem...

— Walerianie, ale ty nie jeste$ tutaj dla przyjemnosci, tylko
z polecenia lekarza.

— Wiem.

— Zresztg mnie tez lekarz zalecit odpoczynek.

— Tak, ja wiem.

Milczeli. On wpatrywat sie we wtasne kolana w poczuciu winy.
Byl wyraznie przygnebiony.

Westchneta.

— Kiedy chcesz wracac?

Milczat.

— Chyba nie dzisiaj?

Nadal milczat.

— Dobrze wiec. Wracajmy. — Dlonie jej drzaly. — Widze, ze juz
podjates decyzje. Tylko bardzo jestem ciekawa, co powiesz



doktorowi. I jesli na Gérnym Slasku trwaja walki, to jak dotrzemy
do Sosnowca?

— Dotrzemy — powiedziat cicho. — Przeciez pociagi kursujg.

Dotkneta jego policzka.

— Walerianie, ja wszystko rozumiem. Ale sie martwie, bo ty
wciaz nie jesteS w pelni sil. Jak chcesz wyzdrowie¢, jesli nie dbasz
o siebie?

Zerwal sie z jej t6zka i wyszedl do swojego pokoju.

Minefo moze pietnascie minut i pani Jadwiga znéw usltyszala
pukanie do drzwi.

Nie zadala sobie trudu, zeby otrze¢ tzy ani zeby odstawic
butelke absyntu.

— Prosze.

Wszedl.

— Jak dlugo zatem powinnismy tu zostac?

— Powinnismy by¢ tyle, ile nakazat ci doktor.

— Czyli do konca pazdziernika?

— Tak.

Spojrzatl na nig.

— Dobrze. Zostanmy.

Odstawita butelke na stolik.

— Nawet jej nie otworzylam. — Wzruszyta ramionami. — Ale
miatam zamiar.

Podporucznik Dambski odprowadzit Pole na dworzec.
Pocatowat ja na pozegnanie.

— Wracasz do Sosnowca, Eugeniuszu?

— Tak. Dzisiaj jeszcze. Musze tylko wczes$niej zalatwic¢ kilka
spraw w sztabie. Pojade popoludniowym pociggiem.

— Bedziesz na siebie uwazal?

— Tak.

— Napiszesz?

— Oczywiscie.

— Zobaczymy sie niedtugo?

— Jestem tego pewien.

No i nie oSwiadczyt sie.



Kilka godzin p6zniej jechal do Sosnowca i bitf sie z myslami. Nie
tak sobie to wszystko zaplanowat, kiedy zobaczyl uroczg artystke
pierwszy raz, zimg, na peronie, przestraszong. Wowczas robit
wszystko instynktownie i myslal, ze skoro jest aktorkg, to musi by¢
doswiadczona i byloby nie od rzeczy nawigzac¢ z nig romansik. Ale
potem, po listach od niej i po tych kilku dniach spedzonych
w Warszawie zrozumial, ze uwies¢ ja, ot tak, to bytby grzech i tak
sie polski oficer nie powinien zachowywac. Przeciez przedstawita
go matce! Wiec co? Prosi¢ o reke? Niepodobna. Mezalians jakich
mato. Ona... ten jej ojciec... Wyglada na to, ze Cygan... a on musi
mysle¢ o karierze w dyplomacji, wiec trzeba uwazac na kazdy ruch,
na kazde stowo. W dodatku kto wie, co Pola wyrabia w Berlinie
z tymi rezyserami i amantami... Aktorka jako zona? To by mu
zamkneto droge na salony. Ona sobie mys$li B6g wie co, ale
mniejsza z babskimi mrzonkami. Moze jej sie wydaje, ze wejdzie
w jego Swiat. Tym bardziej mrzonki. Nie, malzenstwo jest
absolutnie wykluczone. Ona do niego nie pasuje. A on nie pasuje
do jej towarzystwa. Matka moze i dobrze chce, ale... Eh, nie mozna
dziewczyny zwodzi¢, nie mozna jezdzi¢ za nig do Warszawy ani
pisac listow do Berlina, trzeba definitywnie z tym skonczy¢. Czy on
ma teraz malo pracy?

Powstanie. UchodZcy.

Tym sie trzeba zaja¢. Rzuci¢ sie w wir obowigzkéw. O Poli
zapomniec. O Polsce myslec.

Juz przeciez walcza pod Pszczyng, pod Katowicami, pod
Rybnikiem, pod Bytomiem, pod Mikotowem...

No ale, ale... Chyba nie wszyscy walczg.

Pukaja przed switem do okna, wywotujg Gerarda na dwor.

Eee, Gert, podz do powstania!

Niy pojda.

Czemu niy pédziesz?

Niy péjda. Jo zech se to dobrze wykombinowol. Jak mi sie
udato wygramoli¢ z okopow po wojnie i nie kojfngc¢ i Francuzi mnie
nie ubili, to czy jo mom ata, zeby pod kule niemieckie lez¢? Wez sie
jeden z drugim puknij w teb! Jo w okopie tylko czekol, coby do
gotymbi wrocic i do togrodka, a teraz bede sie Niymcom wystawiat?



Co jo z nimi wygram? Mom robota na grubie, chajtna¢ sie chca,
i bajtle mie¢, niy pojda.

A piyrwyj ze$ godol, ze pddziesz.

A, tak sie godoto.

To niy kcesz, coby tukej Polska byta?

Nic nie powiedzial.

To niy idZz. My péjdymy. Inni tyz po6da. Zoboczysz, bydziesz
zatowol.

Byda albo niy byda.

Okno sie zamkneto. Spojrzeli po sobie niepewnie.

Jeronie, Gert ocipiot, ale fest.

Poradzymy bez niego.

On mo richtig afa.

Godol, ze niy mo.

Jak niy mo, kiedy mo.

P6dzZ sam, jo tu niy byda po ¢moku sterczof.

We wtorek po potudniu poszli w gére wsi. Pani Jadwiga miata
na sobie elegancki kaftanik z lekkiej welny, zakupiony
poprzedniego dnia (,Czy to byl konieczny wydatek, Jadwigo?”
»~Absolutnie niezbedny”), pan Walerian swoj letni ptaszcz. Przy
leSnym trakcie nagle natrafili na granitowa plyte z napisem
i czarnym krzyzem. Zatrzymali sie.

— Grob? Czyzby tu kogo$ pochowano? — zdziwita sie pani
Jadwiga na widok plyty w lesie. Redaktor Monsiorski odchylit
wysokie trawy i odczytat inskrypcje.

— Hier fand seinen Tod G. Maywald d. 17. Septbr. 1838. — Pokrecit
glowa. — Napis sugeruje, ze tutaj zgingl jaki§ Maywald, a nie ze jest
tutaj pochowany.

— Jak myslisz, co sie moglo stac?

— Nie mam pojecia.

— Moze tu zgingt podroznik? Albo drwal?

— Nawet jesli biegt tedy kiedys trakt przez gory, czy jesli zginat
drwal podczas wyrebu, nikt nie stawiatby pomnika tylko dlatego, ze
w lesie wydarzyt sie wypadek.

— Morderstwo!



— Catkiem mozliwe. A w dodatku osoba musiata by¢ wazna,
skoro ja w ten sposob uhonorowano i pomnik stoi juz od
osiemdziesieciu lat.

Pani Jadwiga wzieta redaktora Monsiorskiego pod ramie.

— To przerazajgce. Nie sgdzisz?

Pan Walerian pokrecit glowq

— Ja sie nie boje grobow ani zmartych. Ja tylko nie lubie, nigdy
nie lubilem, Wszystkich Swietych. Ale to z powodu spotkan
rodzinnych nad grobami.

Szczegolnie, kiedy byl niemal dorosty 1 nagle do mamy
podchodzita jaka$ zupetnie obca osoba, na og6t w tanim futrze,
w ciemnym kapeluszu, pachngca perfumami tak, ze az go mdlito.
Wowczas mama nieodmiennie wolata: ,Walerku, nie poznajesz tej
pani?”. Walerek nigdy, przenigdy nie poznawat tych obcych pan,
a mama oznajmiala rozczarowana: ,No przeciez to jest twoja
ciocia”. Jemu sie robito stabo na widok kolejnej cioci, ktorg
powinien znac¢ i lubi¢, tylko nie wiadomo, jakim cudem, skoro
rodzice sami sie z nig spotykali nie czeSciej niz raz na kilka lat,
przypadkowo, na cmentarzu. Dotyczylo to w jeszcze wiekszym
stopniu licznych wujkéw, zazwyczaj lysych, zazwyczaj ze zlotymi
zebami w szczekach, w szarych ptaszczach $mierdzacych naftalina,
bo wtasnie je po raz pierwszy od roku wywlekali z szaf. Mama
oznajmiata z duma: ,,Przeciez to twdj wujek”, co go kompletnie nie
obchodzito, i jeszcze dodawala: , Jak byle§ maly, to cie hustal na
nodze” albo ,Jak byte§ maty, to cie nosil na barana”, albo: ,Jak
byte§ maly, to cie bral na kolana”. Chcial wowczas powiedziec: to
po co mnie dawatas, mamo, temu dziwnemu panu? Nie batas sie, ze
mnie ukradnie? Tak czy owak, zadnego z tych cmentarnych wujkow
nie pamie;tal zadnej cmentarnej ciotki nie pamietal, czy to jego
wina, ze pol Sosnowca to byla blizsza lub dalsza rodzina mamy?
W dodatku we Wszystkich SWthych marzly mu nogi. Cmentarze za
to lubil. Tylko musiat chodzi¢ sam, i mie¢ czas poczytac, co piszg na
grobach. Bo na grobach sg ciekawe inskrypcje, sg stare i nowe daty,
inspirujgce wierszyki, a w dodatku mozna pusci¢ wodze fantazji.
Cmentarze nie napawaly go ani smutkiem, ani strachem.

Wyttumaczyl to wszystko pani Jadwidze. | dodat:



— Chyba tylko batem sie, kiedy bytem maty, bo dziadek méwit
mi, ze kiedy po jego Smierci bede przychodzit pali¢ mu Swieczki na
grobie, on bedzie na mnie zerkat i kiwat palcem...

Pani Jadwiga wzdrygnela sie.

— Okropny zart...

— ...wiec kiedy umart, troche sie obawialem, czy gdzie§ na mnie
nie kiwa, ale to jednak byly z jego strony czcze przechwalki.
Zwrocilem tez na cmentarzach uwage, ze ludzie w danej okolicy
wydaja sie mie¢ to samo nazwisko. Albo zastanawiatem sie kiedys,
jak to mozliwe, ze w rodzinie ze strony ojca wszyscy umierali
z trojka na koncu.

— Jak to z trojka?

— No, siostra ojca umarta, kiedy miata czterdziesci trzy lata,
jego matka miata siedemdziesiat trzy, a jego ojciec osiemdziesigt
trzy, wiec moj ojciec, kiedy mial siedemdziesiat cztery lata, byl
przekonany, ze wygral kolejne dziewie¢ lat zycia.

— 1 co?

— Gdzie tam. Umart dwa lata p6znie;.

Pani Jadwiga wrocita myslami do Smierci wiasnego ojca, zresztg
poprzedniego wieczora opowiedziala o tym panu Walerianowi.

— Caly czas sie nad tym zastanawiam...

— Nad czym, Jadwigo?

— Jak on tak mogt zrobi¢, ze sie po prostu potozyt i umart?

— Kto sie potozyt i umart?

— Boze, moj ojciec. Powiedzial, ze ma dos¢ zycia, potozyl sie
i umart.

Pan Walerian pokiwat gtowa.

— Mozna tak uczynic.

— Mozna?
— Tak sadze... Ale ty tak nie réb!
— Na razie nie... — RozeSmiatfa sie.

— Ty tak nie rob, bo ty masz po co zy¢, slyszysz? — Spojrzatl na
nig z niepokojem.

Pani Jadwiga myslata, ze moze teraz dowie sie czego$
o samobojstwie siostry pana Waleriana. Ale on juz zmienit temat.



W sama pore wrocit Eugeniusz z Warszawy. W Srode Niemcy
przestali sie dziwowal powstaniu i1 wydali zarzadzenie, ze
rozstrzelajg kazdego rebelianta schwytanego z bronig w reku.
Przypuscili atak na Dgbrowke, Szopienice, Nikiszowiec i Janow.
Sztab powstanczy czym predzej przeniesiono do Sosnowca.

Polscy komunisci zaczeli przebakiwac, ze Slask powinien zostac
w Niemczech. Natomiast general Haller zaproponowatl Naczelnemu
Dowdédztwu w Warszawie, ze dokona inwazji w imieniu Ententy,
skoro jego armia wcigz formalnie wchodzi w sktad wojsk koaligji.
Jedng dywizja zatatwi sprawe raz, a dobrze. Warszawa odmowila,
bo general Weygand na posiedzeniu Rady Najwyzsze] ostrzegt
Polske, zeby pod zadnym pozorem nie angazowala sie¢ w konflikt.

Do miasta zjechal putkownik Michat Zymierski. Bedzie
koordynowat polska pomoc dla powstania.

Dambski  wzruszyl tylko ramionami. ,Tam, najwiecej
skoordynuje, jak pomocy nie ma”.

— Nie wiem, czy pan putkownik styszal, ze dzisiaj niemiecki
samolot ostrzelat Sosnowiec.

— S ofiary w ludziach?

— Sg ranni. Ale tak poza tym...

— Co ,,poza tym”, podporuczniku?

— Panie putkowniku, nic z powstania nie bedzie. Co zostato
jeszcze? Giszczow i kawatek Mystowic? Jak dtugo sie to utrzyma?

— Wy wiecie lepiej. Wy jesteScie miejscowi. Ale defetyzmu nie
siejcie.

Dambski spojrzal na niego ze zdziwieniem, lecz nic nie
powiedzial.

Na proSbe pana Waleriana doktor Euler wypytat w okolicy
o grob Maywalda i dowiedziat sie, ze jego syn, Julius, emerytowany
lesniczy w dobrach Schaffgotschéw, mieszka w pobliskiej wsi.
Wystal do niego pracownika z sanatorium i potem przekazat
wszystkie informacje zagranicznemu pacjentowi.

— Stary Maywald byl lesniczym w dobrach hrabiego
Schaffgotscha. Zamordowali go dwaj czescy ktusownicy.

— Tam gdzie stoi tablica?



— Tak. Zabdjcy zdzielili go w glowe jego wtasng dubeltowka.
Kiedy go przyniesiono do domu, zdazyt szepnac: ,Nie bojcie sie, nie
umre”, stracit przytomnosc i pare godzin pozniej byto po nim.

— A mordercow schwytano?

— Owszem, ale nie przyznali sie do winy. Przesiedzieli pare lat
w wiezieniu. Jednak niczego im nie udowodniono i wyszli na
wolnos¢.

— Jesli im niczego nie udowodniono, to moze rzeczywiscie byli
niewinni?

Doktor Euler roztozyt tylko rece.

— Kt6z to dzisiaj moze powiedzie¢?

— Nie ma sprawiedliwos$ci na tym Swiecie — skonstatowal pan
Walerian. — Ani u nas, ani u was.

— Jest na tamtym $wiecie. Jeden z mordercéw spadl w goérska
przepas¢, a drugiego stratowal wsciekly wot. Sprawiedliwo$¢ boska
ich dopadta... llez to w zyciu paradoksow, prawda? — Wykonat jakis
dziwny ruch reka i dodat: — Zycie w ogole lezy w bardzo ztej strefie
klimatycznej. Po krétkiej wiosnie, jeszcze krotszym lecie
I nieprzewidywalnej jesieni nastepuje nieskonczenie dltuga zima. —
Ewidentnie wyglaszat te kwestie wiele razy wczesniej i byl z niej
bardzo dumny.

— Dobrze powiedziane. — Redaktor Monsiorski pokiwal gtowa,
bo czul, ze doktor Euler czeka na komplement.

— No c6z, czasami nawet prowincjonalny lekarz wymysli jakis
aforyzm...

Pan Walerian spojrzal uwazniej na doktora.

— Dlaczego pan postanowil pracowac tutaj... w tej malutkiej
miejscowosci, jesli moge zapytac?

Doktor Euler milczal przez chwile, a potem zaczal mowic
spokojnym tonem, nie patrzac na redaktora Monsiorskiego, tylko
spogladajac w kierunku gor.

— Cala medycyna niemiecka przez cztery lata poswiecona byta
temu, zeby wspiera¢ wysitek wojenny, czyli w praktyce przywracac
zdolno$¢ bojowa u rannych zofnierzy. Dzisiaj mowi sie coraz
glosniej, ze Niemcy przegrali, bo zawiedli lekarze... oraz
zdegenerowani zolnierze... neurastenicy i1 neurotycy, ktorych
nalezatoby eliminowac ze zdrowego spoleczenstwa. — Zamyslit sie.



— Wojna wyrzadzita niemieckiej medycynie duze szkody... Cale
szczeScie, ze nie zostalem psychiatrg, a kiedys miatem taki
zamiar...

— Czy psychiatrzy robili co$ ztego?

— Na zmartych w szpitalach psychiatrycznych przeprowadzano
autopsje. Wie pan dlaczego?

— Hm, nie...

— Zeby lepiej diagnozowa¢ choroby umystu 1 méc
wyeliminowac... niewazne zreszt3. Nie bede pana obarczal moimi
dylematami. — Doktor Euler usmiechnat sie. — Podobno nie ma
w Niemczech lekarzy pacyfistow... — Westchngl. — Ot6z byli
zawsze. | zyja nadal. Tyle ze siedza w gorskich sanatoriach, a nie
w Berlinie... Panie redaktorze, nie mozemy sie tu zadreczac. Dzisiaj
niemiecka medycyna musi sie przestawi¢ 1 zamiast ratowac
zolnierzy, powinna naktania¢ ludzi, zeby sie rozmnazali... Tylu
miodych zginelo... Ale, ale, dos¢ tych melancholijnych rozwazan,
musze wracac do swoich obowigzkow.

Wieczorem pani Jadwiga i pan Walerian powiedzieli sobie
grzecznie dobranoc i poszli do swoich pokojow. Pan Walerian
polozyl sie na 16zku i zaczal czytaC gazete, szukajgc informacji
o rebelii na Gornym Slagsku. Po kwadransie uslyszal delikatne
pukanie. Otworzyt drzwi.

Pani Jadwiga stala w progu. Byla w szlafroku narzuconym na
koszule nocna. Poprosita go na chwile do siebie.

— Co sie stalo? — zaniepokoit sie.

Usiadta na brzegu swojego 16zka.

— Wiesz, te wszystkie krwawe historie... i w ogole, ta
architektura we wsiach, ten mur pruski, jak go nazywasz, jakos
mnie to rozstroito i mam wrazenie, ze mi bardzo mocno bije serce.

—Juz ide po pielegniarke.

— Nie, nie, zaczekaj chwile. Nie chciatabym zrobi¢ z siebie
poSmiewiska, jesli mi nic nie jest. Nie bede wszczyna¢ alarmu bez
potrzeby... Ale nie mysl, ze pitam absynt i to dlatego.

— W ogéle tak nie pomyslatem. Ale zawsze ktéras
z pielegniarek ma nocny dyzur i wiasnie w takich sytuacjach...

— Dobrze, za chwile, troche sie ich jednak krepuje. Czy ty
potrafitby$ zmierzy¢ mi tetno?



— Mysle, ze tak, chociaz nie mam wprawy.

Usiadl obok niej, a ona podwinela lekko rekaw. Palcami wyczut
tetno na jej nadgarstku. Siedzieli, milczac, a on w myslach liczyt.

— Pomylitem sie. Musze jeszcze raz.

— Dobrze...

Znow sie pomylil.

— Jako$§ nie moge sie skupi¢, przepraszam. Ale chyba
rzeczywiscie masz nieco za szybkie tetno — zgodzil sie. Dionie mu
drzaty.

— Wiesz, to nawet nie w nadgarstku. Bardziej czuje, ze mam
nieréwne bicie serca i takie co$, jakby mnie wiasnie lekko zatykato.

— To naprawde brzmi powaznie — zaniepokoit sie. — P6jde po
pielegniarke. — Chcial wstac z 16zka.

— Nie idZ jeszcze. — Chwycita go mocniej za reke. — Postuchaj
mojego serca, moze to nic powaznego?

— Ale, Jadwigo, takich objawéw nie mozna lekcewazy¢. Trzeba
co$ przedsiewzigc.

Przedsiewzieta. Potozyla mu reke na glowie i delikatnie
pociagnela ku sobie. Wyczula, ze w pierwszej chwili zesztywniat,
ale nie cofnat sie. Jego glowa, wiedziona dionig pani Jadwigi,
spoczela na jej piersi. A konkretniej: jego ucho spoczelo na
przyjemnie chfodnym jedwabiu jej nocnej koszuli.

Przez diuzszg chwile trwali tak bez ruchu. On stuchat bicia je;
serca, a ona delikatnie trzymata dton na jego gtowie.

— Rzeczywiscie — szepnat lekko zduszonym glosem — odnosze
wrazenie, ze twoje serce...

— Teraz juz nic nie mow. Stuchaj — szepneta.

Doktadnie to samo powiedziataby kazda z heroin jej powiesci.

Opuscimy zastone milczenia na dalszy ciag wydarzen, nie ze
skromnosci ani nie z pruderii, tylko dlatego, ze szanujemy te pare,
a podgladanie jej w tak delikathnym momencie bytoby
bezecenstwem i Swiadczyloby o kompletnym braku taktu. Elegancja
nade wszystko, jak mawiat pan Gozdzik.

Bioragc pod uwage pozytywistyczny zyciorys pana Waleriana
oraz romantyczne zapedy wdowy po Alojzym Korzencu, mozna by
przypuszczac, ze nic szczegblnego tej nocy nie mogto sie wydarzyc.
Zatlozenie to byloby moze logiczne, niemniej zupetnie btedne.



Stwierdzimy jedynie, ze Balzac mial do pewnego stopnia racje,
kiedy méwil, ze kobieta dwudziestoletnia nie uczyni dla mezczyzny
nic, a czterdziestoletnia uczyni wszystko.

| z wzajemnoscia.

Przynajmniej kiedys tak bylo.

Przed Switem pan Walerian przeszedl do swojego pokoju,
cichutko otwierajac 1 zamykajgc drzwi. Nie usnatby w cudzym
t6zku. Kiedy juz zapadal w sen we wiasnej poscieli, ostatnig jego
Swiadoma mysla bylo to, ze przeciez Jadwiga miata klopoty
z sercem. Jak mogli sie az tak zapomnie¢? Jak mogli ryzykowac?
Przeciez to jg mogto zabiil... i usnat jak kamien.

Obudzit sie kilka godzin po6zniej i przez chwile usifowat sobie
przypomnie(, jaki to dzien tygodnia. Czwartek. A potem zaczat sie
zastanawiad, czy aby nikt nie spat w pokoju obok Jadwigi. Z jednej
strony jej pokoj przylegal do jego pokoju, ale z drugiej? P6zniej
jeszcze pomyslal, ze opuscit poranny spacer. Mial chodzi¢
codziennie. No, nie szkodzi, ten jeden raz... Wybiora sie wspélnie
po potudniu.

Doktor Euler polecit im nieco dluzsza trase do wioski
Agnetendorf.

— Jesli panstwo bedziecie mieli odrobine szczeScia, to spotkacie
Hauptmanna. Popotudniami czesto przechadza sie z sekretarzem
po ogrodzie.

— Hauptmann? Noblista?

— W rzeczy samej. Mieszka tu we wsi w pieknym domu, ktoéry
kazal sobie zbudowac¢. Wtasciwie to nie dom, a willa. Willa
Wiesenstein, tak ja nazwal. Prawdziwy patac. Oczywiscie nie mozna
wejs¢ do srodka, ale jesli pan chce, moge sprobowac panstwa
umowi¢, chociaz nie obiecuje, ze sie uda, bo Hauptmann jest
podobno dziwakiem i odludkiem.

Podziekowali. Nie bedg sprawiac¢ kiopotu. Doktor Euler nie
nalegat. Poszli do wsi Agnetendorf, mimo ze wcale nie mieli
zamiaru podglada¢ Hauptmanna w ogrodzie. Ani pan Walerian, ani
pani Jadwiga nie znali jego dziel. Teraz interesowalo ich zupetnie
co$ innego.



— Wiesz — powiedziata, kiedy stali przy jakim§ starym mostku
i spogladali na wartki strumyk plyngcy w dole — moze nie
powinnam tego mowic, ale kiedys w koSciele modlitam sie o to,
zeby... zeby tak sie wilasnie stalo... z toba...

— Przeciez pan Bog nie moze wystuchiwac¢ takich prosb... —
powiedzial skrepowany.

— Wiem, ale modlitam sie o to i...

— I wystuchat.

— Sama nie wiem. Chyba tak.

Niewielki oddziat policji wspomagany przez kilkunastu
gornikow probowat przebic sie przez most na Czarnej Przemszy, ale
okazato sie to juz niemozliwe.

— Niech nikt nie probuje lez¢ teraz na most! I nie stojcie na
srodku drogi! — zawofal Dambski. Mial na sobie gumowy,
szturmowy plaszcz.

Zajeto wiec pozycje po polskiej stronie.

Od Sosnowca zblizyt sie w tumanie kurzu samocho6d. Stanat
daleko od mostu. Wyskoczyl z niego adiutant pulkowmka
Zymierskiego. Podbiegt do Dambskiego. Przyniost wiadomos¢, ze
w Poznaniu powotano Komitet Obrony Gérnego Slaska.

— Teraz? — Eugeniusz rozeSmiat sie gorzko. — To sie Korfanty
sprezyt! Dzisiaj padajg ostatnie przyczotki w Mystowicach.

Adiutant rozgladal sie. Tu zza wegla wystawat jeden tylek, zza
krzaka drugi, zza sterty desek trzeci. Tytki gornicze i policyjne
wypiete byly ku Polsce nie z braku szacunku, tylko dlatego, ze
glowy, przylozone do karabinéw, skierowane byly w niemiecka
strone.

Zza mostu hukneto. Po polskiej stronie eksplodowat pocisk
artyleryjski. Zaterkotat tez niemiecki karabin maszynowy.

Gornicy i policjanci odpowiedzieli natychmiast palbg.

— Nie strzelac¢ na oSlep! — krzyknat zirytowany Dagmbski.

Przypadt do czltowieka, ktorego tytek wystawal zza sterty
desek. Nie byt to policjant. Mial na sobie kolejarski mundur.

— Panie komendancie, tam jest gniazdo karabinu maszynowego,
0... tam. — Wskazat jakis punkt za mostem.



— Widze — powiedzial Dgmbski.

Wymierzyli starannie. Przez chwile stycha¢ bylo, jak obaj ciezko
oddychali. Strzelili w tym samym czasie.

Po drugiej stronie poszedl w gore pyl. Niemiecki karabin umilkt.

— Dobra robota, panie Ociepa. — Dgmbski poklepat droznika po
ramieniu.

— To ja trafitem? Czy pan?

— Pan.

Ociepa pokrasniat.

Ogien zaczal prazy¢ teraz z obu stron mostu. _

Zazgrzytatl zwir. Dambski odwrdcil sie. Adiutant Zymierskiego
przycupngl za porucznikiem 1 probowal przekrzycze¢ kanonade,
trzask, zgrzyt i toskot.

— To o co wy jeszcze walczycie?

— Chcemy poméc powstancom przedostac sie do Polski. Sa po
drugiej stronie granicy. Sami nie dadzg rady, bo most jest
obstawiony przez Grenzschutz. Ale schowaj sie pan troche, bo panu
glowe odstrzelg.

— Powinniscie pozakladac¢ hetmy — powiedziat adiutant.

— Trzeba je mie¢.

— Bedziecie szturmowac most?

Dambski pokrecit glowa.

— Trudno sie pofapa¢, ilu tam jest Niemcow. Nie wiemy tez, ilu
naszych chce sie przebi¢ 1 kto jest jak uzbrojony. Jesli trzeba
bedzie, sprobujemy szturmowac. Ludzi tam przeciez nie zostawimy.
— Powiedziat to jednak bez przekonania.

W piatek wybrali sie na wycieczke do zamku Kynast.
W sanatorium otrzymali mape szlaku prowadzacego Sciezkami
leSnymi na gore, do ruin. Pani Jadwiga byla podekscytowana
i chciala sama prowadzi¢ wedtug wskazan mapy, ale zupelnie jej to
nie wychodzito.

— Postuchaj, moja kochana — powiedziat zasapany pan Walerian,
kiedy po raz kolejny poszli w zlg strone. — Nie mozesz kreci¢ mapa
raz tak, raz siak, to trzymac ja normalnie, to do gory nogami, jak ci



w danej minucie fantazja dyktuje, bo nigdy nigdzie nie dojdziemy.
W prawo, w lewo... dla ciebie znaczy to samo.

— Umiem czyta¢ mape. — Pani Jadwidze zrobifo sie przykro. —
Tylko przy tobie nie umiem, bo bardzo chce udowodni¢, ze to
potrafie, i z tego powodu troche mi nie wychodzi. Ale ja umiem,
naprawde.

Rozes$miat sie, rozbrojony.

— Umiesz rézne rzeczy, Jadwigo, jesteS wspaniala i piszesz
doskonate powiesci, ale akurat na mapach sie nie znasz. Zresztg —
dodat — jak sie masz zna¢, skoro jestes$ kobietg?

Nie odezwala sie. Przeciez nieboszczyk Alojzy nie zabieral jej
nigdy na zadne ekskursje. Gdzie miata sie nauczy¢ korzystac
Z mapy?

Doszli wreszcie na szczyt wzgoérza i usiedli na dziedzincu
zamkowym przy stupie pregierza.

— Taki mezczyzna jak ty... — zaczeta pani Jadwiga. — Kazda
kobieta mogtaby mi ciebie zazdroScic... a ty jeste$ stanu wolnego.

Chrzaknat. Zastanawiat sie, co powiedziec.

— Zawsze bylem nieSmialy wobec kobiet, szczegdlnie
w miodosci... — Wzruszyl ramionami. — Wiem, ze nie da sie
wszystkiego tak prosto wyttumaczy¢, ale wydaje mi sie, ze wtasnie
z tego powodu... Nie chcialem sie oSmieszy¢. A miode kobiety...
duzo zadaly, malo z siebie chciaty da¢ — powiedzial.

— To nieprawda, Walerianie. Dobrze wiesz, ze tak nie jest.

Ale pozostawalo faktem, ze gdy byl mtody, nie umiat ples¢ byle
czego, nie znosit fanfaronady, nie potrafit zaimponowac¢ tym
dziewczetom, a potem kobietom, na ktorych chcial zrobi¢
wrazenie. Nie umial patrze¢ zuchwale w oczy, a im kobieta miala
wiece] wdzieku, tym bardziej on byl niezreczny. Probowat to
wyttumaczy¢ Jadwidze, ale jej nie przekonat.

Pokrecita glowa.

— Kobietom podobajg sie wrazliwi mezczyzni.

— Jako$ nie zauwazylem. Nie méwmy zresztg o tym...

— Ale jak mogtes pogodzic¢ zar, ktory ptonat w twoim ciele —
Jadwiga nie mogta catkowicie wyzby¢ sie myslenia kategoriami
Klandestyna Bizukonta — z tym... dramatem?!

— Zar... — zachnat sie.



— Przeciez na pewno chciate$§ by¢ kochany!

Zapadla cisza.

— Chciatem by¢ kochany - odezwal sie po chwili niezbyt
pewnym glosem — ale prawdopodobnie obratem ku temu zig droge.

Spojrzata na niego pytajgco.

Tak jak ludzie, ktorzy gromadza coraz wiecej pieniedzy, zeby
nie musie¢ sie obawia¢ o ich brak, jak ci, ktorzy coraz wiecej
pracuja, zeby jak najszybciej moc przesta¢ pracowad, jak ci, ktorzy
odmawiaja sobie calymi latami wszelkich przyjemnosci po to, zeby
kiedy§ moc z nich korzysta¢ garSciami — innymi stowy, jak wszyscy
szalency 1 ludzie ogarnieci obsesjg odkiadania zycia na p6zniej —
tak 1 on chcial by¢ moze osiggna¢ najpierw taki poziom... hm...
czego? No, czegos... czegos takiego, zeby nie bac sie, ze kobieta,
ktorg wybierze, odmoéwi mu... | podobnie jak pozostali
nieszczes$nicy nie zauwazal, ze w ten sposéb nigdy nie osiggnie
celu. Przegapit wilasciwy moment, w ktorym czltowiek nie
kalkuluje...

Staral sie teraz wyjasni¢ pani Jadwidze te kwestie, na tyle, na ile
sam je sobie uswiadamiat.

— Walerianie, to, co mowisz, jest bardzo filozoficzne, ale
pozbawione sensu. Po prostu nie trafile§ dotad na wlasciwa
kobiete.

Do Sosnowca wrécil Augustyn Swider, poeta, zaufany cztowiek
z komitetu Dreyzy. W dniu, w ktéorym wybuchlo powstanie,
przeszedt na Slask (,przeloz na drugo strona”), zeby bra¢ udziat
w walkach. Teraz, dzieki pomocy oddzialu Dambskiego podczas
walk na moscie, udalo mu sie przebic przez granice.

— Dotart pan do Lipin? — zapytal Eugeniusz, kiedy spotkali sie
przy spokojnej herbacie.

Swider kiwnat gtowa.

— | co, byty walki?

— Pieronie! | to fest! No ale teraz to juz bijom sie ino przy samej
granicy z Polska, a dalej nie... Ale wiycie, co mie najbardziej mierzi,
panie poruczniku? Ida ulicg po Sosnowcu i co widza tu za winklem



na afiszu? Ze dzisiaj w Teatrze Zimowym wystympuje tyn pijok
i chachor, tyn hazlowaty feb, tyn mamlok i pieronski ciul!

— Kto!? — przerazit sie Eugeniusz.

— No, tyn satanista Przybyszewski! Nikaj miejsca nie zagrzot,
teroz jest bez geltu, bo w czasie wojny nikt jego berow nie czytof,
to przyjechot do Sosnowca fulaé. A jo prosto z powstania wracom
i pieronie myslotech, ze mnie szlag trafi jasny, jak zoboczytech tyn
afisz. Az zech sie za gowa chycil. Do roboty by sie wyparfinowany
skurwysyn wziot! Bydzie tam w tyatrze stot pod §lipsem i czytol co$
takiego, co mo tytul Z zagadnien ducha i duszy ludzkiej. Skad sie takie
byle co wziyno? Mom nadzieja, ze nikt na tego checioka nie podzie.

— A kogo to moze teraz obchodzi¢? — Eugeniusz wzruszyl
ramionami.

— No, mnie to fon moze w rzi¢ pocalowac. Jo tu byda
sykretorzem w Komitecie Opieki nad UchodZcami.

No i juz po powstaniu. Diugo nie trwalo.

W sobote na cmentarzu w Sosnowcu pochowano kolejnych
szeSciu poleglych, a w Warszawie ukonstytuowal si¢ Komitet
Zjednoczenia Gornego Slaska z Rzeczypospolitg Polska.

Troche za p6zno, bo w niedziele 24 sierpnia Alfons Zgrzebniok
nakazal zakonczenie akcji zbrojnej.

Eugeniusz wiedzial o wszystkim juz z samego rana. Pit kawe na
posterunku i ponuro rozmyslal nad kolejnym nieudanym zrywem
zbrojnym i nad tym, ze jednak bez Poli ciezko wytrzymac. Napisat
do niej kilka listow, ale i tak mu bylo Zle na duszy.

— Panie komendancie! — Adiutant wpadl do pokoju. Ledwie
zdazyt zasalutowac.

— Co sie stalo?! — Dambski zerwat sie z krzesta i juz dopinat
pas.

— Niemiecki samolot znowu ostrzelal Sosnowiec! Na Polnej
ranna zostata dziewczyna.

— Kto$ zginat?

— Nie.

— Nasi ostrzelali samolot?

— Nie zdazyli, bo za szybko odlecial.



— To po jaka cholere Szésty Putk Strzelcow stacjonuje na
granicy?! — ryknat wsciekty Eugeniusz.

Godzine pozniej:

— Panie komendancie!

— Znowu samolot?

— Nie. Ale w miescie jest wiec.

— O co tym razem? ]

— Zadaja akcji zbrojnej na Slasku. Skandujg, ze pali sie na
granicach, a polski rzad nic nie robi. Jakie pan daje rozkazy policji?
Dambski wahat sie tylko przez chwile. Instrukcje miat jasne.

— Interweniowac!

— Czyli?

— Rozpedzic ich, do jasnej cholery!

Wieczorem w mieScie pojawil sie sam Zgrzebniok. Zwolano
szybko zebranie sztabu POW. Komendant powstania wykrzyczat
calg ztosc¢:

— My godali, ze podjecie walki teraz niy mo sensu. Ale jak
wzniecono powstanie, to trza sie bytlo bi¢. A tu taki bajzel!l —
Probowat opanowac¢ wzburzenie. Przez chwile mowil bez akcentu.
— W Warszawie manifestowano, ale nam to byto na nic, bo nam byla
potrzebna amunicja! WygrywaliSmy tam, gdzie Niemcéw udalo sie
zaskoczy¢. Tam, gdzie Niemcy byli przygotowani do walki, zawsze
przegrywaliSmy.

— Nie ma sie co dziwiC... przeciez sily sg nierowne — powiedziat
kto$ ze sztabu.

To znowu zdenerwowalo Zgrzebnioka.

— Ale sto tysiecy ludzi w Warszawie fazito po ulicy
i romplowato, i wymachiwato fanami. Po co? Beleby kazdy zamiast
manifestowac sziknot po jednyj sztuce amunicji, mielibymy sto
tysiecy patronéw. | jakby cykngl ino jeden patron na dziesie¢, to
bymy zabili dziesie¢ tysiecy Niemcow. Bez to, wszystko bylo na
gowno. Dlaczego panstwo polskie nam, kurwa mac¢, nie pomogto?

Emma wrocita!l Emma wrocita!
Finska bona zatrzymatla sie w alejce prowadzacej do patacu.
Odstawita walizke. Heinz biegal wokdl niej z rozkrzyzowanymi



rekami i wotal: tatatatata!

— Co ty robisz, Heinz?

— Jestem niemiecki aeroplan i ostrzeliwuje Sosnowiec. Tatata!
Tatata!

Inge ztapata bone za reke.

— Emmo, nie mozesz wyjezdza¢ na tak dlugo! Przeciez tu
mozna oszale¢ z nudow!

— Ale...

— Nie bylo cie dwa tygodnie i dwa dni! Ja sobie to wszystko
liczytam! O, juz cie predko stad nie wypuszcze!

— Dobrze, Inge.

Heinz zatrzymat sie, spowazniat i zapytat:

— A czy bociany zyjg w parach?

— Tak.

— Jestes pewna?

— Tak.

Chtopiec odetchnat z wyrazng ulga. Tydzien temu na skraju
parku, tam gdzie konczyly sie drzewa 1 zaczynata tgka, przy
palacowym ogrodzeniu zobaczyl martwego bociana. Nie mial
pojecia, dlaczego ptak nie zyl, ale od tej chwili zamartwial sie, czy
bociany zyjg w parach. Inge nie wiedziata, a nikogo innego nie
chciat pyta¢. Chodzito o to, ze gdyby bociany nie zyly w parach, to
martwy ptak nie wrécilby do gniazda nakarmi¢ bocianigtka.
A bocianiagtka nie wiedzialyby, ze duzy bocian nie wrdci i czekatyby
na jedzenie. A jesli nie dostalyby jedzenia, umarlyby z glodu.
Przeciez nie umialyby wyfrung¢ z gniazda ani nikogo zawota¢ na
pomoc. Jesli jednak bociany zyly w parach, to drugi bocian
z pewnoscig wrocit do gniazda i zasmucil sie, ze zostal sam, ale
przynajmniej nakarmit dzieci. Na samg mysl o tym, ze bocianigtka
klekotatyby czerwonymi dziobami po préznicy, a nikt nie
przyleciatby ich nakarmi¢ i w koncu umartyby na wysokim gniezdzie
z glodu, Heinzowi zbieralo sie na straszny ptacz. Przez caly tydzien
staral sie odgania¢ od siebie te mysl. Teraz, skoro Emma
potwierdzita stanowczo, ze bociany zyja w parach, mozna bylo ze
spokojnym sumieniem dalej biega¢ jako aeroplan 1 ostrzeliwac
Sosnowiec.



— A wiesz, ze Ester juz u nas nie pracuje? — poinformowata
Inge.

— Dlaczego? Dostata wypowiedzenie?

— Zrezygnowata sama. Papa mowil, ze Ester gdzies wyjezdza.
Chyba do Ameryki. Ale to nieprawda, bo jak wychodzila od nas
ostatni raz, to ja wyjrzatam za brame...

..wiesz, ze tego ci nie wolno robic..
..I na nig czekat jakis$ cztowiek, ale to nie byt Amerykanin, bo
to byi Zyd Albo Cygan.

— To byt Zyd, Zyd, Zyd. Albo Cygan, Cygan, Cygan - Heinz
zaczal podspiewywac po polsku i nie biegat juz jako aeroplan, tylko
zaczal obchodzi¢ Emme dookota. — To byl Zyd, Zyd, Zyd. Albo
Cygan, Cygan, Cygan.

Inge rozesmiata sie, natychmiast podchwycita ton i teraz juz
oboje obchodzili Emme, wymachiwali rekami, jakby wprawiali
w ruch potezne kola lokomotywy i podspiewywali glosno po
polsku:

— To byt Zyd, Zyd, Zyd. Albo Cygan, Cygan, Cygan. To byt Zyd,
Zyd, Zyd. Albo Cygan, Cygan, Cygan.

— Przestancie. — Emma zatkala uszy. tadnych rzeczy sie
nauczyli. A nie bylo mnie tylko dwa tygodnie.

— To byt Zyd, Zyd, Zyd. Albo Cygan, Cygan, Cygan. To byl Zyd
Zyd, Zyd. Albo Cygan, Cygan, Cygan. Obiecaj, ze juz nigdzie nie
wyjedziesz!

— Nie martw sie, Inge, nigdzie sie nie wybieram — powiedziata
Emma. — Ale teraz musze rozpakowac bagaze.

Podniosta walizke i ruszyta w kierunku patacu. Nie umiata sobie
od dwodch tygodni odpowiedzie¢ na pytanie, czy powinna
zdecydowac sie na zwiazek z czlowiekiem, ktérego nie znala
1 ktory byl niemal sparalizowany. Czy ona to udzwignie? Czy on to
udzwignie? Jego siostra twierdzi, ze jest coraz lepiej, ale siostrze
na pewno odpowiadaloby, gdyby bratem zajat sie ktos inny. Nawet
jesli siostra pomagataby nadal, to ma w tym wlasny interes. Czy taki
zwigzek opieratby sie na mitosci, czy na litosci? Czy to bylaby
zamiana z opiekunki do dzieci na opiekunke dla dorostego
mezczyzny? A jesSli on rzeczywiscie wyzdrowieje? A jesli nie? Czy
powinna podja¢ decyzje, nie zwazajac na to, ze moze wyzdrowiec,



moze nie wyzdrowie¢, moze umrzec¢, a moze wyzdrowiec tylko do
pewnego stopnia? Czy to, ze go odwiedzita w Berlinie i juz w ten
sposob data mu nadzieje, do czego$ ja zobowigzuje? Czy
podkochujac sie w oficerze na granicy, a potem w nieobecnym
oficerze na froncie, podkochiwala sie w tym samym cziowieku,
ktory miat teraz niewtadng prawa reke, niemal zupetnie niewladne
nogi i méwit z trudem? Jesli nawet 6w cztowiek byl uroczy, to w tej
chwili nie potrafit okaza¢ swych zalet. Trudno by tego nawet
oczekiwac. Ale czy ona ma z nim by¢ z poczucia litosci? Czy ma taki
obowigzek, skoro pisali do siebie przez tyle lat, skoro go
podtrzymywata na duchu, zanim zostal tak powaznie ranny? Czy
ma go prawo teraz zostawic? A jesli go zostawi, a on rzeczywiscie
wyzdrowieje, jak twierdzi jego siostra (,panno Emmo, ale z dnia na
dzien jest coraz lepiej”), czy ona nie bedzie tego przez cate zycie
zalowac? A jesli go zostawi i on sie ze zgryzoty jeszcze bardziej
pograzy w chorobe? Albo umrze? Albo sie zabije? W ktéryms$
momencie powiedzial, ze lepiej by byto, gdyby wowczas zginat, bo
takie zycie, kiedy nie wiadomo, czy bedzie sie kaleka, czy nie, dla
kogo$ takiego jak on to katorga. Gdyby mial bron albo gdyby mogt
po nig siegna¢ w tych najgorszych chwilach, po prostu palngiby
sobie w teb. Ale nawet tego nie mogl zrobi¢, bo byl niemal
catkowicie bezwtadny.

W czasie walk odtamek trafit go w glowe i ulokowal sie
w okolicy ucha srodkowego. Konieczna byta trepanacja czaszki.
Ubytek uzupelniono ,blaszka”, jak powiedziatl. Najgorsze, ze glowa
wyzdrowiata najpredzej. Wsrod szumow, ktére ciggle styszal,
pograzal sie w czarnych myslach. Kiedy to moéwil, jego twarz
wykrzywiat grymas, ktory nie do konca dat sie kontrolowac, a jej
chciato sie ptakac. Siostra Berndta rowniez nie kryla tez.

O tak, dostuzyt sie odznaczen, orderéw, krzyzy zelaznych
i innych. Nie chcial o tym moéwic¢. Musiatby wroci¢ myslami do tych
wszystkich, zawahat sie, demonéw. Zeby to mialo sens, musiatby
opowiedzie¢, jak sie czuje cztowiek, kiedy przypadkowo na polu
bitwy wdeptuje podkutym obcasem w oko trupa albo widzi ludzki
mozg rozgnieciony w btocie, a przeciez mézg to nie jest cos, co sie
powinno oglada¢, a juz na pewno nie w blocie, w ostatecznosci
moze na jakiej$ sali operacyjnej, wiec jak ma mowi¢ o wojnie, nie



mowiagc jednoczesnie o tym, o czym chciatby zapomnie¢? Mieli
obowigzek broni¢ idei rzymskiego imperium. Wmawiano im, ze
narod germanski jest odporniejszy niz inne narody, dlatego te
wojne wygraja. Kazano im wierzy¢, ze jesli zolnierz pada, ale wciaz
dzierzy w garSci cesarski sztandar, to nie wypuszcza go z rak.
Tymczasem prawda jest taka, ze wypuszcza, ze go nic ten kawatek
szmaty nie obchodzi, tylko go obchodzi wtasna urwana noga i ani
mu w glowie krzyczec ,niech zyje cesarz!”. Nie mysli sie wowczas
o obowigzkach wobec spuscizny Fryderyka Wielkiego Zelaznego
Kanclerza Jasnie OSwieconego Cesarza, ktorego portret — czy to
w czarnym cylindrze, czy to w hetmie z ortem — ma sie zupelnie za
nic. Siostra miata wcigz dyplom, ktéry przysylano obywatelom
w podziekowaniu za zloto ofiarowane na potrzeby cesarsko-
pruskiego wysitku wojennego, ale niestety Rzesza sie z hukiem
zawalita, dyplom zostal zdjety ze Sciany, bo Berndt nie zyczyt sobie
na niego patrzec. Dos¢ tych gtupot, dos¢ bagnetéw, dos¢ szarych
dtugich plaszczy, dos¢ ceglanych blokéw koszar, i mowit, ze
wszyscy prosci zotnierze i oficerowie w ktérym$ momencie juz tak
mysleli, czy byli na froncie wschodnim, czy zachodnim, czy
dardanelskim, dyrdymalskim, czy diabelskim, czy pod Gallipoli, czy
pod Brzesciem, czy pod Verdun, Swietlana przyszios¢ cesarsko-
pruska zdechta w okopach.

Niechby nastali bolszewicy.

O takich jak on pisze sie w prasie, ze s3 wojennymi
histerykami, dodat.

Dlaczego miafaby sie dla niego poswiecac? Ale jesliby z nim
zostala i on pod jej opieka wyzdrowiatby szybciej, to czy nie byliby
szczesliwi?

Gdyby teraz rzucita prace i wyjechala do Berlina, byfaby
szalona. Musiataby wszystko, dostownie wszystko, zaczyna¢ od
nowa. Jaki bylby tego rezultat?

Wiec raczej zaprzepasci¢ tyle lat czekania? Wszystkie te listy
i podtrzymywanie si¢ na duchu po prostu na nic? Co zrobic¢?
Widziata niema prosbe w jego wzroku i we wzroku jego siostry,
jednak zadne z nich tej prosby nie osmielito sie wypowiedziec.
Wrecz przeciwnie. Nie chcieli jej blaga¢ o nic, o zadng pomoc,
o zadna litosc.



Kiedy Emma wstepowata do patacu, mtody Polak, nowy lokaj
w brazowej liberii, wzigl od niej walizke i grzecznie przepuscit jg
w drzwiach.

— Pomoge pani.

Emma weszla, chltopak za nig, a na podwoérku Inge i Heinz
krazyli jak zahipnotyzowani poruszali rekami niewidzialne kola
lokomotywy i pod$piewywali po polsku:

— To byl Zyd, Zyd, Zyd. Albo Cygan, Cygan, Cygan. To byt Zyd,
Zyd, Zyd. Albo Cygan, Cygan, Cygan.
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Rozdziat 10

Bedzie dramat

Ile to jest roboty taka suknia $lubna, i tyle w tym jest sznurowania,

ze samo rozbieranie sie do bielizny, a potem ubieranie, wigzanie
wszystkich tasiemek gorsetu zajmuje dobre p6t godziny. Krawcowa,
w ktorej wielkim kotnierzu jezyly sie szpalery szpilek, uwijata sie
wokoét Poli z centymetrem. Co rusz zdejmowala go z szyi, jak
indyjski fakir, ktory Scigga z siebie weza, i1 tak jakby centymetr
rzeczywiscie byt jadowitym gadem, brata go delikatnie w dtonie za
konce, po czym przyktfadala to tu, to tam, mruczata jak czarownica
albo wywotywata na gtos rézne liczby, ktore dwie blade, piegowate
panny-pomocnice skrupulatnie zapisywaly w kajetach, podczas gdy
krawcowa nie ustawala w tancu wokét Poli. Mierzyta wszystko, co
sie da wymierzy¢: obwod reki, paniusiu, obwod szyi, biodra, no,
hoho, prosze, prosze, no, hoho!, dtugos¢ nog, diugos¢ tulowia,
wszystko po kolei.

Pola, obracajgc sie, rejestrowata wzrokiem zwielokrotnione
przez liczne lustra cudze potgotowe, diugie suknie rozwleczone po
krzestach, S$cinki materiatbw, barwne nici, kolorowe szpilki,
porozrzucane po ciemnym dywanie r6zowe wstazki — monstrualne
dzdzownice.

— Na pewno pani bardzo szczesliwa! Na pewno sie pani bardzo
cieszy!

Ta krawcowa, co za baba, istna handlara, i w dodatku taka
pewna siebie, jakby szyta w Berlinie, a nie w Sosnowcu. I co to za
sposOb zwracania sie do damy! C6z ona sobie wyobraza? Nie
wystarczy umie¢ wywija¢ nozyczkami i fastrygowac, zeby by¢
mistrzynig krawiecka. Mogtam suknie w Warszawie uszyc¢.



— 0O, tutaj kochaniutkiej przybedzie... no, tu biuscik sie
poszerzy... a tu by moze trzeba troszkg rozpruc’ przy staniczku..
Niech pani tu odlegtos¢ od piersi do pachy i od piersi do mostka
palcami sama zaznaczy i1 niech pani poczeka zaraz podejdg
z centymetrem... Bo musi sie pani czu¢ najwazniejsza
i najpie;kniejsza...

Nie odpowiedziata.

Nie od takich jak ty slysze codziennie, ze jestem najwazniejsza
i najpiekniejsza, tachudro. Sztucznos¢, wszystko to sztucznos¢ nad
sztucznosciami. Tak jakbym ja sie nie znata na aktorstwie. Jeszcze
zeby tu nie byto siostry Eugeniusza, jak ja jej nie znosze, jaka z niej
okropna, brzydka i w ogole paskudna dziewczyna! Nie potrafi ukry¢
zazdrosci. Chciataby co chwile krytykowac, ale tyle dobrego, ze
krawcowa wyczuta to od razu i probuje jej nie dopuszcza¢ do
glosu, bo sie boi o interes. Ale nie wybacze Ludmile tego, co
powiedziala wczoraj wieczorem, patrzac mi prosto w oczy, ze
kobieta powinna do $lubu zachowa¢ czes$¢. Dobrze, ze nic nie
odpowiedzialam. Albo to, zZe ona zamierza trzyma¢ welon
w komodzie do konca zycia. No to go sobie owin w gazete
I trzymaj, mozesz go pozniej w trumnie kazac¢ sobie na glowe
wlozy¢.

Nie mozna powiedzie¢, zeby Eugeniusz byl w Swietnym
nastroju. Zupetnie inaczej czuje sie¢ komendant, naczelnik,
podporucznik, kiedy jest odziany w porzadne palto, kiedy szpice
jego butéw I$nig czystoscig, kiedy jest zbrojny w galowy mundur
albo gumowy pfaszcz bitewny czy cho¢by w diugi szynel, a zupetnie
inaczej, kiedy komendant, naczelnik, podporucznik stoi na
wystrzyzonym dywanie u krawca, kreci sie bez portek, bez butow,
bez pasa, 1 wdycha zapach taniej wody kolonskiej. Chetnie
przestalby sie juz tak szamotac i naciggnatby spodnie.

— Prosze sie odwrocic...

Krawiec Guzik miat dziwne sposoby pobierania miary. Obktadat
Eugeniusza paskami wycietymi z pergaminu, co$ na nich notowat
olowkiem i wrzucat paski do kartonowego pudta.

— Po co to?



— Po to, zeby panu nie zawraca¢ glowy zbyt duza ilosScig
przymiarek, bo pan komendant na to czasu nie ma. Ja sobie
wszystko na paskach zaznacze, a potem na stosownym manekinie
poprzyklejam. Niech sie pan o nic nie martwi. Ubranie bedzie lezalo
jak ulat. Ja bym panu jednak frak polecii, dlaczego sie pan upiera
i nie chce fraka?

— I co do tego fraka miatbym wtozy¢?

— No jak to co? Biata koszula, biala mucha, frak, przeciez to by
byto prima sort!

— I cylinder? Nie. Panie Guzik, ja nie chce wygladac jak Spiewak
z wodewilu.

— Ale pan glupstwa wygaduje. — Guzik pokrecil glowg. —
Dobrze. Mnie tam wszystko jedno. Nie chce pan fraka, bedzie
eleganckie ubranie.

Co to sie porobilo. Mial sie przeciez Eugeniusz nie zenic.
Wszystko sobie w pociggu z Warszawy do Sosnowca wyklarowat jak
nalezy. I zajmowal si¢ tym, co jest naprawde wazne. Kazali mu
dopilnowa¢, zeby ,Powstaniec” dla uchodzcow z Gérnego Slaska
wychodzit trzy razy w tygodniu. Dopilnowal. Z Tycem, redaktorem
naczelnym, regularnie konferowat. Fakt, daleko do Tyca nie mial, bo
i tak wszystko sie na ulicy Kollgtaja miescito. Jednak pomiedzy
wypetnianiem obowigzkéw Eugeniusz zdazyt wysta¢ do Berlina list
z oSwiadczynami. A jak sie zolnierz pisemnie o$wiadczy, to sie
wycofa¢ nie moze. Sad Honorowy czesto rozpatrywal skargi
poszkodowanych  kobiet,  ktéorym  oficerowie  obiecywali
malzenstwo, a potem nie kwapili sie do oftarza, mimo ze
narzeczone dawaly im za matzenskie obietnice namacalne dowody
mifoSci, o co zresztag kawalerowie zabiegali przede wszystkim.
Pewien kolega Eugeniusza otrzymal surowg nagane za ,naduzycie
osoby plci zenskiej” oraz za niewywigzanie sie ,w stosownym
czasie” z matrymonialnych zobowigzan. Rozsierdzona panna, kiedy
ustyszata, ze oficer dostat tylko nagane, pofatygowala sie do
siedziby Sadu Honorowego i oznajmila, ze to bardzo szlachetne, ze
panowie bronig jej czci, ale tu juz nie ma czego broni¢, wiec
wolataby, zeby jej narzeczony porucznik zamiast nagany otrzymat
od kolegow pare obraczek i nakaz dotrzymania stowa. To by go raz,
a dobrze oduczyto sktadania czczych obietnic.



Pare dni pozniej w bylych koszarach carskich przy Nowej
Eugeniusz zajmowal sie przygotowywaniem kwater dla
powstancow. Niezwykle wazne to byly sprawy, niecierpigce zwtoki.
Podszedt adiutant. ,Melduje postusznie, ze mam telegram do pana
porucznika”. ,Dawaj”. Otworzyl zaniepokojony. Telegramy nigdy
nie oznaczaly nic dobrego. Przebiegl wzrokiem tres¢. ,TAK. TAK.
TAK. POLA”.

Jezus Marial!

Akurat tego dnia, jak na zio$¢, znow przyjechat Korfanty. Caly
sztab potajemnie sie naradzat. ,Co dalej z Szo6stym Pulkiem
Strzelcow Polskich?”. ,Nie mozna dopusci¢, zeby pulk przestat
w mieScie stacjonowaé, bo sie nam wszystko wymknie spod
kontroli”. ,,Oczywiscie”. , | koniecznie trzeba izolowa¢ powstancow
od wptywéw komunistycznych”. ,To zrozumiate”. ,Mam tez pytanie
bardzo delikatnej natury. Czy komendantowi Miligji Gornoslqsklej
mozna ufac?”. ,Ktéry to?”. ,Zymierski”. Wahanie. ,,Chyba mozna”
»,Musicie mie¢ oko na Bieruta. To komunista i podejrzany typ. Co on
tu w ogole robi?”. ,Kieruje czyms, co sie oficjalne nazywa Gloéwnag
Komisjg Organizacyjng Robotniczego Stowarzyszenia Spozywcow
Zaglebia Dgbrowskiego. Uwazamy na niego. Faktycznie, zbyt czesto
sie przeprowadza jak na czlowieka o czystym sumieniu. Najpierw
mieszkal przy Tylnej, teraz przeniost sie na Starososnowiecky”.
,Sam tu jest?”. |Nie. Z zong i cérka”. ,No to moze nie taki
grozny?”. ,Grozny to jest ten agitator, ktory podburza robotnikow
na wiecach. Emanuel Appel”. ,Dlaczego grozny?”. ,Dobry orator.
Mowi glupio, ale ptomiennie. Zaden wiec sie nie odbywa bez jego
udziatu”. ,No i co? Nie da sie z nim nic zrobi¢? Wsadzi¢ go?
Wywiez¢ gdzies?”. ,Zbyt duze ryzyko. Gdyby znikngt, bedzie
awantura. Jest naprawde popularny”. »No to niechze do cholery
kto§ mu chociaz zeby wyblje zeby nie mogt gardiowac na
wiecach!”. ,Tyle chyba mozna zrobic¢”. ,,Ja mysle! Pan, komendancie,
odpowiada za spokdj w miescie”. ,Tak jest. Mam tego pelna
Swiadomosc”.

Ale ciezko sie skupic¢ na agitatorze Appelu, skoro w kieszeni ma
sie ten telegram. TAK. TAK. TAK. POLA.

W potowie wrze$nia oddzial niemiecki przekroczyl rzeke
i zaatakowal Milowice, a Pola z matka zjechaly do Sosnowca, no bo



skoro TAK...

Eugeniusz czekal na peronie, a wraz z nim dwoch chtopcow
z pobliskiego hotelu. Bagazowi z dworca patrzyli na konkurencje
krzywo, bo zarobek sie z rak wymykal. Najchetnie; kopneliby
jednego 1 drugiego lokajczyka, przegoniliby z peronu, ale znali
Dambskiego, wiec bali sie pisng¢ stowo.

Panie wysiadly, chtopcy z hotelu przez chwile naradzali sie, czy
bedzie potrzebny wozek, czy tez dadzg rade zataszczy¢ bagaze na
plecach. Dadza rade, zreszta nikt im wézka nie pozyczy. Stekali, ale
doniesli walizy. Dambski dyskretnie wcisngt im jakie§ drobniaki,
a oni zamietli czapkami z uszanowaniem szanownym paniom,
szanownemu panu, szanownym walizom, i znikneli.

— Poprosimy o apartament z widokiem na rynek — powiedziata
Pola, zdejmujac rekawiczki. — Bedziemy tu mieszkaly dos¢ dlugo,
zalezy nam na przyjemnych wrazeniach.

Recepcjonista spojrzat na komendanta, stojgcego obok pan, ale
Dambski nie zareagowat.

— Bardzo panie przepraszam — powiedziat zaklopotany — ale
u nas nie ma rynku.

— Nie ma rynku? — Pola uniosta brwi. — A tak, tak, oczywiscie.

— Pan komendant raczyt zarezerwowac dla pan bardzo tadny
apartament. Ale widok jest na plac... no, taki zwykly plac... Moze
pokaze...

— Nie trzeba — powiedziata krétko Pola. — Mamy petne zaufanie
do gustu pana hrabiego.

| oto teraz ona w samej bieliZnie u krawcowej, a on bez portek
u krawca na dywanie.

Teatrow, podobnie jak kawiarni, bylo w Sosnowcu pod
dostatkiem i to od dawna, ale po wojnie ich troche ubyto. Jesli
chodzi o Teatr Letni, czyli olbrzymig drewniang szope przylegajaca
do murowanego Teatru Zimowego, to, wstydliwa sprawa, prosze
panstwa, szanowna publiko, powiedzmy sobie szczerze i bez
ogrédek: Teatr Letni ulegt catkowitej dewastacji podczas wojny.
Czyzby bomba upadia na budynek? Nie. Czyzby strawit go pozar?
Czy nalezy sobie wyobrazi¢ duszgce kieby dymu, S§liskie jezory



ognia, a na ich tle bohaterskie plutony wasatych strazakéw
wspomagane przez miejscowg ludnos¢ z heroicznym poswieceniem
walczacg o zastuzony przybytek kultury i sztuki? Czy nalezy sobie
wyobrazi¢ ptonacg kurtyne i krzesta, podioge z desek, schody i calg
widownie w ogniu? Plongca rekwizytornie? Ba, lepiej jeszcze,
plonacy fortepian (ach, marzenie piromana!)? | lepiej jeszcze!
Mozemy sobie tez wyobrazi¢ bez trudu, jak wszystko to, co ocalato
po pozarze, ptywa w wodzie, ktora walczacy o teatr strazacy wraz
z rozpaczajaca ludnoscig wylewali catymi hektolitrami i teraz na
przyktad spalony fortepian wypelniony jest w dodatku woda
z sikawek 1 woda ta sptywa na poczerniate deski, ach, ach, jakaz
dramatyczna wizja konca Teatru Letniego... Ot6z nic z tego.
Drewniany teatr zostal rozebrany przez tych, ktorzy mieli do niego
chodzi¢ i ogladac patriotyczne sztuki, czyli innymi slowy, zostat
rozebrany przez ludno$¢ miasta, ktora widzac az tyle drewna,
a cierpiac na brak opatu, deska po desce budynek rozebrala,
pelnowartosciowy opal rozgrabita i spalita w piecach. Tak oto
sztuka trafita pod strzechy i z dymem spod tych strzech uleciata
w niebo.

Aniela Zarebska, aktorka zdolna, piekna i dramatyczna,
a jednoczesnie Dyrektorka, miata wprawdzie jeszcze Teatr Zimowy,
ktory réwniez mozna by opalac¢ resztkami Scian Teatru Letniego
(dlaczego niby tylko zlodzieje mieli korzysta¢ z przybytku sztuki?),
ale niestety Teatr Zimowy zajeli podczas wojny Niemcy, ktorzy
sobie w nim urzadzili kino i nazwali je ,Wiktorig” (nic z tej wiktorii
im nie wyszlo). Zarebska przeniosta przedstawienia do kina Zyda
Bindera. W ten sposob wystrychnela Niemcéw na dudkéw, bo
wojna wojng, ale oni tez chcieli zarobi¢, wiec szybko wydali
Zarebskiej pozwolenie na granie w ,Wiktorii”. Cala ta historia
pokazuje po pierwsze, ze miedzy sztukg a zyciem istnieje przepasc,
po drugie, ze aktorzy sa bardzo obrotni i gdzie w jednym miejscu
co$ stracg na rzecz kinematografu i wojny, to w innym miejscu
wygraja, po trzecie, ze Zyd zawsze wie, jak zarobi¢, po czwarte, ze
z Niemcami tez sie da dogada¢, a po pigte, ze lepsze s3g teatry
murowane niz drewniane (czego sie mozna bylo duzo wczesniej
domyslic, sledzac losy teatru Szekspira, tyle ze w Anglii drewniane



teatry budowano w wieku szesnastym, a nie w dwudziestym). No to
macie WSzyscy za swoje.

Teraz jest jesien roku 1919 i czasy sie zmienily. Teatr bedacy
wlasnoscig Towarzystwa Gorniczo-Hutniczego ,Hrabia Renard”
znéw podjat dziatalnos¢ 1 dyrektorem zostal Henryk Karol
Czarnecki — czlowiek zastuzony, ale pechowy. To on kierowat
Teatrem Letnim przed wojng, chociaz nie z jego winy teatr
rozebrano, tylko z winy Niemcéw, bo nie dbali o opat dla
mieszkancow. Wada Czarneckiego byto to, ze lubit bankrutowac,
a zaletg to, ze po kazdym bankructwie potrafil sie podzwigna¢. Tak
czy inaczej, Towarzystwo Gorniczo-Hutnicze powinno sie dwa razy
zastanowic. Tyle ze nie da sie przewidzie¢ przysziosSci z przesztosci
i fakt, ze Czarnecki kiedy$S bankrutowal, nie oznaczal, ze
zbankrutuje ponownie (tak rozumowano), chociaz to rozumowanie
bylo z gruntu bledne, albowiem po siedmiu latach ttustych
Czarnecki zbankrutowal tak solidnie, ze musial sie przed
wierzycielami salwowac paniczng ucieczka. Tego jednak nikt nie
wiedzial w roku 1919, kiedy mu powierzono dyrekcje Teatru
Zimowego, podobnie jak nikt nie moéglt wiedzie¢, ze jego wnuk
bedzie zasiadat tu i tam w parlamencie z ramienia partii to takiej,
to siakiej, bo o przysztosci ciezko co$S powiedzie¢, szczegolnie
w Polsce, a jeszcze szczegolniej w Sosnowcu.

Mamy zatem jesien roku 1919 i do ,Teatru Polskiego Henryka
Czarneckiego” przyjechat z Krakowa Winicjusz Krzyk z zamiarem
wystawienia sztuki Tadeusza Meyerholda. Z Meyerholdem spotkat
sie w Zakopanem, w jeden wieczér dramat pochtonat i zapalit sie
do pomystu wystawienia w Sosnowcu spektaklu o Sosnowcu.

— Mam dwa zespoly: dramatyczny 1 operetkowy, razem
z baletem warszawskim osiemdziesiat os6b — powiedzial Czarnecki,
cztowiek tegi, niski i uperfumowany szczodrze.

Rezyser Krzyk mruknat z uznaniem.

— Skad pan tylu wzigt?

— Przywioztem ich ze soba.

— Pozwolili panu? Miasto jest takie bogate?

— Miasto nic nie dato. — Dyrektor potozyt dtonie na kolanach. —
Moge panu powiedzie¢c w zaufaniu, ze dlatego zostalem



dyrektorem. Oznajmilem, ze na dzialanie teatru nie potrzebuje
zadnej subwencji od miasta, rozumie pan?

— Dosyc¢ ryzykowne.

— Alez skad. Moim zdaniem dla teatrow nadchodza znakomite
czasy. Zarobimy na zespole operetkowym. Bedziemy wystawiac
jedng operetke za druga, bo ludnos$¢ wszedzie na to wali drzwiami
i oknami. Frekwencja gwarantowana. A z zyskow bedg pienigdze na
przedsiewziecia takie jak panskie, czyli na zesp6t dramatyczny.

Szaleniec, pomyslat Krzyk.

— A co do sztuki Meyerholda... jak pan widzi to
przedsiewziecie? lle czasu potrzebuje pan na przygotowania?

— Dwa miesiace.

— Dwa miesiace? Tak mato?

— Wystarczy. Dwa miesigce w teatrze to wiecznosS¢, sam pan
przeciez wie... Pewnie niektérym nie bedzie sie podobat kierunek,
w jakim chce pé6js¢. Wie pan, scena bedzie niemal pusta. —
Winicjusz teraz dopiero byl w swoim zywiole. Wstal z fotela
i zamachat rekami. Diugie wiosy opadaly mu na czoto. Kiedy mowit
o sztuce, wzrok miatl ekstatyczny i uduchowiony, a jego oczy sypaly
iskry.

Dyrektor zauwazyl raczej, ze rezyser mial krzywo zapiety
surdut.

— Nie lubie nadmiaru dekoracji. W teatrze ma mowic¢ gest.
W teatrze ma moéwic znak. U Szekspira prawie nie bylo dekoragji,
sam pan wie. Tylko gesty. Dlatego chce mie¢ niemal pustg scene...

— Aha. — Dyrektor pokiwat glowa.

Prysly nadzieje na bogate widowisko. Lecz Krzyk byt tak
uznawanym rezyserem w krakowskim swiatku, ze nie mozna bylo
odrzucac¢ wspélpracy z nim, tym bardziej ze brak dekoracji oznaczat
mniejsze koszty, a gdyby sztuka okazata sie deficytowa, to i tak co$
sie wyciSnie z Meyerholda. Nie dos$¢, ze zamozny, to jest
kierownikiem  Towarzystwa  Przyjaciot  Teatru, wiec go
mecenasowanie do czego$ zobowiazuje. A co Krzyk, to Krzyk. Na
poczatek dyrektorowania Krzyk dobrze, wrecz bardzo dobrze
brzmi.

Rezyser zaczgl przemierzac gabinet Czarneckiego.



— To jest kapitalne. Kapitalne. Sztuka o Sosnowcu. O tych
miejscach. Dla ludzi stad! — Zatrzymat sie i spojrzal na dyrektora. —
Te miejsca naprawde istniejg?

— Istnieja — powiedzial Czarnecki niepewnie, bo sztuki nie
czytal.

— A gdzie?

— No, tam. — Dyrektor pomachat rekg. — W tamtg strone.

— Wspaniale! — Krzyk miotat sie po gabinecie. — W tej scenie
z przemytnikami, ta, rozumie pan, energia... to jest przeciez
dokladnie tak, jak w scenie z grabarzami w Hamlecie... to ma takie
samo znaczenie, prawda?... Swiat plebsu komentuje to, co sie
dzieje w Swiecie dworu. Przemytnicy nie rozumiejg niczego, ale
biorg udziat w zdarzeniach... I ten rekwizyt...

— Tak, tak, no wiasnie...

— Jak czaszka Yoricka... Smiech, rozpacz, btazenada, puder
i pyl, sens 1 bezsens, znikomo$¢ istnienia... Meyerhold jest
naprawde zdolny. Utrafit w sedno. Uchwycil prawde. Kapitalne.
Niezwykle teatralne. Ja juz to widze, wiem, jak to chce zrobi¢. Albo
ta scena w oficynie!l W moim odczytaniu mamy do czynienia
z chorym erotyzmem, w kazdym razie jest tam sugestia, ze
w oficynie co$ sie dzialo. Rozumie pan... nienasycenie, pozadanie,
lubiezne opary... Pan tez tak to odczytuje?

— Mhm. — Dyrektor teatru ocknat si¢ z zadumy.

— Ona, Zydowka, mtoda, on, stary, i jeszcze ta zona, jakie
okropne malzenstwo, widze te scene, te zyciowe niziny... tylko nie
wiem... zobaczymy, czy sie aktorka da nieco rozneglizowac...

No to pieknie, pomyslal Czarnecki. Perwersyjny erotyzm na
scenie 1 neglizowanie aktorek. Sukces murowany. Moze by to
przeszto w Berlinie, ale nie w Sosnowcu.

— Myséli pan, ze dla tutejszej publicznosci to nie nazbyt?... —
zapytat dyrektor. Robil wrazenie oszotomionego.

— Prosze sie nie martwi¢! Wspaniale sie uda! Ja sie temu
poswiece i1 z aktoréw wszystko wydusze! Kiedy pracuje, nie
odrozniam dnia od nocy, moge nie spa¢, moge nie jes¢, aktorow
moge wykonczyc, jesli zachodzi taka potrzeba. Oddaje swiatu moze
godzine z calej doby, to jedyny luksus, na jaki mnie stac.



Dyrektor popadt w odretwienie. Przytlaczal go potok stéw
i kaskady fraz kitebiacych sie i wspinajacych jedna drugiej na
grzbiet.

— Poza tym, panie dyrektorze, skoro Meyerhold chce i moze
w lwiej czesci zapewni¢ budzet na wystawienie sztuki, to ktory
dyrektor teatru na prowingji, nie oszukujmy sie, odméwi? Przeciez
obaj znamy rzeczywistosc.

— Wyjdzmy na chwile na dwoér — wyjeczal Czarnecki. — Musze
sie przewietrzyc.

W korytarzu mineli dwie miode kobiety, ktore co$ szczebiotaly
miedzy sobg. Na widok Winicjusza usmiechnetly sie.

— Dzisiaj o szostej zaczynamy — powiedzial rezyser.

Mezczyzni wyszli przed teatr.

— No, no, te panskie aktorki... Bedg odkryciem mojego
spektaklu. Naprawde. Troche je tylko trzeba osmieli.

— Ktorg?

— Obie.

— A jesli nie zechcg sie oSmieli¢?

— Zechca. — Winicjusz skromnie spuscit wzrok.

Rezyser zamowil przy kontuarze czarng kawe 1 podszedl do
kawiarnianego stolika, przy ktérym czekal na niego naburmuszony
Meyerhold.

— Strasznie diugo to trwalo.

Krzyk machnat rekg i na stojgco wydeklamowat:

O daj mi usta, oczy, brwi zmarszczenie!
Niechaj mnie wchlong znow!

Jedno spojrzenie otuli mnie na zawsze,
Nie da wyjsc zza kregu swiatta. ..

— Zgtupiates?

— Nie, dlaczego?

— Do mnie tak mowisz?

— Tez cos. Twoje brwi zmarszczenie obchodzi mnie tyle, co
zeszioroczny  $nieg. To Eurydyka mowi do  Orfeusza.



Przettumaczytem wiersz Browninga. Trzeba tlumaczy¢ poezje
angielskg na polski. Szczegolnie jesli sie czlowiek znalazl
w Sosnowcu. Tutaj nikt nigdy nie bedzie sie postugiwatl jezykiem
angielskim.

— Nie obchodzi mnie przyszlos¢ jezyka angielskiego
w Sosnowcu. Powiedz, co zatatwiles w teatrze.

— Bedzie dobrze. — Winicjusz zaczal zaciekle walczy¢
z fantazyjnie wywinietg kokardg pod szyja. Po chwili okazalo sie, ze
to nie kokarda, tylko przemyslnie zwigzany krawat. Po diuzej chwili
rezyserowi udato sie wszystko rozsuptac.

— Po co zwigzale$ krawat w kokarde? — Meyerhold patrzyl na
Krzyka ze zdumieniem.

— Jak to po co? Musialem wyglada¢ na roznamietnionego
artyste. Nie mam prawdziwe] kokardy, wiec zrobitem ja z krawata,
tyle ze mi sie wszystko poplagtalo. O maly wlos, a bylbym sie
zadzierzgnat na Smier¢.

— A wiesz, ze zastanawialem sie, co wlasciwie masz pod szyja.

— No, to juz nie musisz sie zastanawiac.

Wecisngt krawat do kieszeni i rozpigt dwa gorne guziki koszuli.

— Zamierzasz sie rozebra¢ w miejscu publicznym?

— Nie, tylko niemal udusil mnie ten wymog elegancji 1 musze
dac ciatu odetchnac.

Winicjusz usiadl. Na blacie stolika lezata zarysowana kartka.
Widocznie Meyerhold zabawial sie szkicowaniem, czekajgc na
rezysera. Krzyk uniost kartke i1 przez chwile przygladal jej sie
uwaznie.

— Co to wiasciwie jest?

— Nasz grobowiec.

— Nasz grobowiec? — Winicjusz nie kryl zaskoczenia. — Czekajgc
na mnie, projektowate§ nam grobowiec?

— Niczego nie projektowalem. On juz stoi na cmentarzu od
kilkunastu lat. I méwigc nasz, mam na mysli, moj, rodzinny, a nie
twoj i moj, wspolny. — Skrzywit sie. — Tez masz dzisiaj pomysly. Jak
nie usta, brwi zmarszczenie, to nasz grobowiec. Po co ja miatbym
koto ciebie leze¢? Ty nie jesteS stad. Rysowatem grobowiec
w ramach c¢wiczenia pamieci. Staram sie odtworzy¢ z glowy
wszystkie szczegoly.



Krzyk przyjrzat sie uwazniej szkicowi.

— Co taki kanciasty?

Meyerhold wzruszyt ramionami.

— Sam jeste$ kanciasty... Taka byta wtedy moda.

Winicjusz nadal ogladat rysunek.

— Hm... czasy sie rzeczywiscie zmienily. Teraz sg zupelnie inne
gusta... Ale wiesz, to ciekawe, ze grobowcami rzadzi moda...

Meyerhold zabral mu kartke ze szkicem, zmiat jg i wrzucit do
pustej filizanki.

— PrzejdZmy moze do rzeczy...

— Tak, tak... oczywiscie.

— Wiec? Ten nowy dyrektor... Nie bedzie utrudniai?

Krzyk wzruszyl ramionami.

— Wyczul interes, nie moze nic straci¢. Chodzi mu wytgcznie
o frekwencje.

— Kiedys byt nieztym aktorem...

Krzyk skrzywit sie.

— Jako aktora... — myslal przez chwile — ...widziatem go chyba
w dwoch sztukach w Krakowie. Dawno temu. | w jednej, i w drugiej
gral podstarzatego meza.

— Nie chcesz go obsadzi¢?

— Dajze spokoj. Z zasady nie obsadzam dyrektoréw. To nie ma
sensu. Pomysl sam, ile on tu posiedzi?

— lle?

— Ja daje mu najwyzej trzy sezony. Pusci teatr z torbami
i zniknie... Wspomnisz moje stowa. Ucieknie, gnebiony przez
wierzycieli, Scigany bezlitos$nie, dtawiony przez dtugi, miazdzony
przez weksle... A teraz, Tadeuszu, pare szczegotow na poczatek.
Kto poza toba jest tu mitosnikiem teatru?

— To znaczy?

— Powiem wprost. Do kogo mozemy sie jeszcze zwrdcic
o pieniadze?

Meyerhold zastanawiat sie przez chwile.

— Moze do Jabtonskiego?

— A kim jest im¢ Jabtonski?

— Krawcem. Ale nie S$miej sie. Funduje piekne stroje na
przedstawienia.



— 0, to wazne.

— Jest tez Janicki, wtasciciel piwiarni i sklepu spozywczego.

— Hojny?

— Bardzo.

— To juz mamy dwoch nieocenionych i zacnych przyjaciof. Nie
chce, zeby nas krepowat ciasny budzet, rozumiesz.

— Rozumiem. Ale nie rozpedzajmy sie z wydatkami.

Kelnerka przyniosta kawe i postawita filizanke przed rezyserem.
Mrugngl do niej, a ona sptonita sie, szybko odeszta za kontuar
i stamtad strzelata oczami.

Krzyk nie patrzyt juz jednak na nig. Pit nerwowo, malymi
tykami, a po chwili zwrécit sie do Meyerholda.

— M¢j przyjaciel, Jakub Singer, dramatopisarz, na pewno o nim
styszates...

— Nie styszatem...

— ...0t06z, moj przyjaciel mogtby na jaki$ czas, powiedzmy na
dwa miesigce przyjecha¢ z Krakowa do Sosnowca i mi pomoc. Nie
chodzi o wygérowane honorarium, ale cztowiek musi z czego$ zy¢,
gdzie$ musi mieszkac...

— Wynajalem ci duze mieszkanie tuz koto teatru. Skoro
jesteScie przyjaciolmi i bedziecie razem pracowaé, to czy nie
moglibyScie razem mieszkac? A przy okazji, sprzataczka mi sie
skarzyta, ze zrywasz z okien firany.

— Zrywam, a ona je ciggle wiesza. Nie znosze grubych firan,
potrzebuje duzo Swiatta. Po diabta ona ciagle wiesza te szmaty
z powrotem? Chce, zebym sie udusit?... Wracajagc do Jakuba,
niestety niemozliwe, zeby ze mng mieszkat.

— A co mu dolega?

— Nic mu nie dolega. Tylko ma psy.

Przez chwile panowala cisza.

— Nie rozumiem...

— No, ma psy. Dwa. Bardzo tadne.

— Dwa. Bardzo tadne.

— Wiasnie. Spaniele. Jeden ma na imie Ludwig.

— A drugi?

— Drugiego Jakub nazywa Kosiarzem.



— Boze moj. Kosiarza chyba wolalbym nie spotka¢ na swojej
drodze. Ale wiasciwie po co, Winicjuszu, jest ci Jakub na dwa
miesigce? Mowites, ze moja sztuka jest Swietna.

— No Swietna, Swietna, wiem, ze tak moéwitem i1 zdania nie
zmieniam, ale to i owo trzeba bedzie poprawi¢, zaufaj, prosze,
mojemu teatralnemu instynktowi.

Meyerhold spojrzal mu niespokojnie w oczy.

— Duzo trzeba poprawic?

Winicjusz zwichrzyt dtugie wtosy.

— Troche...

— Co znaczy troche? Czy mogtbys byc¢ bardziej konkretny? Ja
sam tego nie moégibym zrobic?

— Nie. Ty nie. Jako autor jeste§ za bardzo przywigzany do
swojego tekstu. Bedziesz sie upieral... Trzeba niektére watki
radykalnie wycig¢, a inne dolozy¢. Sporo zmian, mowiac szczerze.
Sztuka jest oczywiScie dobra, potencjalnie, ale... No zastanow sie
sam, co my mamy w tej chwili? Jedna para bierze §lub, ale
wiadomo, ze im to nie wyjdzie na zdrowie. Druga para prawie
bierze $lub, ale wzig¢ jako$ nie moze, trzecia nie bierze $lubu, bo
chiop powaznie niedomaga, a czwarta w polowie sztuki w ogole
znika. Sluby paniensko-wdowiefiskie, ni to Fredro, ni to Strindberg.
Co cie tak nagle na wesela wzieto? Czytale§ w Zakopanem
stanowczo za duzo Wyspianskiego. Ja nie mowie, ze tego sie nie da
poprawi¢, ale wiesz, poza Slubami sa jakie§ inne sprawy na Swiecie,
tak, hm... Podaj mi swoja papierosnice, z faski swojej.

— Prosze.

Winicjusz drzgcymi rekami wyjal dwa papierosy. Jednego
schowat szybko do kieszeni, druglego od razu zapalil, 1 zwrocit
papierosnice. Meyerhold obracal ja na blacie stolika, milczat
i zastanawial sie, czy nie pogonic rezysera do wszystkich diabtow.

— | ten twoj przyjaciel zrobi to dobrze?

— Najlepiej.

— A nie mogtby przyjechac bez psow?

— Ty tego nie zrozumiesz. On sie bez psow nie ruszy. | tyle.

— A moze przy nich pracowac?

— Powiedziatbym raczej, ze bez nich nie moze pracowac.



Winicjusz palit szybko, jakby sie bat, ze pan Tadeusz odbierze
mu papierosa.

— Myslisz, ze to tatwe, wynaja¢ mieszkanie dla samotnego
mezczyzny z dwojka pséw? Przeciez policza drozej niz za samotng
kobiete z dwojka dzieci.

— Tadeuszu... — Winicjusz zrobil zniecierpliwiong mine.

— No, dobrze. Skoro nie ma wyjScia, niech przyjezdza. —
Poprawit sie. — Niech przyjezdzajg. We trojke... Wré¢my do
spektaklu. Myslates juz o afiszu?

Winicjusz odzyskal kontenans.

— Zaden afisz. Damy duzy, barwny plakat.

— Oszalates? To bedzie kosztowato fortune.

— Stac cie, Tadeuszu. Nie badz skgpcem.

— Chcesz, zebym zmusit ojca do sprzedazy kamieniotomu? I co
bedzie na tym plakacie?

— Gota baba — powiedziat Winicjusz.

— Co?

— No, gotfa baba, to zawsze przycigga publike.

— Przeciez moja sztuka nie jest o golych babach.

— Nie szkodzi. Wykorzystamy jakis antyczny wzor. To bedzie
bardzo dobre. Twoje imie i nazwisko, pod spodem gota baba i tytut
sztuki.

— Nie przekonuje mnie...

— ...Postuchaj. Dajmy gola babe. Jesli jestes taki pruderyjny, to
moze co$ trzymac w rekach.

— Po co?

— No, troche sie zastoni — powiedziat Winicjusz.

Meyerhold nachmurzyt sie. Gota baba... Prawdziwy powod, dla
ktorego wrocit z Zakopanego... Lezal kolo gotej baby
w drewnianym, stylizowanym na géralskie t6zku, ona spodziewata
sie wyrazonych w czulych stowach zapowiedzi pragnien, moze
nawet wystekanych wyznan i obietnic, ze to na dluzej, a najlepiej
na stale, ze stalo$¢ tego zwigzku powinni przedyskutowac
w objeciach, posréd chichotow 1 czulosci (,0, moj Tadzio,
w szlafroku, zaraz cie wytarmosze za brode”). Nic z tego. Jego
interesowalo — nawet kiedy przy niej byl — uciekanie przed jej
uczuciem, a nie dzielenie z nig czegokolwiek. Chciat, wrecz musiat



ucieka¢, jak najszybciej, gdzie oczy poniosg, byle w zakopianskiej
mitosnej farsie dtuzej nie uczestniczyc.

— Znasz tu jakiego$ artyste, dobrego i niedrogiego? — Do pana
Tadeusza jak zza mgly dotarfo pytanie rezysera.

Zastanawial sie przez chwile.

— Chyba znam. Izaak Lisze.

Winicjusz uniost brwi.

— Co ty pleciesz? Lisze od pieciu lat jest w Paryzu na akademii
sztuk pieknych.

— Nie, nie, siedzi w Sosnowcu i co§ tam dlubie przy
polichromiach koSciota Wniebowziecia. Tetmajer je malowal, ale
farba nie trzyma i Lisze ma robote, bo po nim poprawia.

— Prosze cie, nie rob ze mnie wariata. Ja znam Liszego od
dziecka. Zreszta w zesztym tygodniu dostalem od niego list. Mowie
ci, ze od pieciu lat siedzi w Paryzu, wiec nie moze nic poprawiac...
Po ktorym Tetmajerze?

— Wiodzimierzu.

— W takim razie postaci na waszych polichromiach majg na
pewno wytupiaste oczy, bo mtodopolskim syfilitykom sie wydawato,
ze skoro oni cierpia na takg przypadtos¢, to wszyscy muszg, tacznie
ze Swietymi... A przy okazji, wiesz, ze Tetmajer byl pierwowzorem
Gospodarza w Weselu?

— Tak, styszatem...

— Ogladatem jego obrazy w Krakowie. Jako cztowiek, ktory
jeszcze przed Rydlem ozenit sie z chtopka, maluje gtéwnie zniwa,
wiejskie wesela, procesje, Swiecone jaja, hoze dziewki, krzepkich
wlosScian... — Rezyser rozochocit sie - ...kosy na sztorc,
Ractawice... Z jego dziet bije niezachwiana wiara w lud. Wasze
polichromie tez malowat na te modte?

— Raczej skupil sie na krélach, Swietych i na scenach
patriotyczno-religijnych.

— No tak. Nieodrodny uczen Matejki.

— Oczywiscie. W dodatku w kazde wolne miejsce na $cianie
chytrze wcisnat bialego orla.

— Umiarem to on nigdy nie grzeszyl. Duzo wam tych ortéw
zostawil na wieczng pamiatke?

— Grubo ponad setke. Ku pokrzepieniu serc sosnowiczan.



— Orly musiatyby sie mnozy¢ jak kroliki w Australii, zeby ich tyle
w jednym miejscu mogto by¢... Ale chyba sam tego wszystkiego nie
zrobit?

— Miat paru pomocnikow.

— Zresztg do diabta z Tetmajerem i jego kohortg. Lisze
w kazdym razie siedzi w Paryzu.

— Moze to zbiezno$¢ nazwisk. Jesli chcesz, podejdziemy do
kosSciofa i was poznam.

— A do czego on mi jest potrzebny?

— No, do plakatu. Mowites...

— Faktycznie. Ale mozesz wszystko zatatwi¢ sam. Mnie
wystarczy znajomos¢ z jednym artystg o takim nazwisku. Gdybym
znal dwoch, mogtoby mi sie w glowie pomieszac.
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Rozdziat 11

Trzeba byto nie wstawac z murka

Dwéjka obdartuséw siedziata na murku. Kazdy trzymal w dioni

butelke piwa. Przycziapali z zautku Iwangrodzkiego, od toréw.
Szwarcownictwo sie skonczyto, to i pieniedzy na czynsz w lepszej
czesci miasta braklo.

Przed wojng na tytach Iwangrodzkiej miescily sie stajnie.
Kozacy wyjechali, stajnie opustoszaly i zaczeta sie wprowadzac
miejska biedota. Najobszerniejsze baraki zamieniono na przybytki
rozpusty. Nadawaly sie idealnie, poniewaz byly przestronne
i pozbawione schodow. Klient poturbowany przez wykidajie nie
spadat nigdy z pietra na parter, dzieki czemu nie famat nég czy rak
i nie ciggal burdelmamy po sadach. To, ze dziewczyny nie musialy
po schodach lata¢, tez bylo dobre, bo latajac, moglyby sie zadysze¢,
szczegoOlnie jesSli gorset mialy przyciasny. A klienci bywajg
podejrzliwi, ze niby dziewczyna chora, skoro rzezi. | z zaptata jest
woéwczas problem. Owszem, troche w barakach zalatywalo konmi,
ale komu by to miato przeszkadza¢ w naszym utanskim narodzie?

Zaulek na tylach eleganckich doméw, az do toréow i rzeki
cieszyl sie coraz gorszg stawg, ale i w kamienicach r6znie bywato.

Dwojka obdartuséw z zainteresowaniem obserwowata scene
rozgrywajaca sie przed jedng z bram. Pijany mezczyzna szamotal
sie z rownie pijang kobietg. On wolal: ,Do domu!” 1 usitowal
wciggna¢ ja do klatki schodowej, ona zapierala sie o framuge
rekami i nogami, wrzeszczgc: ,,Nie mam domu!”.

I tak w koto Macieju.

On do niej:

— Do domu!

Ona:



— Nie mam domu!

— Do domu!

— Nie mam domu!

Ten nizszy powiedziat tylko:

— Jacy$ nienormalni.

Ten wyzszy pociagnat tyk piwa z butelki. Spojrzat na kolege
i mruknat:

— Nie gap sie tak, tylko sobie golnij.

Nizszy golnal sobie, az go z lekka przydusilo i przytkato
w plucach. Zaczat szybko poruszac¢ brwiami.

— Mocne — powiedziat z uznaniem, kiedy odzyskatl dech.

— Mhm - zgodzil sie wyzszy.

— A powiedz mi, dlaczego nie chciate§, zebysmy przyjeli
ostatnie zlecenie?

— Ktore?

— No, zeby temu agitatorowi Appelowi wybi¢ zeby i go tak
pogruchota¢, zeby mu sie odechciato?

Wyzszy wzruszyt ramionami.

— Bo nie.

— Ale dlaczego?

— A co ja jestem, bandyta? Nie podobalo mi sie to zlecenie.
Stuchatem Appela, jak kiedy$ przemawial. Statem w ttumie i miatem
zamiar komu$ co$ z kieszeni wyciggna¢, ale sie zastuchatem
i zapomniatem. — Pokrecit glowg z uznaniem. — Dobrze gadat. Ja mu
zebow nie bede wybijat.

— Tylko ze czasy szmuglu sie skonczyly. Trzeba bra¢, co
popadnie.

— Nie. W czyms takim nie bede wspotpracowat ani z policja, ani
z nikim.

— Bo masz swoje zasady, no nie?

— Wiasnie. Poza tym kto ci broni wzia¢ sie na przyktad do
jakiej$ roboty? Bedziesz wtedy mial pieniadze.

— Ja bym sie, Zdzisiu, wzial. Ale juz ci kiedy$ ttumaczytem, ze
mam taka dolegliwos¢, ze jak pomysle o robocie, to mnie okropnie
rece zaczynaja bole¢, o tu, od dioni do fokci. Lewa i prawa. Nie
wiem, co to jest, ale cholernie mnie rece lupig na samg mysl
O pracy.



— Rzeczywiscie, juz mi to mowites. Musialem zapomniec.

— O, zobacz, idzie Kerszenblat. Jest juz taki gluchy, ze caly czas
chodzi z trgbka przy uchu.

— Jak bytem maty, to kupowatem u niego kapuste.

Nizszy pociggnal piwa.

— Kazdy kupowalt.

Wyzszy tez pociggnal.

— W kapuscie najlepszy jest gigb.

— W kiszonej?

— Nie, w normalne;j.

— W kiszonej najlepszy jest kwas.

— Moze tak byc¢.

— Jak mnie matka wysytala do Kerszenblata, to mi dawata wielki
garnek i z nim lecialem.

— Po poéttora kilograma?

— Nie pamietam.

— Mnie moja wysylata po pottora kilograma.

— Mnie kazala, zeby z kwasem.

Pociagnatl piwa i zamyslit sie.

»,Powiedz Kerszenblatowi, zeby kwasu wlal, styszysz?”. ,Stysze”.
Kerszenblat drzagcymi rekami kiadt pusty garnek na wage i doktadat
odwazniki. ,Dziewiec¢dziesiat deko, mlodziencze”. Potem
zdejmowal garnek, czfapat do beczki i nakiadat kapuste, wreszcie
nalewat kwas chochelkg i wazyl wszystko. ,,Dwa czterdziesci piec,
moze byc¢?”. ,Moze”. Wychodzilo sie ze sklepu, dzwonek
w drzwiach brzeczat, schodzito sie ze schodkow. Kapusta pachniala,
ze az oczy tzawily. Troche sie skubnelo. I jeszcze troche. | jeszcze.
Albo garnek do ust sie podnioslo i przechylito: kwas leciat cienka
struzka, zimny, az ngy cierply i oczy trzeba bylo mruzy¢. Aw domu
matka krzyczata, ze jg Zyd oszukat. ,Kapusty, jak zwykle, nie
dowazyt. Kto$ kiedy$ na niego na policje dome51e Pewnie ma
odwazniki sfatszowane. Mowite§ mu, zeby kwasu do garnka wlal?”.
~Moéwitem”. ,No, to gdzie on jest?”. ,Kto?”. ,No, kwas”. ,Nie wiem.
Moze sie w kapuste wzart”.

— Czego nic nie gadasz? — zapytal ten wyzszy.

— Eee, zamyslitem sie... Dlaczego tylu ludzi chodzi na
cmentarze?



— Bo odwiedzaja groby bliskich.

— Ale dlaczego tak to lubig robic¢?

— Kto ci powiedziat, ze lubig?

— To widac.

— Moze dlatego, ze martwymi tatwiej sie zajmowac niz zywymi.

Nizszy pokiwal glowa.

— Racja. Poza tym nieboszczyk ci nie odpyskuje...

— Ani nie powie, ze zla pora na wizyte...

— A méwitem ci, ze sie chciatem zabi¢?

Wyzszy spojrzat na kompana z szacunkiem.

— Kiedy?

— No, kiedys.

— 1 co?

— Nic. Bo pomyslaiem sobie, ze Smier¢ niczego nie zmieni
W moim zyciu.

— A co zmieni?

— No, jakbysmy pojechali do Ameryki.

— Pojedziemy.

— Sam juz nie wiem...

— Pojedziemy.

— A wiesz, Zdzisiu, ze my w Ameryce to bedziemy sie nazywac
biate twarze?

— Po co?

— Bo tak. Tam ludzie sie dziela na czerwone twarze i biale
twarze. My wilasnie bedziemy te bialfe.

— Glupoty.

— Dlaczego?

— Ze niby jak sie bede chcial z toba napi¢, to mam do ciebie
mowic¢: ,,Bialo Twarzo, czy ty sobie ze mng golniesz”?

— I w czym by ci to przeszkadzato?

— A widziales kiedys swojg gebe?

— Bo co?

— Jak jeste$ pijany, to masz czerwona, a jak jeste$ na kacu, to
masz biatg, wiec niby jak miatbym cie nazywac caly czas bialg
twarza, osle?

— Ale chodzi o to, jaka mam twarz normalnie... w warunkach
normalnosci... jak nie jestem ani na kacu, ani pijany.



— Takiego to cie jeszcze nie widzialem. Moze bedziesz sie
nazywal geba biato-czerwona.

Nizszy pokrecit glowa.

— Niemozliwe. Kazdy, kto przyjezdza, jest biata twarza, a kazdy,
kto jest stamtad, jest czerwong twarzg... Rozumiesz?

— Nie.

— Czego nie rozumiesz?

— No, bo s3 jeszcze murzyni.

— To co?

— Jak murzyni moga mie¢ biale twarze albo czerwone twarze,
skoro majg czarne?

— To chyba zalezy od tego, czy czarne jest blizej bialego, czy
czerwonego...

— ...Blizej czerwonego...

— Ale moze murzyni sie w ogole nie licza...

— A Bedumini?

— E, czepiasz sie...

Wstat z murka.

— Scierpta mi lewa noga.

Podszedt pod brame kamienicy, odstawit butelke przy progu
i juz mial sie wyprostowac, kiedy nagle cos przykulo jego wzrok.
Przygladat sie uwaznie progowi.

— Chodz, co$ ci pokaze!

— Co?

— No, chodz.

Podszedt.

— Widzisz?

— Ale co?

— Ten obluzowany kafelek. Tutaj.

—No? To co?

— Pamietasz przed wojng?

— 7 tg glowa?

— No. ,,A. Korzeniec. Sosnowice”. Widzisz? On ten kafelek ktadi.
A mysSmy szwarcowali jego glowe.

Whpatrywali sie w prog.

— Gdyby nie wybuchta wojna, toby nam Weichmann moze dat
bilety do Ameryki. A tak to granice zamkneli i skonczylo sie.



— Albo by nas predzej zabil. Pamietasz, ze chciat nas zabi¢?

— Nie wiem, czy chciat zabi¢. Tak myslelisSmy.

— Ciekawos¢, czemu ten kafelek jest obluzowany.

Nizszy schylif sie i zaczal gmerac palcem przy progu.

W tym samym momencie drzwi giéwnej bramy otworzyly sie
z impetem 1 oczom dwojki obdartusow ukazata sie grupka rostych
mezczyzn w diugich ptaszczach.

— O kurwa, co to za jedni? — zdazyt zapytac nizszy.

— Policja! — zawotal jeden z mezczyzn, wymachujac legitymacjq.
— JesteScie aresztowani.

Pozostali juz ich otoczyli, bezceremonialnie wykrecali im rece
i zapinali kajdanki.

— Precz z tapami ode mnie! — ryknagt wyzszy.

— Ode mnie tez precz! — zawtorowal nizszy.

Jak spod ziemi wyrost cztowiek z kamera w dtoniach.

— Binder! Kronika miejska! — zawofal. — Musze uwiecznic¢
moment aresztowania mordercow!

— Zaraz ci dam mordercow, ty parchu! — Wyzszy wyrywal sie
w jego kierunku, ale policjanci trzymali go mocno.

Kiedy juz cala grupa podgzata w kierunku komisariatu, ten
nizszy, skuty razem z kompanem, zapytat jednego z policjantow:

— Mozna rozmawia¢ z kolegg w trakcie odprowadzania do
aresztu?

Policjant skingt gtowa.

— Owszem. Ale wszystko, co powiecie, moze by¢ uzyte
przeciwko wam.

— Glupoty — powiedzial obdartus i zwrocit sie do kompana. —
No, Zdzisiu, to mamy Ameryke.

Wyzszy nie odezwal sie, wiec nizszy kontynuowat:

— Kraty w oknach celi i wiezienny mur. A méwitem, zebys$ wziat
to zlecenie na agitatora. WybilibySmy mu zeby i by sie nas policja
nie czepiata.

— A ja ci méwitem, ze agitator mial ze wszystkim racje. Nawet
z tym, ze sie u nas niewinnych ludzi do aresztu wsadza.

— Myslisz, ze nas umieszcza w osobnych celach?

— No pewnie.

— Ale za co?



Wyzszy zarechotatl:

— Za ogladanie kafelka.

Ten nizszy zastanawial sie przez chwile, a potem powiedziat
grobowym glosem:

— Polske to ino trzeba zaorac.

— Co? .

— Powiniene$ to po mnie zapamietal. Ze takie byly moje
ostatnie stowa do ciebie. Ty tez powiedz co$ madrego, bo w zyciu
wazne sg tylko ostatnie stowa.

— Spierdala;j.

— Nieee! — Nizszy pokrecit glowa z dezaprobatg. — To powinno
by¢ co$ o Polsce.



Rozdziat 12

Dozorczyni Z miotkiem

Redaktor Monsiorski wrécil poprzedniego dnia z sanatorium.

Teraz w redakcji usitowal czytac¢ gazety, ale nie mogt sie skupic¢, bo
w jego gabinecie od pol godziny siedzial Izaak Lisze 1 nie
przestawal trajkota¢. W ,Iskrze” potrzebny byl ilustrator i Bursztyn
pod nieobecnos$¢ pana Waleriana dogadat sie z mtodym artysta, ze
ten bedzie mogt od czasu do czasu co$ dorobi¢. Akurat teraz musiat
Lisze uklada¢ swoje papiery na biurku. Owszem, przeprosit za
intruzje i obiecal, ze zaraz wyjdzie, ale najwyrazniej mu sie nie
spieszylo.

— Jak panu idzie praca przy poprawianiu polichromii? — zapytat
redaktor Monsiorski bardziej z grzecznosci niz z zainteresowania.

— Juz powoli koncze te epickie zmagania. Teraz pracuje
w potnocnym skrzydle transeptu.

— Santa Familia?

— Nie. Swietg Rodzine poprawilem wczes$niej. Adoratio Regum
Polonorum... Trzej polscy krélowie przynoszg dary Matce Boskiej
i Dzieciatku. Na pierwszym planie Kazimierz Wielki w dlugiej
czerwonej szacie, a za nim Batory oraz Sobieski. W tej chwili
maluje miecz 1 korone krola Kazimierza. Ta polichromia jest bardzo
zniszczona. Wiasciwie zlazla cata lewa strona 1 od nowa trzeba
wszystko robic.

— Hm...

— Dtugo mi schodzi, bo wie pan, laserunek musi zwigzac. Ale do
konca roku ze wszystkim si¢ uporam. Chrzest Litwy skonczylem,
Bfogostawiong Kinge, Odnalezienie Krzyza Swietego... Tam z btekitem
miatem najwiekszy problem. Koronacje Najswietszej Marii Panny
poprawitem...



— Chyba Whniebowziecie?

Lisze pokrecit glowa.

— Whiebowziecie w Ottarzu Wielkim to olej na piotnie. Zupetnie
inna technika. Za to po bokach sg dwie polichromie przedzielone
lizena. Od pétnocnej strony Chrzest Polski, a od potudniowej Sluby
Jana Kazimierza, ale te freski i calg ornamentacje prezbiterium mam
juz za soba.

— Doprawdy dokonuje pan tytanicznej pracy.

Lisze pokiwal glowa.

— Widziat pan, jak to teraz wyglada?

— Wkroétce sie wybiore. Tak, z pewnos$cig — mrukngt redaktor
Monsiorski, bo juz nie bardzo stuchat.

— ...] pomysle¢, ze tacy utytulowani artysSci. Przeciez Tetmajer
malowal polichromie nawet w Katedrze na Wawelu. Robitl tam
Panteon Wielkich Polakow. Na pewno pan wie...

— Chyba nie kojarze.

— Bohaterowie historyczni prowadzeni do nieba przez polskich
Swietych.

— Tak, naturalnie...

— Tutaj w Sosnowcu Tetmajer robit malature, sceny figuralne
I postaci na sklepieniach, a ornamentacje wykonal Uziembto. Tyle
pieniedzy wzieli, a czego sie dotkne, to odlazi... Jeszcze przy
samym wejsciu do koSciota na $cianie podpisali sie pod elaboratem,
ze malowidfa sfinansowano z dobrowolnych ofiar mieszkancéw,
a kosciot zostal ozdobiony przez artystow z Krakowa ku Bozej
chwale, dla dzwigniecia serc wszystkich Polakow 1 wspomozenia
meszczgsllwej Rzeczpospolitej. Zeby sw1qtyma byta przybytkiem
wiary w sprawnedllwosc Bozga... no tadnie napisane.

A to sie miody Zydek wyszkolll w katolickich sprawach,
pomyslat pan Walerian z uznaniem. Czy on sie czasem po kryjomu
nie przechrzcit?

— W przedsionku zakrystii — kontynuowat Lisze — jest z kolei
polichromia z pierwszym proboszczem, Gilbertem, ktéry wrecza
biskupowi Kulinskiemu model kosSciota. A pod spodem wymieniono
nazwiska osob zaangazowanych w budowe. Oczywiscie sg tez
konterfekty Tetmajera i Uziembly. Z nich akurat farba nie zlazia.
Jesli chodzi o pozostale polichromie, to nie wiem, gdzie



popelniono biad... Technika w zasadzie poprawna, kazeinowa, na
wapiennej zaprawie, to powinno dobrze trzymac...

— Hm...

— Kolory tez niebanalne. Tetmajer mawial, ze jego freski majg
barwy prastarej krakowskiej skrzyni. Staram sie trzymac tej
wskazowki, jesli chodzi o odcienie.

— To dlaczego malowidta okazaly sie takie stabe?

— Moze Sciany byly za mokre? Poza tym przy laserunku olejnym
nie mozna oszczedzac na materiatach. No bo, panie redaktorze, ilez
to wytrzymato?

— Kilkanascie lat?

— Dwanascie! A powinno wytrzymac sto 1 wiecej... Ogromne
fundusze szly na kosciot! Nie tylko na freski. W sam oftarz glowny
wbudowano przeciez tyle rzezb i dekoracji, ze czego$ takiego
nigdzie w Europie sie nie widuje, moze z wyjatkiem Hiszpanii.

— Wiasnie wyczytalem — przerwal mu znuzony redaktor
Monsiorski — ze po powstaniu dziesie¢ tysiecy osob ucieklo ze
Slaska do Polski.

— Jedni mowia, ze dziesie¢, inni, ze piec, kto ich tam zliczy —
skomentowat Lisze bez emocji. Skonczyt porzadkowanie rysunkéw
i wstat od biurka.

— Gdzie oni sie podziewajg?

— Kto?

— Slazacy.

— Rozlokowano ich w obozach przej$ciowych. Tu w Sosnowcu,
GrodzZcu, Jaworznie, i jeszcze w innych miastach. Ale juz

wyjezdzajg. Dostali od Niemcow gwarancje, ze moga wraca¢ do
domow. Podobno nie beda szykanowani.

— Wierza w te gwarancje7 — Pan Walerian uniost brwi.

— Nie mam pojecia. Amnestia to amnestia. Na przykiad ten
poeta, Swider, wyjechat na Slask.

Redaktor Monsiorski wrécit do lektury gazet, ale Lisze, chociaz
juz prawie wychodzit, dodat jeszcze:

— Aha, inzynier Pomianowski zmart.

— O! Kiedy?

— Jako§ we wrzesniu. Pamietam, ze po pogrzebie
wyprowadzono trumne na dworzec.



— Po co?

— Nie wiem... | adwokat Zaniewski zmart... I Schon.

— Schon?

— Ernst. Tez we wrzes$niu. Dziewigtego.

— No tak. Byt juz stary. Widze, ze pan wszystkich w Sosnowcu
zna.

— Siedze pare lat, to poznalem. — Lisze wzruszyl ramionami. —
Male miasto.

Redaktor Monsiorski pochylit glowe nad doniesieniami
prasowymi, liczac na to, ze malarz wreszcie wyjdzie, ale on nie
skonczyt wyliczania zmartych.

— I Emilia Pietruszka nie zyje.

— No, no, popatrz pan. — Redaktor Monsiorski podniost wzrok
znad gazety. — Zmarlo sie biedaczce? A wcale nie byla jeszcze stara.
Jadwiga — powiedzial ale natychmiast poprawit sie — Klandestyn
Bizukont stracit najw1ermejszego czytelnika... Ale nie uwaza pan
chyba, ze to szczegolnie wazna wiadomos$c¢?

Chciat sie z powrotem zabrac¢ do lektury.

— Uwazam.

Redaktor Monsiorski spojrzat ze zdumieniem na malarza.

— Pietruszce sie nie zmarto, panie redaktorze. Zostata
zamordowana. Pierwszego listopada. Wyobraza pan sobie? Zabi¢
cztowieka we Wszystklch Swietych? Wiadomo, nie jestem
katolikiem, ale mimo wszystko... Gazety o tym pisaly. ,lIskra”
rowniez. Ze tez pan nic nie widzi. — Podszedt do redaktora
Monsiorskiego. — Przeciez tu jest, o. Pan tylko na sprawy polityczne
patrzy. O prosze. Bursztyn zamiescil.

Postukal palcem w zdjecie.

Fotografia pokazywata wejScie do mieszkania Pietruszki
w wysokie] kamienicy przy Iwangrodzkiej. Tyle ze to juz nie byta
Iwangrodzka, ale Deblinska.

Redaktor Monsiorski zaczal czytac:

Depesza miejscowa. W dniu pierwszego listopada br. dokonano
brutalnego mordu na obywatelce Pietruszce Emilii, lat pie¢dziesiat
dwa, zamieszkatej w kamienicy przy ulicy Deblinskiej. Kobiete
przywiazano do krzesta w jej wlasnym mieszkaniu, zakneblowano



i uduszono. Juz drugiego listopada w potudnie policja dokonata
brawurowego aresztu i ujeta dwojke podejrzanych osobnikow,
ktorzy krecili sie nieopodal mieszkania denatki i nie potrafili
wyjasni¢, co robig w tamtym miejscu o tej porze. Probowali
rowniez majstrowac¢ przy kafelku osadzonym w progu. Policja
prowadzi intensywne przestuchania podejrzanych, jednak ich
wyrazne ograniczenie umyslowe oraz stan permanentnego
zamroczenia alkoholem nie pozwalajg na razie na zbudowanie
peinej wersji wydarzen.

— A na drugiej stronie, no niech pan przewroci, mordercy!

Pan Walerian intensywnie wpatrywal sie w notke oraz
niewyrazne fotografie. Rozpoznat dwojke aresztowanych.
[ zrozumiatl od razu, ze Smier¢ Pietruszki byla zwigzana ze Smiercig
Alojzego Korzenca.

Lisze wzruszyl ramionami. Wymienit juz wszystkich zmartych,
trzeba byto sie zbierac.

— No nic, musze wraca¢ do freskobw, bo mnie na pewno
proboszcz szuka. Do widzenia, panie redaktorze.

— Do widzenia. Mitego dnia, panie Izaaku.

Kiedy drzwi zamknetly sie za malarzem, pan Walerian zamyslit
sie.

Przez diuzszg chwile siedzial bez ruchu, a potem wezwal
Bursztyna.

— Jozef, o co chodzi z Pietruszkowg?

Bursztyn machnat reka.

— Dtuga historia, Walerianie. To sie zaczelo, jak byte$
w Havelbergu. Pietruszkowa zwariowata. Méwig, ze w czasie wojny
porozbijata wszystkie sygnowane nazwiskiem Korzenca kafelki
w okolicy! Wpadia w manie! Ludzie si¢ $miali, ze szuka skarbu!
Jezdzita nawet do Bedzina, wyobrazasz sobie? Tam tez rozbijata
kazdy sygnowany kafelek, jaki znalazta. To sie rozniosto po catym
mieScie, wszyscy sie stukali w gtowy, i znana byta jako Dozorczyni
z Miotkiem. Nie wiedziale§ o tym, bo siedzialeS w obozie
jenieckim, a po wojnie ona juz chyba przestala lata¢, bo wszystko
porozbijata, a po drugie mieliSmy na glowie powazniejsze sprawy.



Teraz znowu cie nie bylo. Ale ze jg kto§ zamordowal? Moze zabojca
myslal, ze rzeczywiscie skarb znalazta.

Pan Walerian doszedl do wniosku, ze to on jest winien Smierci
Pietruszkowej. Jej obsesja na pewno wziela sie po jego wizycie
u niej, jeszcze przed wojng. Przeciez to wlasnie on zaczal jg
indagowac, czy czego$ nie znalazia pod kafelkiem w progu (,,Pani
Pietruszkowa, niech mi pani powie, co tam byto. To bardzo wazne”.
Potozyta reke na sercu. ,Panie redaktorze. Jak Boga Jedynego
kocham i Matke Boska Przenajswietszg, nic nie byto”. Nie spuszczat
z niej wzroku, wiec dodata: ,Klne sie na zdrowie swoich dzieci, ze
nic nie bylo”.). Kobiecina przemyslala sprawy i zaczeta szukac
skarbu. A teraz nikt jej nie pomogt. Maz dawno od niej odszedt,
dzieci powyjezdzaly w Swiat.

Przeklete kafelki Korzenca!

Henio i Hanka nie mieszkali juz u pana Waleriana. Parceli
pogorzeliskowej wprawdzie jeszcze nie sprzedali, ale dostali od
Dietla stuzbowe mieszkanie na pietrze jednej z niewielkich
kamienic. Mieszkanie byto mate, ale dla dwojga niewymagajacych
0osOb w sam raz.

A doszlo do tego tak.

Hanka z pozbieranych wieczorem gatgankow, szmatek
i kawatkow przedzy uszyta lalke. Nie miata akurat nic do roboty,
przypomnialy jej sie stare czasy. Zmajstrowata piekng lale.
Nastepnego dnia pan Dietel kazat jej przyjs¢ i posprzata¢ w kosciele
ewangelickim. Tam Hanka zobaczyla Inge. Kolejnego dnia
przyniosta kukietke pod brame patacu, bo z kos$ciota miata blisko,
i dala str6zowi przy bramie, dla panienki. Stroz ja znat jako kobiete,
ktora z polecenia przemystowca sprzata koscidl, wiec lalke
przekazal. Inge, ktéra miata wszak wszystkie najpiekniejsze Puppen
na Swiecie, z jakiego§ powodu natychmiast pokochata lalke od
zezowate] Hanki, chociaz nawet nie wiedziala, kto jg uszyl.
Poprosita pape o calg rodzine Puppen od tej pani. Dietlowie
obejrzeli lalke, pokiwali glowami i Herr Dietel kazal Hance przestac
sprzatac hale oraz kosciol. Ty mnie uszyj pie¢ lalek”, powiedziatl po
polsku. Hanka starata sie jak mogta. Lalki byly $liczne i Inge zabrata



wszystkie. A ze byt listopad i do swigt Bozego Narodzenia zostato
nieco ponad pottora miesigca, Dietel pomyslat, ze gdyby takich
zabawek miat kilkadziesiat, to bytoby akurat na prezenty, na fanty,
na loterie dobroczynne, na adwentowe i karnawatowe okazje.
A kupic¢ czegos$ tak tadnego w sklepie sie nie dato.

— lle ty zrobisz lalek dziennie?

— Jedng, prosze pana. Bo to schodzi duzo czasu. Ale jakbym
miala mojego brata do pomocy i maszyne do szycia, to dwie.

Czyli kilkadziesigt do $wiat.

— Gdzie brat pracuje?

— Str6zuje w przedzalni na nocnej zmianie.

— Ach, tak. Wy jesteScie od redaktora Monsiorskiego.
Pamietam. Dobrze. Potrzebuje do swigt piecdziesiat lalek.

— Musiatabym mie¢ maszyne do szycia.

— W porzadku. Maszyne kaze przywiez¢. Od jutra nie bedziesz
sprzgtala. Brat niech ze str6zowki zejdzie. Wydam stosowne
polecenia. Gdzie mieszkacie?

— Akurat sie musimy wyprowadzi¢ z jednej takiej oficyny —
powiedziafa przytomnie Hanka, nie mowiac, ze mieszkali u kuzyna.

— Przydziele wam stuzbowke. — Dietel machnat reka. —
Przywiezie sie wam narzedzia i materialy, dostaniecie podwyzke
o dziesie¢ procent wzgledem tego, co teraz zarabiacie i do Bozego
Narodzenia zrobicie mi piecdziesiat lalek. Do konca grudnia nie
musicie czynszu pfaci¢. A potem pomyslimy, co dalej. Odpowiada
wam?

Hance tak odpowiadalo, ze o malo nie klekneta przed Dietlem,
ale jakze to tak Polce przed Niemcem kleka¢, wiec tylko
podziekowata grzecznie. A Heniowi bylo wszystko jedno.
Najbardziej to on chcial by¢ ksiedzem, ale skoro nie moégl, to czy
str6zowal w nocy, czy pomagal Hance przy lalkach, zadna roznica.

Siedzieli w matym mieszkaniu na pietrze i pracowali zawziecie.
Henio patrzyl, jak stopy Hanki sprawnie poruszajg pedat maszyny.

— Oko masz zezowate — mruknat z podziwem. — Ale nogami to
wywijasz, ze hej.

Hanka nie stuchata. Myslami wracala do spotkania sprzed
potudnia. Byta w sklepie z materialami, gdy nagle ustyszala
zdziwiony damski glos: ,,A ty co robisz w Sosnowcu, Nina?”. Hanka



zesztywniata ze strachu, a potem odwrocita sie. Jakby ja kto$
uderzyt w twarz. Przed nig stala starsza kobieta, elegancko ubrana.
»,Nie nazywaj mnie Nina” — szepnefa Hanka. ,,A to masz jakies$ inne
imie?”. Kobieta nie Sciszyta gtosu. ,Mam. Hanna”. Hanka zezowala
niespokojnie na prawo i lewo. ,Co$S podobnego. Nigdy mi tego nie
mowifas. U mnie zawsze bytas Nina”. ,,To byto dawno temu”. , A czy
ja moéwie, ze wczoraj?... Uciekia§ bez slowa. Bez pozegnania.
Nawet nie pamietam, czy sie rozliczyfas...”. ,Rozliczytam sie co do
grosza”. ,By¢ moze. Nie mowie, ze nie. Ale jak dziewczyny uciekaja,
to czesto bez rozliczenia”. ,Rozliczylam sie ze wszystkiego”.
,Dobrze, dobrze. Nie upieram sie przeciez... Co teraz porabiasz?”.
»Lalki szyje”. Kobieta parsknefa. ,Co?”. ,Lalki szyje. Dla Dietla.
Przysztam wtasnie po material”. ,Dla Dietla. No, no”. ,A ty co
robisz?” — Hanka odwazyla sie zapyta¢, wbijajac wzrok w ziemie,
o ile w jej przypadku byto to wykonalne. ,,Ja? Jestem gospodynia
w szpitalu dla prostytutek”. Hanka spojrzata na nig z przerazeniem.
»Jak to?”. | No tak, zwyczajnie. Niemcy w czasie wojny utworzyli
w barakach szpital weneryczny”. ,I ty jeste$ gospodynig?”. Kobieta
rozeSmiala sie. ,A co? Kto lepiej rozumie dziewczyny niz ja?”. , A
jak one sie do tego szpitala dostajg?”. ,Policja je przywozi”. ,I nie
uciekaja?”. ,Uciekaja. Ale porzadna gospodyni da sobie rade. Mamy
twardy regulamin. Wszystko musi by¢ utrzymywane w porzadku,
nie wolno pali¢, pacjentki muszg pracowa¢ w ogrédku szpitalnym,
nie moze ich nikt odwiedzac¢, w nocy nie wolno opuszczac t16zka ani
pali¢ Swiatla, a jak ktéras sie nie stosuje do regulaminu, to ma za
kare glodowke, grzywne, areszt albo ciemnice. Wiec ciesz sie Ni...
Hanka, ze§ zawczasu...”. ,Musze juz lecie¢”, mrukneta Hanka, nic
nie kupita i wyszia ze sklepu z rozognionymi policzkami.

Przypomniala jej sie glowna maksyma tej kobiety, powtarzana
przed laty przy kazdej okazji. ,Wszystkie kobiety to dziwki. Jedne
tansze, drugie drozsze, ale wszystkie dziwki”.

Henio wstat z krzesta.

— Zjesz co$ na kolacje? To przygotuje.

— Nie, nie bede jadta.

— Dlaczego?

— Bytam u komunii.

Hanki nogi szybciej nacisnely pedat maszyny.



— A, chyba ze tak.

Wiedzieli od dziecka, ze po komunii nie nalezy niczego jesc.

Czy to wypada, zeby na cialo Chrystusa w zofadku zleciat
pogryziony kotlet albo marynowany sledz? I przed komunig tez nie
nalezalo jes¢. Bo w taki sam sposob miatozby cialo Chrystusa
wpada¢ do zotadka i ladowac na $ledziu albo kotlecie? A nawet na
marcepanie?

Wiec dzien komunii byt dniem postu, zeby ciata Chrystusa
w zoladku niczym podiym nie zbrukac.

Kiedys Henio zadal Hance takie pytanie:

— A dlaczego zotadek sam sie nie strawi?

— Jak to? — Hanka spojrzala na brata przestraszona.

— No bo popatrz. Ludzki zolgdek potrafi strawic¢ zotgdek kury
albo krowy albo swini, no nie? To jak jest gtodny, czemu sie sam nie
strawi? Co go powstrzymuje? Skad zotadek wie, ze jak mu wpadnie
do srodka zotadek krowy, to nalezy go strawi¢, a sam siebie nie
unicestwi? — Zawiesit glos.

— Nie wiem — powiedziata Hanka.

— A widzisz.

— Co widze?

— To jest dowdd na istnienie Boga. Jakby Boga nie byto, to by
sie zofadek sam strawil.

Pani Jadwiga wreczyta matce eleganckie pudetko.

— Prosze, tu ci co$ przywioztam z sanatorium. Czekoladki.
Niemieckie.

Pani Zimorodzic odtozyta bombonierke na stot.

— Eee, jak niemieckie, to niedobre.

Pani Jadwiga nie odpowiedziala. Przygladata sie matce z uwaga.

— Mamo, co ty masz za prege na szyi?

— A wilasnie sama nie wiem. Co$ mi sie zrobito.

— Pokaz mi to.

Spodziewala sie oporu, ale ku jej zdziwieniu pani Zimorodzic —
cho¢ z Wyrainq nieche;ciq — odchylita glowe; Corka przez chwile
przyglqdala Sl@ jej mocno pomarszczonej szyl. Jak u indyka. ngdy
wczesniej nie zauwazyla, ze matka ma na skorze tyle znamion



i brzydkich, brunatnych brodawek. Jako$ sie to wszystko zawsze
udawato schowac¢ w kotnierzykach. Doktadnie tak bedzie wygladata
moja szyja za kilkanascie lat, pomyslala pani Jadwiga 1 poczuta
chiéd w zotadku. Nagly, paniczny strach przed staros$cig i Smiercig
Scisnal jg za gardto. Opanowata sie jednak szybko.

— Dziwne to jest, ta twoja prega — powiedziala.

Matka nie odezwatla sie i stata tak przed cérka, bezbronna,
z odgieta szyja, jakby sie poddawata. To bylo do niej zupetnie
niepodobne.

— Moze trzeba by i$¢ z tym do lekarza? — dodata pani Jadwiga.

— Nigdzie nie poéjde — mruknela pani Zimorodzic. Chwila
staboSci juz mineta. Odsuneta sie od corki. — Lekarze! Co oni
wiedzg?

Czyzby probowata sie wiesza¢? Mys$l ta byta i niedorzeczna,
i bolesna. Po pierwsze dlatego, ze starzy ludzie, a przynajmniej tak
sie pani Jadwidze do niedawna wydawalo, nie majg powodu, zeby
sie wiesza¢. Starzy ludzie powinni kurczowo trzymac sie zycia.
Starzy ludzie za dobrze potrafig liczy¢ pozostale im dni, zeby
probowac ze soba skonczy¢. Po drugie — trzeba to umiec zrobi¢. To
sie tylko tak tatwo mowi — powiesil sie. A gdzie niby ludzi uczg, jak
zawigzac petle, zeby sie nadawata? Nigdzie nie uczg. No, moze na
Dzikim Zachodzie, bo tam trzeba umiec¢ wigzac lasso. Ale tu nie jest
Dziki Zachéd. Takie refleksje juz zreszta nieraz pani Jadwidze
przychodzity do gtowy, kiedy heroiny jej romans6w musialy ze sobg
skonczy¢, bo inaczej nie dawalo sie powiesci doprowadzi¢ do
finatu: skad ludzie umiejg sie wieszac, skoro nikt ich tego nigdzie
nie uczy? Jak sie rzuci¢ pod pociagg albo wyskoczy¢ z okna, to kazdy
wie. Ale z wieszaniem sie to jest duzo trudniejsza sprawa. | dlatego
kilka heroin pani Jadwigi rzucalo sie 1 wyskakiwalo, ale zadna sie
nie wieszata. A po trzecie, nie moze sie chcie¢ powiesi¢ wlasna
matka. To jest po prostu wykluczone. Co innego czyta¢ o tym
w gazetach czy w ksigzkach, a co innego spogladac¢ na szyje matki
i podejrzewad, ze taka prega moze oznaczac¢ niewyobrazalng wrecz
desperacje tej nieszczegolnie lubianej starej kobiety. Wowczas ma
si¢ poczucie winy, jakiego si¢ nigdy wczesniej nie miato. | ma sie
pretensje do tej kobiety. Ze cierpi. Ze kto$ za to odpowiada. Nawet
wiadomo kto.



Wszelkie egzaltacje i cala zarliwo$s¢ miodosci bledng przy
smutku starosci. Jesli miodzi ludzie przezywajg katusze milosne,
widzac w nich jedno pasmo cierpien i wstydu, to niech poczekajg.
Dowiedzg sie wtedy co$S o prawdziwym strachu, prawdziwym
cierpieniu i prawdziwym wstydzie. Bo poza wszystkim innym starzy
ludzie wstydzg sie tego, ze sa starzy. | nie pociesza ich to, ze
miodzi w swojej naiwnosci mysla, ze jeszcze dlugo beda miodzi
i zycia uzyja. Otéz nie, nie, nie zdgzycie, moi drodzy, nie zdazycie,
ale to dla starego nie jest zadne pocieszenie. Bo im bardziej mtody
nie zdazy, tym gorzej dla starego, ktéry przeciez nie bedzie tego
Swiadkiem.

— Podobno jakies niestworzone historie do gazet piszesz —
matka ni stad, ni zowad powiedziata oskarzycielskim tonem.

— Skad wiesz?
~ — Wanda mi wygadatfa. Nie mam pojecia, skad to wie, ale wie.
Ze piszesz romanse w odcinkach do gazety.

Przez chwile obie milczaly.

— Nigdy mi nic nie méwisz — dodata pani Zimorodzic.

— Nie sadzilam, ze cie to zainteresuje — odparta pani Jadwiga,
ale nie zabrzmiato to przekonujaco.

Matka pokiwata ponuro glowa.

— Podobno sie nawet pod tym nie podpisujesz.

— Uzywam pseudonimu.

— A co, wstydzisz sie? To takie bezecenstwa sa?

— Nie wstydze sie. Tak wole. Bez powodu... A co u Wandy?
Dawno jej nie widziatam. — Pani Jadwiga chciata zmieni¢ temat.

— Nie wiem. Nie mialam czasu wypytywac. Chora chyba byla.

— Na co?

— Jakies wstydliwe sprawy. Krwawita... wiesz gdzie. A nie
powinna juz dawno krwawi¢. Stara baba z niej przeciez.

- 0.

— Ale jej chyba przeszto.

— 1 co jej powiedziatas?

— A nic. Co bede méwic. Ja to mysle, ze ja Gienek przydusit
i tyle. — Gienek byl mezem Wandy. — Zawsze byt narwany. Starg
babe ma, a zachcialo mu sie amoréw...

Pani Jadwiga zarumienita sie, ale powiedziala:



— Nie wydaje mi sie, zeby to mogto by¢ od tego... Raczej jaka$
choroba...

— Glupoty. Nie ma takich chor6b. Na pewno jg zmuszat...

— Skad mozesz wiedziec?

— Na tych sprawach znam sie lepiej niz ty — burkneta pani
Zimorodzic. — Ja nawet wiem, ze temu redaktorowi, co z nim bylas
w sanatorium, temu Gasiorskiemu, do t6zka wlaztas.

Pani Jadwiga spgsowiata.

— No wiesz?!

— Wida¢ to po tobie. Chodzisz zupetnie inaczej. Biodrami
zamiatasz jak krowa.

— Przestan. — Pani Jadwiga myslata, ze spali sie ze wstydu.

— Co mam przestac?

— Prosze cie, przestan.

— Bedzie w koncu co$ z tego? — zapytata matka.

— To znaczy?

— Nie udawaj gltupiej.

Nie zwracajac uwagi na toskoty ulicy, potracajac w bramie
stroza Ignacego, ktoremu spadta z glowy nowa czapka z elegancka
mosiezng blaszka, mijajac kramy, stragany i sklepiki, pan Walerian
truchtem zdazal na dworzec, zeby porozmawia¢ z Ociepg. Chcial
szybko omingc¢ jakiego$ starego tragarza, niemal przygniecionego
do trotuaru niesiong szafg. Wdepnal do rynsztoka, z ktorego
wydobywal sie skisty fetor. Zaklal, potrzasnat noga i ruszyt dalej.
Minat zydowskg wytwornie peruk. Kilka dziewczyn pracowalo,
siedzac przy oknach, zeby miec lepsze Swiatlo. Rozdzielaly wtosy
i czesaly perukom warkocze. Wyprzedzit chudego jak szczapa
roznosiciela wody sodowej, ktéry nie baczac na to, ze jest zimno,
dreptal po ulicy w nadziei, ze kto$ kupi jego barwiong na czerwono
ciecz. Cztowieku! Nie w listopadzie! — pomyslat pan Walerian, bo
wyczekujace, wytupiaste oczy sprzedawcy budzily w nim wyrzuty
sumienia. Chudzielec wyczut od razu, ze z tego pana klienta nie
bedzie, zawrocit 1 poszedt w drugg strone.

Redaktor Monsiorski skrecit kolo sklepu warzywnego, przed
ktorym w drewnianych skrzynkach lezaty cebule, rzodkwie,



czosnek, groch i marchew, minat sklady koszernych towarow, mingt
kram z wedzonymi rybami, posliznal sie na jakim$§ ciemnym btocie
i wpadt prosto na Janka.

— O! Wreszcie pan wrocit!

— Powiedziatbys raczej dzien dobry...

— Dzien dobry, oczywiscie. Zdrowo pan wyglada. Chyba kuracja
poskutkowata...

— Spiesze sie, Janek.

— Odprowadze pana.

Ruszyli razem.

— Powiedz, co porabiates.

— Walczytem w powstaniu — powiedziat chtopak od niechcenia.

— Bajki opowiadasz. Jak mogtes walczy¢ w powstaniu, skoro
zanim wyjechatem, bytes w armii Hallera?

— Bytem latem. W garnizonie czestochowskim szkolili mnie na
wywiadowce. Mam stopien kaprala.

— To jak brates udziat w powstaniu, skoro zgodnie z traktatami
miedzynarodowymi wojsko nie mogto walczy¢?

Janek rozesmiat sie.

— Nie wie pan, jak sie to robilo? Od pietnastego sierpnia
miatem czasowg demobilizacje. Nie famatem zadnych traktatow, bo
na Slask poszedtem jako nieuzbrojony ochotnik.

Zblizyli sie do dworca.

— Wpadnij do redakgji, to troche mi poopowiadasz.

— Wpadne. A wie pan, ze Wladek tez walczyt? Byt ranny pod
Mystowicami.

— A méwitem ci, zebys$ brata w to nie wciggal.

— Musiatem zapomniec. — Janek wykrzywil twarz w usmiechu. —
Sam wyniostem Wtadka z pola bitwy.

— Pieknie. Ale réwnie mocno mnie interesuje, bohaterze, czy
wrocites we wrzesniu do szkoty.

Janek westchnat ciezko.

— Wrécitem. Chodze do siédmej klasy gimnazjum. Chyba bede
chciat zosta¢ zawodowym $piewakiem.

— Cyganka miala racje?

— Na to wyglada... Ale wie pan, babka Katarzyna S$piewala,
matka Spiewa, brat Spiewa, nawet ojciec podspiewuje, jak ma dobry



humor... a ja z nich wszystkich mam najtadniejszy glos.

— Wpadnij do redakcji w przysziym tygodniu i porozmawiamy,
bo teraz musze zatatwic¢ pare bardzo waznych spraw.

— Pewnie.

Pozegnali sie.

Pan Walerian odnalazt dr6znika.

— Panie Ociepa, co sie tu dzieje? Gdzie jest panski kuzyn?

— No wiasnie, panie redaktorze, jak ja pana szukatem!

— Bytem w sanatorium w gorach.

— Musi mi pan pomoc. Aresztowali Zdzisia i tego jego kolege,
Zbyszka. A oni s3 niewinni. Jezu, przeciez nic nie zrobili.
Przypadkiem byli pod domem tej wariatki, Dozorczyni z Mtotkiem,
ale wie pan, jacy oni sg, tak sie tam krecili, az ich policja
zaaresztowala. Pomoze pan ich wyciagnac?

— Sprobuje.

— Ale kiedy?

— Od razu.



Rozdziat 13
Posig$c jak najszybciej!

Sosnowiec przygotowywal sie do kolejnej zimy. Snieg juz pare razy
postraszyl, mimo ze byt dopiero poczatek listopada.

Doktor = Mojkowski  stangl  przed wysokim lustrem
w przedpokoju. Skropit chusteczke woda lawendowg i wypolerowat
doktadnie wysokie czoto. Tego wtasnie mu brakowalo w obozie
jenieckim: nie moégt dbac¢ o nienaganny wyglad.

Czlowiek wzial na siebie za duzo obowigzkow. Czy to mozna az
tyle? Ranki w szpitalu na oddziale, szybki obiad w mieScie, trzy razy
w tygodniu popotudniami pacjenci. Wieczorem praca naukowa, a tu
jeszcze akcje spoteczne w Towarzystwie Lekarskim Zaglebia
Dabrowskiego: jak nie Kropla Mleka, to te baraki, gdzie leczono
prostytutki. W dodatku baraki zostaty bez mebli. Byly komisarz
policji rosyjskiej, niejaki Mazur, wrocit do Sosnowca 1 zazadat
zwrotu sprzetow, ktore w czasie wojny magistrat i burmistrz
laskawie przeznaczyli dla szpitala wenerycznego. Wedtug papieréw
i rozpoznania Swiadkow sprzety rzeczywiscie przed wojna nalezaly
do Mazura. Jak on je odnalazl? A teraz w majestacie prawa
wszystko odebrat: potmiski i talerze w niebieskie kwiaty, a nawet
gzymsy. Trzeba w ogole ten przybytek zamkng¢ jak najszybciej, do
Bedzina oddelegowac.

Godzic¢ to wszystko z pasjg naukowg — nie jest fatwo.

Brzeknal dzwonek. Pan doktor nie spodziewal sie zadnych
gosci, ale jesli jest sie lekarzem, to sie nie zna dnia ani godziny,
wiec podszedt do drzwi i otworzyt. Gdyby to byta pora wizyt,
otwartaby gospodyni, ktora wpuszczala pacjentow miedzy
siedemnastg a dziewietnasta w poniedziatki, srody I czwartki.

W progu stat redaktor Monsiorski.



— Dzien dobry. Przepraszam, ze tak bez zapowiedzenia...

— Prosze, prosze, panie redaktorze. C6z pana do mnie
sprowadza? Chce mi pan zrelacjonowac¢ pobyt w sanatorium? —
Doktor Mojkowski mowil lekkim tonem, ale podejrzewal, ze
musiato wydarzy¢ sie coS$ zlego.

— Nie, panie doktorze...

Przeszli przez sien (podloga Swiezo pomalowana, lustro na
Scianie), mineli poczekalnie (fotel, kilka krzesel, stolik ze sterta
czasopism) i gabinet (stof, katamarz, piéro, papier receptowy, sofa
i dwa krzesta, oszklona gablota), weszli do wtasciwego mieszkania
doktora.

— Prosze, niech pan siada. — Doktor Mojkowski wskazat
gosciowi wygodny fotel w salonie.

Pan Walerian usiadt i od razu przeszedt do sedna.

— Pewna sprawa nie daje mi spokoju...

Opowiedzial o Smierci dozorczyni i o swoich podejrzeniach.
Tak jak przewidywal doktor Mojkowski, nie skonczyto sie na jednej
zbrodni, a wszystko to sprawka tego, kto zabil Korzenca.

— Chwileczke. Musze pana zapyta¢ o jedna rzecz, bo przy
bestialskim zabiciu kobiety ta ewentualno$¢ zawsze musi by¢
najpierw brana pod uwage.

— Tak?

— Czy sa $lady gwattu?

— Na Pietruszce?

— Nie na pietruszce, tylko na tej dozorczyni. Co pan znowu
z pietruszka?

— No, ona wiasnie nazywalta sie Pietruszka. — Pan Walerian
zastanawial sie przez chwile. — W gazetach nie piszg nic o gwalcie.
Ani o probie gwattu.

— Pytam, bo z moich najnowszych ustalen wynika, ze morderca
metodyczny na ogot gwalci i torturuje ofiare albo torturuje, zeby
zgwalci¢, mniejsza z tym zresztg, w kazdym razie gwalt jest...

— Troche tak jak Kuba Rozpruwacz?

— Wiasnie.

— Ktoéra§ gazeta by o tym wspomniata, gdyby gwalt mial
miejsce, bo to dla dziennikarzy smakowity kasek. Ale mnie
zastanowilo co$ innego...



— Tak?

— Pamieta pan, w Havelbergu, kiedy rozmawialiSmy
o mordercach, podal pan przyktad kogos, kto ofiare przywigzuje do
krzesta 1 knebluje. To bylby dowdd, ze morderca dziata
metodycznie, bo musi sie wczesniej przygotowac...

— Nie pamietam, ze to méwilem, ale mogtem moéwic¢, poniewaz
tak uwazam.

— Ja pamietam, bo po naszych rozmowach zapisywalem pana
spostrzezenia. No wiec miat pan znakomitg intuicje!

— Prosze nie mowi¢, ze mialem intuicje. Moje podejscie jest
naukowe, a nie intuicyjne. Ja bym chcial zminimalizowac¢ ilos¢
intuicji, a zmaksymalizowac¢ ilos¢ Scistej nauki w badaniach nad
zbrodnig. Kiedys$ przyjda takie czasy, ze przestepca, o ile nie okaze
sie geniuszem, nie bedzie mial najmniejszych szans w konfrontacji
z policjg, uzbrojong w najnowszg nauke po zeby.

— Jeszcze troche wody uptynie...

— Owszem... nie wszystko da sie osiggnag¢ od razu. Ale
mniemam nieskromnie, ze jestem jednym z pionieréw tego
podejscia.

— W kazdym razie Pietruszkowa zostala zwigzana,
zakneblowana i uduszona. Od razu siegnalem do zapiskow
z naszych rozméw w Havelbergu i panie doktorze, tu moj kolejny
komplement, bo przewidziat pan, ze morderca Korzenca ma na oku
kolejng ofiare. Jestem przekonany, ze Pietruszke zabil witasnie on!
Ze to byta zaplanowana na zimno zbrodnia.

— Ja natomiast nie pamietam, co mowilem, bo mnie nie
interesujg poszczegolne przypadkl tylko reguly.

— Wiem, wiem, pan mnie wiasciwie nigdy nie pytatl o zadne
szczegoly tej sprawy. Podchodzit pan do tego, jak by to
powiedziec... abstrakcyjnie.

Doktor Mojkowski mruknat z zadowoleniem.

— Ale nie ukrywam, panie doktorze, ze teraz licze na panska
pomoc i fachowa rade... To co pan moéwi, ma dla mnie
pierwszorzedne znaczenie.

— Hm. Ale dopoki mi pan o calej sprawie wszystkiego nie
opowie, nie bede panu moégl pomoéc. Przyznam uczciwie, ze
o morderstwie Korzenca pamietam pigte przez dziesigte. Kiedys



mnie to intrygowalo, ale ostatnio zajmowaly mnie zupelnie inne
przypadki.

Redaktor Monsiorski opowiedzial wiec wszystko od samego
poczatku. O tym, jak zakrwawiony, bezgtowy korpus lezat przy
moscie kolejowym w centrum miasta, nieopodal dworca. O tym, jak
glowa najpierw znikneta, a nastepnie odnalazta sie w Abisynii,
najbardziej zakazanej dzielnicy Sosnowca. O tym, ze
przeszwarcowanie glowy byto okryte zmowa milczenia, a policja
i celnicy po obu stronach granicy, rosyjskiej oraz pruskiej, robili, co
sie dato, by sprawa nie zostala nagtosniona.

Doktor Mojkowski pomrukiwat 1 kiwal od czasu do czasu
glowg, bo wszystko zaczelo mu sie przypominac.

Pan Walerian wyjasnil, ze na prosbe wdowy zaczal prowadzic¢
prywatne S$ledztwo. Kluczyl i btadzil, dopoki nie zrozumiat, ze
morderca glazurnika 1 zleceniodawca szmuglu glowy to
niekoniecznie ta sama osoba. Po wizycie u Pietruszkowe;
wydedukowal ostatecznie, ze mordercg jest Eustachy Gozdzik,
zarzadca rzezni, ktory wiedzial duzo wiecej, niz powinien,
a Alojzego Korzenca uwazat za zdrajce i tajnego agenta.

Redaktor Monsiorski powiedzial tez, co sadzi o nowym
zabojstwie.

Pietruszkowa po tamtej przedwojennej wizycie redaktora
Monsiorskiego doszta do wniosku, ze moze jednak pod kafelkami
co$ byto.

Gozdzik wrocit, tak jak zapowiadal, nadal przekonany, ze
Korzeniec byt zakonspirowanym agentem, ktory co$ chowat pod
kafelkami, tym bardziej ze kafelki byty porozbijane. Domyslit sie, ze
to najpewniej ta baba, ktora go kiedys przegonita, i postanowit ja
o wszystko wypytac.

Albo mu powiedziano o dozorczyni wariatce, ktora biega
z mlotkiem i rozbija sygnowane kafelki.

Wrécit zatem. Skrepowat jg, przywiazal do krzesta. Indagowat.
Przeciez sam tez podejrzewal, ze pod kafelkami co$ sie moze kryc¢.
Moze zatowal, ze nie szukal skrupulatniej? Dlaczego czekal kilka
lat? Moze dlatego, ze w latach wojny nie byto go w Sosnowcu.

Ona — w strachu — powiedziata napastnikowi, ze to sie zaczelo
od wizyty redaktora Monsiorskiego 1 od tego, jak kazal jej



przysiegac, ze pod kafelkami nic nie byto. Pomyslata sobie, ze skoro
redaktor jej nie chciat uwierzyc’ to jednak mogto cos$ by¢.

Gozdzik na pewno _]Q zapytal czy powiedziala redaktorowi
Monsiorskiemu o jego w1zyc1e wtedy kiedy on sam przyszed! do
niej tuz przed wybuchem wojny.

Tak, powiedziala, ale nie pamieta co, bo to byto przeciez kilka
lat temu.

Gozdzik przypomnial sobie, ze redaktor Monsiorski nachodzit
go w rzezni. Monsiorski chyba za duzo wiedziat.

Jesli dyrektor rzezni zdecydowat sie na zabicie Pietruszki jako
niebezpiecznego Swiadka, to nie ma najmniejszych watpliwosci —
Monsiorski jest nastepny.

Wszystko to pan Walerian wytuszczyl doktorowi Mojkowskiemu
punkt po punkcie.

— W panskim rozumowaniu nie ma bfedu - stwierdzil doktor
Mojkowski z zadowoleniem nauczyciela, ktory chwali pojetnego
ucznia.

— Mysli pan...? — Redaktor Monsiorski byl nawet przez chwile
dumny z siebie.

— Tak. — Doktor pokiwat glowg. — JesSli morderca zabit
z premedytacja, bez wzgledu na to, jakie byly jego pobudki i bez
wzgledu na to, jak dtugo czekat, jesli jest mordercg metodycznym
i zywi chocby cien podejrzenia, ze pan wpadl na jego trop, to
nastepng zaplanowang przez niego ofiarg bedzie pan. To jest
prawidiowy tok dedukowania, jesli chodzi o metodycznego
zabdjce.

— Ciesze sie, ze tak prawidlowo mysle, ale chyba jednak
wolalbym, zeby moje rozumowanie byto mniej poprawne.

Doktor Mojkowski dumat przez chwile, a potem zapytat ni stad,
ni zowad:

— A kuzyn z zong jeszcze u pana mieszkaja?

— Kuzyn z siostrg? — Za p6zno ugryzl sie w jezyk. Przypomniat
sobie, ze wszystkim mowil, ze Hanka jest zong Henia. Dla Swietego
spokoju. Szybko wyjasnit:

— A nie, nie, wyprowadzili sie, zanim wrocitem z sanatorium.
Dostali prace u Dietla i stuzbowe lokum, prosze sobie wyobrazic.

— To niedobrze.



— Dlaczego? — Pan Walerian nie bardzo wiedzial, czego dotyczyt
ten komentarz.

— Bylbym o pana spokojniejszy, gdyby kto$ z panem mieszkat
przez jakis czas. Kuzyn z siostrg, mowi pan. Jakos mi sie wydawato,
ze to byt kuzyn z zona.

Oczywiscie doktor Mojkowski musial zwroci¢ uwage akurat na
to. Ale znajac jego spostrzegawczos¢, trudno byto oczekiwad, ze
bedzie inaczej.

— Tak, kuzyn =z siostrg - powiedzial pan Walerian
zrezygnowanym tonem i dodat:

— Moéwitem, ze kuzyn z zona, bo wie pan sam, jacy ludzie s3.
Zaczeliby gada¢ nie wiadomo co. — Zaczerwienil sie po uszy. —
A Henio z Hankg sg po prostu niezbyt udani i trzymajg si¢ zawsze
razem, odkad pamietam, i ja im pomagam. Oni nie potrafig osobno
zy€. Musze ich tez chroni¢ przed ludzka podtoscig...

Doktor Mojkowski stuchal ze zdumieniem szybkiego,
nerwowego monologu pana Waleriana.

—Ale...

— ...bo oni nie znajg miasta... — dokonczyl pan Walerian bez
szczegoblnego zwigzku.

— Panie redaktorze. W tej kwestii, o ktorej pan mysli, to na
przykiad u Turkow wspieraja matzenstwa miedzy krewnymi, a stare
islamskie prawa klanowe stanowia na przyklad, ze rodzina nie
powinna sie miesza¢ z obcymi, wiec wydawanie dziewczat za maz
za krewnych, nawet pierwszego stopnia, jest tam raczej reguig niz
wyjatkiem. A w starozytnym Egipcie albo wsrod Sredniowiecznej
arystokracji w Europie...

— No co tez pan, panie doktorze! — Redaktor Monsiorski jeszcze
bardziej poczerwienial.

— Jestem lekarzem, a nie moralist3. — Doktor wzruszyt
ramionami. — Ale wracajac do rzeczy naprawde waznych, powinien
pan wszystko zglosi¢ na policji.

— O Heniu i Hance? Dlaczego?

— Daj pan juz spokdéj z Heniem i Hanka - zachnat sie
zniecierpliwiony doktor Mojkowski. — Mowie o Gozdziku. Powinien
pan zglosi¢ wszystko na policji, poki nie jest za pozno, i zapewnic
sobie ochrone.



— IS¢ na policje? Ale ja nie mam zadnych dowodow.

— Na pewno pan zna jakiego$ wysoko postawionego policjanta.

— Znam komendanta policji, porucznika Dambskiego, ale wie
pan, on ma jutro Slub. P6jde do niego w poniedziatek.

Doktor zdjal okulary i zaczat je przecierac rgbkiem chusteczki.

— Poniedzialek jest za p6zno, panie redaktorze.

— Niechze mnie pan nie straszy.

— Ale cztowiek ma Slub.

Doktor Mojkowski spogladat na redaktora Monsiorskiego
z niepokojem, a po chwili zapytat:

— Czy posiada pan bron?

— Nie posiadam. — Pan Walerian nie kryl zaskoczenia.

— Niedobrze. Powinien pan posigs¢.

— Panie doktorze...

— Nie, nie, ja méwie powaznie. Powinien pan posias¢ jak
najszybciej. Wplatat sie pan w paskudng sprawe.

— Ale ja bym nie wiedzial, co z bronig robi¢ — stropit sie pan
Walerian. — I skad jg wzigc¢?

— To akurat najmniejszy problem. Moze pan ja posiasc legalnie
albo nielegalnie. Skoro pan zna naczelnika policji, na pewno wyda
panu pozwolenie. Z tym pozwoleniem uda sie pan do Biatasa i co$
sobie odpowiedniego wybierze.

—Ale...

— Zresztag moze pan dosta¢ bron i bez pozwolenia. Wszyscy
maja rewolwery. Zostato i po Niemcach, i po powstaniu.

Redaktor Monsiorski pokiwat glowa. Przypomniato mu sie, ze
nawet Janek pod piekarnig ojca trzymat nielegalny arsenat dla celow
patriotycznych.

— Powinien pan naprawde bez zwloki sie tym zaja¢. Pozycze
panu moéj rewolwer, a jak za pare dni pan co$ sobie zatatwi, to mi
g0 pan odda.

— Pan tez ma rewolwer? — zdziwil sie redaktor Monsiorski, ale
doktor Mojkowski zbyl to pytanie milczeniem.

Wstatl 1 wyszedl z pokoju. Po chwili wrocit 1 potozyt bron na
blacie stotu.

Pan Walerian pokrecit gtow3.



— Nie umiatbym sie tym postugiwac.

Doktor Mojkowski zmarszczyt z troskg czoto.

— Niech pan wezmie. Bede spokojniejszy. Pokaze panu, co i jak,
to proste.

— Nie, nie, to znaczy, dobrze, ale jeszcze nie dazisiaj.
Porozmawiam najpierw z komendantem poligji.

— Jak pan woli.

Pani Pottoranos i pani Zimorodzic zasmiewaly sie niemal do tez.
Bo i mialy powo6d. Ta mtoda, co mieszkata po sasiedzku, tadna
dziewczyna i szkoly konczyta, i zeby taki sobie los zgotowac. Jakie$
pot roku temu zaczeta pracowa¢ u starego Grzebalskiego, co
trumny robit. Na poczatku miata tylko na zydlu siedzie¢ i na
szarfach oraz wstgzkach wypisywac¢ czarnymi literami ostatnie
pozegnanie od tego i tamtego. Roboty bylo dos$¢. W umieraniu
kryzysu nigdy nie ma. Dziewczyna szybko pisata, wiec jej troche
czasu zostawalo. Zabrala sie, z wlasnej nieprzymuszonej woli, do
odkurzania trumien. Tak odkurzata, tak sie starafla, tak sie
nachylata, zeby wnetrza trumien dobrze wyczysci¢, ze sie
Grzebalski nawychwalac jej nie mégt. ,To moze bys jeszcze mogta
mosci¢ koronka?”, zapytal. Moglaby. A tydzien temu byt ich Slub.

— Ale mu wymoscilta...

— Trumny mu miata mosci¢, a nie... — Obie starsze panie
zachichotaly.

— Mysli pani, ze na majtki bierze z tych samych koronek, co na
wysciotke?

— Na pewno. Troche nieboszczykowi mniej wyscieli i koronki
ma.

— A stary zbereznik nawet tego nie zauwazy, bo ona na pewno
koronki do farbiarni nosi.

Obie starsze panie powyjmowaly chusteczki z rekawow
swetrow 1 wycieraly z oczu fzy. Zawsze to cztowieka ubawi cudze
nieszczescie. Jej nieszczescie, ze za trumniarza wyszla, jego
nieszczescie, ze przeciez ona mfoda, wiec zaraz go zostawi, starym
zbukiem nazwie i ucieknie w tych przefarbowanych, koronkowych
majtkach.



— Jaki durny ten Grzeszolski.

— Grzebalski.

— A, prawda. Pomylito mi sie. Grzeszolski to ten z Rybnej, co sie
ksztalci na inzyniera.

Jeden temat, cho¢by najzabawniejszy, kazdemu sie znudzi.

— A wie pani, ze stara Chalupiec z Warszawy, ta co od miesigca
mieszka w hotelu, no wie pani, matka tej aktorki, co ma jutro wyjs¢
za komendanta policji... na pewno pani styszata zapowiedzi...

— No, no, styszatam...

— To ona codziennie o sz6stej rano wychodzi do kosciofa.

Pani Pottoranos tego nie wiedziala.

— Taka bogobojna?

— Akurat! — Pani Zimorodzic prychnela. — To dlatego, ze jej
corka sprowadza sobie na noc gachow.

— Nie rozumiem...

— Stara nie chce ich rano krepowac swojga obecnoscia, wiec lata
do kosciota, zanim wstana.

— Co pani mowi? To z tej mtodej az taka lafirynda?

— No przeciez to aktorkal!

— Ale skad pani to wie?

Pani Zimorodzic powiedziata oglednie:

— Dobry znajomy mojej corki, wydawca gazety, przyjazni sie
z komendantem.

— Czyli ze corka pani mowita? W takim razie to wiadomos¢
pewna.

— Nie, corka mi nie mowita. Ale ja swoje wiem.

— Stara Chatupiec kapelusz z piérkiem nosi. Widziatam.

— Warszawianka. Popisuje sie.

— 0O, a wlasnie pani corka tu idzie.

— Ano, idzie. Niezbyt mi sie ona udata.

— Co tez pani opowiada.

— A tak. I kto by pomyslat. Po takich rodzicach! I ja, i méj maz. —
Zadumala sie. — M6j, wie pani, to byl taki madry, ze mial madroSci
ponad wszelkie normy. Tylko za wcze$nie umart.

A moj, pomyslata pani Pottoranos, tez byl madry, no owszem
zadat sie raz z Cyganka, ale to nie byla jego wina...



— A z niej to nie mam zadnej pociechy. Zawsze sie gdzie$
spieszy. Jak nawet ze mng gdzies$ idzie, to niczego nie pozatatwiam
tak, jak chce przez ten jej pospiech, a potem musze i$¢ jak gtupia
drugi raz.

Kiedy juz pani Jadwiga przywitata sie z matka i z panig
Pottoranos, pani Zimorodzic skrzywita sie.

— Strasznie mnie krzyze bola — powiedziala. — Ale to juz tak od
wiosny. Nawet wiem, kiedy mi sie to zaczeto.

— Kiedy?

— W maju. Robotnika wynajetam 1 przekopywat grzadki
z ogorkami, a ja musiatam nad nim sta¢ przez pot dnia, bo przeciez
wszystko by zniszczyl.

Pani Jadwiga wzruszyta ramionami.

— Po co ci bylo sadzic¢ tyle ogoérkéw? Przeciez warzywa mozna
dosta¢ w sklepie.

— Latwo ci sie mowi. A jak przyjdzie wojna albo rewolucja, to
wtedy do mnie od razu przylecisz i bedziesz jecze¢, ze nie masz co
jes¢. Wtedy ci beda w smak moje ogorki. Kto§ cie w czasie wojny
musi wyzywic.

— Wojna sie juz skonczyta i nie pamietam, zebym przez te
cztery lata chociaz raz do ciebie przyszta po jedzenie. Nie mowigc
o tym, ze na samych ogorkach cztowiek diugo nie pozyje.

— Pozyje. Znany jest przypadek, ze glodny mezczyzna przezyl
dwa tygodnie, jedzac kawatek po kawatku drewniany styl od topaty.
Chyba wolisz jes¢ moje ogorki niz topate?

Pani Jadwiga przygladata sie matce z coraz wiekszym
niepokojem. Albo dokumentnie oszalata, albo to sg po prostu
zwykle objawy starosci.

— Wolatabym ogorki niz topate. — Westchneta. — Ale nie wydaje
mi sie, ze to jest dobrze postawiony wybor.

— Jaki wybor? — Matka juz jej nie stuchata.

— Wybér miedzy ogérkami a fopatg. Dobrze, dobrze, sadz
ogorki, skoro chcesz. Tylko nie réb tego dla mnie.

Pani Poltoranos pozegnala sie z sagsiadka oraz jej corka
i szybkim krokiem ruszyta wzdtuz ulicy. Obie wariatki, pomyslata.

— Wejdziesz do domu? — zapytala pani Zimorodzic, ale jej ton
nie byl zbyt zachecajacy.



— Jesli nie masz nic pilnego, w czym mogtabym ci pomoéc, to
chyba nie, bo sie spiesze. Mam dzisiaj jeszcze pare spraw do
zalatwienia. Jutro ide na §lub komendanta policji.

— Sama idziesz?

Pani Jadwiga zawahala sie.

— Nie.

— Z tym redaktorem idziesz? Z Gasiorskim?

— Z Monsiorskim. Tak.

Matka myslata przez chwile, a potem dodata:

— Od razu ci méwie, zZe ja na jego pogrzeb nie pojde.

— Na jaki pogrzeb? — Pani Jadwiga wzdrygnela si¢.

— Na pogrzeb Gasiorskiego. Nie wybieram sie. Zebys$ nie miata
do mnie pretensji. Zreszta juz raz bylam na pogrzebie twojego
meza.

Pani Jadwiga zatrzesla sie ze zloSci.

— Po pierwsze redaktor Monsiorski nie jest jeszcze moim
mezem, a po drugie... — ugryzia sie w jezyk i nie powiedziala, ze to
raczej on predzej doczeka pogrzebu pani Zimorodzic niz odwrotnie
— przeciez on zyje! Skad w ogole ten pomyst z pogrzebem?

— Slyszatam, ze ma gruzlice. Jeszcze cie zarazi. Albo mnie. —
Matka przezegnala sie.

— Chorowal. To prawda. Ale wyzdrowial. Teraz jest
rekonwalescentem.

— Wszyscy sie tak zarzekajg — zachnela sie pani Zimorodzic. —
Do majtek ci sie dobiera, to méwi, ze zdrowy, a jak przyjdzie co do
czego, to umrze. | tylko kiopot bedzie... Twoja sprawa. Ja
w kazdym razie mowie, ze na jego pogrzeb sie nie wybieram.

— Dobrze. Dotarfo to do mnie — powiedziala pani Jadwiga.

Matka jeszcze nie skonczyta.

— Niektérzy nie maja szczeScia w zyciu. Na przyktad ty. Skad to
sie wzielo, ze co wyjdziesz za maz, to chlop sie od razu w zaswiaty
wybiera? Jednego zabija, drugiego choroba zabierze... Przeciez
wstyd sie potem ludziom pokazac z taka reputacja. A nie daj Boze
i tego kto$ uttucze, zanim zdazy umrzec?

— Wiem, wiem. Wtedy tez sie na pogrzeb nie wybierzesz —
powiedziata pani Jadwiga cierpko.

— Ja juz naprawde nie mam sif. Musisz to zrozumiec.



— Tak czy owak, zeby nie strzepic¢ jezyka po préznicy, pragne cie
poinformowaé, ze twoje usprawiedliwienie nieobecnosci na
pogrzebie jest przedwczesne, poniewaz redaktor Monsiorski zyje.

— Takiej pewnosci nigdy nie mozna mie¢ — odparfa spokojnie
matka.



Rozdziat 14

Jak tak dalej pojdzie,
to bedzie za pdzno

O dziesiatej rano pan Walerian odwiedzit Dambskiego

w mieszkaniu.

— Nieogolony jestem — podporucznik przeprosit redaktora
Monsiorskiego i przeciagnat dtonig po policzku — ale wie pan, §lub
mam dopiero o trzeciej, wiec bede sie golit w potudnie, zeby
Swiezo wygladac. | przepraszam, ze w szlafroku...

— To ja przepraszam za najScie w takim dniu, ale mam pilng
sprawe... bardzo krotka.

Pan Walerian przedstawil dwie prosby. Na razie postanowil nie
wspominac o ochronie.

Obaj byli nieco roztargnieni, kazdy z innego powodu.

— O co pan mnie wtfasciwie prosi? Bo tak zawile pan to
tlumaczy, ze nie zrozumialem.

— O dwie rzeczy. Zeby mi pan pozwolil wejs¢ do mieszkania
Pietruszkowej, oczywiscie w obecnosci policjanta. 1 zeby pan
zwolnil te dwojke z aresztu. — Redaktor Monsiorski pokazat zdjecie
w gazecie. — Oni sg niewinni.

— To panscy znajomi? — Dgmbski mocno sie zdziwit.

Redaktor Monsiorski zawahat sie.

— Tak bym tego nie okreslit... Nie wiem, jak to wyttumaczy¢...
ale na pewno nie zabili Pietruszki.

— Panie redaktorze, zrobie, co sie da, ale nie moge panu
niczego obiecac. Jednak musi mi pan wybaczy¢... z powodu S§lubu
nie zajme sie tym dzisiaj, pan rozumie.

— Alez oczywiscie, oczywiScie.



— Poza tym — Dambski zrobit grozng mine — ja sie zgadzam na
wszystko pod jednym warunkiem...

— Tak?

— Ze pan przyjdzie na Slub. Skoro juz pan sie wymigat od
wesela, to chociaz na Slubie musi pan byc¢.

— Alez bede. Jestem umoéwiony za kwadrans trzecia pod
kosciolem z panig Jadwigg. — Redaktor Monsiorski zaczerwienit sie.

— No dobrze. W takim razie dzisiaj panu dam policjanta, juz
dzwonie w tej sprawie, i moze pan iS¢ z nim do mieszkania
Pietruszkowej, ale prosze absolutnie niczego tam nie ruszac. —
Zerknal na zegarek. — W poniedzialek zajme sie tymi dwoma
nicponiami, tylko najpierw sie ozenie, dobrze?

Pot godziny pozniej przydzielony przez Dambskiego policjant
otwieral duzym kluczem drzwi mieszkania gospodyni.

Pan Walerian przypomniat sobie, jak ja widywal najczeSciej.
Latem stala przed kamienicg, wspierajac sie na miotle. Zimg za to
trudno ja bylo wuswiadczyé, chociaz przed domem bylo
nieodmiennie czysto. Pietruszkowa zawsze miala za duzo roboty,
bo to liScie oblecialy wszystkie naraz i ilez tego, ilez, a to $niegu
nasypato, ze tez tyle naraz moglo z nieba zlecie¢, a to slisko, bo
6d. Jeszcze dzieci sobie zrobily na chodniku slizgawke, fobuzy.
[ bezpanskie psy Ignely do niej, chociaz ona ich wcale nie
zachecata.

Redaktor Monsiorski zaczat sie rozgladac. Policjant podazal za
nim krok w krok. W kuchni w oknie wisiala kusa firanka, na
parapecie staly rude, gliniane doniczki. Nad piecem suszyly sie
Scierki. Na fajerkach stat potlitrowy emaliowany garnuszek, a na
nieduzym stole lezata tania, biala cerata w cetki.

Wszedl do pokoju, gdzie stato 16zko. Wzdrygnat sie na widok
poduszki, bo myslal, ze jest zakrwawiona, ale to byta tylko
czerwien niepowleczenia. Wykrochmalona poszewka lezata na
krzesle, elegancko zlozona w kostke. Pietruszkowa nie zdazyfa
przed $miercia oblec sobie poduszki.

Nad t6zkiem wisial duzy obraz Swiety, za szktem i w ramie.
Redaktor Monsiorski otworzyl szeroko oczy. Identyczng
reprodukcje widzial u Henia i Hanki w Siewierzu. Na kamiennej
lawie siedziata mioda, piekna Matka Boska w btekitno-biatych



luznych szatach, cala w zlotawej aureoli. Podtrzymywata lekko
Dziecigtko, ktére usitowalo usta¢ na wiasnych nogach i radosnie
wyciggato raczke do miodego pastuszka odzianego w skory.
Pastuszek wreczat Dzieciatku bukiecik r6z. Na ramieniu pastuszek
mial krzyz, a nad glowa aureole. Za tawa, za plecami Matki Boskiej
siedziat Jozef i obserwowal wszystko z zyczliwym u$miechem.
U boku J6zefa stara kobieta — tez rozradowana. Kiedy redaktor
Monsiorski byl maty i Heniu ttumaczyt mu, kto jest kim na obrazie,
redaktor Monsiorski jako Walerek nie mogt zrozumie¢, ze ten
brodaty i siwy pan to nie jest maz tej siwej pani obok niego, tylko
maz tej miodej pieknej pani na tawce. Zupeinie inaczej bylo
Spiewac¢ bezmyslnie, ze Maryja Panna Maryja Panna Dziecigtko
piastuje 1 Jozef stary i Jozef stary Ono pielegnuje, a co innego
zobaczy¢ ten mezalians na wiasne oczy.

Ale ze tez taki sam obraz akurat wisi nad t6zkiem
Pietruszkowej. Mozna by go odkupi¢. Gospodyni juz nie jest
potrzebny. Mozna by go da¢ w prezencie Heniowi i Hance.
Przypominatby im utracony dom. Ale od kogo odkupi¢? I czy to na
pewno dobry pomyst? Moze to obraz pechowy? Pietruszkowej nie
uchronit przed Smiercig, a domu w Siewierzu nie ocalil przed
pozarem. Zty pomyst. Swiadczylby najwyzej o gruboskornosci.

Duzy zegar pod $ciang miarowo odmierzat minuty. Nikt nie
pomyslat o tym, zeby zatrzymac wskazowki.

O ile redaktor Monsiorski mogl sie zorientowa¢, sSlady
zniszczen nie byly duze. Popekane kafelki przy kuchennym piecu
i obita balia nie mogly mie¢ zwigzku z morderstwem, natomiast
wybebeszona szufladka szafki nocnej na pewno tak. Klamka od
drzwi do kuchni lezala na podiodze. Lezalo tu tez pudeiko,
z ktorego wysypaly sie grzebienie i szpilki do wtosow. Przy piecu
drewno. W sypialni na podioge spadta buteleczka z lekarstwem. To
ze podeszwy butéw Kkleity sie do desek, wynikato zapewne z tego,
ze policjanci poroznosili rozlany syrop po matym mieszkaniu.

— To zabojstwo... nastgpifo wieczorem? — zapytal.

Policjant skinat gtowa.

— Wieczorem. Byta w koszuli nocnej i chyba wtasnie kfadta sie
do t6zka. Ten syrop, rozlany, to dlatego, przynajmniej w naszym



rozumieniu, ze przed snem zamierzafa zazy¢ lek. Odkrecifa butelke,
a wtedy kto$ zapukat i otworzyla drzwi...

— Dosy¢ nieroztropne.

— Ale ona byta gospodqu Zresztg nie nalezala do o0sob
bojazliwych, z tego co mowig mieszkancy.

Pietruszka stala zatem przy 16zku w dtugiej nocnej koszuli
i w pantoflach, gruba kobieta z podw6jnym podbrodkiem. Zméwita
juz modlitwe przed obrazem i odkrecita lekarstwo. Kto$§ zapukal.
Odstawita butelke i pocztapata do wyjscia, mruczac co$ pod nosem.
Otworzyta drzwi. Czy to byt Gozdzik? Poznata go? Chciata zapewne
szybko zamknac¢ drzwi, ale nie zdazyla, bo pchnatl je mocno, wszedt
do srodka i sam natychmiast zatrzasnat drzwi za sobg. Uciekla do
pokoju, on za nig. Cofneta sie przestraszona w strone t6zka, oparla
rekg o szafke i stracita lekarstwo na podioge. On doskoczyt do niej.
Dlaczego nie krzyczala? Moze krzyczata, ale nikt nie zareagowat?
Ludzie tacy s3. A moze napastnik zagrozil, ze jesli krzyknie, to j3
zabije? Mogla tez by¢ zbyt przerazona, by krzycze¢. Glos uwiagzt jej
w gardle. Napastnik skrepowal ja i przywiazal do krzesta. Wszystko
przyniost ze soba. Nie mogt sznurow szuka¢ w mieszkaniu.

Czego$ ewidentnie szukal. Z szafy powyrzucano buty i paski.
W rozsypanym stosie papieréw 1 szpargalow na srodku pokoju
redaktor zobaczyt cale sterty powycinanych powiesci Klandestyna
Bizukonta. Z pewnos$cia wczesniej byty porzadnie poukiadane, ale
teraz walaly sie po podlodze i wszystkie odcinki rozsypaly sie
w niefadzie. Pan Walerian podszedt do $ciany. Odtazity z niej duze
strzepy tapety. Chwycit oderwany rog dtonig i odchylit. Czyzby
napastnik zrywal tapete i czego$ tu szukat?

Policjant mruknat z dezaprobata.

— Panie redaktorze, nie wolno niczego dotykac.

No tak. Chodzi o $lady.

Co to wlasciwie jest Slad? Zaklocenie stanu rzeczy, ktory miat
miejsce przed zostawieniem S$ladu.

Nawet gdyby $§lad pochodzil sprzed minuty, oznacza
nieobecnos¢ tego, kto go zostawil. Oznacza zawsze obecnos¢
miniong, r6zng od obecnosci terazniejszej. Redaktor Monsiorski tez
zostawi $lad, ale dopoki stopa stoi tam gdzie stoi, nie moze by¢



mowy o zadnych $ladach. Slad nie ma znaczenia dla tego, kto go
czyni, ma jedynie znaczenie dla interpretatora.

A jeSli kto$ koncentruje sie na wilasnych §ladach? Albo je
zaciera? To taka osoba juz czyta siebie jako nieobecna.

Slad oznacza, ze uplynal czas. Do tego czasu mozemy
w pewnym sensie wroci¢, mozemy go odzyska¢, pod warunkiem, ze
prawidiowo odczytamy trop.

Napastnik pytat. Knebel musiat zalozy¢ p6zniej.

Ona nie krzyczala, poniewaz bala sie, ze ja zabije. Nie
wiadomo, co powiedziala, ale i tak jg udusit. Przeszukal mieszkanie.
[ wyszedt.

Czy pan Walerian jest w niebezpieczenstwie?

Tak, w Smiertelnym.

Redaktor Monsiorski spojrzal na zegarek. Z Jadwigg miatl sie
spotkac¢ w koSciele kwadrans przed trzecia, a musiat jeszcze wrécic
do redakcji i zatatwi¢ kilka pilnych spraw, wiec doprawdy,
doprawdy, Droga Czytelniczko & Drogi Czytelniku, nie zostalo mu
zbyt wiele czasu.

Niebo zamkneto sie nisko pod sinymi chmurami. Nie mozna
powiedzie¢, ze chmury sie kiebily, bo zeby sie kiebi¢, trzeba
wykazywac¢ minimum energii. Po prostu rozlaly sie, rozpetzly ptasko
po sam horyzont, zawisty bezwtadnie, nie znajdujgc zadnego
powodu, zeby sie znad miasteczka gdziekolwiek przemiescic.

Pan aptekarz siedzial przy stole lekko zgarbiony i zamyslony.
Zamierzal wlasnie namoczy¢ w herbacie kolejnego sucharka, kiedy
gosposia otworzyla szeroko drzwi saloniku. Najpierw wtoczyt sie
wozek, a za nim panna Izabela.

Sucharek wypadt panu Hieronimowi z dfoni. Przez chwile unosit
sie na powierzchni herbaty, a potem zaczat sie topic.

— Corus! — zawotat pan aptekarz i wstat z krzesta. Najchetniej by
sie z niego zerwal, ale sztywna noga wcigz mu na to nie pozwalata.
Wyciggnal rece i utykajgc, ruszyt ku pannie Izabeli. — Co za
niespodzianka! Wiedziatem... — powiedziatl z satysfakcjg. Wzigl
corke w ramiona i mocno jg przytulit.

— Tato...



— No nic, no nic... — powtarzal. — Wszystko przeciez dobrze...

— Tato... — Oderwala sie od ojca.

— No, daj mi palto, pomoge... Zmeczona musisz byc¢... po
podrézy zapewne...

— Tato, tutaj... to moje dziecko. Chlopczyk.

— Tak, tak, naturalnie. — Pan aptekarz nie potrafit pohamowac¢
radosci. — Naturalnie, ze dziecko. Pod pierzynka... ma sie
rozumiec...

Krzyknat w strone drugiego pokoju:

— Marysiu! Marysiu, chodz szybko.

Pani Maria weszla do pokoju.

— Zobacz! No wystaw sobie! — ekscytowal sie pan Hieronim.

— Dzien dobry, mamo. — Panna Izabela dygneta jak pensjonarka.

— Popatrz, Marysiu, no, masz teraz w domu i corke, i naturalnie,
ma sie rozumie¢, wnuczka.

Pani Maria nie zwracata uwagi na meza. Zblizyta sie do wozka
i zerkneta do Srodka. Przez chwile przygladata sie chtopczykowi.

— Spi — zauwazyla.

— Spi — potwierdzita panna Izabela. — Jest bardzo grzecznym...

— Gdzie$ na strychu jest jeszcze ta stara kotyska z drzewa
orzechowego... — przypomnial sobie pan aptekarz, ale nikt go nie
stuchat.

— Ile ma miesiecy? — zapytata chfodno matka.

— Osiem. Urodzit sie w pierwszy dzien wiosny, dwudziestego
pierwszego marca.

— No to sie pewnie poczat w pierwszy dzien lata! — zawotal pan
Hieronim.

Pani Maria odwrocifa sie na piecie w strone meza i syknefa:

— Zamilcz wreszcie.

Pan aptekarz stropit sie, ale po cichu jeszcze raz wszystko
przeliczyl. No tak, na pewno pofiglowali sobie w pierwszy dzien
lata. USmiechnat sie do swoich mysli.

W zacisznym wykuszu przy oknie wychodzacym na ogrod stat
gleboki fotel, a w nim spata babka. Teraz jednak otworzyta oczy
I przygladata sie spokojnie scenie rozgrywajgcej sie w pokoju.

— O, 1 mama sie obudzita — powiedziat pan Hieronim.



Panna Izabela podeszta do fotela, nachylifa sie i ucalowata
babke w oba policzki Ujmujac sucha, pergaminowq dton staruszki,
przycupngla u Je_] stop Babka spogladata na mq bez zadnych
emogji, wyraznie jej nie rozpoznajgc. Wpatrywaly sie w siebie przez
dtuzsza chwile, panna Izabela ze wzruszeniem, babka spokojnie.

W pokoju panowata cisza.

— Wrocitam — powiedziala panna Izabela.

Przez chwile na twarzy babki malowal sie wysitek, ale szybko
ustgpil miejsca rezygnacji. Staruszka zapytata niepewnym glosem:

— Kim ty jestes, dziewczynko?

Panne Izabele zdumiato to pytanie.

—Jak to, kim ja jestem?

— Marysia? — Babka zawiesifa glos.

— Babciu, przeciez to ja, twoja Izunia.

— Izunia? — Ani w glosie, ani w oczach babki nie byto sladu
zrozumienia.

— Z babci pamiecig nie jest najlepiej — wyjasnit pan Hieronim,
a matka dodata:

— Co sie dziwic. Piec lat cie nie bylo...

Panna Izabela podniosta sie, puscita dton babki. Ta odwrocita
sie w strone okna i1 zaczeta ze skupieniem spoglagda¢ w kierunku
ogrédka, tak jakby czego$ szukata.

— O, jest — powiedziala po chwili i wskazata brodg w strone
okna.

— Kto? — Panna Izabela wyjrzatla przez okno.

— Aniol.

— Aniol? Gdzie?

— Tam, na sklepie.

— Ale w ogrodzie nie ma zadnego sklepu. — Panna Izabela
przerazila sie.

Babka spojrzata na wnuczke, jakby tej brakowato piatej klepki,
ale z jej przebieglej miny mozna bylo wywnioskowaé, ze
postanowita nie spiera¢ sie z nieznajoma mioda pania. Znéw
zaczela wygladac przez okno.

— Co sie dzieje?

— Babcia widzi anioty. — Pan aptekarz westchnat.

— Jak to?



— No tak. Wyglada przez okno i widzi anioty. Duzo aniotow.
Najwiecej pod wieczor. Ale w ciggu dnia tez. Siedzi w fotelu, patrzy
w okno i oglada te anioly.

— Gdzie one s3? — zapytala panna Izabela.

— W ogrodku za oknem. Na dachach. Na drzewach. — Pan
Hieronim moéwit to spokojnym tonem.

— Ale do domu nie wchodzg — wyjasnita babka, chociaz wszyscy
mysleli, ze nie stucha rozmowy.

Panna Izabela spojrzata na ojca pytajaco.

— Ostatnio nawet nie pozwalamy jej wychodzi¢ samej. Kiedys
wstapita do piekarni i poprosita o chleb. No, ale nie miafa
pieniedzy. Wiesz, co zrobila? Zdjeta z palca obraczke i chciata nig
zaplacic’ za bochenek. Piekarz nie dal po sobie niczego poznac
i w21ql obraczke, po czym przyniost ja nam do domu. Od tej chwili
juz nie wypuszczamy jej nigdzie. Zresth, gdyby odeszla za daleko,
mogtaby nie wiedzie¢, gdzie ma wrocic.

Przez chwile wszyscy milczeli. Panna Izabela znow podeszta do
wozka. Chtopczyk nadal spai

Pani Maria przygladala sie dziecku.

— Slub braliscie?

— Nie.
— Czyli przywioztas do domu bekarta?
— Marysiu... — Pan aptekarz zmarszczyt brwi.

Pani Maria zachmurzyla sie.

— No to moze nam jeszcze powiesz, co teraz zamierzasz robic?
[ co ja mam powiedzie¢ w mieScie. Ze skad to dziecko? I czyje?

Juz widzi, jak te cholery gadaja: ,,O, to pani teraz ma wesofo
w domu”. ,]To przeciez taka rozkosz mie¢ u siebie wnuczka”. Juz je
widzi wszystkie. A w zeszlym tygodniu mowita jej Wojanowska,
jakie to niezmiernie wazne, zeby dziewczyna do $§lubu zachowala
czeS¢. | patrzyla na panig Marie sowim wzrokiem, jakby wszystko
wiedziata. Malpa. A ze swoim mezem zyje jak pies z kotem.

Ni stad, ni zowad babka zapytala:

— Ja jestem w cigzy?

— W mamy wieku to raczej wykluczone — powiedziat pan
aptekarz. Nawet nie uniost brwi.



Babka juz przestata zwraca¢ na nich uwage. Ptaczliwym i nieco
przestraszonym tonem powtarzata do siebie co$, co brzmiato jak:
»Prosze cie myl sie za nas, prosze ci¢ myl si¢ za nas, prosze c1¢ myl
si¢ za nas, prosze ci¢ myl si¢ za nas, prosze ci¢ myl si¢ za nas”

— Niech mama przestanie — wyjeczata pani Maria.

Zapadla cisza.

— Co? — zapytata babka.

— Niech mama przestanie mowic¢ do siebie bez przerwy, bo ja
zwariuje. — Wida¢ bylo, ze pani Maria z trudem trzyma nerwy na
wodzy.

— Ja nic nie méwie — obruszyla sie babka przytomnie.

— Jak to nie? Caly czas mama co$ mruczy.

— Nieprawda. Nic nie mowie.

— Méwi mama na glos.

Znow zapadla cisza.

Babka wpatrywata sie w okno i po chwili, najpierw szeptem,
a pOzniej coraz gioéniej zaczela znowu powtarzac’ jak katarynka
»Prosze cie myl sie za nas prosze ci¢ myl si¢ za nas prosze c1e; myl
sie za nas prosze cie myl sie za nas prosze cie myl sie za nas”

Pani Maria zatkata rekami uszy.

Pan aptekarz przygladat sie chtopcu.

— Jak ma na imie?

— Wolodia.

— Czyli ze Wlodzimierz?

— Tak.

Pani Maria odetkala uszy i zapytata:

— A chrzczony byt?

Panna Izabela milczata przez chwile.

— Nie. Jeszcze nie.

— To skad wiadomo, ze Wtlodzimierz?

— Nie byt chrzczony, ale jest zapisany w urzedowych...

— Daj spokdj. — Matka machneta reka lekcewazaco. — Dlaczego
wrocitas do domu? I dlaczego wracasz bez ojca dziecka? Co, boi sie
nas? Wstydzi? Nie ma czasu? Taki zajety?

— Ani sie boi, ani sie wstydzi. Tam jest — zawahata sie — tam jest
teraz piekto. UzgodniliSmy, ze dla dziecka bedzie lepiej, jesli wroce
chwilowo do Polski i poczekamy, az sie wszystko uspokoi.



— Sama nie wierzysz w to, co mowisz — stwierdzila pani Maria,
probujac panowac nad emocjami. — Po prostu... pogonit cie i tyle.

— Nie pogonit mnie. — Panna Izabela tez kontrolowata swoj gtos.
Nie mogta sobie pozwoli¢ na kiotnie.

Pan Hieronim spogladatl na corke badawczo.

— Jesli tam jest teraz takie piekio, to po co on w nim zostat? —
zapytal.

Zanim odpowiedziala, pani Maria wytlumaczyla mezowi
ironicznie:

— Bo on w tym piekle doklada do ognia. Musi pilnowa¢, zeby
nie zgasto.

Pan Walerian, wychodzgc z bramy redakcji, spojrzal na zegarek.
Zwolnit kroku. Do koSciofa nie bylo daleko. Zdazy.

Podnidst wzrok.

Pod wysokim drzewem stal bez ruchu jakis mezczyzna. Obie
rece trzymat w kieszeniach diugiego zimowego ptaszcza. Mimo ze
na glowie miat kapelusz z nisko opuszczonym rondem, redaktor
Monsiorski natychmiast go rozpoznal. Z twarzy pana Waleriana
odptynetfa cata krew. Wiedziony niewidzialng sitg, zamiast uciekac,
podszedl do mezczyzny.

— To pan — nie zapytal, a stwierdzit z rezygnacja w glosie.

Eustachy Gozdzik powoli pokiwal glowa.

— To ja. Nie spodziewal sie mnie pan, prawda? — powiedzial
ochryptym glosem.

— Przeciwnie, spodziewalem sie. Wiasciwie, w pewnym sensie
od ponad czterech lat czekam na pana powrot.



Rozdziat 15

Pola w listopadzie

Eugeniusz nie poszedl do cyrulika, bo mu bylo szkoda czasu,

chociaz Baron obiecywal, ze pana komendanta w dniu $§lubu ogoli,
bo co jak sie pan komendant zatnie? Jak pan komendant bedzie
wygladat? Dambski stal przed lustrem w szlafroku i pantoflach.
Wyekwipowany w pachngce, lawendowe mydto, miseczke z letnig
woda i pedzel do golenia, przesuwal brzytwe po policzkach. Potem
umyl twarz 1 wytart recznikiem. Spojrzat uwaznie w swe odbicie. Na
szczescie sie nie zacial.

Na palcu nosit sygnet odziedziczony po ojcu.

Ojciec odziedziczyl go po dziadku.

Czy na pewno dobrze robie? — zapytal swego odbicia. Czy nie
marnujg w tej chwili swojej kariery? Czy po dzisiejszym dniu ludzie
b@dq sie liczyli z moim zdaniem, czy raczej bedg sie na boku ze
mnie pod$miewali? Czy jestem w przededniu honorowych
godnosci, wyjazdow w dyplomatycznych delegacjach, czy wtasnie
to wszystko lekkomyslnie zaprzepaszczam?

Dzien byl pochmurny i mglisty, nie nastrajal do optymizmu.
Przez calg noc trzymal mr6z i nawet w poludnie katuze nie
rozmarzly. Raz tylko stonce wyjrzalo zza chmur w typowo jesienny
sposob: na ulicy od razu potozyly sie dlugie cienie, Swiatlo ostro
rozblysto na czerwonej cegle kosciola i na dachu, a ktos, kto sie nie
znal na oszukanczych sztuczkach pogody, mégiby pomysle¢, ze
zima poszta po rozum do glowy i odstgpi. Pozory. Stonce jesienig
czesto wyczynia takie nieuzasadnione harce, po czym robi sie
ciemno i zaczyna sypac $nieg albo zacina lodowaty deszcz.

Cegly blyszczace przez chwile w jesiennym blasku pochodzity
z cegielni polozonej pare kilometrow dalej, dobrze widocznej



z koSciofla. Podczas budowy S$wiatyni, im wyzej wznosily sie
czerwone wieze, tym bardziej monstrualny stawal sie dof
w gliniance. Kos$ciot piat sie ku niebu, a jego puste odbicie
zstepowato w gigb ziemi. Wiele lat poOzniej, w ciemna,
wielkopigtkowa noc zapiat czerwony kur, cegielnia stanefa w ogniu,
a ptomienie szczelnie spowily wysoki komin. Kiedy opadt czarny
pyl, pogorzelisko zréwnano z ziemig, wypalone i wyszczerbione
resztki zabudowan zepchnieto do dotu, z ktérego przed ponad
wiekiem wybierano gline, dopetniono wszystko gruzem, smieciami
i wszelkim dziadostwem. Znikneta cegielnia, ktora przez jedna noc
byta katedrg gorejaca ku niebu, i zniknat dot, ktory byt odwrdcona
katedrg zbudowang z pustki, ziejacg ku piektu.

Wroc¢my do 5 listopada 1919 roku.

W kronice towarzyskiej w ,Iskrze” nie wygladalo to
imponujgco. ,,Dzi§ o godz. 3 po potudniu w kosciele parafialnym
odbedzie sie Slub Poli Negri, artystki kinematograficznej, z hr.
Eugeniuszem Dambskim”.

W poéinocnym skrzydle transeptu odsunieto pod Sciany
wszystkie rusztowania Liszego, ktéry tego dnia nie pracowal. Na
jednej z drabin wcigz wisiatla jego czarna poplamiona peleryna.
Proboszcz, ksiadz Franciszek Ksawery, chociaz mato kto w ogole
wiedzial, ze on Franciszek Ksawery, bo dla wszystkich byt
Ksiezeproboszczu, od paru tygodni zastanawial sie, czy miody
malarz kiedykolwiek skonczy poprawianie polichromii. Mogliby tez
zebracy wynie$¢ sie spod schodow przy gtownej bramie. Znat ich
wszystkich, oszustow, oczajdusze i pijakéw: te staruchy 1 ich
owrzodziate wnuczki, tych mlodziencow rzekomo bez nog,
handlarzy, co na roztozonych derkach sprzedawali falszywe relikwie
z Ziemi Swietej. Na szczeScie pogoda ich przegoni na par¢ miesiecy.

— Zeby na poczatku listopada byt taki zigb! — mruknat ksiadz
Tomasz do proboszcza, ktéry wtasnie naktadat komze na sutanne.

Francowata zima. Juz idzie pomatu, pomyslat proboszcz, ale
zaraz sie zmitygowal: Wybacz mi, Panie, ze nie potrafie docenic
Twego daru. A na glos powiedziat:

— Ksieze Tomaszu, przeciez to sie czesto zdarza, ze
w listopadzie chwyta mroz. — Wyjrzat zza drzwi zakrystii, po czym



dodat: — Jako$ mato ludzi. Dziwne. Dwa §luby naraz i kosciét prawie
pusty. Czyje to Sluby?

— Panna Apolonia Chatupiec, aktorka z Warszawy, a wtasciwie to
z Berlina, wychodzi za naszego komendanta poligji.

— Aktorka z Warszawy? Z Berlina? — Ksigdz proboszcz uniost
brwi. — Czy ten mtody czlowiek do reszty oszalal? Takich miat
porzadnych rodzicow... A drugi §lub?

— Siostra komendanta, Irenka, wychodzi za pana
Hryniewieckiego.

— Przynajmniej tu nie bedzie mezaliansu. Ten Hryniewiecki to
chyba wdowiec?

— Wdowiec.

— To mu baby nie dziwne. Ale zeby Eugeniusz za aktorke? No,
naprawde. Sodoma i Gomora!... Poza tym, czy juz mingt rok od
$mierci ich matki? Co$ mi sie nie wydaje. Jesli dobrze pamietam,
matka umarta w lutym. Rozumiem Irenke, bo dziewczyna,
w dodatku sierota, musi bra¢, co sie trafia i nie moze grymasic. Ale
czegdbz sie Eugeniusz tak spieszy?

— Zakochat sie, ksieze proboszczu.

— Oby sie rownie szybko nie odkochal. Postrzeleniec sie z niego
zrobil. Swiszczypata.

Ksigdz wikary rozesmiat sie cicho. A proboszcz nie przestawatl
kreci¢ gtowa z dezaprobata.

— Mam nadzieje, ze nie mieszkali ze sobg przed §lubem.

— Chyba nie. Panna mtoda z matka od miesigca rezydujg
w hotelu przy dworcu.

— Przez caly miesigc hotel opfacaja? A to im sie zachcialo
hrabiowskiego tytutu, no, no... Pilnujg kawalera.

— Eee, chyba nie o to chodzito. Mialy co robic. Suknie szy¢...

— C6z ich tak ksigdz broni? W kosciele je chociaz widywano?

— Tak, ksieze proboszczu. I matka chodzita, i corka. Najchetniej
modlily sie w Kaplicy Matki Bozej R6zancowe;.

— Jako$ zapowiedzi nie pamietam.

— Byly jedne. Drugiego listopada. A od pozostatych wiladza
duchowna udzielita indultu — ksigdz Tomasz wolal na wszelki
wypadek uzywac¢ prawidtowych sformutowan. — No przeciez nikt
nie stwierdzil, zeby cos$ stato na przeszkodzie...



— Pewnie ze nikt. Kto jg zna? Ci z Warszawy czy Berlina nawet
nie wiedza, ze tu ogloszono zapowiedzi... Ech. Co mi tam. I tak nic
z tego nie bedzie... No, a drugi Slub? Podczas tego samego
nabozenstwa?

— Tak. Czy to cos$ ztego?

— Nie wydaje mi sie, zeby panny mtode mogly by¢ z tego
powodu szczesliwe.

— Hrabia Dambski szlachetny cztowiek, ale majatku nie ma.
A zawsze to ich taniej wychodzi.

— Ze jedna msza? No chyba ksigdz im policzyl dwa razy?
W koncu S$luby dwa, dwa akty malzenskie musimy wypisa¢, dwa
sakramenty swiete damy.

— Policzytem prawie dwa razy, ksieze proboszczu.

— Prawie?

— No, my tez zaoszczedzamy. Na $§wiecach. Na moim gardle... —
Rozesmial sie. — Ale to nie na mszy Swietej jest ich oszczednos¢,
tylko na przyjeciu weselnym. Jak siostra i brat jedno przyjecie
zrobig zamiast dwoch, czy to nie jest oszczednosc?

— Pewnie jest. Nie wiem, bo si¢ nie zenifem. Ale mowie ksiedzu,
ze pannom miodym to sie nie podoba. Az dziw, ze sie zgodzily.

— Irenka sie zgodzifa, bo to postuszna i dobra dziewczyna. Tej
drugiej, panny Chatupiec, nie znam, ale faktycznie wida¢ hardos¢
w niej. Wysoko gtowe nosi.

Ksiadz proboszcz znowu wyjrzat z zakrystii do kosciota.

— A ten z akordeonem to kto?

— Z akordeonem?

— No, tam pod ambong. Niech ksigdz wyjrzy.

Ksigdz Tomasz wystawil glowe. Po chwili przymknat drzwi
i rozesmiat sie.

— To nie akordeon. To ernemann.

— Ki diabet?

— Kamera. Zyd Binder prosil mnie o pozwolenie nakrecenia
migawek ze Slubu do kroniki miejskiej.

— Zyd to zawsze wymysli jakie$ dziwactwo. | ksigdz dat zgode?

— A co w tym zlego?

— Nie wiem. Aha, zauwazytem, ze boczne wejscie do koSciola,
to od potudnia, koto schodow na chor, nie jest zamkniete na klucz.



Chyba sie zamek popsul. Prosze koniecznie dzisiaj zamknac te
drzwi, bo moze ktos chce wtargna¢ do Swiatyni pod ostona nocy
i dokonac¢ rabunku albo co$ zbezczesci¢. Strach pomysle¢, od jak
dawna to wejsScie jest otwarte.

— Dobrze. Zaraz po nabozenstwie zamkne. Moze organista
zapomnial po prébie ,,Lutni”.

No i odbyly sie §luby, tak jak sie odbywaja.

Ksigdz Franciszek Ksawery nie skupiat sie szczegolnie w czasie
nabozenstwa. Bardziej zastanawial sie nad tym, ze proboszczowie
nie majg w tej parafii szczescia. Ksigdz Teodor wytrwat zaledwie dwa
lata. Po nim ksigdz Jan. Trzy lata. Potem ksigdz Antoni. Moj poprzednik.
Trzy lata. No i teraz mnie mijajq trzy lata, toz to jest tutaj gorna granica
proboszczowania. lle mi zostato?

Dambski zadzierat gtowe do goéry i z zaciekawieniem wpatrywat
sie w inskrypcje nad trzymetrowym obrazem w Ottarzu Wielkim.
Poztacane litery na czarnym tle.

SANCTUS.
SANCTUS. SANCTUS.
DOMINUS
...EUS SABA...

Skrzydia aniotow zastawialy dolng linjjke z lewej 1 prawej.
Znajomy mial psa imieniem Saba.

Wreszcie mozna byto powiedziec:

— PrzejdZmy do zakrystii.

Obie pary udatly sie za ksiezmi. Nas bardziej interesuje jedna
z tych par.

,Dzlalo sie w mieScie Sosnowcu. Zawarto zwigzek religijny
matzenski pomiedzy Eugeniuszem Bozydarem hrabig Dgmbskim,
kawalerem porucznikiem z Sosnowca lat dwadzieScia szes¢



majacym i Apolonig Chatupiec, panng lat dwadzie$cia dwa majaca.
Ks. Plenkiewicz”.

— Prosze podpisac.

Proboszcz wreczyt pioro panu mlodemu. Ten szybko, drobnymi
literami napisal: Eugeniusz hr. Dambski i przekazal pioro Poli.

Pochylita sie nad arkuszem i wolno, rozkoszujac sie, ze moze to
wreszcie zrobi¢, wykaligrafowata duzymi literami: ,,Apolonia hr.
Dambska-Chatupiec”. Tuz przy jego podpisie, jakby pod reke szli.
Pan Hrabia z Pania Hrabing.

Oddata pi6ro porucznikowi Hryniewieckiemu.

— Prosze, zeby swiadkowie, o tu... pod spodem tez raczyli... —
pouczyt ksigdz proboszcz.

K. Hryniewiecki. A. Szeligowski.

Ksigdz Tomasz wysuszyl akt slubu bibuta.

— To wszystko, jesli chodzi o sprawy formalne.

Druga mtoda para ztozyla podpisy na swoim akcie maizenstwa.
[ Swiadkowie: E. Dambski. A. Szeligowski.

Mtodozency wyszli przed kosciotl. Stato tam kilkanascie osob.
Ryz zaczat sie sypac obficie na obie pary. GosSci bylo mato, ale ryzu
duzo. ,,Niech zyja!”, kto$ krzyknat, a ryz spadal na szerokie schody.

— Badz dzielna, Polu. — Matka objeta corke. — Staraj sie zy¢
dobrze z siostrami meza. Od tego wszystko zalezy.

Spojrzaly na Irene, ktora odbierala (nieliczne) gratulacje, stojac
nieopodal w futrze narzuconym na S$lubng suknie. Irena
usmiechneta sie do nich promiennie, wiec i one odwzajemnity
usmiech. Po czym matka i cérka spojrzaly na mlodsza siostre
Eugeniusza, Ludmife. Stala z boku z zaci$nietymi ustami. Nie
patrzyla na nikogo. Wbita wzrok w ziemie. Matka uniesieniem brwi
data do zrozumienia corce, gdzie znajduje sie prawdziwa
przeciwniczka.

— Wiem, mamo, ja to wiem. — Pola westchneta.

Wczoraj Ludmita powiedziata jej z krzywym usmiechem, ze
panstwo mtodzi beda spali w 16zku, w ktérym ona sie urodzita. Ona
zas bedzie spala w pokoju obok, wiec gdyby w nocy mtoda mezatka
czego$ potrzebowala... Poli zrobito sie niedobrze i na mysl, ze
spedzi noc poSlubng w zimnym mieszkaniu, w starym {6zku
rodzicow Eugeniusza, i ze Ludmila bedzie ich podstuchiwala zza



Sciany. Aha tak, tak, ty, Polu, bedziesz zong Eugeniusza, ale ja mu
bede robifa $niadania, ja mu bede prata koszule, niestety nie stac
nas na stuzacych...

Matka wyrwala Pole z zamyslenia.

— Corus, ja z wami na chwilke tylko wstapie do domu, zeby sie
rozgrzac i bede wracata do Warszawy, tak jak méwilysmy...

Ustyszat to Eugeniusz.

— Alez, szanowna pani...

Powstrzymata go gestem.

— ...alez, mamo — powiedzial Dambski i zaczerwienit sie. — Nie
moze mama jecha¢ zaraz po Slubie, przeciez zapraszamy na
poczestunek. Skromny wprawdzie, ale...

— Bardzo dziekuje, Eugeniuszu, musze wracac. Jeszcze sie
spotkamy wiele razy. My tu od miesigca w hotelu mieszkamy, czas
do domu. Dzisiaj Pola ze mng nie bedzie spala, a samej byloby mi
bardzo smutno, musisz zrozumiec...

— Tak, oczywiscie — baknat Eugeniusz.

Nagle co$S mu sie przypomniato i zaczal sie niespokojnie
rozglada¢, zamiast namawiac teSciowg, by zostata u nich, cho¢ to
i ciasno i jakos dziwnie, bo co, miataby matka jako przyzwoitka
nastuchiwa¢, jak rodzenstwo Dambskich w dwodch sgsiednich
pokojach spedza noc poslubng?

Przeciez by jej serce peklo, przeciez to nieludzkie, ze jej Pola
kochana nawet nocy poslubnej nie ma tylko dla siebie, ze w drugim
pokoju siostra Eugeniusza kotluje sie po t6zku z mezem, to jest
wrecz jakieS... chore, a ta ponura Ludmifa w dodatku, co ona sobie
mysli... Ach i ten Slub... GoSci jak na lekarstwo, wytgcznie znajomi
pana mlodego. Biedna Pola nie zaprosita zadnych przyjaciol. A na
pewno kto$ by przyjechal, jesli nie z Berlina, to z Warszawy. Nie
chciata Dambskich naraza¢ na dodatkowe koszta.

Wracam zaraz do Warszawy, wracam. Poplacze sobie w pociagu
i tyle bedzie mojego.

— Nie, nie, dziekuje, Eugeniuszu za zaproszenie, ale pojade.

Eugeniusz nie stuchal, bagknat tylko to swoje ,Tak, oczywiscie”
i dalej szukal kogo$ wzrokiem.

To z kolei zirytowato Pole.

— Za kim sie tak rozgladasz?



— Wiesz, Polu, dziwi mnie bardzo, ze redaktor Monsiorski nie
pojawil sie na naszym S§lubie. W kosciele go nie widzialem. Byla
chyba jego... no, ta pani... jego znajoma... narzeczona bodajze...
ale jego nie bylo. Z zyczeniami tez nie podchodzit do nas...
A jeszcze dzisiaj rano zapewnial mnie solennie, ze przyjdzie.



Rozdziat 16
ek wysokosci

Nie. Pan Eustachy Gozdzik nie zabil redaktora Monsiorskiego. Nie

mial nawet takiego zamiaru. Pan Gozdzik popelnit w zyciu kilka
btedéw, ale kto tego nie zrobit? Dyrektor rzezni nigdy nikogo nie
usmiercit, jesli mowa o ludziach, chociaz owszem zabil wiele swin.
Nie mial na sumieniu Alojzego Korzenca, ale niestety byl jego
Smierci wspolwinny. Mys$lenie pana redaktora Monsiorskiego byto
czeSciowo sltuszne: Organizacja Patriotyczna, w ktorej dziatat
Eustachy Gozdzik, wydala wyrok $mierci na nieszczesnego
kafelkarza, uznajac go za sabotazyste i zdrajce. Panu Gozdzikowi
powierzono role msciciela — w imie wyzszego dobra nalezalo
zlikwidowac¢ dywersanta. Redaktor Monsiorski nie wiedziat jednak,
ze pan Gozdzik stanowczo odméwit wykonania wyroku. Ani policja,
ani pan Walerian nigdy nie znalezliby dowodow przeciwko zarzadcy
rzezni, poniewaz ich nie byto.

Czy pan Eustachy wiedziat, kto zabit Korzenca? Tak.

Kafelkarza zabit cztowiek, ktory wtasnie w tym celu przyjechat
z Warszawy. Cztowiek, ktory rozmawial z Kerszenblatem i podawat
sie za malarza Liszego, mimo ze prawdziwy Lisze od dawna
mieszkat w Paryzu. Dyrektor rzezni zupelnie nie rozumial, dlaczego
egzekutor, po wykonaniu brutalnej; 1 krwawej misji, pozostat
w Sosnowcu.

Gdyby 6w cztowiek nie udusit Pietruszkowej, pan Gozdzik nie
przyszediby do pana Monsiorskiego. Ale zabicie Pietruszkowej to
bylo co$ zupelnie innego niz zabicie Korzenca (chociaz to
morderstwo réwniez bylo pozbawione sensu) i pan Gozdzik
zrozumial, ze w nastepnej kolejnosci zginie redaktor Monsiorski.
Dlatego, gdy tylko sie dowiedzial, ze pan Walerian wrécit do



Sosnowca, postanowil go osobiScie ostrzec. A zeby redaktor
Monsiorski méglt mu uwierzy¢é, musial mu wszystko, no, prawie
wszystko opowiedziec.

Pan Walerian - jako rekojmie prawdomownosci dyrektora
rzezni — zazadal, zeby natychmiast poszli do doktora
Mojkowskiego. Chcial mie¢ swiadka. Dlatego nie mégt by¢ na Slubie
podporucznika Dambskiego. S3g czasami sprawy wazniejsze od
Slubu sasiada.

Doktor byt na szczeScie w domu. Pan Gozdzik, jgkajac sie,
opowiedzial wszystko jeszcze raz.

— Ten cztowiek jest Zydem? — zainteresowal sie doktor
Mojkowski.
— Nie. — Pan Gozdzik pokrecil glowa. — Ten cziowiek jest

Polakiem. W gruncie rzeczy mato o nim wiem. Przyjechal na
zlecenie Organizacji, a pézniej juz nie mialem kontaktu ani z nim,
ani z Organizacjg. Nie wiem tez, dlaczego zostat w Sosnowcu.

— Pewnie chcial odnaleZ¢ rzekomy skarb Korzenca.

— By¢ moze.

— | nie wie pan, jak sie nazywa? — Doktor Mojkowski wpit wzrok
w pana Gozdzika.

Dyrektor rzezni zawahat sie.

— Wiem. Nazywa si¢ Wawrzyniec Surowy.

— No ale jak to tak, zeby Polak Zyda udawal? — Redaktor
Monsiorski krecit gtowa. — Po co? Dla lepszego kamuflazu?

Dyrektor rzezni wzruszyl ramionami.

— Nie pytalem.

— A bo to trudno moéwic¢ z zydowskim akcentem? — Doktorowi
Mojkowskiemu udawanie Zyda nie wydawato sie
nieprawdopodobne.

— A Zydzi sie nie potapali, ze nie swoj? — pan Walerian miat
nadal watpliwosci.

— A co im to? Im ich wiecej, tym lepiej — zawyrokowatl doktor
Mojkowski. — Szkaplerza na szyi nie nosil, bez majtek nie
paradowal, a ze dla proboszcza Plenkiewicza pracuje, to go mieli za
odszczepienca i trzymali sie od niego z daleka.

— Tak bylo — potwierdzit Eustachy Gozdzik.



— Ale jak potrzebowali nowego szyldu na sklep, to go
zatrudniali — obruszyt sie pan Walerian. — Pamietam, jak pomstowat
na Szpigiela, ze sprzedaje ,Polaka Katolika”. Wszystko to farsa
i aktorstwo?

— Pan mi nadal nie wierzy... — skonstatowal Eustachy Gozdzik.

— Wiasciwie nalezatoby natychmiast udac sie na komisariat —
zawyrokowat doktor Mojkowski.

Zapadla cisza.

Jako$ nikt z nich sie nie kwapit, zeby i$¢ na policje. Najmniej
pan Gozdzik.

— To co pan mowi, jest rzeczywiScie niewiarygodne — rzekl
doktor Mojkowski po diluzszej chwili milczenia. — Ale mozemy
uwiarygodni¢ pana stowa, jesli doprowadzimy do konfrontagji
z Liszem.

— To zbyt niebezpieczne. — Pan Gozdzik pokrecit glowa.

— Z fatszywym Liszem — poprawit pan redaktor. — Z Surowym.

— Nie bedzie takie niebezpieczne, jesli pojdziemy we trojke i do
konfrontacji dojdzie w miejscu publicznym. Cho¢by w tym koSciele,
gdzie pracuje. Przeciez nie rzuci sie na trzech mezczyzn -
powiedziat doktor Mojkowski bunczucznie.

— To nieobliczalny cztowiek — wahat sie pan Gozdzik. — Poza
tym ani dzisiaj, ani jutro nie bedzie malowal. Jutro jest niedziela.

— Uméwmy sie wiec na poniedzialek. Spotkamy sie u mnie
i pojdziemy razem. O godzinie jedenastej. Woéwczas bedzie na
pewno malowalt.

— Ale czemu wtasciwie ma stuzy¢ ta... brawurowa akcja? —
zapytal pan Gozdzik.

— A skad my mamy wiedzie¢, czy pan méwi prawde?

— To po co przychodzitbym ostrzec redaktora Monsiorskiego?

— Tego tez nie wiemy. Moze pan co$ knuje. Niech pan pamieta,
ze dla nas to pan jest glownym podejrzanym. Nie da sie wykluczy¢,
ze pan usituje sie wybieli¢ kosztem niewinnego cztowieka.

— Gdybym byl mordercg, to zamiast sie naraza¢ na te
impertynencje, po prostu co$ bym zrobit. — Pan Eustachy poczut sie
urazony.

— W ten sposob do niczego nie dojdziemy — skonstatowal
przytomnie redaktor Monsiorski.



Postanowili zatem, ze dokonajg konfrontacji w poniedziatek
w kosciele Wniebowziecia. Pan Gozdzik pozegnal sie grzecznie
I wyszedt.

— Czy nie powinniSmy go byli zatrzymac? — zapytal pan
Walerian.

— W jaki sposob? | za co? Przeciez on panu nic nie zrobil. Na
dzien dzisiejszy mozna stwierdzi¢ tylko tyle, ze sie z wtasnej woli
z panem spotkat i opowiedziat zabawna historyjke.

— Hm... W zasadzie tak... Stusznie... no, zresztag na mnie tez
Juz czas.

Redaktor Monsiorski chciat ruszy¢ w strone sieni, ale doktor
Mojkowski ztapat go za tokiec.

— O nie, nie, pan zostaje u mnie do poniedziatku.

— Za nic w Swiecie! Nie moge.

— Gadaj pan, co chcesz, ja do poniedziatku pana stad nie
puszcze na krok. Jesli ma pan jakie$ pilne sprawy, prosze korzystac
z mojego telefonu.

— Nie znosze telefonow — mruknat redaktor Monsiorski.

— Ale zy¢ pan lubi?

— No, tak.

Jeszcze tego samego wieczora redaktor Monsiorski zadzwonit
do pani Jadwigi. Rozmawiali bardzo dtugo.

— Bede panu musiatl zaptaci¢ za te rozmowe, doktorze, ale nie
mogiem krocej, bo... ehm... dokonalem wstepnych oswiadczyn -
powiedzial redaktor Monsiorski, purpurowy na twarzy.

— Przez telefon?

— No, tak.

— Hm. Jak na cztowieka, ktory nie znosi telefonow, sporo pan
potrafi osiggna¢ w trakcie jednej rozmowy.

— Widzi pan, jako$ tak wyszlo...

— Ale ze tez pan nie méglt poczeka¢ z oswiadczynami do
poniedziatku?

— W poniedzialek oSwiadcze sie w sposdb wiasciwy.

— Aha. Widze, ze panu trzeba miecza nad gilowa, zeby sie
zdecydowac na ozenek.

Redaktor Monsiorski nie skomentowat tej uwagi.



W niedziele zadzwonil jeszcze kilka razy do pani Jadwigi i do
Bursztyna z zestawem instrukcji w kwestii poniedziatkowego
wydania gazety.

Zadzwonit tez do porucznika Dambskiego z gratulacjami
i przeprosinami. Kiedy odiozyt stuchawke, zobaczyt, ze doktor
Mojkowski patrzy na niego ze zdumieniem:.

— Co sie stalo? — zaniepokoit sie pan Walerian.

— Czy pan dzwonil moze do tego panskiego znajomego... do
komendanta policji?

— Tak. Musiatem przeprosic¢ za nieobecnos¢ na jego Slubie.

—Tak?1...?

-1...7

— | nic wiecej?

— Oczywiscie zlozylem mu gratulagje.

—1?

— Nie pojmuje.

— I nic wiecej?

— Nic.

— No to z faski swojej zadzwon pan jeszcze raz i popros go
o to, zeby jutro w koSciele znalazto sie od rana kilku policjantow.
Chyba pan nie sadzi, ze tam podjdziemy na pewng Smierc¢ i nie
skorzystamy z ochrony. Tym bardziej ze komendant jest panskim
znajomym. Ja czasami naprawde pana nie rozumiem.

Redaktor Monsiorski zadzwonit do Dambskiego ponownie
i w oglednych stowach wytuszczyt mu swoja prosbe, nie ttumaczac
jednak dokladnie, o co chodzi. Komendant byt zdumiony, ale
obiecal, ze w poniedzialek od rana dwo6ch uzbrojonych
funkcjonariuszy w cywilu bedzie siedzialo w zakrystii 1 czekalo
w pogotowiu. On sam tez postara sie by¢ gdzies w poblizu.

Dambski odtozyt telefon i uniést brwi. Czyzby Monsiorski,
bedac w sanatorium, zwariowat przy tej kobiecie? Jego zachowanie
w ostatnich dniach byto co najmniej dziwne. Ale apel obywatelski
zobowigzuje komendanta policji do dziatania, wiec w poniedziatek
trzeba wysta¢ dwéch funkcjonariuszy do koSciota i uprzedzic ich,
zeby mieli na wszystko baczenie. A potem trzeba powaznie
porozmawia¢ z Monsiorskim i dowiedziec sie, o co chodzi. No ale
przeciez nie bedzie sie nad tym zdrowy mezczyzna zastanawial



w dzien po nocy poS$lubnej... Pola ma takie wspaniale cialo... tyle
ze... no nic... widocznie potrzebuje troche czasu... Jako$ to
bedzie...

Doktor Mojkowski konsekwentnie utrzymywal redaktora
Monsiorskiego w areszcie domowym przez calg niedziele, a sam nie
rozstawal sie z bronig. Chodzil z rewolwerem za pasem i byl
z siebie nader zadowolony.

Pan aptekarz zapukal wieczorem do pokoju panny Izabeli
1 przyniost jakis pakunek.

— Kiedy zabieratem twoje rzeczy z Sosnowca... bo dozorczyni
kazala opr6zni¢ mieszkanie, no wiec, kiedy zabieralem te rzeczy,
dozorczyni data mi listy, ktore przyszly do ciebie na tamten adres.
Na kopertach jest dopisek ,,Do rgk wtasnych”, wiec... — Wreczyl jej
paczke zwiazang sznurkiem. — Mama nic o nich nie wie — dodat
i mrugnal. — Nic sie nie martw, corus, wszystko sie ufozy.

Wyszedt cicho z pokoju.

Okazato sie, ze listy pisal pan Andrzej. Nie bylo ich wiele.
Wszystkie wystano w roku 1914 i 1915, a potem juz nie. Panna
[zabela nie wiedziala wiec, ze pan Andrzej wrécil do Sosnowca,
zresztg zatart sie juz w jej pamieci.

Roztozyla jedna z kartek, przebiegta ja wzrokiem i uSmiechnela
sie do swoich mysli. Kiedy to byto... kiedy to bylo... Zresztg nie
byto niczego, chyba tylko w glowie pana Andrzeja.

Szkartat wina pasowieje,
Kiedy muskam Twoje usta,
Klosz wstydliwie zmruzyt oko,
Sptonily sie wszystkie lustra,
Mruczy stara miekka sofa...

Wotodia obudzit sie i zaczat ptakac.

Panna Izabela odtozyta kartki z wierszami na stot, nachylifa sie
nad t6zeczkiem, wziela dziecko na rece i1 zaczela spacerowac po
pokoju.



Hanka wracata ze sklepu. Na progu sieni musiala mina¢ cérke
sgsiadki z parteru. Kilka dni temu podarowala jej lalke 1 teraz
dziewczynka ciagle siedziala z nig w progu. Widzac Hanke,
powiedziata cicho:

— Ale ma pani fadna opaske...

Hanka chodzita w opasce, bo po tym jak jej wlosy spality sie
w pozarze, juz nie odrosly jak nalezy.

— Dziekuje. — Hanka zatrzymala sie. — A ty masz piekny
warkocz.

Dziewczynka miatfa gruby warkocz, az do pasa.

— Sama sobie zaplottam. Ja sie lubie bawi¢ wtosami. — Podniosta
lalke. — Datam jej imie. Nazywa sie Krolewna.

— | czeszesz j3?

— Przez caly dzien. Chce, zeby miata piekne wtosy.

— Musisz uwaza¢, zeby od ciagltego czesania wlosy jej nie
wypadly, bo ja sie staram robi¢ lalki solidnie, ale nie wiem, czy
mozna przez caly dzien...

— Ale i tak musze ja uczesac...

—Aha...

— Zeby miata piekne wiosy.

— A dajesz jej czasem odpoczac?

Dziewczynka pokrecifa glowa.

— Nie.

— Moze ja juz troche glowa swedzie¢ od grzebienia.

Dziewczynka przestata czesac lalke i zamyslita sie. Po chwili
powiedziata cicho:

— Jak kiedys$ sobie czesalam wtosy przez caly dzien, to pdzniej
miatam strupy na gltowie.

Odlozyla Krélewne. Podniosta z podiogi pieska i zaczeta go
ciggnac za nos z guzika.

— Nie lubisz go? — zapytata Hanka.

— Bardzo lubie.

— To czemu go tak szarpiesz?

— Nie wiem. — Dziewczynka wzruszyla ramionami. — Musze.



W poniedzialek pan Gozdzik przyszed! zgodnie z obietnica.
Doktor Mojkowski bardzo starannie umyl rece i przygotowat do
zabrania pojemna skorzang torbe zamykang na solidny zatrzask.

— Po co panu ten opasly kufer? — zapytal pan Gozdzik
zdziwiony.

— Nie ruszam sie z domu bez medycznej torby — odpowiedziat
doktor Mojkowski z poczuciem wyzszosci.

— Myslatem, ze moze schowal pan tam rewolwer.

Lekarz odpigt zatrzask 1 pokazal panu Gozdzikowi wnetrze
kuferka.

— Prosze sprawdzic.

— Nie, nie — stropit sie dyrektor rzezni. — Przepraszam. Zresztg
gdyby nawet pan miat bron... toby pewnie nie zaszkodzito.

Doktor Mojkowski spojrzat panu Gozdzikowi prosto w oczy.

— Jestem lekarzem, a nie rewolwerowcem.

— Nie tra¢my czasu, panowie — niecierpliwil sie redaktor
Monsiorski.

Dyrektor rzezni i pan Walerian zeszli ze schodow pierwsi,
a doktor Mojkowski zostat, zeby zamkna¢ drzwi. Zanim to jednak
uczynit, wlozyt gruby ptaszcz, a do jego prawej kieszeni wsunagt
rewolwer. Nikt nie bedzie ze mnie robit idioty, pomyslat.

Mineli sklepiki i kramy pod koSciolem. Z poziomu ulicy do
poziomu $wigtyni prowadzily dwa ciagi szerokich stopni. Najpierw
siedemnascie. Potem jeszcze szeSC. Wstgpili na nie, ignorujac
natretnych zebrakéw i staneli pod poétkolistym tympanonem
masywnego neoromanskiego portalu.

Spojrzeli po sobie.

— Smialo! — powiedziat doktor Mojkowski.

Otwarli ciezkie drzwi 1 wsuneli sie do ciemnej kruchty. Wzrok
przez chwile musial przyzwyczaja¢ sie do poétmroku. Ze S$cian
patrzyly melancholijne postaci tetmajerowskich polichromii: oczy
wylupiaste, szaty powtoczyste.

Otwarli kolejne drzwi i znalezli sie w giéwnej nawie. Tu byto
widniej. Posadzka Isnita, wylozona jasnymi kafelkami w dwoch
odcieniach: bladobfekitnym i sinor6zowym. W powietrzu unosily
sie czasteczki drobnego pytu.



Nikogo nie byto widac. Redaktor Monsiorski gestem wskazat
kierunek.

— Transept — szepnal.

— Prosze? — nie zrozumiat pan Gozdzik.

— Tam z przodu. Z lewej.

Skrecili w boczng nawe, polowe nizszg od giéwnej, i oto szli,
nie probujac zachowywac ciszy.

Jeden obok drugiego szli. Mozna rzec — fawa. W dtugich
ptaszczach i kapeluszach na glowach. Chociaz byli w kosciele,
postanowili kapeluszy nie zdejmowa¢, zeby im rgk nie krepowaly
(,W razie gdyby trzeba ztoczynce pojmac i trzymac az do przybycia
policji”). Nieswojo sie czuli w kapeluszach, bo wszyscy przeciez byli
wyznania rzymskokatolickiego.

Ich kroki odbijaty sie gtuchym echem. Pan Walerian bardziej niz
towarzysze na twarzy pobladl, odczuwal suchos$¢ w ustach, a wargi
tak mocno zaciskal, ze az posinialy. Jego twarz tezalta. Ale szedl.
Mina doktora Mojkowskiego sugerowala czujnos$¢, a na twarzy pana
Gozdzika malowato sie znuzenie.

Mozna dokfadnie policzy¢, jak dtugo musieli i§¢. Trzeba bylo
jedenastu krokow, zeby przecig¢ kruchte, potem prosto giéwna
nawg - dziesie¢ krokow. Skret w lewo. Dwanascie krokow
w kierunku bocznej nawy. Przy pekatej kolumnie skret w prawo.

Teraz czterdziesci siedem krokéw prosto.

Osiem wysokich okien z lewej nad nimi, a prawo moralne
w nich. Pie¢ korynckich kolumn z prawej — wszystkie prawidtowo
zwienczone kielichami.

Przy trzydziestym trzecim kroku znalezli sie na wysokoSci
polichromii przedstawiajacej Chrzest Litwy (chociaz pan Walerian
zawsze myslal, ze to scena, w ktorej Krolowa Jadwiga oddaje
mieszczce krakowskiej ztotg klamre sandata).

Skret w lewo. Pie¢ krokow. Adoratio Regum Polonorum.

I oto stali pod drabing. Buty malarza znajdowaly sie na
wysokosci rond ich kapeluszy.

Spojrzenia chmurne catej trojki zgodnie kierowaly sie w jedna
strone.

Fatszywy Lisze, ubrany w czarng peleryne, spojrzat w dof.



Pod soba zobaczyl pana Gozdzika w towarzystwie redaktora
Monsiorskiego oraz trzeciego czlowieka, ktérego nie znal, ale
o ktérym od razu pomyslal, ze musi by¢ z policji (jegomos¢ ten
dzierzyl w lewej dioni duza skorzang torbe, a prawej reki nie
wyjmowat z kieszeni plaszcza).

— Panowie do mnie?

— Wiele na to wskazuje — powiedzial doktor Mojkowski. Jego
tubalny gtos odbit sie echem w transepcie.

— Nie jestem gluchy. — Malarz skrzywitl sie. — Czy sprawa jest
pilna? Czy moge domalowac rekojes¢ miecza, zanim farba catkiem
zaschnie?

— Zle to wrézy rozmowie, jesli bedzie pan balansowal nad
naszymi glowami — odparl doktor Mojkowski nieco ciszej, ale
w jego glosie zaczela pobrzmiewac irytacja.

Malarz zszedl z drabiny. (Malpio zwinny jest, pomyslal pan
Walerian. Niedobrze... llez okazji ten czlowiek mial, zeby mnie
zabi¢. Dlaczego jeszcze tego nie uczynil? Bo nie czul sie zagrozony.
No i gdzie sg policjanci obiecani przez Dgmbskiego?).

Policjanci od rana siedzieli w zakrystii po drugiej stronie
kosciota. Nie wiedzieli, co maja robi¢, bo komendant nie umiat im
tego wyjasni¢, wiec postanowili czeka¢ na przebieg wydarzen, o ile
cokolwiek sie w koSciele wydarzy. Jeden z nich wyciagnat z kieszeni
plaszcza podniszczong talie kart. ,To co? Kilka partyjek pokera?”.
,Pewnie” — odpart ten drugi. — ,Inaczej zanudzimy sie tu na
Smier¢”. W zakrystii nie byto stycha¢ niczego, wiec po chwili
zapomnieli o bozym Swiecie.

— Zstgpilem zatem... — powiedzial malarz. — Czym moge
stuzy¢?

Jesli on tej polichromii nie dokonczy, to zostanie rozmazana na
cale pokolenia — taka niedorzeczna mysl przemkneta redaktorowi
Monsiorskiemu przez glowe.

— Pan sie nazywa lzaak Lisze? — zapytal doktor Mojkowski,
nadal nie wyciagajac reki z kieszeni ptaszcza.

— Tak, stucham. — Malarz wycieratl pedzle Scierka.

Doktor Mojkowski i pan Walerian spojrzeli po sobie.

— A moze Wawrzyniec Surowy?



Falszywy Lisze targnal sie jakby od wewnatrz i oczy mu
zabtysty. Grat jednak jeszcze na zwloke. Rzucit przeciggte
spojrzenie panu Gozdzikowi, ale szybko ocenit sytuacje.

Nie dogonig go przeciez. Zatos$ni starsi panowie.

Rzucit sie do ucieczki przez nawe glowng. W ostatniej chwili,
zanim jeszcze wpadt do kruchty, zmienit kierunek biegu. Ucieczka
przez glowne wejScie byta zbyt ryzykowna. Przeciez przed
kosSciolem mogl sta¢ oddzial policji. Skrecit wiec gwaltownie
w lewo — w strone potudniowego przedsionka, tego, w ktorym
jedne drzwi prowadzily na zewnatrz, a drugie na choér. Malarz
pilnowal, zeby boczne wejscie bylo otwarte — na wszelki wypadek —
ale kiedy szarpnal za klamke, drzwi nie ustapily (ksiagdz Tomasz
stuchat polecen proboszcza). Falszywy Lisze zaklgl. Do przedsionka
zblizali sie juz od strony nawy trzej biegngcy za nim mezczyzni.
Zostawata jedna mozliwo$¢. Drzwi na chor. Te pod polichromig
Swietej Cecylii.

Pchnat je. We wnetrzu panowal potmrok i unosit sie zapach
wapna oraz drewna. Na Scianie rozrosly sie pajeczyny. Malarz znat
te zakamarki bardzo dobrze, wiec intuicyjnie skrecit w lewo.

Na chor prowadzilo czterdzieSci dziewie¢ kamiennych,
zakurzonych, spiralnie skreconych schodkéw. Byly strome 1 waskie.
Mogt na nich — miedzy Sciang z lewej a zelazng porecza od
zewnetrznej strony — zmiescic sie tylko jeden czlowiek naraz.

Cata czwérka wspina sie teraz na chor. Pierwszy biegnie
falszywy Lisze, przeskakujac po dwa stopnie, za nim posapuje pan
Gozdzik, kilka krokéw za nim steka doktor Mojkowski, a na koncu
gramoli sie redaktor Monsiorski. On, jako cztowiek po gruzlicy, nie
moze szybko wbiegac po tylu schodach.

Po tych czterdziestu dziewieciu stopniach robi sie nagle wiecej
miejsca. To poziom chéru. Znajdujg sie tu kolejne drzwi, szerokie,
drewniane, z mosiezng klamka. Trzeba uwaza¢ na dwa kamienne
oraz dwa drewniane schodki. Malarz wbiegt do srodka i stanat
z lewej strony przy Scianie. Gdy wszed! pan Gozdzik, spod czarnej
peleryny wysuneta sie dion. N6z! Jedno pchniecie i dyrektor rzezni,
ktorego oczy jeszcze nie przywykly do potmroku panujacego
w clasnym przedsionku, jeknal, zgial sie wpot, chwycit za brzuch
i osunagl na kolana. Upadt na podioge, tarasujac swym ciatem



drewniany korytarzyk prowadzacy bezposrednio na choér. To sie
organista zdziwi! — przemkneto przez gtowe falszywemu Liszemu.
Malarz nie chcial ucieka¢ w prawo, poniewaz z chéru moégtby
najwyzej probowac zeskoczy¢ do gitowne] nawy, a to bylo zbyt
ryzykowne.

Mozna uciekac tylko w lewo. Jeszcze wyze;.

Surowy pchngt wiec kolejne drewniane drzwi. Znalazi sie
w przestronnym pomieszczeniu. Swiatla bylo tu duzo wiecej, bo
dochodzito z rozety wbudowanej w mur. Stad szerokie drewniane
schody ze zdobng porecza prowadzily w gore i znikaly
W Najwyzszej czesci wiezy.

Tymczasem doktor Mojkowski otworzyt drzwi przedsionka
choru. Zobaczyt lezagcego pana Gozdzika, upuscit swojg torbe, ale
nie zatrzymalt sie. Ruszyl za malarzem.

Kiedy redaktor Monsiorski wspiat sie na czterdziesci dziewiec¢
stopni, ani Surowego, ani doktora Mojkowskiego juz nie byto. Lezat
tylko dyrektor rzezni, a drewniane drzwi z lewej kotysaty sie ciezko.

— Jezus Maria! — zawotat pan Walerian, kiedy zobaczyl, ze twarz
Eustachego Gozdzika ma kolor Sciany, a przez palce trzymajace
brzuch cieknie krew.

— Pobiegli... na gore — wyjeczat dyrektor rzezni.

Panu Walerianowi serce bifo jak miotem. Co teraz robic¢?

— Zaraz do pana wréce — wysapat i rowniez zniknat za drzwiami
prowadzacymi na wieze.

Wspinajac sie za falszywym Liszem, doktor Mojkowski
wyciagnal z kieszeni rewolwer. Malarz zauwazyl to. Na szerokich
schodach bylo wystarczajaco duzo miejsca. Odwrocit sie i — malpio
zwinny, rzeczywiscie — kopnal doktora w dion. Rewolwer spadit.
Zaden z mezczyzn nie mial jak wréci¢ po bron.

Znow pieli sie do goéry. Natomiast redaktor Monsiorski, ktory
dopiero teraz znalazl sie u podstawy schodow, zauwazyt rewolwer,
podniost go 1 zaczal mozolng wspinaczke.

Coraz wezszymi schodami, wyzej 1 wyzej: Wawrzyniec Surowy
i doktor Mojkowski znalezli sie wreszcie pod helmem wiezy.
Poczuli na spoconych twarzach ostre podmuchy listopadowego
wiatru 1 przenikliwy Swist powietrza. Kwadratowa galeryjka, na
ktérg wypadli, okolona byta niska ceglang balustrada, mniej wiecej



do wysokosci ud mezczyzny. (Chetnie opisatbym widok z wysokiej
wiezy, ale, prosze wybaczy¢, teraz nie mam do tego glowy).

Stad nie mozna juz byto nigdzie uciekac.

Malarz zrozumial, ze nadszedl czas ostatecznej konfrontacji.
Z rozwianym wiosem, dzikim wzrokiem, ramionami wyciagnietymi
do przodu i z nozem w dloni rungt w kierunku doktora
Mojkowskiego.

Byl to jednak, jak pamietamy, doktor toreador. W utamku
sekundy wusungl sie i rozpedzony napastnik, ktéry nacierat
z impetem, trafit w pustke w miejscu, gdzie jeszcze przed chwilg
znajdowat sie tors doktora. Powietrze nie stawifo oporu. Doktor
Mojkowski zobaczyt katem oka — zanim w ogoéle pojal, ze cudem
unikngl pchniecia — jak napastnik znikngt za barierkg od zachodniej
strony.

Lekarz zzielenial. Nogi miat jak z waty. Osunat sie na posadzke,
opart glowe o zimne cegly balustrady i zaczat szczeka¢ zebami. Nie
mogl sie ruszy¢ nawet o centymetr. Nie widziat wiec, jak cztowiek,
ktory usitowat zepchnac¢ go z wiezy, runat na szerokie schody przed
glownym portalem.

Trudno bytoby znalez¢ Swiadkow Smierci Wawrzynca Surowego,
poniewaz malo kto spogladal w tym momencie w kierunku goérnej
czeSci wiezy. Pani Jadwiga byta w sklepie jubilerskim i wybierata
pierscionek zareczynowy. (Bedzie Walerianowi latwiej trafi¢ w je;
gust). Hrabina Chatupiec siedziala w pociggu na sosnowieckim
dworcu (Obowigzki artystyczne wzywaly ja pilnie do studia
filmowego juz dwa dni po Slubie). Eugeniusz hr. Dgmbski czekal, az
pociag z zong wyruszy do Berlina. (Tak, tak, on znowu zostanie na
peronie). Irenka, siostra Eugeniusza, kapata sie w balii
i podSpiewywata pod nosem. Jej maz lezat w 16zku. Ludmifa poszia
po kryjomu na dworzec, by mie¢ pewno$¢, ze zona Eugeniusza
wyjezdza. Btekitnozeby pan Klaja — ktéry byt bardzo blisko
dramatycznych wydarzen — siedzial ze swoja starg w warsztacie
i odlewat czcionki. Janek uktadat bochenki na drewnianych potkach
piekarni ojca. Winicjusz Krzyk umiejetnie o$Smielal aktorki. Tylko
stary Kerszenblat akurat spogladal w niebo. Pomyslat sobie, ze oto
robotnicy, niedbali jak zawsze, zrzucili cos z wiezy, no kto to



widzial, zeby pakunki owiniete w czarne szmaty zrzucaC tak
bezmyslnie, przeciez mogli kogos$ na dole zabic.

Wszystko to trwato kilkanascie sekund: atak, toreadorski unik,
Smier¢ napastnika i zastabniecie doktora Mojkowskiego, ktory
siedzial teraz skulony pod murkiem, szczekajgc konwulsyjnie
zebami.

W tym momencie u szczytu schodéw stanat zasapany redaktor
Monsiorski z rewolwerem w wyciggnietej dtoni. Nie mial na glowie
kapelusza, bo gdzie§ go po drodze zgubil. Zresztg wszyscy trzej
pogubili kapelusze (Pan Bog nie toleruje odstepstw od normy).

Pan Walerian jednym rzutem oka ogarnat sytuacje.

— Gdzie? - zawolal zduszonym glosem do doktora
Mojkowskiego, rozgladajac sie dookota w obawie przed atakiem. —
Gdzie on?

Doktor Mojkowski starat sie opanowac szczekanie zebami.

— Spadt! Chcial mnie zepchnac¢ i spadl — powiedzial stabym
glosem.

— A pan caly?

— Tak!

— Nic panu nie jest?

— Nic. Ale zaraz umre ze strachu. Mam okropny lek wysokosci.

— Chwileczke. Juz panu pomoge.

Pan Walerian, nie rozstajac sie z rewolwerem, odciggnat niemal
bezwladnego doktora Mojkowskiego od balustrady i sapigc ciezko,
wepchngl go do wnetrza wiezy. Doktor Mojkowski tez sapal.
Trudno powiedzie¢, ktory z nich glosniej.

Redaktor Monsiorski teraz dopiero podszedt do balustrady.
Stangl przy jednej z kolumienek 1 spojrzal w dot. Byto naprawde
wysoko.

— Stad runat?

— Tak. Nie moge patrzed, jak pan tam sterczy — wyjeczat doktor
Mojkowski. — Niechze sie pan cofnie, bo jestem bliski omdlenia.

Redaktor Monsiorski wrécit do ciasnego wnetrza.

— Jest pan bohaterem — mrukngt z uznaniem, nachylajgc sie nad
siedzgcym doktorem. Trzeba by mu moze co$ podetkac? Pan
Walerian przypomnial sobie... jak sie to nazywato? Amoniak?

Nie mial amoniaku.



— Gdzie pan ma te swojg torbe z medykamentami?

— Zgubitem na chérze... Nie jestem zadnym bohaterem. On
mnie zaatakowal, ale ja nie robitem przed nim uniku, tylko chciatem
sie szybko odsungc¢ od balustrady, bo bardzo sie batem wysokosci.

Po chwili zapytatl:

— Co z Gozdzikiem?

— No wilasnie, Zle, panie doktorze!

Lekarz podniost sie z trudem.

— ChodzZmy do niego.

— Da pan rade?

— Teraz juz tak.

Zeszli na chor, gdzie w ciasnym korytarzyku lezat pan Gozdzik.
Dyrektor rzezni jeczat i trzymatl sie rekami za brzuch. Przez palce
wcigz wyciekata mu struzka krwi.

Doktor Mojkowski, ktéry na widok pacjenta w potrzebie
odzyskat sily, pochylit sie nad nim.

— Bedzie zyl? — zapytal z niepokojem pan Walerian, zerkajac
niepewnie na bladg twarz pana Eustachego.

— Nie wiem. Sprobuje zatamowac krwotok, a pan niech biegnie
szybko na dol. Potrzebne sg nosze, jacys ludzie i ambulans. Trzeba
go natychmiast odstawi¢ do szpitala. Do diabta — mruknal. -
Z noszami nie da sie zejS¢ po tych kretych schodkach. Niech pan
zawola ze dwoch ositkow. Musza go jako$ znieSc.

— Czyli jest szansa, ze przezyje? — pytat redaktor Monsiorski.

— Jesli pan przestanie gadac i pospieszy sie, to moze tak. —
Doktor Mojkowski nachylit sie nad panem Gozdzikiem, ktory
steknal z bolu. — Spokojnie — mruknat.

Tuz obok dyrektora rzezni lezala torba medyczna, ktéra doktor
Mojkowski upuscil, biegngc na gore. Lekarz siegngl po torbe,
otworzyt klamre i wyciggnat rolki z bandazami.

— A pan sie jeszcze zastanawial, po co mi ten kufer. — Pokrecit
glowa z dezaprobata.

Pan Walerian zbiegl na dot. Wcigz trzymal w prawej dioni
rewolwer doktora toreadora. Drzwi potudniowego przedsionka —
zamkniete, a zatem nawa gtowna... kruchta... Wypadl z kosSciota
prosto w tlum, ktoéry zbieral sie przy wejsciu. Drugi, mniejszy
ttumek otoczyt czesciowo przykryte czarng peleryng ciato lezace na



schodach. W tej grupie nie byto dwdéch policjantéw, ktérzy nadal
siedzieli w zakrystii i grali w pokera (,Wydaje mi sie, ze slyszatem
jakie$§ hatasy”, powiedziat jeden z nich. ,Ja nic nie slyszatem”,
mruknal drugi i wylozyl karty na stot. , Kareta”.).

Pod butami gapiow trzeszczal ryz rozsypany obficie w czasie
sobotnich §lubow.

— Potrzebna jest szybko pomoc! Nosze! I ambulans! — zawotat
pan Walerian, wymachujac rewolwerem.

Ludzie z krzykiem cofneli sie, byle dalej od szalenca
wywijajacego bronig.

— To Monsiorski! Zwariowat! — Kto$ go rozpoznat.

— Na chorze jest ciezko ranny cztowiek! — Pan Walerian
zorientowal sie, ze budzi przerazenie 1 schowal rewolwer do
kieszeni ptaszcza. — Niech kto$ natychmiast wezwie ambulans
i poligje!

— Ja polece! — zawolal pan Klaja. Hatasy wywabity go z pracowni
pod kosciotem. _

— Nigdzie nie podjdziesz! Ubijg cie! — Zona Klai zawista mu na
SZyi.

— Idzze babo w cholere! — krzyknatl zecer i uwolnit si¢. — Panie
redaktorze, juz pedze!

Ttum przestat sie cofac. Pani Jadwiga z trudem przebita sie do
przodu. Przez chwile przyciskata obie dtonie do zadyszanej piersi,
a potem chwycila redaktora Monsiorskiego za rekaw.

— Walerianie, musisz zaraz iS¢ ze mng do sklepu jubilerskiego.
Bo, wiesz, ja wybratam piekny pierScionek zareczynowy i juz go
nawet przymierzatam na palec.



OD AUTORA

Puder i pyt to drugi tom kronik sosnowieckich 1 bezposrednia
kontynuacja Korzerica. Ta powie$¢, podobnie jak poprzednia, jest
fikcjg literacka, a wszelkie podobienstwo gtéwnych bohaterow do
prawdziwych postaci jest przypadkowe 1 niezamierzone.

Rekonstruujgc realia sosnowieckie z lat 1918-1919, korzystatem
z opracowan regionalistow i historykow (m.in.: Jana Przemszy-
Zielinskiego, Zbigniewa Studenckiego, Ryszarda Kaczmarka, Jana F
Lewandowskiego, Agnieszki Miki i Dariusza Kmiotka). Korzystatem
rowniez z archiwaliéow, niemych filmow oraz Pamietnikow gwiazdy
Poli Negri.

Dziekuje czytelnikom Korzenca — szczegolnie Dariuszowi
Majchrzakowi, Katarzynie Oleksy, Janinie Osobie, Ewie 1 Marii
Wylezek, Kazimierzowi Zmii - za dzielenie sie ze mng

interesujgcymi materialami i cennymi informacjami. Osobne
podziekowanie kieruje do Norberta Stasika oraz Jego Mamy,
Eweliny, za pomoc w zlokalizowaniu grobu Emmy Niukanen.

Polichromia Adoratio Regum Polonorum w poéinocnym skrzydle
transeptu Katedry Wniebowziecia NMP w Sosnowcu pozostaje
niedokonczona po dzien dzisiejszy.

Kazdy, kto chciatby zobaczy¢, jak wygladata posadzka kosciola
w czasach opisywanych w powiesci, powinien udac sie pod Ottarz
Wielki. Tam wcigz mozna ujrze¢ fragment oryginalnych ptytek
w charakterystycznych barwach.

Powies¢ te ukonczylem 28 czerwca 2013 roku, doktadnie
w setng rocznice fikcyjnego zabojstwa, od ktoérego rozpoczyna sie
akcja Korzerica.
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[1] Mowigc szczerze, wolatbym unikng¢ tej zbieznosci nazwisk
(przyp. aut.).



	Strona tytułowa
	Strona redakcyjna
	CZĘŚĆ PIERWSZA 11 listopada 1918
	Rozdział 1 Jak świat światem
	Rozdział 2 Obieranie kartofli
	Rozdział 3 Panna Izabela i bolszewicka rewolucja
	Rozdział 4 Kino „Sfinks”
	Rozdział 5 Życie po końcu świata

	CZĘŚĆ DRUGA 1-3 lutego 1919
	Rozdział 6 Niewolnica zmysłów
	Rozdział 7 Śmiej się, Pajacu
	Rozdział 8 Niczego nie uszanują

	CZĘŚĆ TRZECIA 15-24 sierpnia 1919
	Rozdział 9 Kuracja, konspiracja

	CZĘŚĆ CZWARTA 30 września 1919
	Rozdział 10 Będzie dramat

	CZĘŚĆ PIĄTA 2-7 listopada 1919
	Rozdział 11 Trzeba było nie wstawać z murka
	Rozdział 12 Dozorczyni z młotkiem
	Rozdział 13 Posiąść jak najszybciej!
	Rozdział 14 Jak tak dalej pójdzie, to będzie za późno
	Rozdział 15 Pola w listopadzie
	Rozdział 16 Lęk wysokości

	OD AUTORA
	Spis treści
	Przypisy

